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ZÁKON
ze dne 14. ervence 2000

o ochran� veYejného zdraví 
a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono

Parlament se usnesl na tomto zákon� eské republiky:

ÁST PRVNÍ
PRÁVA A POVINNOSTI OSOB A VÝKON 

STÁTNÍ SPRÁVY V OCHRAN� VEYEJNÉHO ZDRAVÍ

HLAVA I
ZÁKLADNÍ USTANOVENÍ

§ 1

Tento zákon zapracovává pYísluané pYedpisy Evropské unie1) a upravuje v návaznosti na pYímo pou�itel
né pYedpisy Evropské unie62)

a)// práva a povinnosti fyzických a právnických osob v oblasti ochrany a podpory veYejného zdraví,
b)// soustavu orgáno ochrany veYejného zdraví, jejich posobnost a pravomoc,
c)// úkoly dalaích orgáno veYejné správy v oblastech ochrany a podpory veYejného zdraví a hodnoce

ní a sni�ování hluku z hlediska dlouhodobého prom�rného hlukového zatí�ení �ivotního pro
stYedí.

§ 2
Vymezení základních pojmo

(1)// VeYejným zdravím je zdravotní stav obyvatelstva a jeho skupin. Tento zdravotní stav je urován 
souhrnem pYírodních, �ivotních a pracovních podmínek a zposobem �ivota.

(2)// Ochrana veYejného zdraví je souhrn inností a opatYení k vytváYení a ochran� zdravých �ivotních 
a pracovních podmínek a zabrán�ní aíYení infekních a hromadn� se vyskytujících onemocn�ní, 
ohro�ení zdraví v souvislosti s vykonávanou prací, vzniku nemocí souvisejících s prací a jiných vý
znamných poruch zdraví a dozoru nad jejich zachováním. Ohro�ením veYejného zdraví je stav, pYi 
kterém jsou obyvatelstvo nebo jeho skupiny vystaveny nebezpeí, z n�ho� míra zát��e rizikovými 
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faktory pYírodních, �ivotních nebo pracovních podmínek pYekrauje obecn� pYijatelnou úroveI 
a pYedstavuje významné riziko poakození zdraví.

(3)// Podpora veYejného zdraví je souhrn inností pomáhajících fyzickým osobám zachovat a zlepaovat 
své zdraví a zvyaovat kontrolu nad faktory ovlivIujícími zdraví. Zahrnuje innosti k zajiat�ní so
ciálních, ekonomických a environmentálních podmínek pro rozvoj individuálního i veYejného 
zdraví, zdravotního stavu a zdravého �ivotního stylu.

(4)// Hodnocením zdravotních rizik je posouzení míry záva�nosti zát��e populace vystavené rizikovým 
faktorom �ivotních a pracovních podmínek a zposobu �ivota. Podkladem pro hodnocení zdravot
ního rizika je kvalitativní a kvantitativní odhad rizika [§ 80 odst. 1 písm. l)]. Výsledek hodnocení 
zdravotního rizika je podkladem pro Yízení zdravotních rizik, ím� se rozumí rozhodovací proces 
s cílem sní�it zdravotní rizika. Hodnocení rizik na úseku bezpenosti a ochrany zdraví pYi práci 
a povinnosti zam�stnavatele v prevenci rizik pro bezpenost a ochranu zdraví pYi práci stanoví 
zvláatní právní pYedpisy.2)

(5)// Infekním onemocn�ním se rozumí pYíznakové i bezpYíznakové onemocn�ní vyvolané povodcem 
infekce nebo jeho toxinem, které vzniká v dosledku pYenosu tohoto povodce nebo jeho toxinu 
z naka�ené fyzické osoby, zvíYete nebo ne�ivého substrátu na vnímavou fyzickou osobu.

(6)// Izolací se rozumí odd�lení fyzické osoby, která onemocn�la infekní nemocí nebo jeví pYíznaky 
tohoto onemocn�ní, od ostatních fyzických osob. Podmínky izolace musí s ohledem na charakter 
pYenosu infekce zabránit jejímu pYenosu na jiné fyzické osoby, které by mohly infekní onemoc
n�ní dále aíYit.

(7)// Karanténními opatYeními jsou
a)// karanténa, kterou se rozumí odd�lení zdravé fyzické osoby, která byla b�hem inkubaní 

doby ve styku s infekním onemocn�ním nebo pobývala v ohnisku nákazy (dále jen >fyzic
ká osoba podezYelá z nákazy<), od ostatních fyzických osob a lékaYské vyaetYování takové 
fyzické osoby s cílem zabránit pYenosu infekního onemocn�ní v období, kdy by se toto 
onemocn�ní mohlo aíYit,

b)// lékaYský dohled, pYi kterém je fyzická osoba podezYelá z nákazy povinna v termínech stano
vených prozatímním opatYením poskytovatele zdravotních slu�eb nebo rozhodnutím pYí
sluaného orgánu ochrany veYejného zdraví docházet k lékaYi na vyaetYení nebo se vyaetYení 
podrobit, popYípad� sledovat podle pokynu pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví 
po stanovenou dobu svoj zdravotní stav a pYi objevení se stanovených klinických pYíznako 
oznámit tuto skutenost pYísluanému lékaYi nebo pYísluanému orgánu ochrany veYejného 
zdraví,

c)// zvýaený zdravotnický dozor, jím� je lékaYský dohled nad fyzickou osobou podezYelou z ná
kazy, které je ulo�en zákaz innosti nebo úprava pracovních podmínek k omezení mo�nos
ti aíYení infekního onemocn�ní.

(8)// Mladistvým se pro úely tohoto zákona rozumí fyzická osoba, která dovraila patnáctý rok a nepYe
kroila osmnáctý rok svého v�ku.

(9)// Rodinným pYísluaníkem se pro úely tohoto zákona rozumí man�el (man�elka) nebo druh (dru�
ka), partner (partnerka) podle zákona o registrovaném partnerství (dále jen >partner<), d�ti, osvo
jenci, d�ti sv�Yené do p�stounské nebo porunické pée, d�ti sv�Yené soudem do osobní pée jiné 
fyzické osoby a rodie podnikatele (podnikatelky), jeho man�elky (jejího man�ela), druha (dru�
ky) nebo partnera.
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(10)// Uvedením výrobku4a) na trh se rozumí okam�ik, kdy je výrobek na trhu Evropské unie poprvé 
úplatn� nebo bezúplatn� pYedán nebo nabídnut k pYedání za úelem distribuce nebo pou�ívání 
nebo kdy jsou k n�mu poprvé pYevedena vlastnická práva, nestanoví-li pYímo pou�itelný pYedpis 
Evropské unie nebo zvláatní právní pYedpis jinak.4b) Za uvedené na trh se pova�ují i výrobky vyro
bené nebo dovezené pro provozní potYeby4a) pYi vlastním podnikání výrobco nebo dovozco.

(11)// Za výrobce se pro úely tohoto zákona pova�uje osoba, která vyrábí výrobek nebo i jen navrhla i 
objednala výrobek, který hodlá uvést na trh nebo do ob�hu4c) pod svým jménem, jako� i osoba, 
která jako výrobce uvede na výrobku svou obchodní 昀椀rmu, název nebo jméno a pYíjmení fyzické 
osoby, ochrannou známku nebo jiný rozliaovací znak, nebo osoba, která výrobek upraví za úelem 
jeho uvedení na trh nebo do ob�hu, nestanoví-li pYímo pou�itelný pYedpis Evropské unie nebo 
zvláatní právní pYedpis jinak.4b)

(13)// Za dovozce se pro úely tohoto zákona pova�uje osoba, která uvede na trh nebo do ob�hu výrobek 
z jiného ne� lenského státu Evropské unie nebo uvedení takového výrobku na trh nebo do ob�hu 
zprostYedkuje, nestanoví-li zvláatní právní pYedpis jinak.4b)

HLAVA II
PÉE O }IVOTNÍ A PRACOVNÍ PODMÍNKY

Díl 1
Voda a výrobky pYicházející do pYímého styku s vodou, chemické 

látky, chemické sm�si a vodárenské technologie, koupaliat� a sauny

§ 3

Hygienické po�adavky na vodu
(1)// Pitnou vodou je veakerá voda v povodním stavu nebo po úprav�, která je urena k pití, vaYení, 

pYíprav� jídel a nápojo, voda pou�ívaná v potravináYství, voda, která je urena k péi o t�lo, k iat�
ní pYedm�to, které svým urením pYicházejí do styku s potravinami nebo lidským t�lem, a k dal
aím úelom lidské spotYeby, a to bez ohledu na její povod, skupenství a zposob jejího dodávání.5) 
Hygienické po�adavky na zdravotní nezávadnost a istotu pitné vody (dále jen >jakost pitné vo
dy<) se stanoví hygienickými limity mikrobiologických, biologických, fyzikálních, chemických 
a organoleptických ukazatelo, které jsou upraveny provád�cím právním pYedpisem, nebo jsou po
voleny nebo ureny podle tohoto zákona pYísluaným orgánem ochrany veYejného zdraví. Hygie
nické limity se stanoví jako nejvyaaí mezní hodnoty, mezní hodnoty, sm�rné hodnoty, referenní 
hodnoty a doporuené hodnoty. Za pitnou vodu se nepova�uje pYírodní léivý zdroj a pYírodní 
minerální voda, o ní� bylo vydáno osv�dení podle zvláatního právního pYedpisu.6)

(2)// Provozovatel vodovodu pro veYejnou potYebu6a) je povinen zajistit, aby dodávaná pitná voda m�la 
jakost pitné vody podle odstavce 1. Povinnost podle v�ty první mají, není-li dále stanoveno jinak, 
i vlastník vodovodu pro veYejnou potYebu, který je nositelem práv a povinností provozovatele,6a) 
osoba, která zajiaeuje náhradní zásobování pitnou vodou, osoba, která vyrábí pitnou vodu z indivi
duálního zdroje jako souást své podnikatelské innosti, pro její� výkon musí být pou�ívána pitná 
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voda, a osoba, která dodává pitnou vodu pro veYejnou potYebu. Za osobu, která dodává pitnou 
vodu pro veYejnou potYebu, se pova�uje

a)// provozovatel vodovodu, u n�ho� je prom�rná denní produkce menaí ne� 10 m3, nebo po
et fyzických osob trvale vyu�ívajících vodovod je menaí ne� 50, pokud vodovod provozuje 
jako souást své podnikatelské innosti nebo jako souást jiné innosti právnické osoby,

b)// osoba dodávající pitnou vodu jako souást své podnikatelské innosti nebo jiné innosti 
právnické osoby z výdejních automato, akumulaních nádr�í, ve vzduaných, vodních a po
zemních dopravních prostYedcích,

c)// provozovatel veYejné studny, která byla oznaena jako zdroj pitné vody,
d)// osoba zásobující pitnou vodou z individuálního zdroje veYejné objekty (napYíklad akoly, 

zdravotnická zaYízení, zaYízení stravovacích slu�eb).

(3)// Teplá voda dodávaná jako souást podnikatelské innosti osoby nebo jiné innosti právnické oso
by musí splIovat hygienické limity mikrobiologických, biologických, fyzikálních, chemických 
a organoleptických ukazatelo jakosti, které jsou upraveny provád�cím právním pYedpisem; za spl
n�ní této povinnosti odpovídá výrobce teplé vody. Teplou vodu dodávanou potrubím nebo vnitY
ním vodovodem6a), které jsou konstrukn� propojeny sm�aovací baterií s vodovodním potrubím 
pitné vody, mo�e výrobce vyrobit jen z vody pitné. Je-li nedodr�ení hygienického limitu teplé vo
dy zposobeno vnitYním vodovodem6a) nebo jeho údr�bou, postupují výrobce teplé vody, odb�ra
tel a dalaí osoby v obdobném postavení obdobn� podle § 4 odst. 4 v�t tvrté a páté.

(4)// Na �ádost osob uvedených v odstavci 2 mo�e pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví povolit na 
asov� omezenou dobu u�ití vody, která nesplIuje mezní hodnoty ukazatelo vody pitné, s výjim
kou mikrobiologických ukazatelo. Orgán ochrany veYejného zdraví povolení vydá, jestli�e zásobo
vání pitnou vodou nelze zajistit jinak a nebude ohro�eno veYejné zdraví. Jde-li o ukazatele s nejvya
aí mezní hodnotou, s výjimkou mikrobiologických ukazatelo, mo�e pYísluaný orgán ochrany veYej
ného zdraví na �ádost osoby uvedené v odstavci 2, s výjimkou osob uvedených v písmenu b), tako
vé povolení vydat, jestli�e dodávku pitné vody nelze zajistit jinak, nebude ohro�eno veYejné zdraví, 
nápravná opatYení jsou dostaující k odstran�ní závady do 30 dno a nedodr�ení hygienického li
mitu jakéhokoli ukazatele s nejvyaaí mezní hodnotou netrvalo b�hem posledních 12 m�síco déle 
ne� 30 dno.

(5)// }ádost podle odstavce 4 musí obsahovat ukazatel, kterého se nedodr�ení týká, dovody nedodr�ení 
hygienického limitu vetn� vyhodnocení mo�nosti jiného zajiat�ní dodávky pitné vody, návrh ná
pravných opatYení vetn� asového rozvrhu prací a odhadu náklado, zásobovanou oblast a poet 
zásobovaných obyvatel, návrh doby trvání povolení, pYehled nedodr�ení hygienického limitu jaké
hokoliv ukazatele za posledních 12 m�síco, posouzení zdravotních rizik a navrhovaný rozsah a et
nost kontroly jakosti pitné vody.

(6)// V povolení podle odstavce 4 pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví urí maximální hodnotu 
doteného ukazatele a dobu odstran�ní závady.

(7)// U�itkovou vodou se rozumí srá�ková nebo aedá voda, která je upravena a hygienicky zabezpeena. 
aedou vodou se rozumí odpadní voda z umyvadel, sprch a van. U�itkovou vodu lze vyu�ít pro 
splachování toalet a pisoáro, praní, úklid, mytí vozidel, závlahu, vodní prvky nebo kropení komu
nikací. Provád�cí právní pYedpis urí vy�adovanou míru úpravy a hygienického zabezpeení a zpo
sob jeho prokázání.
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§ 3a
(1)// Zjistí-li osoby uvedené v § 3 odst. 2, s výjimkou osob uvedených v § 3 odst. 2 písm. b), �e náprav

nými opatYeními není mo�né dodr�ení ukazatelo s nejvyaaí mezní hodnotou, s výjimkou mikro
biologických ukazatelo, dosáhnout postupem podle § 3 odst. 4 v�ty tYetí, nebo v pYípad�, �e povo
lení ji� vydáno bylo, ale doba nedodr�ení hygienického limitu pYesáhla 30 dno b�hem posledních 
12 m�síco, mo�e po�ádat pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví o urení mírn�jaího hygienic
kého limitu, ne� stanoví provád�cí právní pYedpis. Orgán ochrany veYejného zdraví mo�e na aso
v� omezenou dobu urit mírn�jaí hygienický limit ukazatelo s nejvyaaí mezní hodnotou, s výjim
kou mikrobiologických ukazatelo, jestli�e pou�ívání vody takové jakosti po stanovenou dobu ne
povede k ohro�ení lidského zdraví a pitnou vodu není mo�né zabezpeit jiným pYim�Yeným zpo
sobem. Urení mírn�jaího hygienického limitu omezí pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví na 
dobu co nejkrataí, která nesmí pYesáhnout dobu 3 let. Na �ádost osoby uvedené ve v�t� první mo
�e být tato doba prodlou�ena, nejdéle vaak na dalaí 3 roky. Orgán ochrany veYejného zdraví mo�e 
mírn�jaí hygienický limit ukazatelo s nejvyaaí mezní hodnotou stanovit pouze v pYípad�, pokud se 
jedná o

a)// nový zdroj pro odb�r pitné vody nebo vody vy�adující úpravu na vodu pitnou; za nový 
zdroj pro odb�r pitné vody nebo vody vy�adující úpravu na vodu pitnou podle tohoto od
stavce se pova�uje zdroj, který zaal být vyu�íván po 12. lednu 2023,

b)// nov� zjiat�ný zdroj zneiat�ní nebo o nov� sledované ukazatele; za nov� zjiat�ný zdroj znei
at�ní podle tohoto odstavce se pova�uje zdroj zneiat�ní identi昀椀kovaný po 12. lednu 2023, 
nebo

c)// nepYedvídatelnou a výjimenou situaci pYi odb�ru vody ze stávajícího zdroje, vetn� mimo
Yádného dopadu pYírodních vlivo, která by mohla vést k doasnému omezenému pYekro
ení hodnot ukazatelo;

v mimoYádných pYípadech, kdy navr�ená nápravná opatYení nezbytná pro dosa�ení hygienického 
limitu ukazatele s nejvyaaí mezní hodnotou stanoveného provád�cím právním pYedpisem vy�adují 
delaí asové období, mo�e být na �ádost osoby uvedené ve v�t� první doba urení hygienického 
limitu prodlou�ena nejdéle o 3 roky, a to pouze v pYípad�, �e se jedná o mírn�jaí hygienický limit 
stanovený podle písmene a) nebo b).

(2)// PYed uplynutím doby, na kterou byl mírn�jaí hygienický limit podle odstavce 1 omezen, je osoba 
uvedená v odstavci 1 povinna dolo�it pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví, zda a v jakém 
rozsahu byla zjednána náprava. PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví tuto skutenost ov�Yí.

(3)// Mo�nost urit mírn�jaí hygienický limit ukazatelo se nevztahuje na balené pitné vody stáené do 
lahví nebo akumulaních nádr�í urených k prodeji.

(4)// PYi postupu podle odstavce 1 a § 3 odst. 4 a 5 pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví pYihlédne 
i k ohro�ení lidského zdraví, ke kterému by mohlo dojít pYeruaením dodávky pitné vody nebo 
omezením jejího pou�ívání.

(5)// }ádost podle odstavce 1 musí obsahovat nále�itosti uvedené v odstavci 6 písm. a) a� e) a hodnoce
ní zdravotních rizik podle § 2 odst. 4.

(6)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví v urení mírn�jaího hygienického limitu a jeho prodlou
�ení podle odstavce 1 stanoví
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a)// ukazatel, kterého se povolení týká, výsledky kontrol jakosti pitné vody pYedchozího obdo
bí, maximální povolenou hodnotu tohoto ukazatele a dobu, na kterou se uruje mírn�jaí 
hygienický limit,

b)// zem�pisnou oblast, mno�ství dodávané vody za den, rozsah zasa�eného obyvatelstva a in
formaci o tom, zda se povolení týká i podniko v oboru výroby a ob�hu potravin,

c)// schéma kontroly jakosti pitné vody, podle potYeby se zvýaenou etností,
d)// souhrn plánu nezbytných nápravných opatYení vetn� asového rozvrhu prací, odhadu ná

klado a zajiat�ní revizí,
e)// odovodn�ní.

(7)// Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny neprodlen� v pYim�Yeném rozsahu informovat o povo
lení podle § 3 odst. 4 v�t první a druhé a o jeho podmínkách, o urení mírn�jaího hygienického 
limitu a jeho prodlou�ení, jako� i o rozhodnutí orgánu ochrany veYejného zdraví, kterým se podle 
tohoto zákona zakazuje nebo omezuje pou�ívání pitné vody [§ 84 odst. 1 písm. e)] a jeho podmín
kách, odb�ratele6a) a dalaí osoby v obdobném postavení, kterých se opatYení týká. Pokud z t�chto 
opatYení nebo rozhodnutí orgánu ochrany veYejného zdraví plyne pro n�které skupiny obyvatel
stva mo�né ohro�ení zdraví, jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2 povinny do informace zahrnout 
i postup k ochran� zdraví. Dále jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2 povinny neprodlen� zajistit záso
bování pitnou vodou pro odb�ratele vylouené nebo omezené v zásobování vodou.

(8)// Dále jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2, s výjimkou osob uvedených v § 3 odst. 2 písm. a) a b), 
povinny zajistit, aby byly na jejich internetových stránkách nebo zposobem v míst� obvyklým ve
Yejn� pYístupné aktuální informace o

a)// jakosti dodávané pitné vody a chemických látkách a chemických sm�sích pou�itých 
k úprav� této vody,

b)// tom, zda bylo zpracováno posouzení a Yízení rizik podle § 3c odst. 1 písm. f) a v jakém 
roce, a

c)// tom, zda byla v rámci posouzení a Yízení rizik podle § 3c odst. 1 písm. f) zjiat�na nepYijatel
ná rizika a pYijata pYísluaná nápravná opatYení.

(9)// O postupu podle odstavco 1, 2 a 6 a podle § 3 odst. 4 a 5 pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví 
neprodlen� informuje nadYízený orgán ochrany veYejného zdraví.

§ 3b
(1)// Ministerstvo zdravotnictví do 31. bYezna kalendáYního roku zajistí pYípravu a aktualizaci souboro 

dat uvedených v písmenech a) a� c) zahrnujících informace z období od 1. ledna do 31. prosince 
pYedcházejícího kalendáYního roku. Soubory dat obsahují informace o

a)// pYekroení nejvyaaích mezních hodnot ukazatelo stanovených provád�cím právním pYed
pisem; v souboru dat se uvád�jí výsledky kontroly pitné vody a návrhy nápravných opatYe
ní podle § 4 odst. 4,

b)// urení mírn�jaího hygienického limitu podle § 3a odst. 1; v souboru dat se uvád�jí infor
mace podle § 3a odst. 6 a

c)// nedodr�ení nejvyaaí mezní hodnoty nebo mezní hodnoty ukazatele stanovené provád�cím 
právním pYedpisem nebo povolené nebo urené podle tohoto zákona pYísluaným orgánem 
ochrany veYejného zdraví, které pYedstavovalo ohro�ení veYejného zdraví, na jeho� základ� 
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musel orgán ochrany veYejného zdraví zakázat nebo omezit pou�ívání pitné vody, a toto 
pYekroení trvalo déle ne� 10 po sob� následujících dno a postihlo nejmén� 1 000 lidí.

(2)// Ministerstvo zdravotnictví zajiaeuje pYípravu souboro dat zahrnujících informace o
a)// opatYeních pYijatých za úelem zlepaení pYístupu k pitné vod� a na podporu pou�ívání této 

vody a o podílu obyvatel, kteYí mají pYístup k této vod�, a to bez zahrnutí vody stáené do 
lahví a nádob,

b)// posouzení a Yízení rizik vnitYního vodovodu a pYípojky podle § 3d odst. 3 a� 5, a
c)// posouzení a Yízení rizik ástí povodí související s místem odb�ru vody podle jiného právní

ho pYedpisu upravujícího plány povodí a plány pro zvládání povodIových rizik.

(3)// Soubory dat podle odstavco 1 a 2 Ministerstvo zdravotnictví zpYístupní zposobem umo�Iujícím 
dálkový pYístup Evropské komisi, Evropské agentuYe pro �ivotní prostYedí a Evropskému stYedi
sku pro prevenci a kontrolu nemocí. Soubory dat podle odstavce 2 ka�dých 6 let aktualizuje.

§ 3c
(1)// Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny vypracovat provozní Yád, který obsahuje

a)// údaje o zdroji a místu odb�ru vzorko surové vody,
b)// základní údaje o technologii úpravy vody, pou�ívaných chemických látkách a chemických 

sm�sích,
c)// údaje o opatYeních nutných pro omezení nepYijatelných rizik v celém systému zásobování, 

nejde-li o osoby uvedené v § 3 odst. 2 písm. a) a b) a dále o osoby uvedené v § 3 odst. 2 
písm. c) a d), pokud dodávají pitnou vodu do objekto se sezónním provozem,

d)// pYedpokládaný poet zásobovaných osob,
e)// monitorovací program,
f)// posouzení a Yízení rizik systému zásobování vodou, nejde-li o osoby uvedené v § 3 odst. 2 

písm. a) a b) a dále o osoby uvedené v § 3 odst. 2 písm. c) a d), pokud dodávají pitnou 
vodu do objekto se sezónním provozem, a

g)// zposob vedení záznamo o kontrole funkce systému zásobování a o provád�ní údr�by.

(2)// Monitorovací program obsahuje plán
a)// sb�ru a rozboro prostých vzorko vody nebo m�Yení zaznamenaných procesem prob��ného 

monitorování vetn� zposobu stanovení míst odb�ru vody,
b)// kontroly záznamo funknosti a stavu údr�by zaYízení,
c)// kontroly úpravy vody, odb�ru vzorko vody, akumulací a rozvodné infrastruktury a
d)// kontroly ochranného pásma provozovaného vodního zdroje.

(3)// Monitorovací program zpracovaný podle odstavce 2 musí umo�Iovat
a)// ov�Yit, �e opatYení zavedená za úelem kontroly rizik pro veYejné zdraví fungují úinn� 

v celém Yet�zci zásobování vodou, a to od ochranného pásma provozovaného vodního 
zdroje pYes místo odb�ru surové vody, úpravu, akumulaci a distribuci ke konenému odb�
rateli,

b)// poskytnutí informací o jakosti vyráb�né a dodávané pitné vody,
c)// ov�Yit, �e u odb�ratele a dalaí osoby v obdobném postavení je voda zdravotn� nezávadná 

a odpovídá vaem po�adavkom stanoveným provád�cím právním pYedpisem nebo rozhod
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nutím vydaným podle § 3 odst. 4, § 3a odst. 1 nebo § 21 odst. 2 pYísluaným orgánem 
ochrany veYejného zdraví, a

d)// urit nejvhodn�jaí zposoby zmírIování rizik pro veYejné zdraví.

(4)// Zposob provád�ní monitorovacího programu podle odstavco 2 a 3 stanoví provád�cí právní pYed
pis.

(5)// Posouzení rizik obsahuje
a)// popis systému zásobování vodou od ochranného pásma provozovaného vodního zdroje 

vetn� místa odb�ru surové vody pYes úpravnu, akumulaci, pYivad�e a rozvod vody ke 
koncovému spotYebiteli,

b)// popis zjiat�ných nebezpeí, odhad jejich pravd�podobnosti a posouzení jejich záva�nosti a
c)// stanovení nápravných nebo kontrolních opatYení k odstran�ní nebo zmírn�ní nepYijatel

ných rizik v celém systému zásobování; tam, kde je souástí úpravy nebo rozvodu vody de
zinfekce, validaci této dezinfekce, aby byla zajiat�na úinnost dezinfekního oaetYení a zá
roveI bylo minimalizováno zneiat�ní zposobené vedlejaími produkty dezinfekce; validací 
dezinfekce se rozumí prokázání, �e je pou�ita schválená biocidní látka nebo metoda a �e 
aplikovaná dávka a as posobení zvoleného typu dezinfekce jsou dostatené k usmrcení pa
togenních mikroorganismo pYítomných v upravované vod�, a dále prokázání, �e je pou�ití 
chemické dezinfekce skuten� nutné s ohledem na zdravotní riziko jejích vedlejaích pro
dukto.

Postup vypracování posouzení a Yízení rizik a hodnocení výsledko tohoto postupu stanoví prová
d�cí právní pYedpis.

(6)// Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny pYedlo�it návrh provozního Yádu podle odstavce 1 ke 
schválení pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví.

(7)// Osoby uvedené v § 3 odst. 2, s výjimkou osob uvedených v § 3 odst. 2 písm. a) a b) a dále osob 
uvedených v § 3 odst. 2 písm. c) a d), pokud dodávají pitnou vodu do objekto se sezónním provo
zem, jsou povinny pYi vypracování posouzení a Yízení rizik v systému zásobování vodou zohlednit 
výsledky posouzení a Yízení rizik ástí povodí související s místem odb�ru vody podle právního 
pYedpisu upravujícího plány povodí a plány pro zvládání povodIových rizik a dále jsou osoby uve
dené v § 3 odst. 2 povinny provozní Yád podle odstavce 1 prob��n� pYezkoumávat a aktualizovat 
a v�dy pYi zm�n� podmínek provozu pYedkládat návrh zm�n ke schválení pYísluanému orgánu 
ochrany veYejného zdraví; pokud nedochází ke zm�n� provozního Yádu, jsou povinny pYedkládat 
provozní Yád podle odstavce 1 ke schválení pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví nejmén� 
jednou za 6 let.

(8)// Osoby uvedené v § 3 odst. 2, s výjimkou osob uvedených v § 3 odst. 2 písm. a) a b) a dále osob 
uvedených v § 3 odst. 2 písm. c) a d), pokud dodávají pitnou vodu do objekto se sezónním provo
zem, jsou povinny na vy�ádání pYedat relevantní ást posouzení rizik v provozním Yádu provozo
vateli provozn� souvisejícího vodovodu, a to v takovém rozsahu, aby provozovateli provozn� sou
visejícího vodovodu byly k dispozici informace dostaující pro zpracování posouzení rizik do pro
vozního Yádu provozn� souvisejícího vodovodu. Provozovatelem provozn� souvisejícího vodovo
du je osoba, které je do vodovodu dodávána voda osobou uvedenou v § 3 odst. 2. Informace pYed
ané podle v�ty první sm�jí být vyu�ity pouze pro zpracování provozního Yádu provozn� souvisejí
cího vodovodu. Tyto pYedané informace musí zahrnovat údaje o zdrojích vody, jakosti surové vo
dy a její úprav�, o jakosti dodávané vody, seznam rizik, která byla vyhodnocena jako nepYijatelná 
a která mohou ovlivnit jakost a mno�ství pYedávané vody, a popis pYijatých opatYení.
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(9)// Osoby uvedené v § 3 odst. 2, s výjimkou osob uvedených v § 3 odst. 2 písm. a) a b) a dále osob 
uvedených v § 3 odst. 2 písm. c) a d), pokud dodávají pitnou vodu do objekto se sezónním provo
zem, jsou povinny na vy�ádání pYedat relevantní ást posouzení a Yízení rizik v systému zásobování 
vodou zpracovatelom posouzení a Yízení rizik ástí povodí souvisejících s místy odb�ru vody ure
né k lidské spotYeb�. Tyto pYedávané informace musí zahrnovat údaje o míst� odb�ru a dalaí rele
vantní výsledky z posouzení a Yízení rizik systému zásobování vodou.

(10)// Ve vztahu k informacím, které získá orgán ochrany veYejného zdraví v rámci schvalování provozní
ho Yádu, se nepostupuje podle zákona o svobodném pYístupu k informacím.

§ 3d
(1)// Prioritními prostory z hlediska rizika pYítomnosti ukazatele olovo v pitné vod� jsou

a)// prostory staveb, v nich� jsou provozovány akoly a akolská zaYízení a prostory, které jsou 
ureny k poskytování slu�by pée o dít� v d�tské skupin�,

b)// zdravotnická zaYízení, ve kterých je poskytována lo�ková pée,
c)// provozovny stravovacích slu�eb poskytující stravování ve zdravotnických zaYízeních, ve 

kterých je poskytována lo�ková pée,
d)// zaYízení sociálních slu�eb, ve kterých jsou poskytovány pobytové slu�by, nebo
e)// provozovny stravovacích slu�eb poskytující stravování v zaYízeních sociálních slu�eb, ve 

kterých jsou poskytovány pobytové slu�by.

(2)// Prioritními prostory z hlediska rizika pYítomnosti bakterií rodu Legionella v rozvodu teplé vody 
jsou

a)// zdravotnická zaYízení, ve kterých je poskytována lo�ková pée,
b)// zaYízení sociálních slu�eb, ve kterých jsou poskytovány pobytové slu�by, nebo
c)// ubytovací zaYízení podle § 21a s kapacitou nad 50 osob.

(3)// Osoby provozující prioritní prostory podle odstavce 1 jsou povinny zpracovat posouzení a Yízení 
rizik vnitYního vodovodu a pYípojky a dále

a)// osoba provozující prioritní prostory podle odstavce 1, pro které má tímto zákonem ure
nou povinnost zpracovat a pYedlo�it návrh provozního Yádu ke schválení pYísluanému 
orgánu ochrany veYejného zdraví, doplní tento provozní Yád o ást posouzení a Yízení rizik 
vnitYního vodovodu a pYípojky; povinnost doplnit provozní Yád nemá osoba provozující 
prioritní prostory podle odstavce 1, kde je výsledkem posouzení a Yízení rizik vnitYního vo
dovodu a pYípojky z hlediska ukazatele olovo vypracovaného postupem, který stanovuje 
provád�cí právní pYedpis, nízké riziko; tento výsledek oznámí tato osoba pYísluanému 
orgánu ochrany veYejného zdraví,

b)// osoba provozující prioritní prostory podle odstavce 1, pro které nemá tímto zákonem 
urenou povinnost zpracovat a pYedlo�it návrh provozního Yádu ke schválení pYísluanému 
orgánu ochrany veYejného zdraví, zpracuje posouzení a Yízení rizik vnitYního vodovodu 
a pYípojky, které oznámí pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví.

Posouzení a Yízení rizik vnitYního vodovodu a pYípojky osoba provozující prioritní prostory podle 
odstavce 1 pYezkoumává ka�dých 6 let, s výjimkou prioritních prostoro, kde je výsledkem posouzení 
a Yízení rizik vnitYního vodovodu a pYípojky z hlediska ukazatele olovo vypracovaného postupem, který 
stanovuje provád�cí právní pYedpis, nízké riziko. Pokud jsou pYezkumem zjiat�ny zm�ny v hodnocení 
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míry rizika, osoba provozující prioritní prostory podle odstavce 1 provozní Yád nebo zpracované 
posouzení a Yízení rizik vnitYního vodovodu a pYípojky podle v�ty tvrté aktualizuje a pYedlo�í pYíslua
nému orgánu ochrany veYejného zdraví ke schválení nebo v pYípad� aktualizace posouzení a Yízení 
rizik vnitYního vodovodu a pYípojky podle písmene b) oznámí pYísluanému orgánu ochrany veYejného 
zdraví.

(4)// Osoby provozující prioritní prostory podle odstavce 2 jsou povinny zpracovat posouzení a Yízení 
rizik vnitYního vodovodu a pYípojky a záv�ry vyplývající z posouzení a Yízení rizik zapracovat do 
provozního Yádu. Osoba provozující prioritní prostory, pro které ji� má tímto zákonem urenou 
povinnost zpracovat a pYedlo�it návrh provozního Yádu ke schválení pYísluanému orgánu ochrany 
veYejného zdraví, aktualizuje tento provozní Yád o ást posouzení a Yízení rizik vnitYního vodovo
du a pYípojky. Pokud takovouto povinnost osoba provozující prioritní prostory nemá, zpracuje 
hodnocení a Yízení rizik vnitYního vodovodu a pYípojky do samostatného provozního Yádu, který 
pYedlo�í ke schválení pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví. Posouzení a Yízení rizik vnitY
ního vodovodu a pYípojky osoba provozující prioritní prostory podle odstavce 2 pYezkoumává 
ka�dých 6 let a v�dy pYi zm�n� podmínek provozu vnitYního vodovodu. Pokud jsou pYezkumem 
zjiat�ny nové skutenosti ovlivIující provoz vnitYního vodovodu, osoba provozující prioritní pro
story podle odstavce 2 provozní Yád aktualizuje a pYedlo�í pYísluanému orgánu ochrany veYejného 
zdraví ke schválení.

(5)// Posouzení a Yízení rizik vnitYního vodovodu a pYípojky je zam�Yeno na pYítomnost ukazatele olovo 
v pitné vod�, pYítomnost ukazatele Legionella spp. v teplé vod� a generická rizika spojená s provo
zem vnitYního vodovodu a pYípojky. Souástí posouzení a Yízení rizik je i monitorování t�chto 
ukazatelo. Generická rizika spojená s provozem vnitYního vodovodu a pYípojky, postup vypraco
vání posouzení a Yízení rizik spojených s provozem vnitYního vodovodu a pYípojky z hlediska gene
rických rizik, rizika pYítomnosti ukazatele olovo a rizika pYítomnosti bakterií rodu Legionella a li
mitní hodnoty ukazatelo stanoví provád�cí právní pYedpis. V pYípad�, �e je provedením posouzení 
a Yízení rizik prokázáno nedodr�ení limitní hodnoty ukazatelo stanovených provád�cím právním 
pYedpisem, zajistí osoby provozující prioritní prostory podle odstavce 1 nebo 2, aby byla pYijata 
opatYení vhodná k minimalizaci zdravotního rizika. V pYípad�, �e osoby provozující prioritní pro
story podle odstavce 1 nebo 2 nejsou vlastníky t�chto prostoro, informují o nevyhovujících vý
sledcích posouzení a Yízení rizik vlastníka t�chto prostoro a zajistí nápravná opatYení ve spolupráci 
s vlastníkem prioritního prostoru.

§ 4
Povinnosti osob pYi kontrole pitné 

vody, podmínky dodávky pitné vody
(1)// Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny za podmínek upravených provád�cím právním pYedpi

sem zajistit u dr�itele osv�dení o akreditaci4a), dr�itele osv�dení o správné innosti laboratoYe4c) 
nebo u dr�itele autorizace (§ 83c)

a)// odb�r vzorko pitné vody a jejich laboratorní kontrolu, zda voda má jakost pitné vody, a to 
nejmén� v rozsahu a etnosti, stanovené provád�cím právním pYedpisem, a za pou�ití me
tody upravené provád�cím právním pYedpisem nebo povolené pYísluaným orgánem ochra
ny veYejného zdraví podle odstavce 8; u ukazatelo, pro které není metoda provád�cím práv
ním pYedpisem upravena nebo povolena, se postupuje podle metody, která odpovídá po�a
davkom upraveným provád�cím právním pYedpisem, a

b)// poYízení protokolu o této kontrole v elektronické podob�;
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protokol jsou povinny neprodlen� pYedat v elektronické podob� pYísluanému orgánu ochrany 
veYejného zdraví.
Dr�itelé osv�dení o akreditaci4a), dr�itelé osv�dení o správné innosti laboratoYe4c) a dr�itelé 
autorizace podle § 83c, kteYí jsou oprávn�ni provád�t odb�r vzorko pitné vody a jejich laboratorní 
kontrolu, zda má voda jakost pitné vody, jsou v pYípad� stanovení ukazatelo uvedených v prová
d�cím právním pYedpisu prostYednictvím jiné osoby povinni tuto subdodávku provád�t pouze 
prostYednictvím dr�itelo osv�dení o akreditaci4a), dr�itelo osv�dení o správné innosti laborato
Ye4c) nebo dr�itelo autorizace podle § 83c. Pro stanovení ukazatelo neuvedených v provád�cím 
právním pYedpisu lze pou�ít i metody, které nejsou zahrnuty v rozsahu akreditace, pokud jsou 
validované107).

(2)// Protokol podle odstavce 1 písm. b) jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2 povinny uchovávat po dobu 5 
let ode dne odb�ru vzorku pitné vody. Nále�itosti protokolu, formu jeho elektronické podoby 
a datové rozhraní a zposob stanovení míst odb�ru vzorko pitné vody upraví provád�cí právní 
pYedpis.

(3)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví rozhodnutím rozsah a etnost kontrol pitné vody stano
vené provád�cím právním pYedpisem

a)// z moci úYední nebo na základ� výsledko posouzení a Yízení rizik rozaíYí o ukazatele, jejich� 
hodnota se blí�í nejvyaaí mezní hodnot� nebo mezní hodnot�, nebo o dalaí ukazatele, je
jich� výskyt lze pYedpokládat z dovodo geologického slo�ení, havárie nebo jiných mimo
Yádných událostí, a zvýaí etnost kontrol pitné vody,

b)// na �ádost osoby uvedené v § 3 odst. 2 mo�e sní�it, nejde-li o mikrobiologické ukazatele, 
pokud výsledky posouzení a Yízení rizik potvrdí, �e nemo�e být ohro�eno veYejné zdraví 
a �adatel v �ádosti proká�e, �e jsou spln�ny následující podmínky:

1.// u ukazatelo, u kterých se navrhuje sní�ení etnosti kontroly, jsou veakeré výsledky 
vzorko pitné vody odebíraných v pravidelných intervalech b�hem nejmén� 
posledních tYí let z míst vzorkování reprezentativních pro celou zásobovanou oblast 
ni�aí ne� 60 % limitní hodnoty ukazatele; u ukazatelo, u kterých nelze vzhledem 
k limitní hodnot� aplikovat podmínku 60 %, rozhodne o mo�nosti sní�ení etnosti 
ze sledování orgán ochrany veYejného zdraví s pYihlédnutím k posouzení a Yízení 
rizik, jeho� výsledky potvrzují, �e není pravd�podobné zhoraení jakosti pitné vody 
v pYedm�tném ukazateli; místo a etnost odb�ru vzorko se urí ve vztahu k povodu 
ukazatele a k prom�nlivosti jeho koncentrace a jejímu dlouhodobému trendu,

2.// u ukazatelo, které jsou navr�eny ze sledování vyYadit, jsou veakeré výsledky vzorko 
odebíraných v pravidelných intervalech b�hem nejmén� posledních tYí let z míst 
vzorkování reprezentativních pro celou zásobovanou oblast ni�aí ne� 30 % limitní 
hodnoty ukazatele; u ukazatelo, u kterých nelze vzhledem k limitní hodnot� 
aplikovat podmínku 30 %, rozhodne o mo�nosti vyYazení ze sledování orgán 
ochrany veYejného zdraví s pYihlédnutím k posouzení a Yízení rizik, jeho� výsledky 
potvrzují, �e není pravd�podobné zhoraení jakosti pitné vody v pYedm�tném 
ukazateli.

Orgán ochrany veYejného zdraví mo�e z moci úYední zruait tato rozhodnutí, pokud 
pominul dovod jejich vydání.

(4)// Nedodr�ení nejvyaaí mezní hodnoty nebo mezní hodnoty jakéhokoli ukazatele, stanoveného pro
vád�cím právním pYedpisem nebo povoleného nebo ureného podle tohoto zákona pYísluaným 
orgánem ochrany veYejného zdraví, je povinna osoba uvedená v § 3 odst. 2 neprodlen� proaetYit, 
zjistit jeho pYíinu a pYijmout úinná nápravná opatYení. O t�chto skutenostech je povinna ne
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prodlen� informovat pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví. Orgán ochrany veYejného zdraví 
postupuje pYi aetYení pYíiny nedodr�ení hodnot ukazatelo jakosti pitné vody a urení nebo zm�n� 
nápravných opatYení podle § 82 a 84. Je-li nedodr�ení nejvyaaí mezní hodnoty nebo mezní hodno
ty ukazatelo pitné vody zposobeno vnitYním vodovodem6a) nebo jeho údr�bou, je osoba uvedená 
v § 3 odst. 2 povinna informovat o tom odb�ratele,6a) popYípad� dalaí osoby v obdobném postave
ní, kterým dodává pitnou vodu; v informaci uvede i mo�ná nápravná opatYení, kterými by se ome
zilo nebo odstranilo riziko, �e v dodávané vod� nebudou hygienické limity dodr�eny. Jde-li v tako
vém pYípad� o veYejný objekt podle § 3 odst. 2 písm. d), mají odb�ratelé6a) a dalaí osoby v obdob
ném postavení, kterým je dodávána pitná voda, po obdr�ení informace podle v�ty tvrté povin
nost neprodlen� proaetYit a zjistit pYíinu nedodr�ení hodnot ukazatelo jakosti pitné vody a pYi
jmout úinná nápravná opatYení.

(5)// Existuje-li u dané zásobované oblasti podezYení na výskyt látky nebo mikroorganismu neuvede
ných v provád�cím právním pYedpisu, osoba uvedená v § 3 odst. 2 neprodlen� zjistí koncentraci 
nebo mno�ství této látky nebo mikroorganismu a oznámí tuto skutenost pYísluanému orgánu 
ochrany veYejného zdraví. Podnikající fyzická osoba v oznámení uvede jméno, popYípad� jména, 
a pYíjmení, popYípad� dodatek odliaující osobu podnikatele nebo druh podnikání vztahující se 
k této osob� nebo jí provozovanému druhu podnikání, identi昀椀kaní íslo osoby a adresu zapsa
nou v obchodním rejstYíku nebo jiné zákonem upravené evidenci jako místo podnikání, popYípa
d� jinou adresu pro doruování. Právnická osoba v oznámení uvede svoj název nebo obchodní 
昀椀rmu, identi昀椀kaní íslo osoby nebo obdobný údaj a adresu sídla, popYípad� jinou adresu pro do
ruování. Tyto osoby v oznámení dále uvedou zásobovanou oblast, mno�ství dodávané vody za 
den, poet zásobovaných obyvatel, odb�rové místo, na kterém byla látka nebo mikroorganismus 
zjiat�n, látku nebo mikroorganismus, jich� se oznámení týká, výsledky vaech provedených rozbo
ro, povod látky nebo mikroorganismu, pokud je znám, a plán nápravných opatYení. Osoba uvede
ná v § 3 odst. 2, která zjistí u ukazatele se sm�rnou hodnotou stanovenou provád�cím právním 
pYedpisem pYekroení této sm�rné hodnoty, oznámí tuto skutenost pYísluanému orgánu ochrany 
veYejného zdraví; v�ty druhá a� tvrtá se pou�ijí obdobn�. Orgán ochrany veYejného zdraví urí 
hygienický limit jako nejvyaaí mezní hodnotu nebo mezní hodnotu pro výskyt takové látky nebo 
mikroorganismu, jsou-li ve vod� obsa�eny v koncentraci nebo mno�ství, které neohro�uje veYejné 
zdraví. Osoba uvedená v § 3 odst. 2 je povinna kontrolovat dodr�ení hygienického limitu v etnos
ti stanovené provád�cím právním pYedpisem pro výskyt ostatních ukazatelo pitné vody, neurí-li 
pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví postupem podle v�ty aesté jinak.

(6)// Osoba uvedená v § 3 odst. 2 je povinna kontrolovat za podmínek stanovených rozhodnutím pYí
sluaného orgánu ochrany veYejného zdraví i vodu, která nemá jakost pitné vody a u ní� ji� nelze 
povolit dalaí prodlou�ení mírn�jaího hygienického limitu, ale je dodávána spotYebitelom; o dodáv
ce takové vody je osoba uvedená v § 3 odst. 2 povinna spotYebitele informovat.

(7)// }ádost podle odstavce 3 písm. b) musí krom� nále�itostí stanovených správním Yádem obsahovat 
návrh úpravy rozsahu a etnosti kontrol pitné vody s odovodn�ním, oznaení zásobované oblasti, 
mno�ství dodávané vody za den a poet zásobovaných obyvatel, prokaz o stálé jakosti vody a vyho
vujících hodnotách pYedm�tných ukazatelo jakosti pitné vody a jejího zdroje a aktualizované po
souzení a Yízení rizik.

(8)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví povolí pou�ití jiné metody laboratorní kontroly pitné 
vody, ne� stanoví provád�cí právní pYedpis, pokud navrhovatel proká�e, �e získané výsledky jsou 
nejmén� tak spolehlivé jako výsledky získané pomocí metody upravené provád�cím právním pYed
pisem. PYed vydáním povolení orgán ochrany veYejného zdraví pYedlo�í informace o prokázání 
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rovnocennosti metody Evropské komisi. Zposob prokázání rovnocennosti metod stanoví prová
d�cí právní pYedpis.

§ 5
Výrobky a materiály pYicházející do pYímého styku s pitnou 

u�itkovou, teplou a surovou vodou, chemické látky 
a chemické sm�si, úprava vody a vodárenské technologie

(1)// Výrobce nebo dovozce výrobku nebo materiálu ureného k pYímému styku s pitnou, u�itkovou, 
teplou nebo surovou vodou6a) pYi jejich jímání, odb�ru, doprav�, úprav�, rozvodu, shroma��ová
ní, m�Yení dodávky a dalaích obdobných úelech slou�ících k nakládání s t�mito vodami (dále jen 
>výrobek nebo materiál pYicházející do pYímého styku s vodou<) a výrobce nebo dovozce chemic
ké látky nebo chemické sm�si urené k úprav� vody na vodu pitnou, u�itkovou nebo teplou jsou 
povinni zajistit, aby tyto výrobky nebo materiály a chemické látky nebo chemické sm�si

a)// neohro�ovaly pYímo nebo nepYímo lidské zdraví,
b)// nem�ly nepYíznivý vliv na barvu, pach nebo chue vody,
c)// nepodporovaly rost mikroorganismo a
d)// nezneiaeovaly vodu v rozsahu v�taím, ne� je vzhledem k zamýalenému úelu nezbytn� 

nutné.

(2)// Výrobce nebo dovozce výrobku nebo materiálu pYicházejícího do pYímého styku s vodou a výrob
ce nebo dovozce chemické látky nebo chemické sm�si urené k úprav� vody na vodu pitnou, u�it
kovou nebo teplou jsou dále povinni zajistit, aby slo�ení t�chto výrobko, materiálo, chemických 
látek a chemických sm�sí a znaení na obale, visace, v provodní dokumentaci nebo v návodu 
k pou�ití odpovídalo hygienickým po�adavkom stanoveným provád�cím právním pYedpisem. Vý
robce nebo dovozce výrobku nebo materiálu pYicházejícího do pYímého styku s vodou jsou dále 
povinni zajistit, aby úprava povrchu výrobku nebo materiálu vyhovovala hygienickým po�adav
kom upraveným provád�cím právním pYedpisem.

(3)// Výrobce nebo dovozce výrobku nebo materiálu pYicházejícího do pYímého styku s vodou je povi
nen pYed jeho uvedením na trh zajistit u dr�itele osv�dení o akreditaci4a) nebo u dr�itele autoriza
ce podle § 83c zposobem stanoveným provád�cím právním pYedpisem ov�Yení, �e nedojde k ne�á
doucímu ovlivn�ní pitné, u�itkové nebo teplé vody; o ov�Yení je povinen mít záznam. Zposob 
hodnocení tohoto ov�Yení, formu a rozsah záznamu o ov�Yení stanoví provád�cí právní pYedpis. 
Výrobky nebo materiály, které nesplIují po�adavky stanovené ve v�t� první a v odstavcích 1 a 2, 
nesmí distributor4a) distribuovat.

(4)// Výrobce a dovozce musí výrobek nebo materiál pYicházející do pYímého styku s vodou a chemic
kou látku nebo chemickou sm�s, které by pYi nesprávném pou�ití mohly zposobit zdravotní po
akození fyzických osob nebo znehodnotit pitnou u�itkovou, teplou nebo surovou vodu v�dy vy
bavit návodem k pou�ití, a je-li to potYebné, i návodem k odstran�ní následko nesprávného pou�i
tí. Návod musí být v eském jazyce, popYípad� v jazyce slovenském. Distributor4a) je povinen dis
tribuovat takový výrobek nebo materiál nebo chemickou látku nebo chemickou sm�s spotYebiteli 
nebo jinému u�ivateli v�dy s návodem k pou�ití, popYípad� s návodem k odstran�ní následko ne
správného pou�ití.
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(5)// Jinak se pYi hodnocení bezpenosti výrobku nebo materiálu pYicházejícího do pYímého styku s vo
dou, který je podle zvláatního právního pYedpisu stavebním výrobkem,8) postupuje podle zvláat
ního právního pYedpisu.4a)

(6)// Na �ádost výrobce nebo dovozce pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví rozhoduje o
a)// pYípustnosti, obsahu, popYípad� migraním limitu látek, které nejsou upraveny v provád�

cím právním pYedpisu pro výrobky nebo materiály pYicházející do pYímého styku s vodou; 
to neplatí, jde-li o výrobky nebo materiály uvedené v odstavci 4,

b)// pYípustnosti chemické látky nebo chemické sm�si urené k úprav� vody na vodu pitnou 
u�itkovou nebo teplou, nestanovené v provád�cím právním pYedpisu.

(7)// }ádost podle odstavce 6 musí obsahovat krom� nále�itostí stanovených správním Yádem oznaení 
typu výrobku nebo materiálu, chemické látky nebo chemické sm�si, jejich obchodní název a che
mické slo�ení, doklad o istot� chemické látky nebo chemické sm�si podle pYísluané technické 
normy, struný popis technologie výroby s výtem vaech surovin a pYídatných látek, vetn� údajo 
o rozkladných produktech vznikajících pYi výrob�, zpracování, pYípadn� stárnutí, údaje o koncen
traci chemické látky nebo chemické sm�si, údaj o koncentraci úinné látky v chemické sm�si, údaj 
o pYedpokládaném zposobu pou�ití výrobku nebo materiálu, chemické látky nebo chemické sm�
si, metodu stanovení navrhovaných pYísad a jejich neistot vetn� produkto interakcí a rozpadu, 
dostupnou zahraniní dokumentaci o tom, zda výrobek nebo materiál, navrhovaná látka, chemic
ká látka nebo chemická sm�s byly povoleny v jiných státech a pro jaké u�ití, údaje o toxicit� na
vrhované látky, chemické látky nebo chemické sm�si, návod k pou�ití výrobku, materiálu, chemic
ké látky nebo chemické sm�si a dále, pokud jde o �ádost podle odstavce 6 písm. b), podrobný po
pis principu technologie úpravy vody, údaj o nejvyaaí navrhované aplikaní dávce chemické látky 
nebo chemické sm�si, doklad o zdravotní bezpenosti upravené vody pYi dlouhodobém po�ívání 
a metodu kontroly funknosti a úinnosti technologie v b��né provozní praxi.

(8)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví vydá povolení podle odstavce 6, jestli�e �adatel proká�e, 
�e nedojde k negativnímu ovlivn�ní jakosti pitné, u�itkové nebo teplé vody.

(9)// Osoby uvedené v § 3 odst. 2 mohou pYi vodárenské úprav� surové vody6a) pou�ívat jen vodárenské 
technologie upravené provád�cím právním pYedpisem a chemické látky a chemické sm�si uprave
né provád�cím právním pYedpisem nebo povolené podle odstavce 6 písm. b).

(10)// Na �ádost osoby uvedené v § 3 odst. 2 pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví rozhodne o pYí
pustnosti vodárenské technologie neupravené v provád�cím právním pYedpisu. }ádost musí 
krom� nále�itostí stanovených správním Yádem obsahovat oznaení typu technologie, popYípad� 
její obchodní název, popis úelu technologie a odovodn�ní jejího pou�ití, návod k pou�ití, pod
robný popis principu technologie úpravy vody vetn� pou�itého zaYízení a pYesného slo�ení che
mických látek a chemických sm�sí, pokud je jejich pYidání do vody souástí technologie, doklad, 
�e pou�ité zaYízení, chemické látky a chemické sm�si odpovídají po�adavkom upraveným provád�
cím právním pYedpisem, údaje o zm�nách jakosti upravené vody, a to mikrobiologické, chemické 
a fyzikální vetn� vedlejaích i rozkladných produkto vznikajících v dosledku aplikace navrhované 
technologie, doklad, �e jsou spln�ny hygienické po�adavky stanovené na jakost pitné vody, meto
dy kontroly funknosti a úinnosti technologie v b��né provozní praxi, doklad o zdravotní bez
penosti upravené vody pYi jejím dlouhodobém po�ívání, pokud se jedná o technologii, která 
pYedpokládá zm�nu fyzikálních vlastností vody nebo vnos chemických látek neupravených prová
d�cím právním pYedpisem do vody a dostupnou zahraniní dokumentaci o tom, zda a za jakých 
podmínek byla technologie povolena pro úpravu pitné vody v jiných státech. PYísluaný orgán 
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ochrany veYejného zdraví k pou�ití vodárenské technologie povolení vydá, jestli�e �adatel proká�e, 
�e vodárenská technologie vede k dodr�ení jakosti pitné vody a nedojde k jejímu negativnímu 
ovlivn�ní.

(11)// Osoby vyráb�jící teplou vodu (§ 3 odst. 3) mohou pYi úprav� této vody pou�ívat jen chemické 
látky a chemické sm�si upravené provád�cím právním pYedpisem nebo povolené podle odstavce 6 
písm. b).

(12)// K jímání, odb�ru, doprav�, úprav�, rozvodu, shroma��ování a m�Yení dodávky surové, pitné, u�it
kové a teplé vody a pro obdobné úely mohou osoby uvedené v § 3 odst. 2 a 3 a odb�ratelé6a) 
pou�ívat jen výrobky a materiály, které vyhovují hygienickým po�adavkom podle odstavco 1 a� 4 
nebo byly povoleny podle odstavce 8.

PYírodní a um�lá koupaliat� a sauny

§ 6

(1)// V tomto zákon� se rozumí
a)// pYírodním koupaliat�m stavba povolená k úelu koupání nebo nádr� ke koupání, v nich� 

je voda ke koupání obm�Iována Yízeným pYítokem a odtokem pitné vody nebo trvalým 
pYítokem a odtokem chemicky neupravované podzemní nebo povrchové vody8a), nebo 
stavba povolená k úelu koupání vybavená systémem pYírodního zposobu iat�ní vody ke 
koupání (dále jen >stavba ke koupání<), nebo povrchová voda8a), ve které nabízí slu�bu 
koupání provozovatel,

b)// um�lým koupaliat�m plavecký bazén, koupelový bazén, bazén pro kojence a batolata, 
brouzdaliat�.

(2)// Za koupaliat� podle odstavce 1 se nepova�ují lázeIské a léebné bazény a voda slou�ící k léebným 
úelom.

§ 6a
(1)// Provozovatel pYírodního nebo um�lého koupaliat� nebo sauny je povinen zajistit, aby koupající se 

fyzické osoby nebyly vystaveny zdravotním rizikom plynoucím ze zneiat�ní vody ke koupání, 
sprchování nebo ochlazování. Provozovatelem se rozumí osoba, která poskytuje saunování nebo 
koupání v pYírodním nebo um�lém koupaliati. Ke spln�ní povinnosti podle v�ty první je provozo
vatel

a)// um�lého koupaliat� nebo sauny povinen zajistit, aby voda ke koupání, sprchování nebo 
ochlazování vyhovovala hygienickým limitom mikrobiologických, fyzikálních a chemic
kých ukazatelo jakosti,

b)// pYírodního koupaliat� povinen monitorovat jakost vody ke koupání nebo sprchování zaji
at�ním laboratorní kontroly ukazatelo zneiat�ní podle odstavce 3 písm. a) a c), provád�
ním vizuální kontroly zneiat�ní vody ke koupání makroskopickými Yasami nebo odpady 
a hodnocením zneiat�ní vody ke koupání z hlediska mo�ného ovlivn�ní zdraví koupají
cích se fyzických osob; obdobnou povinnost má krajská hygienická stanice v pYípad� po
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vrchových vod ke koupání uvedených v seznamu podle § 6g odst. 1 písm. a), nemá-li tuto 
povinnost provozovatel nebo osoba uvedená v § 6d.

(2)// Povinnost podle odstavce 1 písm. a) nebo b) pYi zajiat�ní vody ke sprchování provozovatel pYírod
ního nebo um�lého koupaliat� nebo sauny nemá, je-li voda ke sprchování dodávána postupem 
podle § 3 odst. 3.

(3)// Zneiat�ním vody ke koupání nebo ochlazování se rozumí
a)// pYekroení hygienického limitu mikrobiologického ukazatele jakosti vody ke koupání 

v pYírodním koupaliati nebo pYekroení hygienického limitu fyzikálního ukazatele vody ke 
koupání v nádr�i ke koupání nebo ve stavb� povolené k úelu koupání vybavené systémem 
pYírodního zposobu iat�ní vody,

b)// pYekroení hygienického limitu mikrobiologického, fyzikálního nebo chemického ukaza
tele jakosti vody ke koupání v um�lém koupaliati nebo ochlazování v saun�,

c)// pYekroení limitní hodnoty ukazatele rozmno�ení sinic ve vod� ke koupání v pYírodním 
koupaliati; rozmno�ením sinic se rozumí nahromad�ní sinic ve form� kv�tu, koberce nebo 
p�ny, nebo

d)// výskyt odpado, mnohobun�ných organismo nebo makroskopických Yas v rozsahu, který 
ovlivIuje jakost vody ke koupání v pYírodním koupaliati a pYedstavuje riziko pro zdraví 
koupajících se fyzických osob.

(4)// Zneiat�ní vody ke sprchování se posuzuje podle hygienických limito ukazatelo jakosti vody ke 
koupání, jde-li o pYírodní nebo um�lé koupaliat�, nebo podle hygienických ukazatelo vody 
k ochlazování, jde-li o saunu.

(5)// Hygienické limity ukazatelo jakosti vody ke koupání v um�lém koupaliati a ochlazování v saun� se 
stanoví jako mezní hodnoty nebo nejvyaaí mezní hodnoty. Mezní hodnotou je hodnota, její� pYe
kroení signalizuje nedodr�ení n�kterého ukazatele nebo hygienického po�adavku, které mohou 
vést k ohro�ení zdraví koupajících se fyzických osob. Nejvyaaí mezní hodnotou je hodnota, pYi 
jejím� pYekroení je ohro�eno zdraví koupajících se fyzických osob.

(6)// Mezní a nejvyaaí mezní hodnoty mikrobiologických, fyzikálních a chemických ukazatelo jakosti 
vody ke koupání v um�lém koupaliati a ochlazování v saun�, hygienické limity mikrobiologických 
a fyzikálních ukazatelo jakosti vody v pYírodním koupaliati, pravidla sledování a zposob hodnoce
ní mnohobun�ných organismo v pYírodním koupaliati, ukazatele a limitní hodnoty rozmno�ení 
sinic, pravidla sledování výskytu sinic, pravidla vizuální kontroly zneiat�ní vody a pravidla moni
torování jakosti vody v pYírodním koupaliati, dále pravidla pro její posuzování, hodnocení a klasi
昀椀kaci a zposob, termíny a rozsah informování veYejnosti v pYírodním koupaliati upraví provád�cí 
právní pYedpis.

§ 6b
(1)// Dojde-li ke zneiat�ní vody ke koupání nebo sprchování, je provozovatel pYírodního koupaliat� 

povinen informovat o této skutenosti veYejnost, a to po celou dobu trvání zneiat�ní. Informace 
musí být umíst�na na vaech pokladnách u vstupu na koupaliat�, a pokud zde nejsou, v blízkosti 
koupaliat� na viditelném míst�, musí být snadno itelná, v nesmazatelné form� a nesmí obsahovat 
jiné údaje ne� údaje týkající se zneiat�ní vody. Dojde-li k pYekroení limitní hodnoty ukazatele 
rozmno�ení sinic ve vod� ke koupání v pYírodním koupaliati, provede provozovatel dále neprodle
n� doplIující chemické a organoleptické vyaetYení jakosti vody ke koupání v rozsahu stanoveném 
provád�cím právním pYedpisem.
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(2)// Provozovatel um�lého koupaliat� nebo sauny je povinen v pYípad� pYekroení mezní hodnoty 
ukazatele jakosti vody ke koupání, sprchování nebo ochlazování provést kontrolu dodr�ení po�a
davko stanovených tímto zákonem k provozování um�lého koupaliat� nebo sauny. V pYípad� pYe
kroení nejvyaaí mezní hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupání, sprchování nebo ochlazování je 
povinen provoz nebo odd�litelnou ást provozu um�lého koupaliat� nebo sauny do doby odstra
n�ní závady zastavit.

(3)// Provozovatel um�lého koupaliat� nebo sauny je povinen o zastavení provozu um�lého koupaliat� 
nebo sauny nebo jejich ásti po dobu trvání zneiat�ní vody informovat veYejnost; pro provedení 
a umíst�ní informace se pou�ije odstavec 1 v�ta druhá obdobn�.

(4)// Zneiat�ní vody v pYírodním nebo um�lém koupaliati nebo saun�, které vedlo k postupu podle 
odstavce 1 v�ty první nebo odstavce 3, je provozovatel povinen bezodkladn� oznámit pYísluanému 
orgánu ochrany veYejného zdraví. V oznámení uvede krom� nále�itostí podání stanovených správ
ním Yádem dovod postupu podle odstavce 1 v�ty první nebo odstavce 3, pYijaté opatYení a oeká
vanou dobu jeho trvání.

§ 6c
(1)// Provozovatel pYírodního nebo um�lého koupaliat� nebo sauny je dále povinen

a)// zajistit u dr�itele osv�dení o akreditaci vydaného podle zákona o technických po�adavcích 
na výrobky8), dr�itele osv�dení o správné innosti laboratoYe vydaného podle vodního zá
kona8a) nebo u dr�itele autorizace vydané podle tohoto zákona (§ 83c) odb�r vzorko vody 
ke koupání, sprchování nebo ochlazování, vetn� dalaích a dodatených vzorko, a jejich la
boratorní kontrolu podle provád�cího právního pYedpisu a podle monitorovacího kalen
dáYe (§ 82a), jde-li o jakost vody ke koupání v pYírodním koupaliati na povrchových vo
dách, ve kterých nabízí slu�bu koupání provozovatel podle § 6a, nebo povrchových vo
dách vyu�ívaných ke koupání podle § 6d; pokud jde o vodu ke sprchování, provozovatel 
tuto povinnost nemá, je-li voda dodávána postupem podle § 3 odst. 3,

b)// zajistit u osoby uvedené v písmeni a) vystavení protokolu o výsledku laboratorní kontroly 
jakosti vody v elektronické podob�,

c)// uchovávat protokol o výsledku laboratorní kontroly jakosti vody po dobu 5 let ode dne 
jeho vyhotovení,

d)// pYedat v elektronické podob� protokol o výsledku laboratorní kontroly jakosti vody pYí
sluanému orgánu ochrany veYejného zdraví,

e)// splnit hygienické po�adavky pro len�ní, vybavení a provoz pYírodního nebo um�lého 
koupaliat� nebo sauny,

f)// vypracovat provozní Yád, ve kterém uvede obchodní 昀椀rmu nebo název a sídlo, jde-li o práv
nickou osobu, nebo jméno a pYíjmení a sídlo, jde-li o podnikající fyzickou osobu, identi昀椀
kaní íslo, bylo-li pYid�leno, umíst�ní pYírodního nebo um�lého koupaliat� nebo sauny, 
zposob zajiat�ní vody ke sprchování, zposob úpravy vody ke koupání, sprchování nebo 
ochlazování, pokud je voda upravována, popis míst odb�ru vzorko vody, zposob manipu
lace s prádlem, pokud je spotYebiteli pojováno v rámci slu�by, zposob oisty prostYedí, 
a v pYípad� um�lých koupaliae a saun zposob kontroly dodr�ování základních zásad hygie
nického chování návat�vníko,

g)// pYedlo�it ke schválení návrh provozního Yádu podle písmene f) a jeho zm�n pYísluanému 
orgánu ochrany veYejného zdraví.
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(2)// Metody, pravidla, etnost, termíny a rozsah laboratorní kontroly vody ke koupání, sprchování ne
bo ochlazování, termíny pYedání protokolu o výsledku laboratorní kontroly jakosti vody, nále�i
tosti, formu a datové rozhraní elektronického protokolu podle odstavce 1 písm. b), hygienické po
�adavky na len�ní, vybavení a provoz pYírodního koupaliat�, hygienické po�adavky na vnitYní vy
bavení a provoz um�lého koupaliat� nebo sauny upraví provád�cí právní pYedpis.

(3)// Po�adavky na len�ní a vybavení um�lého koupaliat� a sauny stanoví provád�cí právní pYedpis.

§ 6d
Osoba, která podle �ivnostenského zákona60) ve stavbách nebo zaYízeních, je� jsou na pozemcích 
vyu�ívaných ke koupání fyzických osob v souvislosti s povrchovými vodami,

a)// provozuje t�lovýchovné nebo sportovní zaYízení nebo zaYízení slou�ící regeneraci nebo rekondi
ci,

b)// poskytuje t�lovýchovné nebo sportovní slu�by, nebo
c)// provozuje hostinskou innost, v jejím� rámci jsou poskytovány ubytovací slu�by, nebo ubytova

cí slu�by v turistických ubytovnách, kempech, chatových osadách nebo obdobných ubytova
cích zaYízeních,

a v nabídce svých slu�eb spotYebiteli nebo v reklam� výslovn� nabízí mo�nost koupání nebo vyu�ívání 
t�chto povrchových vod, má povinnosti uvedené v § 6a odst. 1 písm. b), § 6b odst. 1 a v § 6c odst. 1 
písm. a) a� d).

§ 6e
PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví povolí pou�ití jiné metody laboratorní kontroly vody, ne� 
stanoví provád�cí právní pYedpis, pokud navrhovatel proká�e, �e získané výsledky jsou rovnocenné vý
sledkom získaným pomocí metod a pravidel jejich pou�ití uvedených v provád�cím právním pYedpisu. 
Zposob prokázání rovnocennosti metod a pravidel stanoví provád�cí právní pYedpis.

§ 6f
(1)// Provozovatel um�lého koupaliat� nebo sauny je dále povinen

a)// pYi výb�ru zdroje vody posoudit jeho vydatnost, jakost, mo�nost jeho úpravy a provést la
boratorní rozbory vody ve zdroji,

b)// vodu ke koupání, sprchování nebo ochlazování dezin昀椀kovat, upravovat, obm�Iovat a do
dr�ovat hygienické po�adavky na recirkulaní systém, jeho vybavení a intenzitu recirkula
ce,

c)// kontrolovat chod úpravny vody vetn� dezinfekního zaYízení a provád�t orientaní kon
trolu jakosti vody ke koupání,

d)// dodr�ovat hygienické po�adavky na vlastnosti materiálo vybavení um�lého koupaliat� ne
bo sauny, vlastnosti pomocek, které pYicházejí do styku s vodou ke koupání, jejich údr�bu 
a ukládání, a jde-li o provoz bazénu pro kojence a batolata, i hygienické po�adavky na oble
ení kojenco a batolat pYi koupání,

e)// monitorovat jakost vody ke koupání v ukazatelích stanovovaných na míst� a charakterizu
jících provozní zatí�ení bazénu a úinnost dezinfekce, a dále provád�t kontrolu teploty vo
dy v bazénu a na jejím základ� dodr�ovat po�adavky, které s teplotou vody souvisejí,
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f)// vyznait údaje o nam�Yené teplot� vody ke koupání a teplot� vzduchu um�lého koupaliat� 
a zveYejnit je na viditelném míst� v prostoru ke koupání,

g)// dodr�ovat hygienické po�adavky na mikroklimatické podmínky um�lého koupaliat� nebo 
sauny a zposob jejich m�Yení,

h)// vést provozní deník a evidenci o výsledcích kontrol a m�Yení provedených podle písmen c), 
e) a g) a uchovávat je po dobu 1 roku.

(2)// Zjistí-li provozovatel ve vod� ke koupání, sprchování nebo ochlazování výskyt látky neuvedené 
v provád�cím právním pYedpise, která mo�e ovlivnit veYejné zdraví, je povinen neprodlen� podat 
�ádost o povolení a stanovení podmínek jejího výskytu, nebo provoz um�lého koupaliat� nebo 
sauny nebo jejich ásti zastavit. V �ádosti uvede látku a její mno�ství nebo koncentraci ve vod�, 
návrh hygienického limitu, hodnocení zdravotních rizik výskytu této látky a jejího limitu a zpo
sob, rozsah a etnost kontroly dodr�ení navr�eného hygienického limitu. PYísluaný orgán ochrany 
veYejného zdraví výskyt látky rozhodnutím povolí, pokud navr�ená koncentrace nebo mno�ství 
neohro�uje veYejné zdraví. Nebude-li �adateli povolení vydáno, je povinen provozování um�lého 
koupaliat� nebo sauny zastavit. Zjistí-li pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví na základ� no
vých poznatko a informací, �e látka nebo její koncentrace ovlivIuje veYejné zdraví, povolení z mo
ci úYední zm�ní nebo odejme.

(3)// Hygienické po�adavky na vydatnost, jakost, úpravu a laboratorní rozbor zdroje vody pro um�lé 
koupaliat� a sauny, dezinfekci, úpravu, obm�nu a teploty vody ke koupání, hygienické po�adavky 
na recirkulaní systém a intenzitu recirkulace, vlastnosti pomocek a materiálo vnitYního vybavení 
um�lého koupaliat� a sauny, jejich údr�bu a ukládání, obleení kojenco a batolat pYi koupání 
upraví provád�cí právní pYedpis. Zposob a rozsah kontroly jakosti vody ke koupání, nále�itosti 
provozního deníku a zposob a rozsah evidence výsledko kontrol a m�Yení v provozním deníku 
upraví provád�cí právní pYedpis.

(4)// Po�adavky na recirkulaní systém a jeho vybavení, na mikroklimatické podmínky a osv�tlení um�
lého koupaliat� a na mikroklimatické podmínky saun stanoví provád�cí právní pYedpis.

§ 6g
(1)// Ministerstvo zdravotnictví ka�doron� do 31. bYezna sestaví ve spolupráci s Ministerstvem �ivotní

ho prostYedí a Ministerstvem zem�d�lství seznam, ve kterém uvede
a)// pYírodní koupaliat� na povrchových vodách, ve kterých nabízí slu�bu koupání provozova

tel podle § 6a, povrchové vody vyu�ívané ke koupání podle § 6d a dalaí povrchové vody, 
kde lze oekávat, �e se v nich bude koupat velký poet fyzických osob a nebyl pro n� vydán 
pYísluaným orgánem ochrany veYejného zdraví trvalý zákaz koupání (dále jen >dalaí po
vrchové vody ke koupání<); pYírodní koupaliat� na povrchových vodách, ve kterých nabízí 
slu�bu koupání provozovatel podle § 6a, a povrchové vody vyu�ívané ke koupání podle § 
6d se do této ásti seznamu zaYadí jen v pYípad�, �e lze u nich oekávat, �e se v nich bude 
koupat velký poet fyzických osob a nebyl pro n� vydán pYísluaným orgánem ochrany ve
Yejného zdraví trvalý zákaz koupání nebo trvalé varování pYed koupáním; velký poet fyzic
kých osob se posuzuje s ohledem na hustotu osídlení, infrastrukturu, lokální význam kou
pacího místa a opatYení pYijatá na podporu koupání,

b)// pYírodní koupaliat� místního významu na povrchových vodách, ve kterých nabízí slu�bu 
koupání provozovatel podle § 6a nebo vyu�ívaných ke koupání podle § 6d, pro které nebyl 
vydán pYísluaným orgánem ochrany veYejného zdraví trvalý zákaz koupání,
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c)// koupací sezónu.

(2)// Koupací sezónou jednotlivých pYírodních koupaliae se rozumí zpravidla období od 30. kv�tna do 
1. záYí nebo období, b�hem n�ho� lze oekávat velký poet koupajících se fyzických osob.

(3)// Seznam podle odstavce 1 zpYístupní Ministerstvo zdravotnictví na dobu 10 kalendáYních dno na 
své úYední desce a úYedních deskách krajských hygienických stanic a jejich územních pracoviae ve
Yejnosti k pYipomínkám; za den, od kterého poíná plynout tato doba, se pova�uje den, ve kterém 
byl seznam vyv�aen nejpozd�ji. Seznam upravený na základ� vyhodnocení uplatn�ných pYipomí
nek uveYejní Ministerstvo zdravotnictví na úYední desce ve svém sídle, na úYedních deskách v sídle 
krajských hygienických stanic a na Portálu veYejné správy. Ministerstvo �ivotního prostYedí pYedlo
�í seznam vod ke koupání podle odstavce 1 písm. a) ka�doron� pYed zahájením koupací sezóny 
Evropské komisi s uvedením dovodo jeho zm�n, pokud k nim doalo oproti pYedchozímu roku.

(4)// Ministerstvo �ivotního prostYedí ve spolupráci s Ministerstvem zdravotnictví dále pYedlo�í Evrop
ské komisi do 31. prosince kalendáYního roku za uplynulou koupací sezónu zprávu o výsledcích 
monitorování a posouzení jakosti povrchových vod uvedených v seznamu podle odstavce 1 písm. 
a) spolu s informací o pozastavení monitorovacího kalendáYe a jeho dovodech a s popisem vý
znamných opatYení, která byla podle tohoto zákona a vodního zákona8a) pYijata pYísluanými správ
ními úYady k Yízení jakosti vody ke koupání.

(5)// Ministerstvo zdravotnictví dále informuje Evropskou komisi o povolení podle § 6e k provedení 
mikrobiologického rozboru vod ke koupání uvedených v seznamu podle odstavce 1 písm. a) vet
n� hodnocení rovnocennosti metodám a pravidlom stanoveným provád�cím právním pYedpisem.

Díl 2
Podmínky pro výchovu, vzd�lávání a zotavení d�tí 

a mladistvých, podmínky vnitYního prostYedí stavby 
a hygienické po�adavky na venkovní hrací plochy pro hry d�tí

§ 7

Hygienické po�adavky na prostory a provoz akol a akolských 
zaYízení, zaYízení sociáln� výchovné innosti, zaYízení pro 

d�ti vy�adující okam�itou pomoc, slu�by pée o dít� 
v d�tské skupin� a �ivností, jejich� pYedm�tem je pée o d�ti

(1)// akoly a akolská zaYízení9) zapsaná do akolského rejstYíku10), s výjimkou zaYízení pro dalaí vzd�lává
ní pedagogických pracovníko, akolských poradenských zaYízení a zaYízení akolního stravování, 
a dále zaYízení sociáln� výchovné innosti a zaYízení pro d�ti vy�adující okam�itou pomoc10a) (dále 
jen >zaYízení pro výchovu a vzd�lávání<) jsou povinny zajistit, aby byly spln�ny hygienické po�a
davky upravené provád�cím právním pYedpisem na prostorové podmínky, vybavení, provoz, osv�
tlení, vytáp�ní, mikroklimatické podmínky, zásobování vodou, úklid a nakládání s prádlem. Po
vinnost uvedenou ve v�t� první má i osoba provozující v provozovn� �ivnost, její� náplní je pée 
o d�ti do 3 let v�ku nebo výchova, výuka anebo mimoakolní vzd�lávání d�tí nad 3 roky v�ku 
v pYedakolním zaYízení, soukromé akole nebo zaYízení slou�ícím odbornému vzd�lávání d�tí a mla
distvých, nezaYazených do rejstYíku akol a akolských zaYízení a dále poskytovatel slu�by pée o dít� 
v d�tské skupin�, pokud se jedná o d�tskou skupinu nad 12 d�tí.
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(2)// Re�im dne zohledIující v�kové a fyzické zvláatnosti d�tí a mladistvých, podmínky jejich pohybové 
výchovy a otu�ování, podmínky odborného výcviku a uební praxe, re�im stravování vetn� pitné
ho re�imu upraví zaYízení pro výchovu a vzd�lávání v provozním Yádu.

(3)// K pYedcházení vzniku a aíYení infekních onemocn�ní je zaYízení pro výchovu a vzd�lávání povin
no zajistit odd�lení dít�te nebo mladistvého, kteYí vykazují známky akutního onemocn�ní, od 
ostatních d�tí a mladistvých a zajistit pro n� dohled zletilé fyzické osoby.

§ 7a
Provozovatel potravináYského podniku nesmí ve akole nebo akolském zaYízení zapsaných do akolského 
rejstYíku89) nabízet k prodeji ani prodávat potraviny90), které jsou v rozporu s vý�ivovými po�adavky 
na zdravou vý�ivu d�tí ve v�ku do ukonení povinné akolní docházky. Po�adavky na potraviny, které 
odpovídají vý�ivovým po�adavkom na zdravou vý�ivu d�tí ve v�ku do ukonení povinné akolní docház
ky a lze je nabízet k prodeji a prodávat ve akolách a akolských zaYízeních, stanoví jiný právní pYedpis 
o po�adavcích na potraviny, pro které je pYípustná reklama a které lze nabízet k prodeji a prodávat ve 
akolách a akolských zaYízeních.

§ 8
akola v pYírod� a zotavovací akce

(1)// Zotavovací akcí je organizovaný pobyt 30 a více d�tí ve v�ku do 15 let na dobu delaí ne� 5 dno, 
jeho� úelem je posílit zdraví d�tí, zvýait jejich t�lesnou zdatnost, popYípad� i získat speci昀椀cké zna
losti nebo dovednosti. Zotavovací akce se mo�e skládat z více b�ho. Pro úely úasti na zotavovací 
akci se za dít� ve v�ku do 15 let pova�uje i dít�, které v kalendáYním roce, kdy je zotavovací akce 
poYádána, dovraí v�k 15 let. akolou v pYírod� se pro úely tohoto zákona rozumí zotavovací pobyt 
bez pYeruaení vzd�lávání d�tí mateYské akoly nebo �áko základní akoly, který organizuje mateYská 
nebo základní akola.

(2)// Osoba, která pYijala d�ti na zotavovací akci (dále jen >poYádající osoba<), je povinna zajistit její 
umíst�ní, zásobování vodou a odstraIování odpadko a splaakových vod v souladu s hygienickými 
po�adavky upravenými provád�cím právním pYedpisem. PoYádající osoba je dále povinna dodr�et 
hygienické po�adavky na prostorové a funkní len�ní staveb a zaYízení, jejich vybavení a osv�tlení, 
ubytování, úklid, stravování a re�im dne, které upraví provád�cí právní pYedpis. Provád�cí právní 
pYedpis stanoví, které potraviny nesmí poYádající osoba na zotavovací akci podávat ani pou�ívat 
k pYíprav� pokrmo, leda�e budou spln�ny podmínky upravené tímto provád�cím právním pYedpi
sem.

(3)// PoYádající osoba nebo akola, která vysílá d�ti na akolu v pYírod� na dobu delaí ne� 5 dno, je povin
na jeden m�síc pYed zahájením zotavovací akce nebo akoly v pYírod� ohlásit pYísluanému orgánu 
ochrany veYejného zdraví

a)// termín a místo jejího konání, a to s uvedením adresy nebo názvu katastrálního území a ze
m�pisných souYadnic,

b)// poet zúastn�ných d�tí; jedná-li se o zotavovací akci, poet d�tí zúastn�ných v ka�dém 
b�hu s uvedením data jeho zahájení a ukonení,

c)// zposob jejího zabezpeení pitnou vodou,
d)// zposob zajiat�ní stravování úastníko a
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e)// jméno a pYíjmení odpov�dné osoby pYítomné na akole v pYírod� nebo zotavovací akci, a to 
pro ka�dý b�h zotavovací akce, a telefonní íslo na ni.

(4)// Jako souást ohláaení podle odstavce 3 pYedlo�í poYádající osoba nebo akola, která vysílá d�ti na 
akolu v pYírod� na dobu delaí ne� 5 dno, v pYípad�, �e pitná voda není zabezpeena osobami uve
denými v § 3 odst. 2, protokol o kráceném rozboru jakosti pitné vody. Rozsah kráceného rozboru 
jakosti pitné vody stanoví provád�cí právní pYedpis. Protokol nesmí být staraí ne� 3 m�síce.

§ 9
Podmínky úasti d�tí ve akole v pYírod� a na zotavovací akci

(1)// akola mo�e na akolu v pYírod� na dobu delaí ne� 5 dno vyslat jen dít�, které
a)// je zdravotn� zposobilé k úasti na ní,
b)// nejeví známky akutního onemocn�ní (napYíklad horeky nebo projmu), a
c)// ve 14 kalendáYních dnech pYed odjezdem do akoly v pYírod� nepYialo do styku s fyzickou 

osobou nemocnou infekním onemocn�ním nebo podezYelou z nákazy ani mu není naYí
zeno karanténní opatYení.

(2)// PoYádající osoba mo�e na zotavovací akci pYijmout jen dít�, které splIuje po�adavky stanovené 
v odstavci 1 a podrobilo se stanoveným pravidelným okováním nebo má doklad, �e je proti náka
ze imunní nebo �e se nemo�e okování podrobit pro kontraindikaci.

(3)// Zdravotní zposobilost dít�te pro úast na akole v pYírod� na dobu delaí ne� 5 dno nebo zotavovací 
akci posuzuje a posudek vydává registrující poskytovatel zdravotních slu�eb v oboru praktické lé
kaYství pro d�ti a dorost11). Nemá-li dít� registrujícího poskytovatele, vydává posudek poskytova
tel v oboru praktické lékaYství pro d�ti a dorost. V pYípad� zotavovací akce tento poskytovatel 
zdravotních slu�eb v posudku dále uvede, zda se dít� podrobilo stanoveným pravidelným oková
ním nebo má doklad, �e je proti nákaze imunní nebo �e se nemo�e okování podrobit pro kon
traindikaci. Vzor posudku upraví provád�cí právní pYedpis. Posudek o zdravotní zposobilosti dít�
te má platnost po dobu dvou let od data vystavení, pokud b�hem této doby nedoalo ke zm�n� 
zdravotní zposobilosti dít�te. Skutenosti uvedené v odstavci 1 písm. b) a c) potvrzuje v písemném 
prohláaení zákonný zástupce dít�te12) nebo fyzická osoba, kterou k tomu zákonný zástupce dít�te 
písemn� zmocnil; toto potvrzení nesmí být staraí ne� jeden den. Posudek o zdravotní zposobilosti 
dít�te a písemné prohláaení pYedá zákonný zástupce nebo fyzická osoba, kterou k tomu zákonný 
zástupce dít�te písemn� zmocnil poYádající osob� nebo vysílající akole pro úely podle § 11 odst. 1 
písm. b) a e).

§ 10
Podmínky úasti fyzických osob inných 

pYi akole v pYírod� a zotavovací akci
(1)// Fyzické osoby inné pYi akole v pYírod� nebo zotavovací akci jako dozor nebo zdravotník musejí 

být k této innosti zdravotn� zposobilé.

(2)// Zdravotní zposobilost posuzuje a lékaYský posudek vydává registrující poskytovatel zdravotních 
slu�eb v oboru vaeobecné praktické lékaYství11) nebo v oboru praktické lékaYství pro d�ti a dorost. 
Nemá-li osoba registrujícího poskytovatele, vydává posudek poskytovatel v oboru vaeobecné prak
tické lékaYství nebo praktické lékaYství pro d�ti a dorost. Tento posudek má platnost 2 roky od 
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data vystavení, pokud b�hem této doby nedoalo ke zm�n� zdravotní zposobilosti fyzické osoby. 
Posudek o zdravotní zposobilosti pYedají fyzické osoby inné pYi akole v pYírod� nebo zotavovací 
akci, s výjimkou pedagogických13) a zdravotnických pracovníko,14) vysílající akole nebo poYádající 
osob� pro úely podle § 11 odst. 1 písm. b) a e).

(3)// Fyzické osoby inné pYi stravování musí splIovat po�adavky stanovené pro výkon inností epide
miologicky záva�ných v § 19 odst. 2 a odst. 3 v�t� první. PYi prov�Yování znalostí nutných k ochra
n� veYejného zdraví postupuje pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví podle § 19 odst. 3.

§ 11
Povinnost akoly, která vysílá d�ti na 
akolu v pYírod�, a poYádající osoby

(1)// akola, která vysílá d�ti na akolu v pYírod� na dobu delaí ne� 5 dno, a poYádající osoba jsou povinny 
zajistit

a)// základní péi o zdraví vaech úastníko po dobu konání zotavovací akce nebo akoly v pYíro
d�, kontrolu dodr�ování hygienických po�adavko stanovených tímto zákonem a provád�
cím právním pYedpisem a kontrolu dodr�ování zásad osobní hygieny fyzickými osobami 
uvedenými v § 10 odst. 3 zposobilou fyzickou osobou (zdravotníkem); za zposobilou se 
pro úely tohoto zákona pova�uje fyzická osoba, která získala zposobilost k výkonu zdra
votnického povolání lékaYe, zubního lékaYe, vaeobecné sestry, porodní asistentky, zdravot
nického záchranáYe nebo zdravotnického asistenta, fyzická osoba, která absolvovala kurs 
první pomoci se zam�Yením na zdravotnickou innost pYi akole v pYírod� nebo zotavovací 
akci, a student studijního programu v oblasti vzd�lávání Vaeobecné lékaYství a zubní lékaY
ství po úsp�aném ukonení tYetího roníku; náplI kursu první pomoci upraví provád�cí 
právní pYedpis,

b)// úast pouze fyzických osob, které splIují podmínky stanovené v § 10; úast zdravotníka 
pYi pYevzetí posudko a prohláaení podle § 9 odst. 3 a § 10 odst. 2, pYi sestavování jídelníku 
a re�imu dne; dosa�itelnost zdravotníka 24 hodin denn� po celou dobu konání zotavovací 
akce nebo akoly v pYírod�; poYízení výpisu z posudko o zdravotní zposobilosti (§ 9 odst. 3 
a § 10 odst. 2) zdravotníkem; ve výpisu zdravotník uvede záv�r posudku a který poskytova
tel zdravotních slu�eb posudek vydal,

c)// vrácení posudko o zdravotní zposobilosti po ukonení akoly v pYírod� nebo zotavovací ak
ce zákonným zástupcom d�tí a fyzickým osobám inným pYi akole v pYírod� nebo zotavo
vací akci,

d)// vybavení lékárniky pro akolu v pYírod� nebo zotavovací akci podle druhu akce; nejmenaí 
obsah lékárniky pro akoly v pYírod� a zotavovací akce upraví provád�cí právní pYedpis,

e)// vedení zdravotnického deníku a seznamu úastníko, prohláaení podle § 9 odst. 3 v�ty páté, 
výpiso z posudko o zdravotní zposobilosti d�tí a fyzických osob inných pYi akole v pYíro
d� nebo zotavovací akci a následné uchovávání t�chto dokumento po dobu 6 m�síco od 
skonení akoly v pYírod� nebo zotavovací akce,

f)// informovanost osoby, která má dít� v péi, o zdravotních potí�ích, které dít� v prob�hu 
akoly v pYírod� nebo zotavovací akce prod�lalo, a o pYípadném kontaktu s infekcí.

(2)// PoYádající osoba je dále povinna zajistit instruktá� vaech fyzických osob inných na zotavovací ak
ci, s výjimkou zdravotníka, o hygienických po�adavcích na tyto akce a o pYedcházení vzniku a aíYe
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ní infekních onemocn�ní a jiných poakození zdraví vetn� základo první pomoci, pokud se tako
vé instruktá�e dosud nezúastnily.

§ 11a
Za zotavovací akci se pova�uje i výchovn� rekreaní tábor pro d�ti,10a) a to i v pYípad�, �e se ho úastní 
mladiství. Na poYádání výchovn� rekreaních táboro se vztahují podmínky upravené pro poYádání 
zotavovacích akcí v § 8 a� 11. Povinnosti poYádající osoby plní pov�Yená osoba, která tábor zYídila10a).

§ 12
Jiné podobné akce pro d�ti a akola v pYírod� na krataí dobu

PYi organizovaném pobytu d�tí v potu menaím nebo po dobu krataí, ne� stanoví § 8 odst. 1 v�ta první, 
s výjimkou akcí poYádaných pro d�ti v pom�ru rodinném a obdobném, musí osoba, která akci poYádá, 
zajistit hygienicky nezávadný stav zaYízení, zásobování akce pitnou vodou v rozsahu stanoveném prová
d�cím právním pYedpisem pro zotavovací akce a úast pouze fyzických osob, které splIují podmínky 
stanovené v § 10 odst. 1 a 3. akola, která vysílá d�ti na akolu v pYírod� na dobu 5 dno nebo krataí, 
musí zajistit hygienicky nezávadný stav zaYízení a zásobování akce pitnou vodou v rozsahu stanoveném 
provád�cím právním pYedpisem pro zotavovací akce.

§ 13
VnitYní prostYedí staveb a hygienické 
po�adavky na venkovní hrací plochy

(1)// U�ivatelé staveb zaYízení pro výchovu a vzd�lávání, provozoven �ivností podle § 7 odst. 1, staveb, 
v nich� je poskytována slu�ba pée o dít� v d�tské skupin�92), vysokých akol, akol v pYírod�, staveb 
pro zotavovací akce, staveb zdravotnických zaYízení, zaYízení sociálních slu�eb, ubytovacích zaYíze
ní, staveb pro obchod a staveb se shroma��ovacím prostorem93) jsou povinni zajistit, aby vnitYní 
prostYedí pobytových místností15) v t�chto stavbách odpovídalo hygienickým limitom chemic
kých, fyzikálních a biologických ukazatelo, upravených provád�cími právními pYedpisy. Tím není 
dotena povinnost vlastníka stavby podle zvláatních právních pYedpiso udr�ovat stavbu v dobrém 
stavebním stavu.16)

(2)// Provozovatel venkovní hrací plochy urené pro hry d�tí je povinen zajistit, aby písek u�ívaný ke 
hrám d�tí v pískoviatích nebyl mikrobiáln�, chemicky a parazitárn� zneiat�n nad hygienické limi
ty upravené provád�cím právním pYedpisem. Podmínky provozování takové hrací plochy s písko
viat�m, re�im údr�by a zposob zajiat�ní stanovených hygienických limito upraví provozovatel 
v provozním Yádu.

§ 14
Výjimky z hygienických po�adavko stanovených v § 7 odst. 1 je mo�né povolit, jen pokud tím nebude 
ohro�ena ochrana veYejného zdraví. O povolení výjimky rozhoduje na �ádost osoby pYísluaný orgán 
ochrany veYejného zdraví.
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Díl 3
Hygienické po�adavky na provoz zdravotnických 

zaYízení a n�kterých zaYízení sociálních slu�eb

§ 15

(1)// Poskytovatel zdravotních slu�eb nebo poskytovatel sociálních slu�eb v týdenním stacionáYi, do
mov� pro osoby se zdravotním posti�ením, domov� pro seniory nebo domov� se zvláatním re�i
mem, (dále jen >osoba poskytující péi<), jsou povinni init hygienická a protiepidemická opatYe
ní k pYedcházení vzniku a aíYení infekce spojené se zdravotní péí. Infekcí spojenou se zdravotní 
péí se rozumí nemoc nebo patologický stav vzniklý v souvislosti s pYítomností povodce infekce 
nebo jeho produkto ve spojitosti s pobytem nebo výkony provád�nými osobou poskytující péi ve 
zdravotnickém zaYízení, v týdenním stacionáYi, domov� pro osoby se zdravotním posti�ením, do
mov� pro seniory nebo v domov� se zvláatním re�imem, v pYísluané inkubaní dob�.

(2)// Osoba poskytující péi je povinna stanovit opatYení podle odstavce 1 v provozním Yádu. Poskyto
vatelé zdravotních slu�eb, jejich� souástí je d�tský domov pro d�ti do 3 let v�ku jsou povinni 
v provozním Yádu dále upravit re�im dne zohledIující v�kové a fyzické zvláatnosti d�tí a re�im 
stravování. Návrh provozního Yádu a zm�nu provozního Yádu schvaluje rozhodnutím pYísluaný 
orgán ochrany veYejného zdraví. U poskytovatelo zdravotních slu�eb pYísluaný orgán ochrany ve
Yejného zdraví v rozhodnutí uvede, pro jakou formu, popYípad� druh zdravotní pée, obor zdra
votní pée a místo poskytování je provozní Yád vydáván, popYípad� název zdravotní slu�by, pro 
kterou je provozní Yád vydáván.

(3)// Poskytovatel zdravotních slu�eb poskytující akutní, následnou nebo dlouhodobou lo�kovou péi 
je povinen poskytnout souinnost orgánu ochrany veYejného zdraví, který u n�j provádí preva
lenní studii infekcí spojených se zdravotní péí [§ 82 odst. 2 písm. s)].

§ 16
(1)// Osoba poskytující péi je pYi výskytu infekce spojené se zdravotní péí nebo pYi podezYení na její 

výskyt povinna neprodlen� zjistit její pYíiny a zdroje, zposob pYenosu povodce a provést odpoví
dající protiepidemická opatYení k zamezení jejího dalaího aíYení.

(2)// Osoba poskytující péi je dále povinna neprodlen� hlásit pYísluanému orgánu ochrany veYejného 
zdraví pYípady infekce spojené se zdravotní péí, jde-li o hromadný výskyt, t��ké poakození zdraví 
nebo úmrtí pacienta; zposob a obsah hláaení stanoví provád�cí právní pYedpis.

§ 17
(1)// Osoba poskytující péi je povinna dodr�et hygienické po�adavky pro pYíjem fyzických osob do 

zdravotnického zaYízení nebo zaYízení sociálních slu�eb uvedeného v § 15 odst. 1, jejich oaetYování, 
zásobování vodou, úklid a výkon a kontrolu dezinfekce, sterilizace a vyaaího stupn� dezinfekce 
upravené provád�cím právním pYedpisem.

(2)// Dezinfekcí je soubor opatYení ke zneakodIování mikroorganismo pomocí fyzikálních, chemic
kých nebo kombinovaných postupo, které mají pYeruait cestu nákazy od zdroje ke vnímavé fyzické 
osob�.
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(3)// Vyaaím stupn�m dezinfekce jsou postupy, které zaruují usmrcení bakterií, viro, mikroskopických 
hub a n�kterých bakteriálních spór, nezaruují vaak usmrcení ostatních mikroorganismo (napYí
klad vysoce rezistentních spór) a vývojových stadií zdravotn� významných ervo a jejich vajíek.

(4)// Sterilizací je proces, který vede k usmrcování vaech mikroorganismo schopných rozmno�ování 
vetn� spór, k nezvratné inaktivaci viro a usmrcení zdravotn� významných ervo a jejich vajíek.

(5)// O provedené sterilizaci a jejím výsledku je osoba poskytující péi povinna vést evidenci v rozsahu 
upraveném provád�cím právním pYedpisem. Jiný zposob sterilizace mo�e osoba poskytující péi 
pou�ít jen na základ� povolení pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví. V �ádosti o povolení 
uvede osoba poskytující péi zposob sterilizace a prokaz jeho úinnosti.

§ 18
(1)// Osoba poskytující péi a osoba provozující prádelnu jsou povinny zdravotnické prádlo17a) ze zdra

votnického zaYízení nebo zaYízení sociálních slu�eb uvedeného v § 15 odst. 1 ukládat podle povahy 
zneiat�ní, pYevá�et, prát ho a zacházet s ním zposobem upraveným provád�cím právním pYedpi
sem. Osoba provozující prádelnu, ve které se pere zdravotnické prádlo17a) ze zdravotnického zaYí
zení nebo zaYízení sociálních slu�eb uvedeného v § 15 odst. 1, je povinna tuto prádelnu vybavit 
zposobem upraveným provád�cím právním pYedpisem.

(2)// Osoba poskytující péi je povinna ve zdravotnickém zaYízení a v zaYízení sociálních slu�eb uvede
ném v § 15 odst. 1 pou�ívat vodu, která má jakost vody pitné, pokud druh poskytované pée nevy
�aduje nebo neumo�Iuje u�ití vody jiné jakosti. K u�ití vody jiné jakosti, nejde-li o teplou vodu 
podle § 3 odst. 3, je tYeba povolení pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví. V �ádosti osoba 
poskytující péi uvede mikrobiologické, biologické, fyzikální, organoleptické a chemické ukazatele 
vody, jejich hodnoty a zposob zabezpeení dodr�ování hodnot t�chto ukazatelo s ohledem na zpo
sob u�ití vody.

(3)// Pro provoz bazénu nebo sauny jako souásti léebn� rehabilitaní pée nebo lázeIské léebn� reha
bilitaní pée poskytované osobou poskytující péi se pou�ijí § 6a, § 6b odst. 2 a § 6c odst. 1 písm. 
a) a� d), pokud upravují hygienické po�adavky na um�lá koupaliat� nebo sauny, obdobn�. To ne
platí, pokud osoba uvedená ve v�t� první pYivádí do bazénu vodu z pYírodního léivého zdroje. PYi 
pou�ití vody z pYírodního léivého zdroje musí osoba uvedená ve v�t� první zajistit dodr�ení hygie
nických limito mikrobiologických, fyzikálních a chemických ukazatelo jakosti stanovené provád�
cím právním pYedpisem; pro kontrolu jakosti této vody se pou�ijí § 6c odst. 1 písm. a) a� d) ob
dobn�.

Díl 4
Hygienické po�adavky na výkon inností 

epidemiologicky záva�ných a ubytovací slu�by

§ 19

PYedpoklady pro výkon inností epidemiologicky záva�ných
(1)// Za innosti epidemiologicky záva�né se pova�ují provozování stravovacích slu�eb (§ 23), výroba 

potravin,18) zpracování potravin18), uvád�ní potravin na trh18), výroba kosmetických pYípravko, 
provozování úpraven vod a vodovodo6a), provozování holiství, kadeYnictví, pedikúry, manikúry, 
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solária, kosmetických, masérských, regeneraních nebo rekondiních slu�eb, provozování �ivnos
ti, pYi ní� je poruaována integrita ko�e.

(2)// Fyzické osoby pYicházející pYi pracovních innostech ve stravovacích slu�bách (§ 23) pYi výrob� 
potravin, zpracování potravin18) nebo pYi uvád�ní potravin na trh18) do pYímého styku s potravi
nami, pokrmy, zaYízením, náiním nebo plochami, které jsou ve styku s potravinami nebo po
krmy, fyzické osoby pYicházející pYi pracovních innostech v úpravnách vod a pYi provozování vo
dovodo6a) do pYímého styku s vodou a fyzické osoby pYicházející pYi pracovních innostech 
v ostatních innostech podle odstavce 1 do pYímého styku s kosmetickými pYípravky, jejich ingre
diencemi nebo t�lem spotYebitele (dále jen >fyzické osoby vykonávající innosti epidemiologicky 
záva�né<) musí mít znalosti nutné k ochran� veYejného zdraví.

(3)// Rozsah znalostí nutných k ochran� veYejného zdraví podle odstavce 2 upraví provád�cí právní 
pYedpis. Tyto znalosti je u fyzické osoby vykonávající innosti epidemiologicky záva�né oprávn�n 
pYi výkonu státního zdravotního dozoru prov�Yit pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví. Po
kud podle rozhodnutí orgánu ochrany veYejného zdraví fyzická osoba znalosti nemá, nemo�e vy
konávat innosti epidemiologicky záva�né, a to do doby úsp�aného slo�ení zkouaky pYed komisí 
zYízenou pYísluaným orgánem ochrany veYejného zdraví. PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví 
je povinen umo�nit fyzické osob� vykonání zkouaky nejdéle do 15 kalendáYních dno ode dne, kdy 
mu byla �ádost fyzické osoby o pYezkouaení doruena. Slo�ení komise, vzor osv�dení o úsp�aném 
slo�ení zkouaky a podmínky provedení zkouaky upraví provád�cí právní pYedpis.

§ 20
Povinnosti fyzické osoby 

vykonávající innosti epidemiologicky záva�né
Fyzická osoba vykonávající innosti epidemiologicky záva�né je povinna

a)// podrobit se v pYípadech upravených provád�cím právním pYedpisem nebo rozhodnutím pYíslua
ného orgánu ochrany veYejného zdraví lékaYským prohlídkám a vyaetYením, která provede regis
trující poskytovatel zdravotních slu�eb nebo poskytovatel pracovn�lékaYských slu�eb11), stano
ví-li tak zákon o speci昀椀ckých zdravotních slu�bách61),

b)// informovat poskytovatele zdravotních slu�eb podle písmene a) o druhu a povaze své pracovní 
innosti,

c)// uplatIovat pYi pracovní innosti znalosti nutné k ochran� veYejného zdraví a dodr�ovat zásady 
osobní a provozní hygieny v rozsahu upraveném v provád�cím právním pYedpise.

§ 21
Podmínky provozování inností epidemiologicky záva�ných

(1)// Osoba provozující innosti epidemiologicky záva�né je povinna
a)// dodr�ovat zásady provozní hygieny upravené provád�cím právním pYedpisem,19a) jako� 

i zásady osobní hygieny upravené provád�cím právním pYedpisem,19a) pokud se sama 
úastní výkonu inností uvedených v § 19 odst. 2 v�t� první,

b)// zajistit uplatIování znalostí a zásad osobní a provozní hygieny podle § 20 písm. c) zam�st
nanci a spolupracujícími rodinnými pYísluaníky a
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c)// zajistit, aby výkonem inností epidemiologicky záva�ných nedoalo k ohro�ení nebo poako
zení zdraví fyzických osob infekním nebo jiným onemocn�ním.

(2)// K výkonu inností epidemiologicky záva�ných je osoba, která je provozuje, povinna pou�ívat jen 
vodu pitnou, pokud zvláatní právní pYedpis nestanoví jinak nebo druh innosti nevy�aduje nebo 
neumo�Iuje u�ití vody jiné jakosti. K u�ití vody jiné jakosti, nejde-li o teplou vodu podle § 3 odst. 
3, je tYeba povolení pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví. Osoba provozující innosti epi
demiologicky záva�né v �ádosti o ud�lení povolení k u�ití takové vody uvede mikrobiologické, bio
logické, fyzikální, organoleptické a chemické ukazatele vody, jejich hodnoty a zposob zabezpeení 
dodr�ování hodnot t�chto ukazatelo s ohledem na zposob u�ití vody. Kosmetické pYípravky pou
�ívané k výkonu inností epidemiologicky záva�ných musí odpovídat po�adavkom upraveným 
pYímo pou�itelným pYedpisem Evropské unie.

(3)// Osoba provozující holiství, kadeYnictví, manikúru, pedikúru, kosmetické, masérské, regeneraní 
a rekondiní slu�by, solárium a innost, pYi ní� je poruaována integrita ko�e, je povinna zabezpeit 
lékárniku první pomoci vybavenou podle charakteru poskytované slu�by a vypracovat provozní 
Yád. V provozním Yádu uvede podmínky innosti, pou�ití strojo, pYístrojo a dalaích zaYízení, zása
dy prevence vzniku infekních a jiných onemocn�ní, ke kterým by mohlo dojít nesprávn� poskyt
nutou slu�bou, vetn� podmínek dezinfekce a sterilizace, zásady osobní hygieny zam�stnanco 
a ochrany zdraví spotYebitele, zposob zacházení s prádlem a oisty prostYedí provozovny.

(4)// Provozní Yád podle odstavce 3 a jeho zm�ny pYedlo�í osoba uvedená v odstavci 3 pYed jejich pYije
tím ke schválení pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví. Schválený provozní Yád vyv�sí pYi 
zahájení innosti v provozovn�. Provozní Yád je osoba uvedená v odstavci 3 povinna zm�nit v�dy 
pYi zm�n� podmínek pro výkon inností epidemiologicky záva�ných.

§ 21a
Ubytovací slu�by

Osoba poskytující ubytování v ubytovacích zaYízeních v rámci jí provozované hostinské �ivnosti 
a osoba provozující �ivnost ubytovací slu�by,8b) s výjimkou osob poskytujících ubytování v bytových 
domech, v rodinných domech a ve stavbách pro individuální rekreaci, jsou povinny vypracovat provo
zní Yád. V provozním Yádu uvedou podmínky innosti, zásady prevence vzniku infekních a jiných 
onemocn�ní, zposob zacházení s prádlem a zposob oisty prostYedí ubytovacího zaYízení. Pokud je 
ubytování v zaYízeních podle v�ty první poskytováno na dobu delaí ne� dva m�síce v období aesti 
m�síco po sob� jdoucích, uvede osoba uvedená ve v�t� první v provozním Yádu dále poet a plochu 
ubytovacích jednotek vetn� nejvyaaího potu ubytovaných fyzických osob, vybavení ubytovacích 
jednotek záchodem, sprchou, umývárnou a prostorem pro vaYení nebo ohYev jídla, zposob vytáp�ní 
ubytovacích jednotek v otopném období, jako� i zposob zajiat�ní tekoucí pitné a teplé vody ve stavbách 
ubytovacích zaYízení. Provozní Yád a jeho zm�ny pYedlo�í pYed jejich pYijetím ke schválení pYísluanému 
orgánu ochrany veYejného zdraví. Provozní Yád je osoba povinna zm�nit v�dy pYi zm�n� podmínek pro 
poskytování slu�by.

§ 22
Zákaz výkono

Osoba provozující kosmetické, masérské, regeneraní nebo rekondiní slu�by, kadeYnictví, holiství, 
pedikúru, manikúru, solárium a innost, pYi ní� je poruaována integrita ko�e, nesmí provád�t výkony 
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na nemocné ko�i, manipulace s jizvami a mateYskými znaménky, výkony na sliznicích, oní spojivce 
a rohovce.

Dalaí podmínky provozování stravovacích slu�eb

§ 23

(1)// Stravovací slu�bou je innost provozovatele potravináYského podniku88), která souvisí s jakoukoli 
fází výroby, pYípravy, skladování, distribuce a uvedení pokrmo na trh za úelem jejich podávání 
v rámci zaYízení spoleného stravování94).

(2)// Pokrmem je potravina vetn� nápoje, kuchyIsky upravená studenou nebo teplou cestou nebo oae
tYená tak, aby mohla být pYímo nebo po ohYevu podána ke konzumaci v rámci stravovací slu�by.

(3)// Stravovací slu�bu mo�e osoba, která ji provozuje, poskytovat pouze v provozovn�, která vyhovuje 
hygienickým po�adavkom na umíst�ní, stavební konstrukci, prostorové a dispoziní uspoYádání, 
zásobování vodou, vytáp�ní, osv�tlení, odstraIování odpadních vod, v�trání a vybavení uprave
ným pYímo pou�itelnými pYedpisy Evropské unie na úseku potravinového práva.

(4)// Provozovatel potravináYského podniku provozující stravovací slu�bu je povinen zajistit, aby fyzic
ké osob� se zdravotním posti�ením byl umo�n�n vstup do stravovací ásti provozovny v doprovo
du vodícího nebo asistenního psa. Fyzická osoba se zdravotním posti�ením je povinna na po�ádá
ní provozovatele potravináYského podniku provozujícího stravovací slu�bu, jeho zam�stnance ne
bo jiné fyzické osoby, která vykonává v provozovn� innost pro tohoto provozovatele, pYedlo�it 
doklad o výcviku psa.

(5)// Provozovatel potravináYského podniku provozující stravovací slu�bu je povinen nejpozd�ji v den 
jejího zahájení písemn� oznámit pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví den zahájení in
nosti, její pYedm�t a rozsah a umíst�ní provozoven, významnou zm�nu v pYedm�tu nebo rozsahu 
innosti nejpozd�ji v den této zm�ny, jako� i den ukonení provozu stravovací slu�by. Právnická 
osoba v oznámení dále uvede obchodní 昀椀rmu, sídlo a právní formu; fyzická osoba oprávn�ná 
k podnikání podle zvláatních právních pYedpiso obchodní 昀椀rmu a bydliat�.

§ 24
(1)// Provozovatel potravináYského podniku provozující stravovací slu�bu je dále povinen

a)// k výrob� a pYíprav� pokrmo pou�ívat jen látky, suroviny, polotovary a potraviny, které vy
hovují po�adavkom stanoveným zvláatními právními pYedpisy23) nebo na základ� práv
ních pYedpiso vydaným rozhodnutím orgánu ochrany veYejného zdraví; látky, suroviny, 
polotovary a potraviny skladovat za podmínek stanovených zvláatními právními pYedpisy,

b)// dodr�ovat podmínky upravené provád�cím právním pYedpisem a pYímo pou�itelnými 
pYedpisy Evropské unie pro výrobu, pYípravu, rozvoz, pYepravu, znaení, skladování a uvá
d�ní pokrmo na trh,

c)// zajistit, aby podávané pokrmy m�ly odpovídající smyslové vlastnosti a splIovaly vý�ivové 
po�adavky podle skupiny spotYebitelo, pro které jsou ureny,

d)// dodr�ovat pYi odb�ru a uchovávání vzorko pokrmo postup upravený provád�cím právním 
pYedpisem,
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e)// v pYípad�, �e po�adavky nebo podmínky skladování podle písmene a) nejsou stanoveny, 
dodr�ovat po�adavky a podmínky skladování stanovené provozovatelem potravináYského 
podniku, který látku, surovinu, polotovar nebo potravinu vyrobil.

(2)// Provozovatel potravináYského podniku provozující stravovací slu�bu, který pou�ívá k výrob� nebo 
pYíprav� pokrmo voln� rostoucí jedlé houby z vlastního sb�ru, musí mít osv�dení prokazující 
znalost hub podle zvláatních právních pYedpiso27a) nebo za podmínek t�chto zvláatních právních 
pYedpiso ustanoveného odpov�dného zástupce, který má osv�dení prokazující znalost hub.

Díl 5
Hygienické po�adavky na pYedm�ty b��ného u�ívání

§ 25

Vymezení pYedm�to b��ného u�ívání
PYedm�ty b��ného u�ívání se pro úely tohoto zákona rozum�jí

a)// materiály a pYedm�ty urené pro styk s potravinami upravené pYímo pou�itelným pYedpisem 
Evropské unie o materiálech a pYedm�tech urených pro styk s potravinami27b),

b)// kosmetické pYípravky upravené pYímo pou�itelným pYedpisem Evropské unie o kosmetických 
pYípravcích63) a

c)// výrobky pro u�ívání d�tmi ve v�ku do 3 let, s výjimkou výrobko uvedených v písmenech a) a b), 
hraek a potravin.

§ 26
Povinnosti výrobce, dovozce, prodávajícího 

a distributora pYedm�to b��ného u�ívání
(1)// Výrobce nebo dovozce pYedm�to b��ného u�ívání uvedených v § 25 písm. a) a c) je povinen, po

kud pYímo pou�itelný pYedpis Evropské unie nestanoví jinak, zajistit, aby jím vyráb�né nebo dová
�ené pYedm�ty b��ného u�ívání byly pYi uvedení na trh bezpené,26a) zejména aby

a)// za obvyklých nebo b��n� pYedvídatelných podmínek nezposobily poakození zdraví fyzic
kých osob nebo nepYíznivé ovlivn�ní potraviny nebo pokrmu,

b)// materiály a pYedm�ty uvedené v § 25 písm. a) vyhovovaly provád�cím právním pYedpisem 
stanoveným hygienickým po�adavkom na jejich slo�ení, vlastnosti a mikrobiologickou i
stotu; dodr�ení hygienických po�adavko na slo�ení a vlastnosti t�chto materiálo a pYedm�
to je výrobce nebo dovozce povinen zkouaet a hodnotit za podmínek stanovených prová
d�cím právním pYedpisem a o provedení a výsledcích stanovených zkouaek a o hodnocení 
vést dokumentaci,

c)// byly baleny, pokud to jejich charakter vy�aduje, do bezpených26a) obalo,
d)// materiály a pYedm�ty uvedené v § 25 písm. a) byly s ohledem na svou povahu a zposob 

pou�ití znaeny a vybaveny písemným prohláaením a návodem k pou�ití, a to v rozsahu 
a s nále�itostmi stanovenými provád�cím právním pYedpisem, popYípad� vybaveny návo
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dem k obsluze a iat�ní; ve znaení t�chto materiálo a pYedm�to musí být uvedeny i údaje 
stanovené provád�cím právním pYedpisem, a to zposobem, který tento pYedpis stanoví.

(2)// Pokud pYímo pou�itelný pYedpis Evropské unie nestanoví jinak, dovozce nemá povinnost zkouaet 
a hodnotit slo�ení a vlastnosti výrobko uvedených v § 25 písm. a) a vést o tom dokumentaci podle 
odstavce 1 písm. b) a povinnost vybavit pYedm�t b��ného u�ívání písemným prohláaením podle 
odstavce 1 písm. d), jsou-li spln�ny tyto podmínky:

a)// povinnosti zkouaet a hodnotit slo�ení a vlastnosti výrobko, vést o tom dokumentaci a vy
dat písemné prohláaení splnil v rozsahu podle tohoto zákona a provád�cího právního 
pYedpisu výrobce v zahranií a

b)// dovozce zajistí pro kontrolní úely na �ádost pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví 
pYedlo�ení dokumentace o zkouakách a hodnocení slo�ení a vlastností t�chto výrobko ve 
lhot�, rozsahu a jazyce ureném pYísluaným orgánem ochrany veYejného zdraví a vybaví 
stanovené výrobky ov�Yeným eským pYekladem prohláaení podle odstavce 1 písm. d), vy
daného výrobcem v zahranií.

(3)// Pokud nelze výrobce nebo dovozce pYedm�tu b��ného u�ívání uvedeného v § 25 písm. a) a c) 
urit, odpovídá za spln�ní povinností podle odstavce 1 distributor4a). Distributor je povinen 
v rozsahu upraveném provád�cím právním pYedpisem zajistit znaení pYedm�tu b��ného u�ívání, 
který není zabalen v obalu ureném pro spotYebitele a je balen v míst� prodeje na pYání spotYebite
le. PYedm�ty b��ného u�ívání s proalým datem minimální trvanlivosti je prodávající29a) povinen 
umístit odd�len� a zYeteln� oznait údajem o skonení doby minimální trvanlivosti; tyto výrobky 
smí prodávat jen, jsou-li bezpené26a).

(4)// Hygienické po�adavky uvedené v odstavcích 1 a� 3 se nevztahují na pYedm�ty b��ného u�ívání 
uvedené v § 25 písm. c) nabízené jako pou�ité.

(5)// Výrobce a dovozce materiálo nebo pYedm�to urených pro styk s potravinami je povinen písemn� 
oznámit zahájení, zm�nu nebo ukonení výroby nebo dovozu materiálo nebo pYedm�to urených 
pro styk s potravinami do 7 dno ode dne, kdy tyto skutenosti nastaly, pYísluanému orgánu ochra
ny veYejného zdraví. Podnikající fyzická osoba v oznámení uvede jméno a pYíjmení nebo obchodní 
昀椀rmu, sídlo a adresu provozovny, zda vyrábí nebo dová�í materiály nebo pYedm�ty urené pro 
styk s potravinami, identi昀椀kaní íslo nebo registraní íslo u zahraniní osoby. Právnická osoba 
v oznámení uvede obchodní 昀椀rmu nebo název, sídlo, právní formu, adresu provozovny, zda vyrábí 
nebo dová�í materiály nebo pYedm�ty urené pro styk s potravinami, identi昀椀kaní íslo nebo re
gistraní íslo u zahraniní osoby.

(6)// Povinnost stanovená v odstavci 5 se obdobn� vztahuje na provozovatele potravináYského podni
ku95) pou�ívajícího ve svém potravináYském podniku96) materiály nebo pYedm�ty urené pro styk 
s potravinami, které vyrobil nebo dovezl.

(7)// Na provozovatele potravináYského podniku pou�ívajícího ve svém potravináYském podniku mate
riály nebo pYedm�ty urené pro styk s potravinami, které vyrobil, se vztahují obdobn� po�adavky 
stanovené v odstavci 1 písm. a) a b). Na provozovatele potravináYského podniku pou�ívajícího ve 
svém potravináYském podniku materiály nebo pYedm�ty urené pro styk s potravinami, které do
vezl, se vztahují obdobn� po�adavky stanovené v odstavci 1 písm. a) a b) a v odstavci 2.
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Dalaí ustanovení pro vývoj, výrobu, uvedení na 
trh, distribuci a dovoz kosmetických prostYedko

§ 27

Kosmetické pYípravky
(1)// Po�adavky na výrobu, uvedení nebo dodání na trh kosmetických pYípravko stanoví pYímo pou�i

telný pYedpis Evropské unie v oblasti kosmetických pYípravko63). Výrobce, dovozce nebo distribu
tor zajistí, aby pYi dodávání na trh byly v oznaení kosmetického pYípravku údaje podle pYímo 
pou�itelného pYedpisu Evropské unie64) uvedeny v eském jazyce.

(2)// Kosmetické pYípravky, které nejsou ve spotYebitelském balení, jsou baleny v míst� prodeje na �á
dost kupujícího nebo jsou baleny pro okam�itý prodej, oznaí prodejce údaji podle pYímo pou�i
telného pYedpisu Evropské unie v oblasti kosmetických pYípravko63) na vn�jaím spotYebitelském 
obalu kosmetického pYípravku nebo v pYilo�eném letáku.

Díl 6
Ochrana pYed hlukem, vibracemi a neionizujícím záYením

Hluk a vibrace

§ 30

(1)// Osoba, která pou�ívá, popYípad� provozuje stroje a zaYízení, které jsou zdrojem hluku nebo vibra
cí, provozovatel letiat�,31) správce, popYípad� vlastník pozemní komunikace32), provozovatel, po
pYípad� vlastník dráhy32a), osoba, která je poYadatelem veYejné produkce hudby a nelze-li poYada
tele zjistit, pak osoba, která k poYádání veYejné produkce hudby poskytla stavbu, a dále provozova
tel provozovny a dalaích objekto, jejich� provozem vzniká hluk (dále jen >zdroje hluku nebo vibra
cí<), jsou povinni technickými, organizaními a dalaími opatYeními zajistit, aby hluk nepYekrao
val hygienické limity upravené provád�cím právním pYedpisem pro chrán�ný venkovní prostor, 
chrán�né vnitYní prostory staveb a chrán�né venkovní prostory staveb a aby bylo zabrán�no nadli
mitnímu pYenosu vibrací na fyzické osoby v chrán�ném vnitYním prostoru stavby. Spln�ní povin
nosti k ochran� pYed hlukem z provozu na pozemních komunikacích nebo dráhách v chrán�ném 
venkovním prostoru stavby se pova�uje i za spln�ní této povinnosti v chrán�ném vnitYním prosto
ru stavby.

(2)// Hlukem se rozumí zvuk, který mo�e být akodlivý pro zdraví a jeho� imisní hygienický limit stano
ví provád�cí právní pYedpis. Vibracemi se rozumí vibrace pYenáaené pevnými t�lesy na lidské t�lo, 
které mohou být akodlivé pro zdraví a jejich� hygienický limit stanoví provád�cí právní pYedpis. 
Za hluk podle v�ty první se nepova�uje zvuk posobený hlasovým projevem fyzické osoby, nejde-li 
o souást veYejné produkce hudby v budov�, hlasovým projevem zvíYete, zvuk z produkce hudby 
provozované ve venkovním prostoru, zvuk z akustického výstra�ného nebo varovného signálu 
souvisejícího s bezpenostním opatYením76), zvuk posobený pYelivem povrchové vody pYes vodní 
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dílo slou�ící k nakládání s vodami, zvuk posobený v pYímé souvislosti s inností související se zá
chranou lidského �ivota, zdraví nebo majetku, Yeaením mimoYádné události, pYípravou jejího Yeae
ní nebo provád�ním bezpenostní akce nebo mimoYádné vojenské akce76). Za vibrace podle v�ty 
druhé se nepova�ují vibrace posobené pYelivem povrchové vody pYes vodní dílo slou�ící k nakládá
ní s vodami a vibrace posobené v pYímé souvislosti s inností související se záchranou lidského 
�ivota, zdraví nebo majetku, Yeaením mimoYádné události, pYípravou jejího Yeaení nebo provád�
ním bezpenostní akce nebo mimoYádné vojenské akce76).

(3)// Chrán�ným venkovním prostorem se rozumí nezastav�né pozemky, které jsou u�ívány k rekreaci, 
lázeIské léebn� rehabilitaní péi a výuce, s výjimkou lesních a zem�d�lských pozemko32b) a ve
nkovních pracoviae. Chrán�ným venkovním prostorem staveb se rozumí prostor do vzdálenosti 2 
m pYed ástí jejich obvodového pláat�, významný z hlediska pronikání hluku zvení do chrán�né
ho vnitYního prostoru bytových domo, rodinných domo, staveb pro pYedakolní a akolní výchovu 
a vzd�lávání, staveb pro zdravotní a sociální úely, jako� i funkn� obdobných staveb. Chrán�ným 
vnitYním prostorem staveb se rozumí pobytové místnosti77) ve stavbách pro pYedakolní a akolní 
výchovu a vzd�lávání, pro zdravotní a sociální úely a ve funkn� obdobných stavbách a obytné 
místnosti77) ve vaech stavbách. Rekreace pro úely podle v�ty první zahrnuje i u�ívání pozemku na 
základ� vlastnického, nájemního nebo podnájemního práva souvisejícího s vlastnictvím bytového 
nebo rodinného domu, nájmem nebo podnájmem bytu v nich. Co se pova�uje za prostor vý
znamný z hlediska pronikání hluku, stanoví provád�cí právní pYedpis.

§ 31
(1)// Pokud pYi pou�ívání, popYípad� provozu zdroje hluku nebo vibrací, s výjimkou hluku z leteckého 

provozu, nelze z vá�ných dovodo zajistit nepYekraování hygienických limito podle § 30 odst. 1, 
mo�e osoba po�ádat pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví o povolení mírn�jaího hygienické
ho limitu, ne� stanoví provád�cí právní pYedpis. Orgán ochrany veYejného zdraví v Yízení o vydání 
povolení zejména posoudí, zda osoba dolo�ila, �e hluk nebo vibrace se omezí na rozumn� dosa�i
telnou míru. Rozumn� dosa�itelnou mírou se rozumí pom�r mezi náklady na protihluková nebo 
antivibraní opatYení a jejich pYínosem ke sní�ení akodlivých úinko hluku nebo vibrací, který je 
stanovený i s ohledem na poet fyzických osob exponovaných nadlimitnímu hluku nebo vibra
cím. Správní úYad, který povolení vydal, jej mo�e za nedodr�ení stanovených podmínek odejmout. 
Toto povolení se nevydá, pokud je jeho vydání nahrazeno postupem v Yízení o vydání integrované
ho povolení podle zákona o integrované prevenci. Povolení mírn�jaího hygienického limitu je 
elektronicky evidováno prostYednictvím informaního systému Ministerstva zdravotnictví.

(2)// O zahájení Yízení podle odstavce 1 místn� pYísluaná krajská hygienická stanice informuje tímto Yí
zením dotené obecní úYady.

(3)// }ádost podle odstavce 1 musí krom� nále�itostí stanovených správním Yádem obsahovat popis 
zdroje hluku nebo vibrací, zm�Yené hodnoty hluku v referenních kontrolních bodech, popYípad� 
v t�chto bodech vypotené hodnoty hluku v chrán�ných prostorech uvedených v § 30 odst. 3 ne
bo zm�Yené hodnoty vibrací v chrán�ných vnitYních prostorech staveb, odhad potu fyzických 
osob vystavených nadlimitnímu hluku nebo vibracím, dovod pYekroení hygienického limitu, ná
vrh nadlimitní hodnoty hluku nebo vibrací, pYehled provedených a navrhovaných protihlukových 
a antivibraních opatYení, rámcový harmonogram jejich provedení, odhad jejich úinnosti a sku
tenosti sv�dící o omezení hluku nebo vibrací na rozumn� dosa�itelnou míru. Referenním kon
trolním bodem se rozumí místo, které bylo m�Yením nebo výpotem vyhodnoceno jako nejvíce 
zasa�ené zdrojem hluku.
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(4)// PYi pYekroení hygienických limito hluku z leteckého provozu na letiatích zajiaeujících ron� více 
ne� 50 tisíc vzleto nebo pYistání a vojenských letiatích je provozovatel letiat� povinen navrhnout 
vydání opatYení obecné povahy podle správního Yádu ke zYízení ochranného hlukového pásma. 
OpatYení obecné povahy ke zYízení ochranného hlukového pásma vydá stavební úYad po vyjádYení 
krajské hygienické stanice, nebo Ministerstvo obrany, jde-li o vojenské letiat�.

(5)// U bytových domo, rodinných domo, staveb pro pYedakolní a akolní výchovu a vzd�lávání, staveb 
pro zdravotní a sociální úely a funkn� obdobných staveb umíst�ných v ochranném hlukovém 
pásmu je provozovatel letiat� na základ� odborného posudku vypracovaného na jeho náklad povi
nen postupn� provést nebo zajistit provedení protihlukových opatYení v takovém rozsahu, aby by
ly alespoI uvnitY staveb hygienické limity hluku dodr�eny. U staveb uvedených ve v�t� první, ve 
kterých by podle odborného posudku protihluková opatYení nezajistila dodr�ování hygienických 
limito, mo�e pYísluaný správní úYad zahájit Yízení o zm�n� v u�ívání stavby nebo o jejím odstran�
ní.

§ 32a
M�Yení hluku v �ivotním prostYedí lov�ka podle tohoto zákona mo�e provád�t pouze dr�itel osv�dení 
o akreditaci4a) nebo dr�itel autorizace podle § 83c.

§ 33
V chrán�ných vnitYních prostorech staveb nesm�jí být instalovány stroje a zaYízení o základním kmito
tu od 4 do 8 Hz. Osoba mo�e instalovat takový stroj nebo zaYízení v okolí bytových domo, rodinných 
domo, staveb pro pYedakolní a akolní výchovu a vzd�lávání a pro zdravotní a sociální úely, jako� 
i funkn� obdobných staveb, jen pokud na základ� studie o pYenosu vibrací pYísluanému orgánu 
ochrany veYejného zdraví proká�e, �e nedojde k nadlimitnímu pYenosu vibrací na fyzické osoby v t�chto 
stavbách.

§ 34
(1)// Provád�cí právní pYedpis upraví hygienické limity hluku a vibrací pro denní a noní dobu, zposob 

jejich m�Yení a hodnocení.

(2)// Noní dobou se pro úely kontroly dodr�ení povinností v ochran� pYed hlukem a vibracemi ro
zumí doba mezi 22.00 a 6.00 hodinou.

Neionizující záYení

§ 35

(1)// Neionizujícím záYením se pro úely tohoto zákona rozumí elektrická a magnetická pole a elektro
magnetické záYení o frekvenci do 1,7.1015 Hz.

(2)// Osoba, která pou�ívá, popYípad� provozuje stroj nebo zaYízení, které je zdrojem neionizujícího zá
Yení vetn� lasero (dále jen >zdroj neionizujícího záYení<), je povinna

a)// init taková technická a organizaní opatYení, aby expozice fyzických osob v rozsahu upra
veném provád�cím právním pYedpisem nepYekraovaly nejvyaaí pYípustné hodnoty neioni
zujícího záYení,
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b)// pYi zjiaeování a hodnocení expozice fyzických osob a úrovn� neionizujícího záYení postu
povat zposobem stanoveným provád�cím právním pYedpisem,

c)// pYed zahájením pou�ívání nebo provozu stacionárního zdroje neionizujícího záYení sít� 
elektronických komunikací v obytné zástavb� vypracovat dokumentaci, ve které bude do
lo�eno výpotem nebo m�Yením dodr�ení nejvyaaích pYípustných hodnot neionizujícího 
záYení z hlediska mo�né expozice fyzických osob, a pYedlo�it tuto dokumentaci pYísluané
mu orgánu ochrany veYejného zdraví,

d)// v pYípadech stanovených provád�cím právním pYedpisem oznait výstrahou místa (oblasti, 
pásma), ve kterých expozice osob neionizujícímu záYení mo�e pYekroit nejvyaaí pYípustné 
hodnoty.

(3)// Pokud dojde k závad� zdroje neionizujícího záYení, která by mohla vést k expozici fyzických osob 
pYekraující nejvyaaí pYípustné hodnoty, osoba uvedená v odstavci 2 jeho provoz neprodlen� zasta
ví. Tím nejsou doteny její povinnosti podle zvláatních právních pYedpiso.

(4)// Provozovatel slu�by, pYi které se pou�ívá k péi o t�lo zdroj neionizujícího záYení, je povinen vést 
evidenci, ve které uvede pro ka�dý zdroj neionizujícího záYení délku asového úseku, po který je 
denn� v provozu; evidenci je povinen uchovávat po dobu �ivotnosti zdroje neionizujícího záYení. 
Po vyerpání doby provozu zdroje neionizujícího záYení, urené nebo doporuené jeho výrobcem, 
je osoba uvedená ve v�t� první povinna provoz zdroje neionizujícího záYení ukonit.

§ 36
Výrobce a dovozce laseru je povinen zajistit

a)// zaYazení laseru do tYídy zposobem stanoveným provád�cím právním pYedpisem a oznaení lase
ru atítkem s uvedením tohoto zaYazení,

b)// opatYení lasero zaYazených do tYídy 1M a vyaaí výstra�ným textem a lasero tYídy 3B a 4 signalizací 
chodu,

c)// uvedení údajo nezbytných pro ochranu zdraví stanovených provád�cím právním pYedpisem 
v technické dokumentaci pYipojené ke ka�dému laseru.

Díl 7
Ochrana zdraví pYi práci

§ 37

Kategorizace prací
(1)// Podle míry výskytu faktoro, které mohou ovlivnit zdraví zam�stnanco, a jejich rizikovosti pro 

zdraví se práce zaYazují do tyY kategorií. Kritéria, faktory a limity pro zaYazení prací do kategorií 
stanoví provád�cí právní pYedpis; hodnocení rizika a minimální ochranná opatYení stanoví zvláat
ní právní pYedpis.33b) Do kategorie se nezaYazují práce provád�né na pracoviatích staveb prozatím
n� u�ívaných ke zkuaebnímu provozu, který nepYekroí jeden rok.

(2)// O zaYazení prací do tYetí nebo tvrté kategorie rozhoduje pYísluaný orgán ochrany veYejného zdra
ví, pokud zvláatní právní pYedpis33a) nestanoví jinak. }ádost pYedkládá osoba, která zam�stnává 
fyzické osoby v pracovn�právních nebo obdobných pracovních vztazích (dále jen >zam�stnava
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tel<), a to do 30 kalendáYních dno ode dne zahájení výkonu prací. Práce do druhé kategorie zaYa
zuje zam�stnavatel, pokud zvláatní právní pYedpis nestanoví jinak,33a) a to do 30 kalendáYních dno 
ode dne zahájení jejich výkonu, zm�ny podmínek odovodIující zaYazení práce do druhé kategorie, 
nebo do 10 dno ode dne vykonatelnosti rozhodnutí orgánu ochrany veYejného zdraví vydaného 
podle odstavce 5. Ostatní práce na pracoviatích zam�stnavatele, které nebyly takto zaYazeny, se po
va�ují za práce kategorie první.

(3)// Zam�stnavatel v �ádosti o zaYazení práce do kategorie uvede
a)// oznaení práce,
b)// název a umíst�ní pracoviat�, kde je daná práce vykonávána,
c)// výsledky hodnocení expozice fyzických osob vykonávajících danou práci jednotlivým roz

hodujícím faktorom pracovních podmínek v charakteristické sm�n� vetn� doby trvání té
to expozice,

d)// délku sm�ny; u vícesm�nného provozu re�im stYídání sm�n,
e)// návrh kategorie, do které má být práce zaYazena,
f)// poet zam�stnanco vykonávajících danou práci, z toho poet �en,
g)// opatYení pYijatá k ochran� zdraví zam�stnanco vykonávajících danou práci,

a pYipojí k �ádosti protokoly o m�Yení nebo vyaetYení faktoro pracovních podmínek podle § 38 
odst. 1 nebo protokol o odborném hodnocení podle § 38 odst. 2, pokud bylo toto hodnocení 
provedeno.

(4)// Zam�stnavatel je povinen neprodlen� oznámit pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví prá
ce, které zaYadil do druhé kategorie, a pYedlo�it údaje uvedené v odstavci 3 písm. a) a� d), f) a g) 
a dále protokoly o m�Yení nebo vyaetYení rizikových faktoro pracovních podmínek provedeném 
podle § 38 odst. 1 nebo protokol o odborném hodnocení podle § 38 odst. 2, pokud bylo toto 
hodnocení provedeno.

(5)// V pYípad� zm�ny podmínek výkonu práce, která má vliv na její zaYazení do kategorie druhé riziko
vé (§ 39), tYetí nebo tvrté, je zam�stnavatel povinen bezodkladn� pYedlo�it pYísluanému orgánu 
ochrany veYejného zdraví �ádost, která má nále�itosti uvedené v odstavci 3. O zaYazení rizikové prá
ce do jiné rizikové kategorie nebo vyYazení práce z rizikových prací provede pYísluaný orgán ochra
ny veYejného zdraví nové Yízení, v n�m� vydá nové rozhodnutí.

(6)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví mo�e z moci úYední rozhodnout o zaYazení práce první 
nebo druhé kategorie do kategorie rizikových prací (§ 39).

§ 38
(1)// M�Yení a vyaetYení pro úely zaYazení prací do druhé, tYetí nebo tvrté kategorie nebo zm�n zaYaze

ní prací do t�chto kategorií, která jsou potYebná k hodnocení rizik, mo�e zam�stnavatel provést 
jen prostYednictvím dr�itele osv�dení o akreditaci4a) nebo dr�itele autorizace (§ 83c) k pYísluaným 
m�Yením nebo vyaetYením, je-li pro obor m�Yení nebo vyaetYování autorizace nebo akreditace 
právními pYedpisy upravena, pokud není sám takto kvali昀椀kovaný.

(2)// Pro rizikové faktory fyzická zát�� nebo pracovní poloha97) mo�e zam�stnavatel zaYadit práce do 
druhé kategorie té� na základ� odborného hodnocení provedeného dr�itelem autorizace k vyaetYe
ní v oboru fyziologie práce podle § 83a odst. 1 písm. i). Protokol o odborném hodnocení musí 
obsahovat údaje o charakteru práce, místu výkonu práce, dob� výkonu práce, sm�nnosti, informa
ce o manipulovaném materiálu, re�imu práce, pYestávkách na jídlo a oddech v prob�hu konání 
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práce, pou�ívaném náYadí, pohlaví zam�stnanco a jejich rotaci na jednotlivých pracovních pozi
cích a fotodokumentaci vztahující se k pracovnímu prostYedí, pokud byla poYízena. V�ta první se 
nevztahuje na vyYazení práce z rizikových prací pro rizikové faktory fyzická zát�� nebo pracovní 
poloha.

(3)// V pYípad�, �e se pro rizikový faktor fyzická zát�� nebo pracovní poloha vyskytne u zam�stnavatele 
nemoc z povolání nebo ohro�ení nemocí z povolání, je zam�stnavatel povinen do 6 m�síco ode 
dne uznání nemoci z povolání nebo ohro�ení nemocí z povolání pYedlo�it pYísluanému orgánu 
ochrany veYejného zdraví pro práci, pYi ní� vznikla nemoc z povolání nebo ohro�ení nemocí z po
volání, protokol o m�Yení uvedeného rizikového faktoru provedeném podle odstavce 1.

§ 39
Rizikové práce

(1)// Rizikovou prací, kterou se pro úely tohoto zákona rozumí práce, pYi ní� je nebezpeí vzniku ne
moci z povolání nebo jiné nemoci související s prací, je práce zaYazená do kategorie tYetí a tvrté 
a dále práce zaYazená do kategorie druhé, o ní� takto rozhodne pYísluaný orgán ochrany veYejného 
zdraví nebo tak stanoví zvláatní právní pYedpis.33a)

(2)// Zam�stnavatel je povinen zjistit pYíinu pYekroení limitních hodnot ukazatelo biologických 
expoziních testo a zabezpeit její odstran�ní; o t�chto skutenostech je povinen neprodlen� infor
movat zam�stnance. Výsledky biologických expoziních testo podle v�ty první, v len�ní podle 
pracoviae, je zam�stnavatel povinen bezodkladn� sd�lit pYísluanému orgánu ochrany veYejného 
zdraví.

(3)// PYekroení limitních hodnot ukazatelo biologických expoziních testo sd�lí zam�stnavateli bezod
kladn� poskytovatel pracovn�lékaYských slu�eb. Poskytovatel pracovn�lékaYských slu�eb je povi
nen sd�lit pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví na jeho �ádost výsledky biologických 
expoziních testo. Poskytovatel pracovn�lékaYských slu�eb je povinen dodr�et mlenlivost o vý
sledcích testo jednotlivých zam�stnanco. Pro hodnocení míry expozice zam�stnanco faktory pra
covních podmínek pomocí biologických expoziních testo provede poskytovatel pracovn�lékaY
ských slu�eb odb�r biologického materiálu za podmínek upravených provád�cím právním pYedpi
sem.

(4)// Limitní hodnoty ukazatelo biologických expoziních testo a podmínky jejich provedení upraví 
provád�cí právní pYedpis.

§ 40
Evidence rizikových prací

Zam�stnavatel, na jeho� pracoviatích jsou vykonávány rizikové práce, je dále povinen
a)// u ka�dého zam�stnance ode dne pYid�lení rizikové práce vést evidenci

1.// o jménu, pYíjmení a rodném ísle,
2.// o potu sm�n odpracovaných pYi rizikové práci, s výjimkou rizika infekního 

onemocn�ní,
3.// o datech a druzích provedených lékaYských preventivních prohlídek a jejich záv�rech, 

o zvláatních okováních souvisejících s inností na pracoviati zam�stnavatele nebo 
o imunit� (odolnosti) k nákaze,

4.// údajo o výsledcích sledování zát��e organismu zam�stnanco faktory pracovních 
podmínek a nam�Yených hodnotách intenzit a koncentrací faktoro pracovních 
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podmínek a druhu a typu biologického initele, s výjimkou údajo o zdravotním stavu 
zam�stnanco,

b)// ukládat evidenci podle písmene a) po dobu 10 let od ukonení expozice, a jde-li o práce

1.// s chemickými karcinogeny nebo mutageny stanovenými zvláatním právním pYedpisem,
2.// s azbestem,
3.// v riziku 昀椀brogenního prachu, a
4.// s biologickými initeli, které mohou vyvolat latentní onemocn�ní, onemocn�ní, která 

mají velmi dlouhou inkubaní dobu nebo zposobují onemocn�ní, která se opakovan� 
projevují remisemi i mohou mít záva�né následky,

po dobu 40 let od ukonení expozice,
c)// evidenci o pracích podle písmene b) bodo 1 a� 4 pYedat pYi svém zániku bez právního nástupce, 

neuplynula-li dosud lhota podle písmene b), pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví,
d)// oznámit pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví vaechny skutenosti, které by mohly mít 

vliv na zvýaení expozice zam�stnance faktorom pracovních podmínek.

§ 40a
(1)// Povinnosti podle § 37 a� 39 plní v pYípad� doasného pYid�lení zam�stnance agentury práce k u�i

vateli podle zákona o zam�stnanosti tento u�ivatel. U�ivatel uvedený ve v�t� první souasn� s uza
vYením dohody o doasném pYid�lení zam�stnance agentury práce k výkonu práce u u�ivatele uza
vYené podle zákoníku práce pYedá agentuYe práce pro úely zajiat�ní pracovn�lékaYských slu�eb 
agenturou práce informace o kategorii práce doasn� pYid�leného zam�stnance a zaYazení práce 
podle jednotlivých rozhodujících rizikových faktoro. Pokud není práce dosud do kategorie zaYaze
na, sd�lí mu výsledky hodnocení rizik podle zvláatního právního pYedpisu, a není-li hodnocení ri
zik dosud provedeno, pak údaje o rizikových faktorech pracovních podmínek ve vztahu k práci, 
k ní� má být zam�stnanec agentury práce doasn� pYid�len, a dále míru pYedpokládané expozice 
rizikovým faktorom pracovních podmínek zhodnocené po projednání s poskytovatelem pracov
n�lékaYských slu�eb.

(2)// Po skonení doasného pYid�lení zam�stnance agentury práce k výkonu práce u u�ivatele uvedené
ho v odstavci 1 v�t� první u�ivatel pYedá agentuYe práce evidenci podle § 40. Agentura práce je 
povinna tuto evidenci uchovávat po dobu stanovenou v § 40.

§ 41
Pou�ívání biologických initelo a azbestu

(1)// Zam�stnavatel je povinen ohlásit pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví, �e budou poprvé 
pou�ívány biologické initele skupin 2 a� 4, upravené zvláatním právním pYedpisem, a zm�ny ve 
výkonu takové práce a dále takové práce, pYi nich� jsou nebo mohou být zam�stnanci exponováni 
azbestu. Hláaení je zam�stnavatel povinen uinit nejmén� 30 dno pYed zahájením práce a dále 
v�dy, kdy� dojde ke zm�n� ohláaených údajo nebo zm�n� pracovních podmínek, které pravd�po
dobn� budou mít za následek zvýaení expozice azbestového prachu nebo prachu z materiálo, které 
azbest obsahují; nále�itosti hláaení stanoví provád�cí právní pYedpis. Povinnost ohlásit práce 
s expozicí azbestu podle v�t první a druhé zam�stnavatel nemá, jde-li o práci s ojedin�lou a krátko
dobou expozicí azbestu33d). Práce s ojedin�lou a krátkodobou expozicí azbestu a postup pYi urení 
ojedin�lé a krátkodobé expozice azbestu upraví provád�cí právní pYedpis.
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(2)// Zam�stnavatel nebo osoba jím urená musí pYi stanovení rizika biologického initele a azbestu po
stupovat zposobem stanoveným zvláatním právním pYedpisem.

(3)// Zam�stnavatel je povinen opatYení k pYedcházení a omezení rizik souvisejících s pou�íváním bio
logických initelo skupin 2 a� 4, jako� i opatYení k pYedcházení a omezení rizik souvisejících 
s expozicí azbestu pYedem projednat s pYísluaným orgánem ochrany veYejného zdraví.

(4)// Jde-li o laboratoYe provád�jící diagnostickou slu�bu pro biologické initele skupiny 4, oznámí za
m�stnavatel pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví pouze zám�r pou�ívat tyto biologické 
initele65).

§ 41a
Teplá voda pro osobní hygienu zam�stnanco

(1)// Zam�stnavatel, který z individuálního zdroje vyrábí teplou vodu pro úely osobní hygieny zam�st
nanco, je povinen zajistit, aby v této vod� nebyly pYekroeny hygienické limity mikrobiologických, 
fyzikálních, chemických a organoleptických ukazatelo upravené provád�cím právním pYedpisem.

(2)// Nelze-li z individuálního zdroje vyrobit teplou vodu jakosti uvedené v odstavci 1, mo�e na �ádost 
zam�stnavatele pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví povolit výjimku. V �ádosti zam�stnavatel 
uvede mikrobiologické, biologické, fyzikální, organoleptické a chemické ukazatele vody, jejich 
hodnoty, prokaz, �e nedojde k poakození zdraví zam�stnanco v dosledku pou�ití této vody, a zpo
sob zabezpeení dodr�ování hodnot navr�ených ukazatelo. Rozhodnutí mo�e orgán ochrany ve
Yejného zdraví vázat na podmínky.

(3)// Dodr�ení hygienických limito ukazatelo uvedených v odstavcích 1 a 2 je zam�stnavatel povinen 
kontrolovat v etnosti a rozsahu stanoveném pro krácený rozbor v závislosti na potu zásobova
ných fyzických osob, upravený provád�cím právním pYedpisem pro pitnou vodu. V pYípad� havá
rie nebo jiné mimoYádné události mo�e pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví z moci úYední 
etnost a rozsah kontroly rozhodnutím rozaíYit. V pYípad� prokazateln� stálých a vyhovujících 
ukazatelo jakosti vyráb�né vody mo�e pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví na �ádost zam�st
navatele etnost a rozsah kontroly sní�it.

§ 42
Náklady spojené se zajiaeováním ochrany zdraví pYi práci podle tohoto zákona hradí zam�stnavatel, 
pokud zvláatní právní pYedpis nestanoví jinak.

§ 44
Ustanoveními tohoto zákona nejsou doteny povinnosti zam�stnavatelo stanovené zvláatními právními 
pYedpisy.
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Díl 8
Nakládání s nebezpenými chemickými 

látkami a chemickými sm�smi

§ 44a

(1)// Nakládáním s nebezpenými chemickými látkami a chemickými sm�smi je jejich výroba, dovoz, 
distribuce, prodej, pou�ívání, skladování, balení, oznaování a vnitropodniková doprava.

(2)// PYi nakládání s nebezpenými chemickými látkami a chemickými sm�smi je ka�dý povinen chrá
nit zdraví fyzických osob a �ivotní prostYedí a Yídit se výstra�nými symboly nebezpenosti, stan
dardními v�tami o nebezpenosti a pokyny pro bezpené zacházení podle naYízení Evropského pa
rlamentu a Rady (ES) . 1272/2008 o klasi昀椀kaci, oznaování a balení látek a sm�sí, o zm�n� a zru
aení sm�rnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zm�n� naYízení (ES) . 1907/2006, v platném zn�ní 
(dále jen >naYízení (ES) . 1272/2008<).

(3)// Nikdo nesmí nabízet, darovat, prodávat ani jinak dodat, pYenechat nebo obstarat jiným osobám, 
ne� jsou osoby právnické nebo podnikající fyzické osoby, nebezpené chemické látky nebo che
mické sm�si, které mají pYiYazenu tYídu a kategorii nebezpenosti akutní toxicita kategorie 1 nebo 
2 podle naYízení (ES) . 1272/2008.

(4)// Nikdo nesmí nabízet, darovat, prodávat ani jinak dodat, pYenechat nebo obstarat pro fyzickou 
osobu mladaí 18 let nebo osobu, její� svéprávnost byla soudem omezena, nebezpené chemické 
látky nebo chemické sm�si, které mají pYiYazenu tYídu nebo tYídy a kategorii nebo kategorie nebez
penosti akutní toxicita kategorie 3 nebo toxicita pro speci昀椀cké cílové orgány po jednorázové ne
bo opakované expozici kategorie 1 podle naYízení (ES) . 1272/2008, nebo chemické látky nebo 
chemické sm�si, které mají pYiYazenu tYídu a kategorie nebezpenosti �íravost kategorie 1 se stan
dardní v�tou H314 podle naYízení (ES) . 1272/2008.

(5)// Právnické osoby a podnikající fyzické osoby nesm�jí prodávat v prodejních automatech a do pYi
nesených nádob nebezpené chemické látky nebo chemické sm�si, které mají pYiYazenu tYídu nebo 
tYídy a kategorii nebo kategorie nebezpenosti akutní toxicita kategorie 1, 2 nebo 3 nebo toxicita 
pro speci昀椀cké cílové orgány po jednorázové nebo opakované expozici kategorie 1, nebo nebezpe
né chemické látky nebo chemické sm�si, které mají pYiYazenu tYídu a kategorii nebezpenosti �íra
vost kategorie 1 se standardní v�tou o nebezpenosti H314 podle naYízení (ES) . 1272/2008.

(6)// Právnické osoby a podnikající fyzické osoby sm�jí nakládat s nebezpenými chemickými látkami 
nebo chemickými sm�smi, které mají pYiYazenu tYídu nebezpenosti akutní toxicita kategorie 1 ne
bo 2 podle naYízení (ES) . 1272/2008, jen tehdy, jestli�e nakládání s nimi mají zabezpeeno fyzic
kou osobou odborn� zposobilou podle § 44b odst. 1, nestanoví-li zvláatní právní pYedpis jinak20). 
Jednotlivé innosti v rámci nakládání s t�mito chemickými látkami a chemickými sm�smi mo�e 
vykonávat i zam�stnanec, kterého fyzická osoba odborn� zposobilá prokazateln� zaakolila. Opako
vané proakolení se provádí nejmén� jedenkrát za 2 roky. O akolení a proakolení musí být poYízen 
písemný záznam, který je právnická osoba nebo podnikající fyzická osoba povinna uchovávat po 
dobu 3 let. Ustanovení tohoto odstavce se nevztahuje na provozování speciální ochranné dezin
fekce, dezinsekce a deratizace (§ 58).

(7)// Právnické osoby a podnikající fyzické osoby jsou povinny skladovat nebezpené chemické látky 
nebo chemické sm�si, které mají pYiYazenu tYídu nebezpenosti akutní toxicita kategorie 1 nebo 2 
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podle naYízení (ES) . 1272/2008, v prostorách, které jsou uzamykatelné a zabezpeené proti vlou
pání a vstupu nepovolaných osob. PYi skladování musí být vylouena zám�na a vzájemné akodlivé 
posobení uskladn�ných chemických látek a chemických sm�sí a zabrán�no jejich pronikání do �i
votního prostYedí a ohro�ení zdraví fyzických osob.

(8)// Právnické osoby a podnikající fyzické osoby, které nakládají s nebezpenými chemickými látkami 
nebo chemickými sm�smi, které mají pYiYazenu tYídu nebezpenosti akutní toxicita kategorie 1 ne
bo 2 podle naYízení (ES) . 1272/2008, jsou povinny vést evidenci t�chto chemických látek a che
mických sm�sí. Evidence se vede pro ka�dou nebezpenou chemickou látku a chemickou sm�s od
d�len� a evidenní záznamy musí obsahovat údaje o pYijatém a vydaném mno�ství, stavu zásob, 
jméno a pYíjmení osoby a oznaení útvaru subjektu, pro který byly vydány. Evidenní záznamy se 
uchovávají nejmén� po dobu 5 let po dosa�ení nulového stavu zásob nebezpené chemické látky 
nebo chemické sm�si. Ustanovení tohoto odstavce se nevztahuje na provozování speciální ochran
né dezinfekce, dezinsekce a deratizace a na vedení evidence chemických látek a chemických sm�sí, 
které jsou výbuaninami79).

§ 44b
Odborná zposobilost

(1)// Za fyzické osoby odborn� zposobilé pro nakládání s nebezpenými chemickými látkami nebo che
mickými sm�smi, které mají pYiYazenu tYídu nebezpenosti akutní toxicita kategorie 1 nebo 2 pod
le naYízení (ES) . 1272/2008, se pova�ují

a)// absolventi vysokých akol, kteYí získali vysokoakolské vzd�lání

1.// v magisterském studijním programu v oblasti vzd�lávání Vaeobecné lékaYství 
a zubní lékaYství, Farmacie nebo v oblasti vzd�lávání Veterinární lékaYství, 
veterinární hygiena nebo v oblasti vzd�lávání Zdravotnické obory se zam�Yením na 
pYípravu odborného pracovníka v ochran� a podpoYe veYejného zdraví nebo 
obdobné vysokoakolské vzd�lání, které bylo získáno studiem na vysoké akole 
nezaYazeným do oblasti vzd�lávání,

2.// v oblasti vzd�lávání Chemie nebo obdobné vysokoakolské vzd�lání, které bylo 
získáno studiem na vysoké akole nezaYazeným do oblasti vzd�lávání,

3.// v oblasti vzd�lávání Uitelství se zam�Yením na chemii nebo obdobné 
vysokoakolské vzd�lání, které bylo získáno studiem na vysoké akole nezaYazeným do 
oblasti vzd�lávání,

4.// a mají osv�dení o absolvování programu celo�ivotního vzd�lávání se zam�Yením na 
toxikologii35f), nebo

5.// v magisterském studijním programu v oblasti vzd�lávání Biologie, ekologie a �ivotní 
prostYedí se zam�Yením na rostlinolékaYství a ochranu rostlin, obdobné 
vysokoakolské vzd�lání, které bylo získáno studiem na vysoké akole nezaYazeným do 
oblasti vzd�lávání, nebo absolvovali program celo�ivotního vzd�lávání se 
zam�Yením na rostlinolékaYství a ochranu rostlin35g),

b)// fyzické osoby, které mají jiné vzd�lání, ne� je uvedeno v písmeni a), a které se úsp�an� pod
robily zkouace odborné zposobilosti a mají osv�dení podle odstavce 4 o odborné zposobi
losti k nakládání s nebezpenými chemickými látkami nebo chemickými sm�smi, které 
mají pYiYazenu tYídu nebezpenosti akutní toxicita kategorie 1 nebo 2 podle naYízení (ES) 
. 1272/2008.
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(2)// Komisi pro pYezkouaení odborné zposobilosti pro nakládání s nebezpenými chemickými látkami 
a chemickými sm�smi, které mají pYiYazenu tYídu nebezpenosti akutní toxicita kategorie 1 nebo 2 
podle naYízení (ES) . 1272/2008, zYizuje pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví. Ministerstvo 
zdravotnictví stanoví provád�cím právním pYedpisem zposob zYízení komise a její slo�ení, obsah 
a formu pYihláaky ke zkouace, základní obsah a podmínky provedení zkouaky a vzor osv�dení 
o odborné zposobilosti.

(3)// Ke zkouace se mo�e pYihlásit u kteréhokoliv zkuaebního místa fyzická osoba staraí 18 let, která má 
trvalý pobyt na území eské republiky, popYípad� bydliat�, jde-li o fyzickou osobu, která trvalý 
pobyt na území eské republiky nemá (dále jen >uchaze<). Pozvánku ke zkouace doruí zkuaební 
místo uchazei nejpozd�ji 30 dní pYed termínem konání zkouaky.

(4)// Orgán ochrany veYejného zdraví vydá uchazei, který úsp�an� vykonal zkouaku, nejpozd�ji do 30 
dno ode dne vykonání zkouaky osv�dení o odborné zposobilosti pro nakládání s nebezpenými 
chemickými látkami a chemickými sm�smi, které mají pYiYazenu tYídu nebezpenosti akutní toxi
cita kategorie 1 nebo 2 podle naYízení (ES) . 1272/2008. Za vydání osv�dení se platí správní po
platek.35h) Osv�dení je platné po dobu 5 let ode dne jeho vydání.

HLAVA III
PYEDCHÁZENÍ VZNIKU 

A aÍYENÍ INFEKNÍCH ONEMOCN�NÍ

Díl 1
Okování a spolupráce orgáno ochrany 

veYejného zdraví s poskytovateli zdravotních slu�eb

§ 45

(1)// K ochran� pYed vznikem, aíYením a k omezení výskytu infekních onemocn�ní spolupracují po
skytovatelé zdravotních slu�eb s orgány ochrany veYejného zdraví a provád�jí opatYení stanovená 
tímto zákonem nebo na základ� zákona pYísluaným orgánem ochrany veYejného zdraví. Náklady 
spojené s takovou inností, které nejsou hrazeny ze zdravotního pojiat�ní, hradí stát v rozsahu sta
noveném provád�cím právním pYedpisem, prostYednictvím správního orgánu, který ud�lil opráv
n�ní k poskytování zdravotních slu�eb podle zákona o zdravotních slu�bách11).

(2)// Poskytovatelé zdravotních slu�eb jsou povinni zajistit a provést pravidelná, zvláatní a mimoYádná 
okování, okování pYi úrazech, poran�ních, nehojících se ranách a pYed n�kterými léebnými vý
kony, popYípad� pasivní imunizaci fyzických osob, které mají v péi, [napYíklad podáním dalaích 
imunobiologických pYípravko36)] v rozsahu upraveném provád�cím právním pYedpisem nebo 
mezinárodní smlouvou, kterou je eská republika vázána.

(3)// PYi výskytu infekního onemocn�ní stanoveného provád�cím právním pYedpisem nebo pYi pode
zYení na výskyt takového infekního onemocn�ní jsou poskytovatelé zdravotních slu�eb povinni 
naYídit izolaci v�dy na infekním odd�lení, pYípadn� odd�lení tuberkulózy nebo dermatovenero
logickém odd�lení poskytovatele lo�kové pée. Nemá-li poskytovatel zdravotních slu�eb zYízeno 
takové odd�lení, je povinen zajistit zdravotní slu�by fyzické osob� u jiného poskytovatele zdravot
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ních slu�eb a pYevoz pacienta k tomuto poskytovateli. V ostatních pYípadech se izolace provádí 
podle prozatímního opatYení poskytovatele zdravotních slu�eb nebo rozhodnutí pYísluaného 
orgánu ochrany veYejného zdraví u poskytovatele zdravotních slu�eb nebo v míst� pobytu fyzické 
osoby.

§ 46
(1)// Fyzická osoba, která má na území eské republiky trvalý pobyt, cizinec, jemu� byl povolen trvalý 

pobyt, cizinec, který je oprávn�n k trvalému pobytu na území eské republiky, a dále cizinec, je
mu� byl povolen pYechodný pobyt na území eské republiky na dobu delaí ne� 90 dno nebo je 
oprávn�n na území eské republiky pobývat po dobu delaí ne� 90 dno, jsou povinni podrobit se, 
v provád�cím právním pYedpisu upravených pYípadech a termínech, stanovenému druhu pravidel
ného okování. Pravidelná okování se provád�jí k zamezení vzniku a aíYení záva�ných infekních 
onemocn�ní s vysokým rizikem dalaího epidemického aíYení v kolektivech a �ivot ohro�ujících in
fekních onemocn�ní, s ohledem na doporuení Sv�tové zdravotnické organizace a Evropského 
stYediska pro kontrolu nemocí. Provád�cím právním pYedpisem stanovené fyzické osoby a fyzické 
osoby, které mají být zaYazeny na pracoviat� s vyaaím rizikem vzniku infekních onemocn�ní, jsou 
povinny podrobit se ve stanoveném rozsahu stanovenému druhu zvláatního okování.

(2)// PYed provedením pravidelného a zvláatního okování je fyzická osoba povinna podrobit se v pYí
padech upravených provád�cím právním pYedpisem vyaetYení stavu imunity (odolnosti). Pravidel
né a zvláatní okování se neprovede pYi zjiat�ní imunity voi infekci nebo zjiat�ní zdravotního sta
vu, který brání podání okovací látky (kontraindikace). O t�chto skutenostech poskytovatel zdra
votních slu�eb uvedený v § 47a vystaví fyzické osob� potvrzení a dovod upuat�ní od okování za
píae do zdravotnické dokumentace.

(3)// Zjistí-li pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví, �e se nezletilá fyzická osoba nepodrobila oko
vání nebo vyaetYení podle odstavce 2, a jde-li o nezletilou fyzickou osobu, která nemá zvoleného 
poskytovatele zdravotních slu�eb v oboru praktické lékaYství pro d�ti a dorost, stanoví jí rozhod
nutím povinnost podrobit se tomuto okování nebo vyaetYení u ureného poskytovatele zdravot
ních slu�eb.

(4)// Jde-li o fyzickou osobu, která nedovraila patnáctý rok svého v�ku, odpovídá za spln�ní povinností 
podle odstavco 1 a� 3 její zákonný zástupce12), p�stoun nebo fyzická osoba, které byla soudem 
sv�Yena do osobní pée80). V pYípad� fyzických osob, které nedovraily patnáctý rok v�ku, sv�Ye
ných do pée zaYízení pro d�ti vy�adující okam�itou pomoc na základ� rozhodnutí soudu10a), 
umíst�ných do d�tských domovo pro d�ti do 3 let v�ku, do akolských zaYízení pro výkon ústavní 
výchovy nebo ochranné výchovy81), do zaYízení sociálních slu�eb poskytujících pobytové slu�
by82) a obdobných zaYízení, byla-li soudem naYízena ústavní výchova nebo ulo�ena ochranná vý
chova, odpovídají za spln�ní povinností podle odstavco 1 a� 3 tato zaYízení, poskytovatelé zdravot
ních slu�eb, jde-li o fyzickou osobu umíst�nou do d�tského domova pro d�ti do 3 let v�ku, posky
tovatelé sociálních slu�eb, jde-li o fyzickou osobu umíst�nou do zaYízení sociálních slu�eb nebo 
provozovatelé obdobných zaYízení.

(5)// Orgán ochrany veYejného zdraví, který vydal rozhodnutí podle odstavce 3, po�ádá ureného po
skytovatele zdravotních slu�eb, aby okování nebo vyaetYení provedl. Urený poskytovatel zdra
votních slu�eb je povinen �ádosti vyhov�t.

(6)// Provád�cí právní pYedpis upraví len�ní okování a podmínky provedení okování, zposoby vyae
tYování imunity, pracoviat� s vyaaím rizikem vzniku infekního onemocn�ní a podmínky, za nich� 
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mohou být v souvislosti se zvláatním okováním fyzické osoby zaYazeny na pracoviat� s vyaaím rizi
kem vzniku infekního onemocn�ní.

§ 47
(1)// K pravidelnému, zvláatnímu a mimoYádnému okování mo�e poskytovatel zdravotních slu�eb 

pou�ít jen okovací látky podle antigenního slo�ení okovacích látek stanoveného Ministerstvem 
zdravotnictví podle § 80 odst. 1 písm. e). To neplatí, jde-li o pravidelné okování a fyzická osoba 
po�ádá o jeho provedení jinou registrovanou okovací látkou.

(2)// Ka�dé provedené okování zapíae poskytovatel zdravotních slu�eb v rozsahu upraveném provád�
cím právním pYedpisem do okovacího prokazu nebo zdravotního a okovacího prokazu dít�te 
a mladistvého, který vydá pYi prvním okování, a do zdravotnické dokumentace okovaného. PYi 
ka�dém dalaím okování je okovaný povinen pYedlo�it okovací prokaz nebo zdravotní a okova
cí prokaz dít�te a mladistvého k provedení záznamu.

(3)// Poskytovatel zdravotních slu�eb, který provedl okování konkrétního pacienta, o tom bezodklad
n� uiní elektronický záznam do registru aktuálního zdravotního stavu fyzických osob, které one
mocn�ly infekním onemocn�ním, a fyzických osob podezYelých z nákazy podle § 79 v rozsahu 
po�adavku na vytvoYení záznamu o okování podle zákona o léivech.

(4)// Pro úely záznamu o okování podle odstavce 3 se provedením okování konkrétního pacienta 
rozumí provedení pravidelného, zvláatního, mimoYádného nebo dobrovolného okování, pYi kte
rém je lékaYem pacientovi aplikován humánní imunologický léivý pYípravek.

(5)// Ministerstvo zajistí, �e ka�dý záznam o okování podle odstavce 3 je zároveI bezodkladn� pYene
sen do systému eRecept vedeného podle zákona o léivech.

§ 47a
(1)// Pravidelná okování d�tí provád�jí poskytovatelé zdravotních slu�eb v oboru praktické lékaYství 

pro d�ti a dorost, s výjimkou okování novorozenco HBsAg pozitivních matek proti virové hepa
titid� B, která provád�jí na novorozeneckých odd�leních porodnic lékaYi t�chto odd�lení. Oková
ní proti tuberkulóze u d�tí s vyaaím rizikem získání této infekce provád�jí na kalmetizaních pra
coviatích odborní lékaYi pneumoftizeologové. Pravidelné okování zletilých fyzických osob prová
d�jí poskytovatelé zdravotních slu�eb v oborech vaeobecné praktické lékaYství nebo hygiena a epi
demiologie; tato okování mohou provád�t i zdravotní ústavy. U osob umíst�ných u poskytovate
lo zdravotních slu�eb, v zaYízeních sociálních slu�eb a obdobných zaYízeních provád�jí okování 
podle tohoto zákona také lékaYi t�chto zaYízení.

(2)// Zvláatní a mimoYádné okování provád�jí poskytovatelé zdravotních slu�eb v oborech infekní lé
kaYství, praktické lékaYství pro d�ti a dorost, vaeobecné praktické lékaYství nebo hygiena a epide
miologie, poskytovatelé pracovn�lékaYských slu�eb a zdravotní ústavy.

(3)// Okování proti tetanu pYi poran�ních a nehojících se ranách provád�jí poskytovatelé zdravotních 
slu�eb, kteYí oaetYují poran�ní nebo nehojící se ránu, popYípad� poskytovatelé zdravotních slu�eb 
v oboru praktické lékaYství pro d�ti a dorost nebo vaeobecné praktické lékaYství nebo poskytovate
lé pracovn�lékaYských slu�eb. Okování proti vzteklin� po poran�ní zvíYetem podezYelým z nákazy 
vzteklinou provád�jí lékaYi antirabických center pYi vybraných infekních odd�leních nemocnic.

(4)// Okování proti �luté zimnici mo�e provád�t jen poskytovatel zdravotních slu�eb, pro kterého to
to okování zabezpeuje lékaY se specializovanou zposobilostí v oboru hygiena a epidemiologie, 
epidemiologie, infekní lékaYství, vaeobecné praktické lékaYství nebo praktické lékaYství pro d�ti 
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a dorost po absolvování certi昀椀kovaného kurzu okování. Ministerstvo zdravotnictví vede evidenci 
poskytovatelo zdravotních slu�eb, kteYí provád�jí okování proti �luté zimnici. Poskytovatel zdra
votních slu�eb, který provádí okování proti �luté zimnici, je povinen písemn� oznámit Minister
stvu zdravotnictví vedle údajo stanovených správním Yádem i zahájení tohoto okování. Poskyto
vatel zdravotních slu�eb je povinen oznámit Ministerstvu zdravotnictví i ukonení okování proti 
�luté zimnici nebo zm�ny údajo uvedených ve v�t� tYetí. Oznámení se podává do 7 kalendáYních 
dno ode dne zahájení nebo ukonení okování proti �luté zimnici, nebo ode dne, kdy nastaly zm�
ny údajo podle v�ty tvrté.

(5)// Provedení okování proti �luté zimnici zapíae poskytovatel zdravotních slu�eb do zdravotnické 
dokumentace okovaného a dále do okovacího prokazu nebo zdravotního a okovacího prokazu 
dít�te a mladistvého. O provedení okování proti �luté zimnici poskytovatel zdravotních slu�eb 
vydá mezinárodní osv�dení v eském a anglickém jazyce; vzor osv�dení stanoví provád�cí právní 
pYedpis.

(6)// Seznam poskytovatelo zdravotních slu�eb vedených v evidenci podle odstavce 4 zveYejIují Mini
sterstvo zdravotnictví a krajské hygienické stanice na svých internetových stránkách.

§ 48
(1)// Ministerstvo zdravotnictví pYedává údaje vedené v informaních systémech veYejné správy, které 

mo�e vyu�ívat k výkonu posobnosti podle tohoto zákona, poskytovatelom zdravotních slu�eb 
k pln�ní jejich úkolo v oblasti pYedcházení vzniku a aíYení infekních onemocn�ní na základ� �á
dosti. }ádost poskytovatele zdravotních slu�eb i údaje pYedávané Ministerstvem zdravotnictví na 
základ� této �ádosti jsou pYedávány zposobem umo�Iujícím dálkový pYístup.

(2)// }ádost podle odstavce 1 musí krom� nále�itostí stanovených správním Yádem obsahovat jméno, 
popYípad� jména, pYíjmení a dalaí dostupné identi昀椀kaní údaje subjektu, o kterém mají být údaje 
pYedány, pYípadn� informace potYebné k vyhledání po�adovaných údajo, po�adovaný rozsah úda
jo o tomto subjektu a úel, ke kterému jsou údaje po�adovány.

(3)// Ministerstvo zdravotnictví ov�Yí �adatele v jím vedeném registru poskytovatelo zdravotních slu
�eb, posoudí oprávn�nost �ádosti a odovodn�nost po�adovaného rozsahu údajo a v pYípad� klad
ného vyhodnocení pYedá po�adované údaje. Pokud Ministerstvo zdravotnictví �ádost vyhodnotí 
jako nedovodnou nebo omezí rozsah po�adovaných údajo, sd�lí tuto skutenost poskytovateli 
zdravotních slu�eb.

§ 49
(1)// Ze státního rozpotu se hradí okovací látky pro zvláatní a mimoYádná okování.

(2)// Ze státního rozpotu se dále hradí okovací látky pro pravidelná okování fyzických osob, které 
nejsou pojiat�nci podle zákona upravujícího veYejné zdravotní pojiat�ní.

§ 50
Poskytovatel slu�by pée o dít� v d�tské skupin�75) a dále právnická osoba nebo podnikající fyzická 
osoba, která provozuje v provozovn� �ivnost, v její� náplni je pée o d�ti do 3 let v�ku nebo výchova 
d�tí nad 3 roky v�ku v pYedakolních zaYízeních98), nebo mateYská akola, s výjimkou zaYízení uvedených 
v § 46 odst. 4 v�t� druhé a zaYízení, do nich� je docházka povinná, mohou pYijmout pouze dít�, které se 
podrobilo stanoveným pravidelným okováním, má doklad, �e je proti nákaze imunní nebo se nemo�e 
okování podrobit pro kontraindikaci. Doklad o provedení pravidelného okování nebo doklad o tom, 
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�e je dít� proti nákaze imunní nebo se nemo�e okování podrobit pro kontraindikaci, vydá poskytovatel 
zdravotních slu�eb v oboru praktické lékaYství pro d�ti a dorost na �ádost zákonného zástupce dít�te, 
p�stouna nebo fyzické osoby, které bylo dít� soudem sv�Yeno do osobní pée80).

§ 51
(1)// Poskytovatel zdravotních slu�eb je povinen pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví

a)// neprodlen� sd�lit neobvyklé reakce po okování a název a íslo aar�e pou�ité okovací lát
ky,

b)// na jeho �ádost sd�lit osobní údaje fyzických osob, které mají ve své evidenci, a to jméno, 
pYíjmení, rodné íslo a trvalý pobyt, dále druh a datum okování, kontraindikaci i imuni
tu voi nákaze,

c)// umo�nit, aby pro potYeby kontroly prevence vzniku a aíYení infekních onemocn�ní za
m�stnanec orgánu ochrany veYejného zdraví nahlí�el do zdravotnické dokumentace a poYi
zoval z ní výpisy.

(2)// Zdravotní pojiaeovny jsou povinny sd�lovat Ministerstvu zdravotnictví poet okovaných poji
at�nco v len�ní podle okovacího kalendáYe pro pravidelná okování stanoveného provád�cím 
právním pYedpisem, a to v�dy do 30. dubna kalendáYního roku za uplynulý kalendáYní rok. 
V tomto termínu jsou dále povinny sd�lovat Ministerstvu zdravotnictví i údaje o potu okova
ných pojiat�nco proti sezónní chYipce.

OpatYení proti aíYení infekních onemocn�ní 
fyzickými osobami, které vyluují choroboplodné zárodky

§ 53

(1)// Fyzické osoby po nákaze vyvolané virem lidského imunode昀椀citu, fyzické osoby vyluující choro
boplodné zárodky bYianího tyfu a paratyfu a fyzické osoby s chronickým onemocn�ním virovým 
zán�tem jater B a C, pokud jim nebo jejich zákonným zástupcom byla tato skutenost lékaYem 
sd�lena (dále jen >nosii<), jsou povinny

a)// podrobit se léení, lékaYskému dohledu, potYebnému laboratornímu vyaetYení a dalaím 
protiepidemickým opatYením; povinnost podrobit se léení se nevztahuje na fyzickou oso
bu po nákaze vyvolané virem lidského imunode昀椀citu ve stavu t��kého onemocn�ní,

b)// dodr�ovat pouení lékaYe o ochran� jiných fyzických osob pYed pYenosem infekního one
mocn�ní, jeho� jsou nosii,

c)// nevykonávat innosti, pYi nich� by vzhledem ke svému nosiství ohro�ovaly zdraví jiných 
fyzických osob,

d)// informovat lékaYe pYed vyaetYovacím nebo léebným výkonem a pYi pYijetí do ústavní pée 
o svém nosiství; pokud má nosi poruchu v�domí, uiní tak ihned, jakmile mu to jeho 
zdravotní stav umo�Iuje,

e)// sd�lit své nosiství poskytovateli zdravotních slu�eb v oboru vaeobecné praktické lékaYství, 
který vypracovává posudek pYed uzavYením smlouvy o poskytnutí pobytové slu�by v zaYí
zení sociálních slu�eb podle zvláatního právního pYedpisu82),
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f)// oznamovat registrujícímu poskytovateli zdravotních slu�eb v oboru vaeobecné praktické 
lékaYství nebo v oboru praktické lékaYství pro d�ti a dorost, osobní údaje (jméno, pYíjmení, 
datum narození, místo trvalého a pYechodného pobytu), údaje o zam�stnání a zm�ny 
v t�chto údajích.

(2)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví z moci úYední rozhodne o rozsahu protiepidemických 
opatYení podle odstavce 1 písm. a), s výjimkou léení, a stanoví innosti podle odstavce 1 písm. c); 
mo�e té� fyzické osob� rozhodnutím stanovit, který poskytovatel zdravotních slu�eb opatYení 
podle odstavce 1 písm. a) provede. Odvolání proti rozhodnutí orgánu ochrany veYejného zdraví 
nemá odkladný úinek.

(3)// Orgán ochrany veYejného zdraví, který vydal rozhodnutí podle odstavce 2, po�ádá ureného po
skytovatele zdravotních slu�eb, aby opatYení podle odstavce 1 písm. a) provedl. Urený poskytova
tel zdravotních slu�eb je povinen �ádosti vyhov�t.

§ 54
(1)// Poskytovatel zdravotních slu�eb oaetYující nosie je povinen hlásit neprodlen� pYísluanému orgá

nu ochrany veYejného zdraví osobní údaje a zm�ny v t�chto údajích, skutenost, �e nosi zm�nil 
zam�stnání, pokud je mu tato skutenost známa, a ukonení naYízené izolace.

(2)// Je-li pYed propuat�ním nosie ze zaYízení poskytujícího lo�kovou zdravotní péi prokázáno vylu
ování povodce infekce, poskytovatel zdravotních slu�eb informuje o této skutenosti pYísluaný 
orgán ochrany veYejného zdraví.

Díl 2
Ochranná dezinfekce, dezinsekce a deratizace

§ 55

Ochrannou dezinfekcí, dezinsekcí a deratizací je innost sm�Yující k ochran� zdraví fyzických osob 
a k ochran� �ivotních a pracovních podmínek pYed povodci a pYenaaei infekních onemocn�ní, 
akodlivými a epidemiologicky významnými lenovci, hlodavci a dalaími �ivoichy. lení se na

a)// b��nou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, která jako souást iat�ní a b��ných tech
nologických a pracovních postupo sm�Yuje k pYedcházení vzniku infekních onemocn�ní a vý
skytu akodlivých a epidemiologicky významných lenovco, hlodavco a dalaích �ivoicho,

b)// speciální ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, kterou je odborná innost cílená na lik
vidaci povodco a pYenaaeo infekních onemocn�ní a zvýaeného výskytu akodlivých a epidemio
logicky významných lenovco, hlodavco a dalaích �ivoicho.

§ 56
Osoba, která provádí ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo deratizaci,

a)// smí pou�ít jen pYípravky dodané na trh v souladu s pYímo pou�itelným pYedpisem Evropské 
unie o biocidních pYípravcích37a),
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b)// mo�e pou�ít pYípravky a postupy jen v míYe nezbytn� nutné tak, aby úelu ochranné dezinfekce, 
dezinsekce a deratizace bylo dosa�eno a �ivotní a pracovní podmínky nebyly ohro�eny i poako
zeny,

c)// je povinna kontrolovat její úinnost.

§ 57
(1)// B��nou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je povinna podle potYeby provád�t ka�dá 

osoba, a to jako souást iat�ní a b��ných technologických a pracovních postupo.

(2)// Speciální ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je povinna podle potYeby ve své provozov
n� zajistit ka�dá fyzická osoba, která je podnikatelem, právnická osoba a ka�dá osoba pYi likvidaci 
povodco nákaz, pYi zvýaeném výskytu akodlivých a epidemiologicky významných lenovco, hlo
davco a dalaích �ivoicho. Jde-li o obytné místnosti, pobytové místnosti a nebytové prostory ne
slou�ící k podnikání, má povinnost podle v�ty první vlastník nemovitosti nebo spoleenství vlast
níko a u nemovitosti v majetku eské republiky organizaní slo�ka státu nebo pYísp�vková orga
nizace, které pYísluaí hospodaYení s ní.

§ 58
(1)// Speciální ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, s výjimkou speciální ochranné dezinfekce 

provád�né poskytovatelem zdravotních slu�eb v jeho objektech, jako� i speciální ochrannou de
zinfekci, dezinsekci a deratizaci v potravináYských nebo zem�d�lských provozech, mo�e provád�t 
fyzická osoba, která

a)// dovraila v�k 18 let,
b)// absolvovala odborný kurs, nebo jinak získala odborné znalosti a praktické dovednosti 

v rozsahu upraveném provád�cím právním pYedpisem37c),
c)// má platné osv�dení o odborné zposobilosti.

(2)// Speciální ochranná dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravináYských nebo zem�d�lských pro
vozech mo�e být vykonávána jen pod dohledem a Yízením fyzické osoby, která

a)// absolvovala speciální mistrovský kurs, nebo jinak získala odborné znalosti a praktické do
vednosti v rozsahu upraveném provád�cím právním pYedpisem37c),

b)// má platné osv�dení o odborné zposobilosti.

(3)// Speciální ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, pYi které se pou�ívají nebezpené chemic
ké látky nebo chemické sm�si, které mají pYiYazenu tYídu nebo tYídy a kategorii nebo kategorie ne
bezpenosti akutní toxicita kategorie 1, 2 nebo 3 nebo toxicita pro speci昀椀cké cílové orgány po jed
norázové nebo opakované expozici kategorie 1 podle naYízení (ES) . 1272/2008, mo�e provád�t 
fyzická osoba, která

a)// dovraila v�k 18 let,
b)// absolvovala odborný kurs pro práci s t�mito látkami a sm�smi, nebo jinak získala odborné 

znalosti a praktické dovednosti v rozsahu upraveném provád�cím právním pYedpisem37c) a
c)// má platné osv�dení o odborné zposobilosti.
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(4)// Yídit a dohlí�et na výkon speciální ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace, pYi které se pou
�ívají látky nebo sm�si uvedené v odstavci 3, mo�e fyzická osoba, která má kvali昀椀kaci podle odstav
co 2 a 3.

(5)// PYedpokladem k pYijetí do kursu podle odstavce 2 písm. a) je absolvování odborného kursu podle 
odstavce 1 písm. b) nebo platné osv�dení o odborné zposobilosti v rozsahu odstavce 1 písm. c) 
a 5 let praxe ve speciální ochranné dezinfekci, dezinsekci a deratizaci. PYedpokladem pYijetí do kur
su podle odstavce 3 písm. b) je absolvování odborného kursu podle odstavce 1 písm. b) nebo plat
né osv�dení o odborné zposobilosti v rozsahu podle odstavce 1 písm. c).

§ 59
(1)// Právnická osoba nebo podnikající fyzická osoba, která provozuje kurs k získání znalostí k výkonu 

speciální ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace, je povinna zajistit obsah a rozsah kurso 
podle provád�cího právního pYedpisu.

(2)// Provád�cí právní pYedpis stanoví poet hodin teoretické a praktické výuky kurso k získání znalostí 
pro výkon speciální ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace a jejich odbornou náplI, a to 
zvláae pro jednotlivé odborné kursy (§ 58 odst. 1 a 3) a speciální mistrovský kurs (§ 58 odst. 2).

§ 60
(1)// Komisi pro pYezkouaení odborné zposobilosti podle § 58 odst. 1 a� 4 zYizuje pYísluaný orgán 

ochrany veYejného zdraví. K provedení zkouaky odborné zposobilosti podává fyzická osoba pYí
sluanému orgánu ochrany veYejného zdraví pYihláaku, její� nále�itosti upraví provád�cí právní 
pYedpis.

(2)// Osv�dení o odborné zposobilosti vydá orgán ochrany veYejného zdraví fyzické osob�, která úsp�a
n� vykonala zkouaku pYed komisí podle odstavce 1. Osv�dení odborné zposobilosti je platné po 
dobu 5 let ode dne jeho vydání.

(3)// Provád�cí právní pYedpis upraví slo�ení komise, základní obsah a podmínky provedení zkouaky 
odborné zposobilosti a vzor osv�dení o odborné zposobilosti.

§ 61
(1)// Osoba, která je oprávn�na provozovat speciální ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, je 

povinna
a)// evidovat pou�ité pYípravky, jejich druh, mno�ství, dobu, místo a úel pou�ití; tuto eviden

ci ukládat po dobu 5 let,
b)// informovat dotené osoby o zám�ru provést velkoploanou (území obce nebo m�stské ás

ti) speciální ochrannou dezinsekci a deratizaci.

(2)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví mo�e rozhodnutím provedení speciální ochranné dezin
fekce, dezinsekce a deratizace naYídit, pokud hrozí aíYení nákazy, zvýaený výskyt pYenaaeo infek
ních onemocn�ní nebo aíYení akodlivých a epidemiologicky významných lenovco, hlodavco 
a dalaích �ivoicho.

(3)// Pokud osoba oprávn�ná provozovat speciální ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci hodlá 
provád�t speciální ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci nebezpenými chemickými látka
mi nebo chemickými sm�smi, které mají pYiYazenu tYídu nebo tYídy a kategorii nebo kategorie ne
bezpenosti akutní toxicita kategorie 1, 2 nebo 3 nebo toxicita pro speci昀椀cké cílové orgány po jed
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norázové nebo opakované expozici kategorie 1 podle naYízení (ES) . 1272/2008, je povinna pí
semn� oznámit tuto skutenost orgánu ochrany veYejného zdraví a obecnímu úYadu pYísluaným 
podle místa provád�ní innosti, a to nejpozd�ji 48 hodin pYed zapoetím této innosti. V tomto 
oznámení musí být uvedeno pYesné oznaení místa, kde bude speciální ochranná dezinfekce, de
zinsekce nebo deratizace provád�na, druh a pYibli�né mno�ství pou�ité chemické látky nebo che
mické sm�si, zposob provedení, den zahájení prací a pYedpokládaná doba trvání prací, název a sí
dlo provád�jící 昀椀rmy a jméno a pYíjmení a spojení na odpov�dného pracovníka. Do lhoty 48 ho
din se nezapoítávají dny pracovního klidu a pracovního volna. Pro provád�ní speciální ochranné 
dezinfekce, dezinsekce a deratizace nebezpenými chemickými látkami nebo chemickými sm�smi, 
které mohou poakozovat vely, ryby, zv�Y a n�které dalaí necílové organismy, platí zvláatní právní 
pYedpisy37b).

(4)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví mo�e k ochran� veYejného zdraví pro výkon speciální 
ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace oznámené podle odstavce 3 stanovit podmínky 
jejího provedení.

Díl 3
Postup pYi zjiat�ní výskytu infekního onemocn�ní

§ 62

Hláaení infekních onemocn�ní 
a zacházení s biologickým materiálem

(1)// Osoba poskytující péi vetn� poskytovatele zdravotních slu�eb, který provádí laboratorní vyae
tYování biologického materiálu (§ 15 odst. 1), která zjistí infekní onemocn�ní, podezYení na tako
vé onemocn�ní nebo úmrtí na n�, vyluování povodco infekních onemocn�ní nebo se o t�chto 
skutenostech dozví, je povinna ohlásit toto zjiat�ní neprodlen�, zposobem a v rozsahu uprave
ném provád�cím právním pYedpisem pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví. Souasn� za
jistí podle druhu a rozsahu jí poskytované zdravotní pée bezodkladn� provedení prvních nezbyt
ných opatYení k zamezení aíYení onemocn�ní vetn� odb�ru biologického materiálu a jeho vyaetYe
ní. Dalaí opatYení provádí podle pokynu orgánu ochrany veYejného zdraví. Pokud je to nezbytné 
k realizaci opatYení na ochranu veYejného zdraví, vy�ádá si osoba poskytující péi nebo orgán 
ochrany veYejného zdraví souinnost Policie eské republiky.

(2)// Osoba uvedená v odstavci 1 je dále povinna ohlásit pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví 
pozitivní mikrobiologické nálezy povodco infekních onemocn�ní stanovených provád�cím práv
ním pYedpisem a markero virových hepatitid a pozitivních sérologických vyaetYení na infekní 
onemocn�ní.

(3)// Osoba uvedená v odstavci 1 je dále povinna
a)// pYi odb�ru biologického materiálu a jeho vyaetYení postupovat podle hygienických po�a

davko upravených provád�cím právním pYedpisem,
b)// �ádanku o vyaetYení biologického materiálu vyplnit údaji o jménu, popYípad� jménech, 

a pYíjmení pacienta, míst� jeho trvalého pobytu nebo bydliat�, nemá-li trvalý pobyt na úze
mí eské republiky, ísle pojiat�nce podle zákona o veYejném zdravotním pojiat�ní a dalaí
mi údaji upravenými provád�cím právním pYedpisem,
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c)// zajistit, aby se s biologickým materiálem pYi odb�ru, transportu, laboratorním zpracování, 
dekontaminaci a likvidaci zacházelo tak, aby nebylo ohro�eno zdraví fyzických osob pYi
cházejících s ním do pYímého styku.

§ 62a
Epidemiologické aetYení

(1)// PYísluané orgány ochrany veYejného zdraví jsou oprávn�ny provád�t epidemiologické aetYení zam�
Yené zejména na ov�Yení diagnózy a zjiat�ní ohniska nákazy (§ 65). Osoby jsou povinny sd�lit pYí
sluanému orgánu ochrany veYejného zdraví na jeho výzvu okolnosti dole�ité v zájmu epidemiolo
gického aetYení.

(2)// Ministerstvo zdravotnictví je oprávn�no zYídit slu�bu mobilní aplikace pro úely epidemiologické
ho aetYení a zpracovávat osobní údaje o prostorové blízkosti u�ivatelo, zjiat�né vzájemnou interak
cí jejich zaYízení, a s tím související informace. Instalace a pou�ívání aplikace jejími u�ivateli je do
brovolná. Ministerstvo zdravotnictví je dále oprávn�no spravovat a v rozsahu ureném v provád�
cím rozhodnutí Komise (EU) 2019/1765 pYedávat údaje podle v�ty první pro epidemiologické ae
tYení105).

(3)// Krajská hygienická stanice nebo Ministerstvo zdravotnictví mo�e uzavYít s fyzickou nebo právnic
kou osobou, která proká�e, �e má nastaven systém pro zpracování osobních údajo v souladu s na
Yízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679106) a zákonem o zpracování osobních 
údajo, veYejnoprávní smlouvu za úelem pYenesení výkonu inností provád�ných v rámci epide
miologického aetYení, které spoívají ve zjiaeování informací dole�itých pro epidemiologické aetYe
ní.

(4)// VeYejnoprávní smlouva podle odstavce 3 obsahuje výet inností, jejich� výkon má být pYenesen, 
a podmínky jejich výkonu, zejména

a)// úpravu úhrady náklado souvisejících s výkonem pYenesených inností,
b)// úpravu ochrany a zpracování osobních údajo,
c)// stanovení doby, na kterou je veYejnoprávní smlouva uzavírána,
d)// stanovení podmínek a dovodo pro výpov�� veYejnoprávní smlouvy.

(5)// Na fyzickou osobu vykonávající innosti na základ� veYejnoprávní smlouvy podle odstavce 3 se 
vztahuje § 89 obdobn�.

§ 63
Spolupráce správních úYado k zamezení aíYení nákazy

(1)// Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra v rozsahu své posobnosti neprodlen� informují o výsky
tu záva�ných sporadických a hromadn� se vyskytujících infekních onemocn�ní pYísluaný orgán 
ochrany veYejného zdraví.

(2)// Orgány ochrany veYejného zdraví a orgány veterinární správy si vzájemn� neprodlen� hlásí výskyt 
infekcí pYenosných ze zvíYete na lov�ka. Orgány veterinární správy orgánom ochrany veYejného 
zdraví hlásí i úhyn zvíYete na takovou infekci.

(3)// PYi provád�ní opatYení proti infekcím pYenosným ze zvíYat na lov�ka spolupracují orgány ochra
ny veYejného zdraví s orgány veterinární správy.
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§ 64
OpatYení, kterým jsou povinny se podrobit fyzické osoby

Fyzická osoba, která onemocn�la infekním onemocn�ním nebo je podezYelá z nákazy, je podle povahy 
infekního onemocn�ní zejména povinna

a)// podrobit se izolaci, podání speci昀椀ckých imunologických preparáto nebo antiinfektiv, potYebné
mu laboratornímu vyaetYení, lékaYské prohlídce a karanténním opatYením,

b)// dodr�ovat omezení, popYípad� zákaz u�ívání zdroje pitné vody, potravin a dalaích výrobko pode
zYelých z toho, �e obsahují povodce nákazy,

c)// zajistit provedení naYízené ohniskové ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace,
d)// zdr�et se innosti, která by mohla vést k dalaímu aíYení infekního onemocn�ní, a je-li b��nou 

souástí �ivota, vykonávat ji tak, aby se riziko aíYení sní�ilo.

§ 65
Provedení ohniskové ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace

Ohniskovou ochrannou dezinfekcí, dezinsekcí a deratizací je innost sm�Yující k ochran� zdraví fyzic
kých osob a k ochran� �ivotních a pracovních podmínek pYed povodci a pYenaaei infekních onemoc
n�ní, akodlivými a epidemiologicky významnými lenovci, hlodavci a dalaími �ivoichy v ohnisku 
nákazy. Ohniskem nákazy je místo, ve kterém se aíYí nákaza. Jeho souástí je nebo byl zdroj nákazy, 
fyzické osoby podezYelé z nákazy a slo�ky jejich prostYedí.

§ 66
OpatYení, kterým jsou povinny se podrobit 
fyzické osoby podnikající a právnické osoby

(1)// Fyzická osoba, která je podnikatelem, a právnická osoba jsou povinny podrobit se, podle povahy 
infekního onemocn�ní, protiepidemickým opatYením, kterými jsou zejména,

a)// zákaz provozu zaYízení, provozovny nebo jiné innosti,
b)// zákaz pYepravy uritými dopravními prostYedky,
c)// omezení výroby, pozastavení prodeje a zákaz u�ívání vody, potravin a dalaích výrobko po

dezYelých z kontaminace.

(2)// Fyzická osoba, která je podnikatelem, a právnická osoba jsou dále povinny zajistit provedení ohni
skové dezinfekce, dezinsekce a deratizace a asanaci (hygienické zabezpeení) vody, pody a jiných 
míst a výrobko podezYelých z toho, �e obsahují povodce onemocn�ní.

§ 67
Stanovení druhu a zposobu provedení 

protiepidemických opatYení v ohnisku nákazy
(1)// Orgán ochrany veYejného zdraví pYísluaný podle místa výskytu infekního onemocn�ní rozhodne 

o druhu a zposobu provedení protiepidemických opatYení v ohnisku nákazy. Odvolání nemá od
kladný úinek.
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(2)// Poskytovatel zdravotních slu�eb, pokud zjistí výskyt infekního onemocn�ní nebo podezYení na 
n�, mo�e fyzické osob� naYídit druh a zposob provedení protiepidemických opatYení v ohnisku 
nákazy podle § 64. NaYizuje-li poskytovatel zdravotních slu�eb jako protiepidemické opatYení ka
ranténu fyzické osob�, která je pojiat�ncem nemocenského pojiat�ní, pou�ije k tomu pYedepsaný 
tiskopis, který vydá eská správa sociálního zabezpeení v dohod� s Ministerstvem zdravotnictví.

(3)// OpatYení podle odstavce 2 je závazné ode dne jeho prokazatelného pYedání fyzické osob�. Záznam 
o naYízení tohoto opatYení je souástí zdravotnické dokumentace fyzické osoby.

(4)// Má-li fyzická osoba, které bylo podle odstavce 2 naYízeno protiepidemické opatYení, za to, �e je 
nesprávné, mo�e podat do 3 pracovních dno ode dne jeho prokazatelného pYedání návrh na jeho 
pYezkoumání poskytovateli zdravotních slu�eb, který opatYení vydal.

(5)// Jestli�e byl návrh na pYezkoumání opatYení podán po uplynutí lhoty podle odstavce 4, poskytova
tel zdravotních slu�eb návrh odlo�í. Tuto skutenost písemn� sd�lí fyzické osob�, která návrh na 
pYezkoumání opatYení podala. PYi prokázání dovodo, které fyzické osob� objektivn� bránily 
v podání návrhu ve stanovené lhot�, poskytovatel zdravotních slu�eb zmeakání lhoty pro podání 
návrhu promine. Návrh na pYezkoumání opatYení nemá odkladný úinek.

(6)// Vyhoví-li poskytovatel zdravotních slu�eb návrhu na pYezkoumání opatYení v plném rozsahu, opa
tYení bezodkladn� zruaí, a je-li to na základ� zjiat�ných skuteností tYeba, vydá opatYení nové. Zá
znam o zruaení opatYení, popYípad� naYízení nového opatYení, je souástí zdravotnické dokumen
tace fyzické osoby.

(7)// Pokud poskytovatel zdravotních slu�eb návrhu na pYezkoumání opatYení nevyhoví v plném rozsa
hu, postoupí do 3 pracovních dno ode dne jeho doruení spis s návrhem na pYezkoumání, vetn� 
podklado potYebných pro pYezkoumání opatYení a svého stanoviska, pYísluanému orgánu ochrany 
veYejného zdraví.

(8)// Poskytovatel zdravotních slu�eb bezodkladn� písemn� oznámí fyzické osob�, která návrh na pYe
zkoumání opatYení podala, �e návrhu na pYezkoumání opatYení pln� vyhov�l, vydal nové opatYení 
nebo postoupil návrh na pYezkoumání opatYení pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví. 
Pokud poskytovatel zdravotních slu�eb návrhu na pYezkoumání opatYení pln� vyhov�l nebo vydal 
opatYení nové, uvede ve sd�lení podle v�ty první skutenosti, které ho k tomu vedly.

(9)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví, kterému byl podle odstavce 7 návrh postoupen,
a)// návrh zamítne a napadené opatYení potvrdí, nebo
b)// napadené opatYení zruaí nebo zm�ní.

(10)// Proti rozhodnutí pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví vydanému podle odstavce 9 se ne
lze odvolat.

(11)// Orgán ochrany veYejného zdraví pYísluaný podle odstavce 1, pokud je to tYeba, mo�e pro zajiat�ní 
protiepidemických opatYení v ohnisku nákazy podle § 64 písm. a) rozhodnutím fyzické osob� sta
novit poskytovatele zdravotních slu�eb, který je provede. Odvolání proti rozhodnutí orgánu 
ochrany veYejného zdraví nemá odkladný úinek.

(12)// Orgán ochrany veYejného zdraví, který vydal rozhodnutí podle odstavce 11, po�ádá ureného po
skytovatele zdravotních slu�eb, aby protiepidemické opatYení podle § 64 písm. a) provedl. Urený 
poskytovatel zdravotních slu�eb je povinen �ádosti vyhov�t.
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§ 68
Provád�ní opatYení pYed zavleením 
infekních onemocn�ní ze zahranií

(1)// Ochranná opatYení pYed zavleením vysoce naka�livých infekních onemocn�ní ze zahranií sta
noví a o jejich ukonení rozhodne Ministerstvo zdravotnictví. Osoba, která má ve vlastnictví, sprá
v� nebo u�ívání prostory, zaYízení nebo pozemky, na nich� mají být ochranná opatYení provád�na, 
je povinna v nezbytném rozsahu poskytnout pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví sou
innost pYi organizování a provád�ní ochranných opatYení. O druhu a zposobu provedení proti
epidemického opatYení, kterému se podrobí fyzická osoba, rozhodne a poskytovatele zdravotních 
slu�eb, který je provede, rozhodnutím stanoví místn� pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví. 
Místní pYísluanost orgánu ochrany veYejného zdraví se Yídí místem, kde se fyzická osoba v dob� 
zjiat�ní rozhodných skuteností zdr�uje.

(2)// Fyzické osoby jsou povinny pYedlo�it na výzvu pYísluaného orgánu potvrzení o okování nebo sta
novené profylaxi. Stanovení, na jakou nemoc mohou orgány vy�adovat potvrzení o okování ne
bo profylaxi, je souástí ochranného opatYení naYízeného podle odstavce 1 v�ty první.

(3)// Ochranná opatYení podle odstavce 1 v�ty první a jejich ukonení zveYejní na hraniním pYechodu 
krajská hygienická stanice, v jejím� správním obvodu se hraniní pYechod nachází. ZveYejn�ní 
ochranného opatYení na hraniním pYechodu je nejmén� trojjazyné, a to v eském jazyce, jazyce 
státu, z jeho� území je státní hranice pYekraována, a v anglickém jazyce.

§ 69
MimoYádná opatYení pYi epidemii a nebezpeí jejího vzniku

(1)// MimoYádnými opatYeními pYi epidemii nebo nebezpeí jejího vzniku jsou
a)// zákaz nebo omezení výroby, úpravy, úschovy, dopravy, dovozu, vývozu, prodeje a jiného 

nakládání s potravinami a dalaími výrobky, kterými mo�e být aíYeno infekní onemocn�ní, 
popYípad� pYíkaz k jejich zniení,

b)// zákaz nebo omezení styku skupin fyzických osob podezYelých z nákazy s ostatními fyzický
mi osobami, zejména omezení cestování z n�kterých oblastí a omezení dopravy mezi n�kte
rými oblastmi, zákaz nebo omezení slavností, divadelních a 昀椀lmových pYedstavení, spor
tovních a jiných shromá�d�ní a trho, uzavYení zdravotnických zaYízení jednodenní nebo 
lo�kové pée, zaYízení sociálních slu�eb, akol, akolských zaYízení, zotavovacích akcí, jako� 
i ubytovacích podniko a provozoven stravovacích slu�eb nebo omezení jejich provozu,

c)// zákaz nebo omezení výroby, úpravy, dopravy a jiného nakládání s pitnou vodou a vodami 
u�ívanými k úelom podle § 6a a § 6d, zákaz pou�ívání vod ze studní, prameno, vodních 
nádr�í, rybníko, potoko a Yek,

d)// pYíkaz k vylen�ní lo�ek ve zdravotnických zaYízeních,
e)// pYíkaz k provedení ohniskové dezinfekce, dezinsekce a deratizace na celém zasa�eném úze

mí; ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci provede zdravotní ústav (§ 86 odst. 1), 
stanoví-li tak rozhodnutím pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví; v takovém pYípad� 
jsou fyzické osoby, podnikající fyzické osoby a právnické osoby povinny vytvoYit podmín
ky pro provedení ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace stanovené rozhodnu
tím pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví a strp�t provedení ohniskové dezinfekce, 
dezinsekce nebo deratizace v termínu stanoveném tímto rozhodnutím; náklady na tuto 
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ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci provedenou zdravotním ústavem jsou hraze
ny ze státního rozpotu,

f)// pYíkaz k varovnému oznaení objekto, v nich� doalo k infeknímu onemocn�ní, a text to
hoto oznaení,

g)// mimoYádné okování a preventivní podání jiných léiv (profylaxe),
h)// pYíkaz k vylen�ní objektu v majetku státu, kraje nebo obce k izolaci fyzických osob nebo 

jejich karantén�,
i)// pYíkaz zam�stnavateli, slu�ebnímu orgánu nebo slu�ebnímu funkcionáYi ve stanoveném 

rozsahu naYídit výkon práce na dálku nebo výkon slu�by z jiného místa,
j)// zákaz nebo naYízení dalaí urité innosti k likvidaci epidemie nebo nebezpeí jejího vzniku.

(2)// MimoYádná opatYení podle odstavce 1 naYídí v nezbytn� nutném rozsahu a rozhodne o jejich 
ukonení pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví. Pokud je to nezbytné k realizaci opatYení na 
ochranu veYejného zdraví, vy�ádá si poskytovatel zdravotních slu�eb nebo orgán ochrany veYejné
ho zdraví souinnost Policie eské republiky. Místní pYísluanost orgánu ochrany veYejného zdraví 
se Yídí místem výskytu infekního onemocn�ní. Odvolání proti rozhodnutí pYísluaného orgánu 
ochrany veYejného zdraví nemá odkladný úinek. Osoby jsou povinny se mimoYádnému opatYení 
podYídit.

§ 70
Léení infekních onemocn�ní

(1)// K ochran� pYed vznikem a aíYením infekních onemocn�ní a k omezení jejich výskytu jsou fyzické 
osoby povinny podrobit se léení infekního onemocn�ní stanoveného v provád�cím právním 
pYedpise.

(2)// Zjistí-li orgán ochrany veYejného zdraví, �e se fyzická osoba nepodrobila léení infekního one
mocn�ní podle odstavce 1, stanoví jí rozhodnutím poskytovatele zdravotních slu�eb, který toto 
léení zajistí. PYísluaným k rozhodnutí je orgán ochrany veYejného zdraví v míst�, kde se fyzická 
osoba zdr�uje. Odvolání proti tomuto rozhodnutí nemá odkladný úinek.

(3)// Jde-li o osobu, která nedovraila patnáctý rok svého v�ku, odpovídá za spln�ní povinností podle 
odstavco 1 a 2 její zákonný zástupce.12)

(4)// Orgán ochrany veYejného zdraví, který vydal rozhodnutí podle odstavce 2, po�ádá ureného po
skytovatele zdravotních slu�eb o zajiat�ní léby. Urený poskytovatel zdravotních slu�eb je povi
nen �ádosti vyhov�t.

Díl 4
Podmínky vyaetYování nákazy 

vyvolané virem lidského imunodeficitu

§ 71

(1)// U dárco krve, tkání, orgáno a spermatu se provádí povinné vyaetYování na virus lidského imuno
de昀椀citu pYi ka�dém darování. U dárkyI mateYského mléka se provádí povinné vyaetYování na virus 
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lidského imunode昀椀citu jednorázov�, pYed zapoetím dárcovství. Bez testu na virus lidského imu
node昀椀citu není darování pYípustné.

(2)// Bez souhlasu fyzické osoby je mo�né provést test na virus lidského imunode昀椀citu
a)// u t�hotných �en,
b)// u fyzické osoby, která má poruchu v�domí a u ní� vyaetYení na virus lidského imunode昀椀ci

tu je významné z hlediska diferenciální diagnostiky a léení bez provedení tohoto vyaetYení 
mo�e vést k poakození jejího zdraví,

c)// u fyzické osoby, které bylo sd�leno obvin�ní z trestného inu ohro�ování pohlavní nemocí 
vetn� nemoci vyvolané virem lidského imunode昀椀citu nebo z trestného inu, pYi kterém 
mohlo dojít k pYenosu této nákazy na jiné fyzické osoby,

d)// u fyzické osoby, která je nucen� léena pro pohlavní nemoc (§ 70).

(3)// V ostatních pYípadech lze vyaetYení na virus lidského imunode昀椀citu provést jen se souhlasem fy
zické osoby.

§ 72
(1)// Laboratorní vyaetYování na virus lidského imunode昀椀citu mo�e provád�t poskytovatel zdravotních 

slu�eb jen na základ� povolení pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví. Ten povolení vydá, 
jestli�e poskytovatel zdravotních slu�eb splní tyto podmínky:

a)// pracoviat�, kde se laboratorní vyaetYování provádí je zposobem stanoveným provád�cím 
právním pYedpisem umíst�no a pYístrojov� a materiálov� vybaveno,

b)// vedoucí laboratoYe má

1.// vysokoakolské vzd�lání s biologickým zam�Yením a se specializací v oboru 
vyaetYovací metody v klinické biochemii nebo vyaetYovací metody v lékaYské 
mikrobiologii39) nebo vysokoakolské vzd�lání se specializací v oboru hematologie 
a transfúzní slu�ba,40) a

2.// doklad o akolení v Národní referenní laboratoYi pro nákazu vyvolanou virem 
lidského imunode昀椀citu zYízené Ministerstvem zdravotnictví.

(2)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví odejme povolení poskytovateli zdravotních slu�eb, který 
nesplIuje podmínky podle odstavce 1.

(3)// Poet vyaetYení na virus lidského imunode昀椀citu za m�síc a jejich výsledky hlásí poskytovatel zdra
votních slu�eb v�dy do desátého dne následujícího m�síce pYísp�vkové organizaci nebo organiza
ní slo�ce státu zYízené k pln�ní úkolo v oboru posobnosti Ministerstva zdravotnictví,41) kterou 
k pln�ní úkolo v oblasti vyaetYování nákazy vyvolané virem lidského imunode昀椀citu Ministerstvo 
zdravotnictví urí, (dále jen >urená organizace<). Název urené organizace uveYejní Ministerstvo 
zdravotnictví ve V�stníku Ministerstva zdravotnictví.

§ 73
(1)// Na vyzvání Ministerstva zdravotnictví nebo urené organizace je poskytovatel zdravotních slu�eb, 

kterému bylo vydáno povolení (§ 72 odst. 1), povinen úastnit se systému externího hodnocení 
kvality diagnostiky viru lidského imunode昀椀citu. Je-li v tomto hodnocení kvalita diagnostiky viru 
lidského imunode昀椀citu nevyhovující a poskytovatel zdravotních slu�eb nezajistí bez zbyteného 
odkladu nápravu, mo�e pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví povolení vydané podle § 72 
odst. 1 rozhodnutím odejmout.
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(2)// Povolení vydané podle § 72 odst. 1 mo�e pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví dále odejmout 
v pYípad�, �e

a)// poskytovatel zdravotních slu�eb opakovan� neohlásí poet vyaetYení podle § 72 odst. 3,
b)// se poskytovatel zdravotních slu�eb nezúastní podle odstavce 1 externího hodnocení kvali

ty diagnostiky.

§ 74
(1)// V pYípad� reaktivního výsledku vyaetYení na virus lidského imunode昀椀citu získaného ve screenin

govém (vyhledávacím) testu je poskytovatel zdravotních slu�eb v�dy povinen pYedat biologický 
materiál k provedení kon昀椀rmaního (potvrzujícího) testu. Kon昀椀rmaní test mo�e provád�t jen 
Národní referenní laboratoY pro nákazu vyvolanou virem lidského imunode昀椀citu.

(2)// Fyzická osoba se pova�uje za naka�enou virem lidského imunode昀椀citu a� v pYípad� potvrzení reak
tivního výsledku vyaetYení kon昀椀rmaním testem.

(3)// Poskytovatel zdravotních slu�eb, který byl informován o pozitivním výsledku kon昀椀rmaního te
stu, sd�lí prostYednictvím k tomu pov�Yeného lékaYe tuto skutenost fyzické osob� naka�ené vi
rem lidského imunode昀椀citu a, jde-li o fyzické osoby nezletilé nebo fyzické osoby zbavené zposobi
losti k právním úkonom nebo jejich� zposobilost k právním úkonom byla omezena, jejich zákon
nému zástupci a zajistí speciální péi u odborného lékaYe. Sd�lení musí doplnit o pouení o pYed
cházení aíYení infekce vyvolané virem lidského imunode昀椀citu.

(4)// Poskytovatel zdravotních slu�eb informující fyzickou osobu o pozitivním výsledku kon昀椀rmaní
ho testu je povinen zajistit, aby fyzická osoba byla podrobn� pouena o rozsahu povinnosti poí
nat si tak, aby jiné fyzické osoby nevystavovala riziku tohoto infekního onemocn�ní. Obsah tako
vého pouení zanese do zdravotnické dokumentace fyzické osoby a fyzická osoba, popYípad� její 
zákonný zástupce podepíaí prohláaení, �e byli takto informováni. V pYípad� odepYení podpisu po
skytovatel zdravotních slu�eb tuto skutenost a dovody odepYení podpisu uvede ve zdravotnické 
dokumentaci fyzické osoby.

§ 75
Bez souhlasu fyzické osoby nebo jejího zákonného zástupce mo�e zdravotní ústav, Státní zdravotní 
ústav, urená organizace, jako� i poskytovatel zdravotních slu�eb, který má povolení k innosti podle 
§ 72 odst. 1, pou�ít její krev, odebranou za jiným úelem, k vyaetYení na virus lidského imunode昀椀citu 
pouze pro proYezové studie výskytu infekce virem lidského imunode昀椀citu; musí vaak pYi vaech úkonech 
provád�ných k této studii a pYi této studii zajistit a zachovat anonymitu fyzické osoby.

§ 75a
Systém epidemiologické bd�losti

(1)// Pro infekce zposobené Haemophilus in昀氀uenzae b, chYipku, spalniky, dávivý kaael, nákazy vyvola
né virem lidského imunode昀椀citu, legionelózu, meningokokové onemocn�ní a tuberkulózu se za
vádí systém epidemiologické bd�losti (surveillance). Rozsah infekcí mo�e být provád�cím práv
ním pYepisem rozaíYen. Správním úYadem, který shroma��uje informace na tomto úseku a pYed
ává je do sít� Evropské unie pro epidemiologický dozor a kontrolu infekních onemocn�ní (dále 
jen >síe Spoleenství<), provádí vým�nu nutných informací, organizuje systém vasného varování 
a reakce pro úely prevence a kontroly a provádí konzultace, je Ministerstvo zdravotnictví.
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(2)// Orgány ochrany veYejného zdraví uvedené v § 78 odst. 1 písm. b) a c) a Státní zdravotní ústav jsou 
povinny shroma��ovat údaje

a)// o prvotním nebo opakovaném výskytu infekcí uvedených v odstavci 1 a pou�itých kon
trolních opatYeních,

b)// o vývoji epidemiologické situace, za kterou odpovídají z hlediska sb�ru informací,
c)// o neobvyklých epidemiologických skutenostech a nových infekních onemocn�ních ne

známého povodu,
d)// o vaech podstatných skutenostech v souvislosti s

1.// infekními onemocn�ními uvedenými v odstavci 1,
2.// novými infekními onemocn�ními neznámého povodu v zemích, které nejsou 

lenským státem Evropské unie,
e)// o existujících nebo navrhovaných mechanismech a postupech pro pYedcházení a kontrolu 

infekních onemocn�ní, zejména v pYípadech ohro�ení veYejného zdraví,
f)// které by mohly pomoci lenským státom Evropské unie koordinovat jejich úsilí o pYedchá

zení a kontrolu infekních onemocn�ní vetn� jakýchkoli pYijatých opatYení

a pYedávat je Ministerstvu zdravotnictví, které je sd�lí do sít� Spoleenství.
(3)// O charakteru a rozsahu opatYení k pYedcházení infekních onemocn�ní uvedených v odstavci 1 

informuje Ministerstvo zdravotnictví pYed jejich pYijetím za úelem koordinace úsilí o pYedcházení 
a kontrolu infekních onemocn�ní síe Spoleenství a konzultuje prostYednictvím sít� Spoleenství 
s dalaími lenskými státy Evropské unie a Komisí Evropské unie charakter a rozsah plánovaných 
opatYení; to neplatí, je-li potYeba chránit veYejné zdraví tak naléhavá, �e konzultace znemo�Iuje. 
V takovém pYípad� vaak Ministerstvo zdravotnictví informuje o pYijatých opatYeních co nejdYíve 
prostYednictvím sít� Spoleenství ostatní lenské státy Evropské unie a Komisi Evropské unie.

(4)// Osoby poskytující péi (§ 15 odst. 1) jsou povinny v rozsahu provád�cího právního pYedpisu shro
ma��ovat údaje o infekních onemocn�ních zahrnutých do systému epidemiologické bd�losti 
a hlásit je zposobem a ve lhotách upravených provád�cím právním pYedpisem pYísluanému orgánu 
ochrany veYejného zdraví. PYi laboratorní diagnostice, epidemiologickém aetYení a stanovení dru
hu a zposobu provedení protiepidemických opatYení pYi výskytu infekních onemocn�ní zahrnu
tých do systému epidemiologické bd�losti jsou poskytovatel zdravotních slu�eb a pYísluaný orgán 
ochrany veYejného zdraví povinni postupovat podle provád�cího právního pYedpisu. Poskytovatel 
zdravotních slu�eb, na jeho� pracoviatích se provádí laboratorní vyaetYení biologického materiálu, 
je povinen zaslat izolovaná patogenní agens stanovená provád�cím právním pYedpisem do pYíslua
né národní referenní laboratoYe k potvrzení urení a dalaí charakterizaci infekního onemocn�ní. 
Provád�cí právní pYedpis dále upraví základní charakteristiku, klinickou de昀椀nici a klasi昀椀kaci in
fekních onemocn�ní zahrnutých do systému epidemiologické bd�losti.

§ 75b
Postup pYi poran�ní ostrým 

kontaminovaným pYedm�tem nebo nástrojem
(1)// Poskytovatel zdravotních slu�eb a poskytovatel sociálních slu�eb je povinen bezodkladn� oznámit 

pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví ka�dé poran�ní zdravotnického nebo jiného odbor
ného pracovníka, které vzniklo pYi manipulaci s ostrým kontaminovaným pYedm�tem nebo ná
strojem pou�itým k provád�ní zdravotních výkono b�hem poskytování zdravotní pée nebo so
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ciálních slu�eb, v jeho� dosledku by mohlo dojít ke vzniku infekního onemocn�ní pYenosného 
krví. PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví rozhodne o naYízení lékaYského dohledu nad pora
n�ným pracovníkem.

(2)// Poskytovatel zdravotních slu�eb je povinen postupovat pYi laboratorní diagnostice u poran�ného 
pracovníka v souladu se systémem epidemiologické bd�losti pro vybrané infekce.

HLAVA IV
DALaÍ POVINNOSTI OSOB 

V OCHRAN� VEYEJNÉHO ZDRAVÍ

§ 76

Osoba je pYi podnikatelské innosti povinna
a)// písemn� informovat podnikatele, kteYí od ní odebírají výrobky, o tom, �e pYedb��ným opatYe

ním orgánu ochrany veYejného zdraví bylo pozastaveno uvád�ní do ob�hu4c) nebo na trh, distri
buce a prodej jí vyráb�ných nebo dová�ených výrobko a o jejich uvoln�ní k uvedení na trh nebo 
do ob�hu4c), k distribuci a prodeji, a to ihned po oznámení vykonatelného pYedb��ného opatYe
ní orgánu ochrany veYejného zdraví,

b)// písemn� informovat podnikatele, kteYí od ní odebírají výrobky, o tom, �e výrobky byly uvoln�ny 
k uvedení na trh nebo do ob�hu4c), k distribuci a prodeji, a to ihned po zruaení pYedb��ného 
opatYení orgánem ochrany veYejného zdraví nebo po oznámení vykonatelného rozhodnutí ve v�
ci,

c)// písemn� informovat podnikatele, kteYí od ní odebírají výrobky, o tom, �e výrobky byly vykona
telným rozhodnutím orgánu ochrany veYejného zdraví sta�eny z trhu, ob�hu, distribuce a prode
je, nebo bylo zakázáno jejich uvád�ní do ob�hu4c) nebo na trh, a to ihned po obdr�ení vykona
telného rozhodnutí orgánu ochrany veYejného zdraví,

d)// ihned po obdr�ení informace podle písmene a) pozastavit dalaí uvád�ní do ob�hu4c) nebo na 
trh, distribuci a prodej výrobko, a to a� do doby obdr�ení informace podle písmene b) nebo c); 
po obdr�ení informace podle písmene c) ihned vyYadit výrobky z trhu, distribuce, prodeje nebo 
ob�hu4c).

§ 77
(1)// Orgán ochrany veYejného zdraví je doteným správním úYadem pYi rozhodování ve v�cech uprave

ných zvláatními právními pYedpisy,42) které se dotýkají zájmo chrán�ných orgánem ochrany veYej
ného zdraví podle tohoto zákona a zvláatních právních pYedpiso vetn� hodnocení a Yízení zdra
votních rizik. Orgán ochrany veYejného zdraví vydává v t�chto v�cech stanovisko. Souhlas mo�e 
orgán ochrany veYejného zdraví vázat na spln�ní podmínek. Stanovisko není rozhodnutím vyda
ným ve správním Yízení.

(2)// }ádost o vydání stanoviska orgánu ochrany veYejného zdraví vy�adovaného tímto zákonem pro 
povolení zám�ru podle stavebního zákona lze podat prostYednictvím portálu stavebníka podle sta
vebního zákona.

(3)// V pYípad�, �e je v platné územn� plánovací dokumentaci uveden zám�r, u kterého lze dovodn� 
pYedpokládat, �e bude po uvedení do provozu zdrojem hluku nebo vibrací z provozu na pozem
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ních komunikacích nebo drahách, nelze ke stavb�, která by mohla být tímto hlukem i vibracemi 
dotena, vydat kladné stanovisko orgánu ochrany veYejného zdraví, ani� by u ní byla pYijata opa
tYení k ochran� pYed hlukem nebo vibracemi.

(4)// }adatel o vydání povolení zám�ru stavby bytového domu, rodinného domu, stavby pro pYedakol
ní nebo akolní vzd�lávání, stavby pro zdravotní nebo sociální úely anebo funkn� obdobné stav
by a stavby zdroje hluku pYed podáním �ádosti o povolení zám�ru, nebo stavební úYad po podání 
�ádosti �adatele o povolení zám�ru zajistí, aby zám�r t�chto staveb byl z hlediska ochrany pYed hlu
kem posouzen pYísluaným orgánem ochrany veYejného zdraví.

(5)// }adatel o vydání povolení zám�ru stavby bytového domu, rodinného domu, stavby pro pYedakol
ní nebo akolní vzd�lávání, stavby pro zdravotní nebo sociální úely anebo k funkn� obdobné 
stavb� a ke stavb� zdroje hluku do území zatí�eného nadlimitním hlukem pYedlo�í stavebnímu 
úYadu m�Yení hluku provedené podle § 32a nebo hlukovou studii a návrh opatYení k ochran� pYed 
tímto nadlimitním hlukem.

(6)// Neprovede-li �adatel o vydání povolení zám�ru do území zatí�eného nadlimitním zdrojem hluku 
dostatená opatYení k ochran� pYed tímto nadlimitním hlukem, nemo�e �ádat, aby tato opatYení 
provedl provozovatel, vlastník nebo správce zdroje hluku. To neplatí, dojde-li k prokazatelnému 
navýaení hluku ze zdroje hluku oproti nam�Yeným hodnotám hluku nebo hodnotám hluku vy
poteným v hlukové studii, které byly pYedlo�eny v rámci �ádosti podle odstavce 3. Za prokazatel
né navýaení hluku se pova�uje navýaení v�taí ne� o 2 dB; toto navýaení se posuzuje postupem sta
noveným provád�cím právním pYedpisem.
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HLAVA V
STÁTNÍ SPRÁVA V OCHRAN� 

A PODPOYE VEYEJNÉHO ZDRAVÍ

Díl 1
Státní správa v ochran� a podpoYe veYejného 

zdraví, právní pYedpisy v oblasti ochrany veYejného 
zdraví, oprávn�ní a povinnosti orgáno ochrany 

veYejného zdraví, povinnosti kontrolovaných a dalaích 
osob, zdravotní ústavy a Státní zdravotní ústav

Oddíl 1
Orgány státní správy v ochran� veYejného zdraví a jejich úkoly

§ 78

Orgány ochrany veYejného zdraví a dalaí orgány, které 
plní n�které úkoly v oblasti hodnocení a sni�ování hluku 
z hlediska dlouhodobého prom�rného hlukového zatí�ení 
�ivotního prostYedí a v oblasti podpory veYejného zdraví

(1)// Státní správu v ochran� a podpoYe veYejného zdraví vykonávají
a)// Ministerstvo zdravotnictví,
b)// krajské hygienické stanice,
c)// Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra,
d)// Ministerstvo dopravy,
e)// Ministerstvo pro místní rozvoj,
f)// Ministerstvo �ivotního prostYedí,
g)// krajské úYady.
h)// Dopravní a energetický stavební úYad.

(2)// Soustavu orgáno ochrany veYejného zdraví tvoYí správní úYady uvedené v odstavci 1 písm. a) a� c).

§ 79
Sb�r a zpracování osobních údajo

(1)// Orgány ochrany veYejného zdraví jsou oprávn�ny k zabezpeení povinností týkajících se ochrany 
a podpory veYejného zdraví zpracovávat

a)// osobní údaje v rozsahu jméno, pYíjmení, rodné íslo, je-li pYid�leno, jinak datum narození, 
místo pobytu fyzických osob, místo jejich podnikání nebo oznaení jejich zam�stnavatele, 
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údaje související s kategorizací prací a s naYízenými lékaYskými preventivními prohlídkami 
a osobní údaje podle § 40 písm. a); jde-li o mladistvé a studenty, oznaení zaYízení pro vý
chovu a vzd�lávání nebo oznaení d�tského domova pro d�ti do 3 let v�ku,

b)// citlivé údaje vypovídající o zdravotním stavu fyzických osob, zahrnující diagnózy onemoc
n�ní, údaje o rizikovém chování, o spln�ní povinnosti podrobit se léení, o potu, druhu 
a záv�rech lékaYských prohlídek, údaje o expozici fyzických osob faktorom pracovního 
a �ivotního prostYedí, údaje o epidemiologii drogových závislostí a citlivé údaje podle § 40 
písm. a),

c)// osobní údaje uvedené v zápisu o provedeném okování podle § 79 odst. 3.

(2)// Údaje uvedené v odstavci 1 jsou orgány ochrany veYejného zdraví zpracovávány v registru aktuální
ho zdravotního stavu fyzických osob, které onemocn�ly infekním onemocn�ním, a fyzických 
osob podezYelých z nákazy a v registru kategorizací prací a expozic faktorom pracovního a �ivotní
ho prostYedí (dále jen >registry<). Rozsah zpracovávaných údajo mo�e být rozaíYen pouze výjime
n� v zájmu spln�ní povinnosti orgánu ochrany veYejného zdraví, stanovené právním pYedpisem 
a za podmínek stanovených zvláatním zákonem.43) Osobní a citlivé údaje shromá�d�né podle od
stavce 1 se zp�tn� neopravují ani nedoplIují.

(3)// Pokud mají být údaje z registro vyu�ívány orgány ochrany veYejného zdraví, Státním zdravotním 
ústavem a zdravotními ústavy pro úely pYípravy podklado pro národní zdravotní politiku, vyhod
nocení stavu ochrany a podpory veYejného zdraví, ke sledování trendo výskytu infekních one
mocn�ní, hromadn� se vyskytujících onemocn�ní, ohro�ení nemocí z povolání, nemocí z povolá
ní a nemocí souvisejících s prací, musí být pro tyto úely anonymizovány za podmínek stanove
ných zvláatním zákonem.43)

(4)// Orgány ochrany veYejného zdraví mohou pov�Yit za podmínek stanovených zvláatním zákonem43) 
zpracováním údajo pYísp�vkovou organizaci nebo organizaní slo�ku státu, zYízenou k pln�ní 
úkolo v posobnosti Ministerstva zdravotnictví.

(5)// Orgány ochrany veYejného zdraví jsou povinny za podmínek stanovených zvláatním zákonem43) 
shroma��ovat údaje, které je eská republiky povinna pYedávat mezinárodním organizacím na zá
klad� mezinárodní smlouvy, kterou je eská republika vázána. Tyto údaje jsou orgány ochrany ve
Yejného zdraví uvedené v § 78 odst. 1 písm. b) a c) povinny pYedávat Ministerstvu zdravotnictví. 
Ministerstvo zdravotnictví je oprávn�no pYedávat uvedené údaje mezinárodním organizacím.

(6)// Orgány ochrany veYejného zdraví jsou oprávn�ny sd�lovat Ministerstvu práce a sociálních v�cí 
a orgánom inspekce práce a státní báIské správy údaje o výskytu prací zaYazených do kategorií 
tYetí a tvrté a práce kategorie druhé, stanovené pYísluaným orgánem ochrany veYejného zdraví ja
ko rizikové.

§ 80
Ministerstvo zdravotnictví

(1)// Ministerstvo zdravotnictví k ochran� a podpoYe veYejného zdraví
a)// Yídí a kontroluje výkon státní správy v ochran� a podpoYe veYejného zdraví, odpovídá za 

tvorbu a uskuteIování národní politiky ochrany a podpory veYejného zdraví vetn� pre
vence nemocí a Yídí a kontroluje její pln�ní; jednou za 5 let hodnotí zdravotní stav obyva
telstva a jeho vývoj z hlediska vaech aspekto ovlivIujících zdravotní stav obyvatelstva a na 
základ� provedeného hodnocení stanoví priority k Yeaení problémo a zlepaení zdravotního 
stavu obyvatelstva,
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b)// Yídí a kontroluje krajské hygienické stanice,
c)// rozhoduje o opravných prostYedcích proti rozhodnutím krajských hygienických stanic,
d)// zajiaeuje mezinárodní spolupráci v oboru své posobnosti a plní úkoly vyplývající z meziná

rodních smluv v ochran� a podpoYe veYejného zdraví,
e)// stanoví na základ� doporuení Národní imunizaní komise, zYízené jako poradní orgán 

Ministerstva zdravotnictví, antigenní slo�ení okovacích látek pro pravidelná, zvláatní 
a mimoYádná okování a zveYejní je ve form� sd�lení ve Sbírce zákono a mezinárodních 
smluv, a to v�dy do 31. prosince kalendáYního roku pYedcházejícího roku, pro který má 
platit dané antigenní slo�ení; stejným postupem Ministerstvo zdravotnictví stanoví a zve
Yejní i zm�ny antigenního slo�ení okovacích látek pro pravidelná, zvláatní a mimoYádná 
okování,

f)// rozhoduje ve v�cech podle § 4 odst. 8, § 5 odst. 6, § 6e, § 72 odst. 1 a 2, § 73, § 83e odst. 5 
a dále o námitkách, rozhoduje-li o nich podle tohoto zákona nadYízený orgán ochrany ve
Yejného zdraví; plní úkoly podle § 3b, § 6g, § 72 odst. 3, § 75a, § 79 odst. 5, § 83a odst. 2, § 
83c odst. 3 a § 83e odst. 6; na návrh krajských hygienických stanic rozhoduje za podmínek 
§ 37 o kategorizaci prací vykonávaných na jejich pracoviatích,

g)// naYizuje mimoYádná opatYení pYi epidemii a nebezpeí jejího vzniku a mimoYádná opatYení 
k ochran� zdraví fyzických osob pYi výskytu nebezpených26a) a z nebezpenosti podezYe
lých výrobko a nejakostních i z poruaení jakosti podezYelých vod, pYi �ivelních pohro
mách a jiných mimoYádných událostech, pokud mají být provedena celostátn� nebo na 
území n�kolika krajo, a rozhoduje o jejich ukonení vetn� uvoln�ní výrobko na trh nebo 
do ob�hu,

h)// stanoví ochranná opatYení pYed zavleením vysoce naka�livých infekních onemocn�ní, 
a rozhoduje o jejich ukonení,

i)// na �ádost krajské hygienické stanice dává povolení k mimoYádnému okování podle § 69 
odst. 1 písm. g),

j)// stanoví dalaí infekní onemocn�ní vyvolaná vysoce rizikovými biologickými agens a toxiny, 
které se pova�ují za nebezpenou nemoc podle zákona o pohYebnictví;43c) souasn� vyhlásí 
tato dalaí infekní onemocn�ní v celoploaném televizním a rozhlasovém vysílání43b),

k)// usm�rIuje výkon státní správy v ochran� a podpoYe veYejného zdraví provád�ný Minister
stvem obrany a Ministerstvem vnitra,

l)// sestavuje celorepublikové programy ochrany a podpory veYejného zdraví vetn� prevence 
nemocí a zdravotních rizik; sestavuje okovací programy a programy prevence infekce vy
volané virem lidského imunode昀椀citu a Yídí jejich realizaci; stanoví zásady a postupy hodno
cení a Yízení zdravotních rizik a zásady monitorování vztaho zdravotního stavu obyvatel
stva a faktoro �ivotního prostYedí a �ivotních a pracovních podmínek a Yídí jejich realizaci; 
Yídí výchovu k podpoYe a ochran� veYejného zdraví vetn� prevence nemocí a zdravotních 
rizik,

m)//ud�luje a zruauje pov�Yení k provád�ní autorizace, organizování a provád�ní kurso v hod
nocení zdravotních rizik,

n)// pYezkoumává kontrolní plány sestavené krajskými hygienickými stanicemi, které urují pri
ority innosti na úseku státního zdravotního dozoru,

o)// koordinuje innost a spolupráci s jinými státními a nestátními orgány a organizacemi, vet
n� registrovaných obanských sdru�ení, jako� i se sociálními partnery v oblastech souvisejí
cích s výkonem státní správy na úseku ochrany a podpory veYejného zdraví,
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p)// pYijímá opatYení na základ� a v mezích pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie a plní 
dalaí úkoly vyplývající pro lenský stát z pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie na 
úseku potravinového práva, pYedm�to b��ného u�ívání uvedených v § 25 písm. a) a b) 
a výrobko pYicházejících do pYímého styku s vodou, pokud tento zákon nebo zvláatní 
právní pYedpis nestanoví, �e je plní krajské hygienické stanice,

q)// poYizuje, a dojde-li k podstatnému vývoji, který významn� ovlivIuje stávající hlukovou si
tuaci, aktualizuje, nejdéle vaak jednou za 5 let, strategické hlukové mapy, jejich� souástí 
jsou mezní hodnoty hlukových ukazatelo; mezní hodnotou hlukových ukazatelo se ro
zumí hodnota hlukových ukazatelo, pYi jejím� pYekroení dochází ke akodlivému zatí�ení 
�ivotního prostYedí, k jeho� odstran�ní nebo sní�ení jsou vypracovávány akní plány,

r)// zpYístupIuje veYejnosti strategické hlukové mapy, vypracované podle písmene q),
s)// provád�cím právním pYedpisem upraví stanovení hlukových ukazatelo, jejich mezní hod

noty, základní po�adavky na obsah strategických hlukových map a akních pláno, jejich� 
souástí jsou návrhy tichých oblastí, podrobnosti týkající se zposobu a rozsahu informová
ní veYejnosti o strategických hlukových mapách, o pYíprav� návrho akních pláno a úasti 
veYejnosti na této pYíprav� a o vypracovaných akních plánech. Akním plánem se rozumí 
plán obsahující opatYení, jejich� úelem je ochrana pYed akodlivými a obt��ujícími úinky 
hluku, vetn� sní�ení hluku, stanovenými podle § 34,

t)// koordinuje zpracování akních pláno, dále poYizuje souhrn akního plánu na základ� ak
ních pláno pYedlo�ených krajskými úYady a Ministerstvem dopravy, jejich� souástí jsou ti
ché oblasti v aglomeraci vymezené krajskými úYady a tiché oblasti ve volné krajin� stanove
né Ministerstvem �ivotního prostYedí. Tichou oblastí v aglomeraci se rozumí oblast, která 
není vystavena hluku v�taímu, ne� je mezní hodnota hlukového ukazatele nebo ne� je nej
vyaaí pYípustná hodnota hygienického limitu hluku stanoveného podle § 34. Tichou oblas
tí ve volné krajin� se rozumí oblast, která není ruaena hlukem z dopravy, promyslu nebo 
rekreaních aktivit,

u)// spolupracuje s pYísluanými orgány sousedních lenských státo Evropské unie na strategic
kém hlukovém mapování v blízkosti hranic,

v)// usm�rIuje Yízení jakosti vod v povrchových vodách uvedených v seznamu podle § 6g kraj
skými hygienickými stanicemi, zejména uruje v souladu s podmínkami upravenými prá
vem Evropské unie1) poet koupacích sezón, na jejich� základ� sestaví krajské hygienické 
stanice soubory údajo pro posuzování jakosti vod, a to po pYedchozím informování Evrop
ské komise v rozsahu upraveném právem Evropské unie1),

w)//pYijímá �ádosti podle pYímo pou�itelného pYedpisu Evropské unie na úseku materiálo 
a pYedm�to pro styk s potravinami o povolení nové látky dosud neuvedené na seznamu 
látek, jejich� u�ití pYi výrob� materiálo a pYedm�to urených pro styk s potravinami je po
voleno, jako� i �ádosti o zm�nu povolení vydaných podle tohoto pYímo pou�itelného 
pYedpisu Evropské unie,

x)// zajiaeuje a koordinuje zpracování Pandemického plánu eské republiky a zpracovává Pan
demický plán zdravotnictví,

y)// pYijímá opatYení na základ� a v mezích pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie na úse
ku prevence infekních nemocí a plní dalaí úkoly na tomto úseku vyplývající pro lenský 
stát z pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie sd�lováním zpráv zasílaných do Sít� spo
leenství prostYednictvím systému vasného varování a reakce a dále poskytuje v�decká 
a technická data, která se poslání Evropského stYediska pro prevenci a kontrolu nemocí tý
kají83); sd�lováním zpráv a poskytováním v�deckých a technických dat mo�e pov�Yit práv
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nickou osobu nebo organizaní slo�ku státu zYízenou k pln�ní úkolo v oboru své posob
nosti,

z)// uplatIuje stanovisko k územnímu rozvojovému plánu z hlediska ochrany veYejného zdraví 
vetn� hodnocení a Yízení zdravotních rizik.

(2)// Za hluk se pro úely postupu podle odstavce 1 písm. q) a� u) a podle § 81, 81a, 81b a 81c pova�uje 
hluk, kterému jsou lidé vystaveni v zastav�ných územích, ve veYejných parcích a tichých oblastech 
v aglomeracích, v tichých oblastech ve volné krajin�, v blízkosti akol, nemocnic a ostatních obla
stech a územích citlivých na hluk. Nepova�uje se za n�j hluk zposobený osobou, která je mu vysta
vena, hluk v domácnostech, sousedský hluk, hluk z rekreaních aktivit, hluk na pracoviatích, hluk 
uvnitY dopravních prostYedko a hluk zposobený vojenskou inností v objektech dole�itých pro 
obranu státu.

(3)// Pro výkon státního zdravotního dozoru je Ministerstvo zdravotnictví oprávn�no stanovit orgá
nom ochrany veYejného zdraví uvedeným v § 78 odst. 1 písm. b) a c) rozsah a etnost kontrol 
a konkretizaci kontrolních postupo.

(4)// Pro Yeaení sporo o pou�ití metody vyaetYování faktoro pracovních podmínek a hodnocení zát��e 
organismu neupravené právními pYedpisy je Ministerstvo zdravotnictví oprávn�no stanovit roz
hodí metodu zahrnující strategii odb�ru, transportu, uchovávání a zpracování vzorko, jejich ana
lýzy, hodnocení a kontroly kvality m�Yení. Analytické metody kontroly slo�ení kosmetických pYí
pravko stanoví provád�cí právní pYedpis.

(5)// Zjistí-li Ministerstvo zdravotnictví na základ� významných dokazo, �e výrobek, nad ním� vykoná
vá státní zdravotní dozor orgán ochrany veYejného zdraví, pYesto�e splIuje po�adavky práva 
Evropské unie, pYedstavuje nebezpeí pro zdraví43d), mo�e doasn� zakázat pou�ívání takového 
výrobku, jeho uvád�ní na trh nebo podrobit tento výrobek zvláatním podmínkám a rozhodnout 
o ukonení platnosti takového zákazu.

(6)// O postupu podle odstavce 5 a jeho dovodech uv�domí Ministerstvo zdravotnictví neprodlen� 
ostatní lenské státy Evropské unie a Komisi Evropské unie. Má-li Komise Evropské unie za to, �e 
postup podle odstavce 5 je neodovodn�ný, Ministerstvo zdravotnictví platnost zákazu za podmí
nek stanovených pYímo pou�itelným pYedpisem Evropské unie ukoní.

(7)// Ministerstvo zdravotnictví je dále oprávn�no stanovit, �e výrobky upravené pYímo pou�itelnými 
pYedpisy Evropské unie, tímto zákonem nebo zvláatními právními pYedpisy, podle nich� orgány 
ochrany veYejného zdraví vykonávají nad jejich uvedením na trh, distribucí nebo uvedením do 
ob�hu státní správu, jsou nebezpené, jestli�e byly jako takové oznaeny orgány Evropské unie, 
Sv�tovou zdravotnickou organizací nebo v systémech pro rychlou vým�nu informací Evropské 
unie. Povinnosti osob pYi výskytu nebezpených výrobko stanoví zvláatní právní pYedpis26a) nebo 
pYímo pou�itelné pYedpisy Evropské unie. Doasné pozastavení nebo omezení uplatIování zvláat
ních opatYení nebo jiných pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie, stanovené Ministerstvem 
zdravotnictví na základ� pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie, vyhlásí Ministerstvo zdra
votnictví zveYejn�ním na své úYední desce a úYedních deskách krajských hygienických stanic (Hy
gienické stanice hlavního m�sta Prahy) umíst�ných v sídlech t�chto správních úYado a na jejich 
územních pracoviatích. Stanovení a opatYení podle tohoto odstavce zpYístupní Ministerstvo zdra
votnictví i zposobem umo�Iujícím dálkový pYístup. Toto stanovení a opatYení není rozhodnutím 
vydaným ve správním Yízení.

(8)// V Ministerstvu zdravotnictví se zYizuje slu�ební místo hlavního hygienika eské republiky, který 
má postavení vrchního Yeditele sekce podle zákona o státní slu�b�; ve v�cech ochrany a podpory 
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veYejného zdraví vystupuje hlavní hygienik eské republiky jako orgán Ministerstva zdravotnictví. 
Hlavním hygienikem eské republiky mo�e být jmenován pouze lékaY se získanou specializova
nou zposobilostí a jmenuje jej vláda; na jeho výb�r, jmenování a odvolání se pYim�Yen� pou�ijí 
ustanovení zákona o státní slu�b�.

(9)// Ministerstvo zdravotnictví
a)// je doteným orgánem pYi posuzování úinných látek a pYípravko na ochranu rostlin podle 

pYímo pou�itelného pYedpisu Evropské unie upravujícího uvád�ní pYípravko na ochranu 
rostlin na trh99),

b)// pYedkládá Evropské komisi a Evropskému úYadu pro bezpenost potravin víceletý národní 
program pro rezidua pesticido podle lánku 30 naYízení Evropského parlamentu a Rady 
(ES) . 396/2005100),

c)// koordinuje spolupráci orgáno ochrany veYejného zdraví a provád�ní inností vyplývajících 
z po�adavku l. 4 odst. 2 naYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 o úYed
ních kontrolách a jiné úYední innosti provád�ných s cílem zajistit uplatIování potravino
vého práva v oblasti materiálo a pYedm�to urených pro styk s potravinami.

§ 81
Ministerstvo dopravy

(1)// Ministerstvo dopravy v oblasti hodnocení a sni�ování hluku z hlediska dlouhodobého prom�rné
ho hlukového zatí�ení �ivotního prostYedí pYedává pro úely poYízení strategických hlukových 
map Ministerstvu zdravotnictví údaje o doprav� na

a)// hlavních pozemních komunikacích, jimi� se rozumí pozemní komunikace, po nich� proje
de více ne� 3 000 000 vozidel za rok, a jejich� vlastníkem je stát,

b)// hlavních �elezniních tratích, jimi� se rozumí �elezniní trat�, po nich� projede více ne� 30 
000 vlako za rok, vetn� �elezniních tratí le�ících na území aglomerací,

c)// hlavních letiatích, jimi� se rozumí civilní letiat�, která mají více ne� 50 000 vzleto a pYistání 
za rok, s výjimkou vzleto a pYistání lehkých letadel pro cviné úely, vetn� letiae le�ících na 
území aglomerací.

(2)// Ministerstvo dopravy podle údajo ze strategických hlukových map vypracovaných Ministerstvem 
zdravotnictví poYizuje v�dy nejdéle do 2 let ode dne pYedání strategických hlukových map akní 
plány pro hlavní pozemní komunikace, hlavní �elezniní trat� a hlavní letiat�.

(3)// Ministerstvo dopravy pYi zpracování a aktualizaci akních pláno
a)// zpYístupIuje návrh akního plánu veYejnosti, ke kterému má ka�dý právo vyjádYit se do 45 

dno od data jeho zveYejn�ní,
b)// zveYejIuje zposob vyhodnocení podn�to a stanovisek k návrhu akního plánu a zveYejIuje 

akní plán, který pYedkládá Ministerstvu zdravotnictví zvláae pro hlavní pozemní komuni
kace, hlavní �eleznice a hlavní letiat�,

c)// informuje veYejnost o opatYeních pYijatých v rámci akních pláno,
d)// spolupracuje s pYísluanými orgány sousedních lenských státo Evropské unie pYi tvorb� 

akních pláno v pYíhraniních oblastech.
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§ 81a
Ministerstvo pro místní rozvoj

Ministerstvo pro místní rozvoj v oblasti hodnocení a sni�ování hluku z hlediska dlouhodobého pro
m�rného hlukového zatí�ení �ivotního prostYedí stanoví vyhláakou seznam aglomerací. Aglomerací se 
rozumí urbanizované území m�stského charakteru s více ne� 100 000 trvale bydlícími obyvateli, tvoYené 
jednou nebo více obcemi s intenzivními ekonomickými, sociálními a územn� technickými vazbami.

§ 81b
Ministerstvo �ivotního prostYedí

Ministerstvo �ivotního prostYedí v oblasti hodnocení a sni�ování hluku z hlediska dlouhodobého 
prom�rného hlukového zatí�ení �ivotního prostYedí upraví vyhláakou tiché oblasti ve volné krajin�. 
Dále poskytuje Ministerstvu zdravotnictví informace o typu povrcho terénu v okolí dopravních tras.

§ 81ba
Ministerstvo zem�d�lství

Ministerstvo zem�d�lství poskytuje Ministerstvu zdravotnictví informace potYebné pro spln�ní povin
nosti podle § 3b odst. 2 písm. c).

§ 81c
Krajské úYady

Krajské úYady v oblasti hodnocení a sni�ování hluku z hlediska dlouhodobého prom�rného hlukového 
zatí�ení �ivotního prostYedí ve spolupráci s obcemi

a)// pYedávají Ministerstvu zdravotnictví údaje o zdrojích hluku získané pYi výkonu své posobnosti 
podle zákona o integrované prevenci a omezování zneiat�ní, o integrovaném registru zneiaeo
vání a o zm�n� n�kterých zákono (zákon o integrované prevenci), v rozsahu stanoveném zvláat
ním právním pYedpisem43b),

b)// pYedávají Ministerstvu zdravotnictví pro úely poYízení strategických hlukových map údaje 
o doprav� na hlavních pozemních komunikacích, které vlastní kraj, hlavních pozemních komu
nikacích ve vlastnictví obcí ve správním obvodu kraje a na dalaích pozemních komunikacích 
vetn� m�stské hromadné dopravy ve správním obvodu kraje,

c)// poYizují podle údajo ze strategických hlukových map vypracovaných Ministerstvem zdravotnic
tví v�dy nejdéle do 2 let ode dne pYedání strategických hlukových map akní plány pro pozemní 
komunikace, dráhy, letiat� a zdroje hluku podle písmene a) ve vlastnictví kraje na území aglome
race (§ 81a) ve správním obvodu kraje, jejich� souástí je vymezení a vyhláaení tichých oblastí 
v aglomeraci, a akní plány pro hlavní pozemní komunikace, které vlastní kraj, vetn� hlavních 
pozemních komunikací ve vlastnictví obcí ve správním obvodu kraje, a to podle údajo ze strate
gických hlukových map zpracovaných Ministerstvem zdravotnictví; pro zpracování a aktualizaci 
akního plánu platí obdobn� § 81 odst. 3.
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§ 81d
Hejtman

Hejtman schvaluje pandemický plán kraje zpracovaný postupem podle § 82 odst. 2 písm. v), a to po 
projednání v epidemiologické komisi a bezpenostní rad� kraje.

§ 81e
Úkoly kraje

Kraj v pYenesené posobnosti
a)// se ve spolupráci s obcemi v souladu s národní politikou ochrany a podpory veYejného zdraví 

podílí na pYíprav� programo podpory veYejného zdraví vetn� prevence nemocí a zdravotních 
rizik, spolupracuje pYi jejich realizaci a poskytuje jim podporu,

b)// spolupracuje s krajskou hygienickou stanicí pYi hodnocení zdravotního stavu obyvatelstva kraje 
a jeho vývoje, v�dy jednou za 5 let projedná zdravotní stav obyvatelstva a jeho vývoj a stanoví 
priority k Yeaení problémo a zlepaení zdravotního stavu obyvatelstva.

§ 82
Krajské hygienické stanice

(1)// ZYizují se krajské hygienické stanice, jejich� správní obvody a sídla stanoví pYíloha . 2 k tomuto 
zákonu. Krajské hygienické stanice mohou po pYedchozím souhlasu Ministerstva zdravotnictví 
zYizovat nebo ruait územní pracoviat�. Krajské hygienické stanice jsou správními úYady. Krajská 
hygienická stanice, která posobí ve správním obvodu hlavního m�sta Prahy, se oznauje jako Hy
gienická stanice hlavního m�sta Prahy. V ele krajské hygienické stanice je Yeditel. Výb�r, jmenová
ní a odvolání Yeditele krajské hygienické stanice se Yídí zákonem o státní slu�b�. Krajské hygienické 
stanice jsou úetními jednotkami.

(2)// Krajské hygienické stanici nále�í
a)// vydávat rozhodnutí, povolení, osv�dení a plnit dalaí úkoly státní správy v ochran� a pod

poYe veYejného zdraví vetn� státního zdravotního dozoru, pokud není pYísluané Minister
stvo zdravotnictví,

b)// vykonávat státní zdravotní dozor nad dodr�ováním zákazo a pln�ním dalaích povinností 
stanovených pYímo pou�itelnými pYedpisy Evropské unie, tímto zákonem a zvláatními 
právními pYedpisy k ochran� veYejného zdraví vetn� dodr�ování zásad správné výrobní 
praxe a ochrany zdraví pYi práci pYed riziky plynoucími z fyzikálních, chemických a biolo
gických faktoro pracovních podmínek, z nepYíznivých mikroklimatických podmínek 
a z fyzické a duaevní zát��e a nad souvisejícími pracovními podmínkami vetn� vybavení 
pracoviae, a rozhodnutím nebo opatYením orgánu ochrany veYejného zdraví vydaným na 
základ� t�chto právních pYedpiso,

c)// rozhodovat na �ádost zam�stnavatele nebo z moci úYední ve v�cech kategorizace prací,
d)// stanovit za podmínek § 37 a § 39 rizikové práce a plnit úkoly podle § 40 písm. c) a d),
e)// stanovit zam�stnavateli lékaYské prohlídky po skonení rizikové práce vykonávané na jeho 

pracoviati, jde-li o takové vlivy pracovních podmínek, které se mohou nepYízniv� projevit 
i po delaí dob� (dále jen >následné lékaYské prohlídky<); následné lékaYské prohlídky pra
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covníko se zdroji ionizujícího záYení kategorie A stanoví za podmínek stanovených zvláat
ním právním pYedpisem33a),

f)// stanovit zam�stnavateli nebo fyzické osob� provád�jící innost nebo poskytující slu�by 
mimo pracovn�právní vztahy84) zposob a minimální etnost sledování zát��e organismu 
faktory pracovních podmínek, pokud je nestanoví zvláatní právní pYedpis,

g)// provád�t ov�Yení podmínek vzniku onemocn�ní pro úely posuzování nemocí z povolá
ní45) nebo zm�n zdravotního stavu pro úely posuzování ohro�ení nemocí z povolání,

h)// zYizovat v pYípadech stanovených tímto zákonem komise,
i)// plnit úkoly doteného správního úYadu podle § 77,
j)// uplatIovat stanoviska k územn� plánovací dokumentaci z hlediska ochrany veYejného 

zdraví vetn� hodnocení a Yízení zdravotních rizik,
k)// projednávat pYestupky na úseku ochrany veYejného zdraví podle tohoto zákona,
l)// rozhodovat o opatYeních k pYedcházení vzniku a aíYení infekních onemocn�ní a jejich 

ukonení; organizovat, Yídit a popYípad� i provád�t opatYení k pYedcházení vzniku a zame
zení aíYení infekních onemocn�ní a v tomto rozsahu té� usm�rIovat innost poskytovate
lo zdravotních slu�eb a kontrolovat ji,

m)//naYizovat mimoYádná opatYení pYi epidemii a nebezpeí jejího vzniku a mimoYádná opatYe
ní k ochran� zdraví fyzických osob pYi výskytu nebezpených26a) a z nebezpenosti pode
zYelých výrobko a nejakostních i z poruaení jakosti podezYelých vod, pYi �ivelních pohro
mách a jiných mimoYádných událostech, pokud není pYísluané Ministerstvo zdravotnictví, 
a rozhodovat o jejich ukonení vetn� uvoln�ní výrobko na trh nebo do ob�hu. MimoYád
né okování podle § 69 odst. 1 písm. g) stanoví jen s pYedchozím povolením Ministerstva 
zdravotnictví,

n)// stanovit hygienický limit faktoru pracovních podmínek, neupraveného právním pYedpi
sem, a metodu jeho stanovení v pracovních podmínkách; stanovit zposob, minimální roz
sah a etnost jeho sledování a opatYení k ochran� zdraví zam�stnanco; zaYadit práci s tímto 
faktorem z moci úYední do kategorie, nestanoví-li zvláatní právní pYedpis jinak,

o)// vykonávat státní zdravotní dozor nad pln�ním povinnosti zam�stnavatele zajistit pracovn�
lékaYské slu�by a povinnosti poskytovatele pracovn�lékaYských slu�eb provád�t pracovn�
lékaYské prohlídky ulo�ené zvláatním právním pYedpisem61)

p)// stanovit protiepidemická opatYení podle § 68 odst. 1,
q)// naYídit provozovateli potravináYského podniku provozujícímu stravovací slu�bu odb�r 

a uchovávání vzorko podávaných pokrmo, je-li to potYebné pro zajiat�ní bezpenosti pod
ávaných pokrmo nebo z dovodo podezYení na vznik infekního onemocn�ní z pokrmo, 
a urit rozsah a dobu pln�ní této povinnosti; postup pYi odb�ru a uchovávání vzorko po
krmo upraví provád�cí právní pYedpis,

r)// provád�t epidemiologické aetYení podle § 62a,
s)// usm�rIovat innost osob poskytujících péi (§ 15 odst. 1) v oblasti hygieny provozu 

a pYedcházení infekcím spojeným se zdravotní péí a kontrolovat ji, provád�t u poskytova
tele poskytujícího akutní, následnou nebo dlouhodobou lo�kovou péi prevalenní studie 
infekcí spojených se zdravotní péí,

t)// provád�t hodnocení a Yízení zdravotních rizik z hlediska prevence negativního ovlivn�ní 
zdravotního stavu obyvatelstva a podílet se na monitorování vztaho zdravotního stavu ob
yvatelstva a faktoro �ivotního prostYedí a �ivotních a pracovních podmínek; iniciovat 
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a podílet se na tvorb�, Yízení a kontrole programo ochrany a podpory veYejného zdraví 
vetn� prevence nemocí a zdravotních rizik,

u)// spolupracovat se správními úYady a s orgány samosprávy pYi tvorb� regionální zdravotní 
politiky ochrany a podpory veYejného zdraví a pYi rozvoji a realizaci opatYení vedoucích ke 
zlepaování zdravotního stavu a kvality �ivota obyvatelstva pYísluaného regionu; zajiaeovat 
vyhodnocování efektivity realizovaných opatYení a programo v oblasti ochrany a podpory 
veYejného zdraví vetn� prevence nemocí a zdravotních rizik, zajiaeovat minimáln� jednou 
za 5 let hodnocení zdravotního stavu obyvatelstva pYísluaného regionu z hlediska vaech 
aspekto ovlivIujících zdravotní stav obyvatelstva a navrhnout k tomu priority k Yeaení 
problémo a zlepaení zdravotního stavu obyvatelstva pYísluaného regionu,

v)// podílet se na úkolech integrovaného záchranného systému; zpracovávat ve spolupráci 
s krajem a slo�kami integrovaného záchranného systému pandemický plán kraje, který sta
noví opatYení sm�Yující k redukci dopado pandemie infekního onemocn�ní pro obyvatel
stvo kraje,

w)//potvrzovat na tiskopisech vydaných orgány nemocenského pojiat�ní pro úely nemocen
ského pojiat�ní47a), �e byla naYízena karanténa nebo mimoYádná opatYení pYi epidemii ne
bo nebezpeí jejího vzniku uvedená v § 69 odst. 1 písm. b) a i) a ukonení karantény nebo 
mimoYádných opatYení, popYípad� trvání karantény nebo mimoYádných opatYení, a to na 
základ� �ádosti osob, kterých se karanténa nebo mimoYádné opatYení týkají,

x)// provád�t audity analýz rizik a systémo kritických kontrolních bodo podle pYímo pou�itel
ného pYedpisu Evropské unie o úYedních kontrolách67) v provozovnách stravovacích slu
�eb,

z)// podílet se na vzd�lávání lékaYo a zdravotnických pracovníko, uskuteIovaném v souladu se 
zákonem . 95/2004 Sb., o podmínkách získávání a uznávání odborné zposobilosti a spe
cializované zposobilosti k výkonu zdravotnického povolání lékaYe, zubního lékaYe a farma
ceuta, a zákonem . 96/2004 Sb., o podmínkách získávání a uznávání zposobilosti k výko
nu nelékaYských zdravotnických povolání a k výkonu inností souvisejících s poskytová
ním zdravotní pée a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono, spolupracovat s vysokou 
akolou uskuteIující akreditovaný studijní program v oblasti vzd�lávání Vaeobecné lékaY
ství a zubní lékaYství a Zdravotnické obory101),

z)// posuzovat nové recyklaní technologie produkující materiály a pYedm�ty z recyklovaných 
plasto a plnit povinnosti podle pYímo pou�itelného pYedpisu Evropské unie na úseku ma
teriálo a pYedm�to z recyklovaných plasto urených pro styk s potravinami108).

(3)// Krajská hygienická stanice je povinna o hromadném výskytu infekních onemocn�ní a o výskytu 
nebezpených26a) a z nebezpenosti podezYelých výrobko, které poakodily nebo mohou poakodit 
zdraví fyzických osob a nevyskytují se v tr�ní síti pouze ojedin�le, informovat okam�it� Minister
stvo zdravotnictví.

(4)// Zam�stnavatel je povinen zaslat kopii písemného vyhotovení pravomocného rozhodnutí vydané
ho orgánem ochrany veYejného zdraví podle odstavce 2 písm. e) a § 84 odst. 1 písm. w) poskytova
teli pracovn�lékaYských slu�eb. Zam�stnavatel dále informuje o ulo�ení následné lékaYské prohlíd
ky fyzickou osobu, pro kterou byla naYízena, a to i v pYípad�, �e ji� není jeho zam�stnancem; infor
maci v tomto pYípad� zaale na poslední místo jejího trvalého pobytu, které je mu známo, popYípa
d� místo bydliat�, nem�la-li tato fyzická osoba trvalý pobyt na území eské republiky. Toto místo 
sd�lí té� poskytovateli pracovn�lékaYských slu�eb.
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(5)// O provedeném auditu podle odstavce 2 písm. y) sepíae pov�Yený zam�stnanec pYísluané krajské 
hygienické stanice protokol; pYi jeho poYízení postupuje podle technické normy pro auditování 
systému managementu68).

§ 82a
Úkoly krajské hygienické stanice na úseku Yízení 
jakosti vod ke koupání v pYírodních koupaliatích 

a dalaích povrchových vodách uvedených v seznamu
(1)// PYi Yízení jakosti vod ke koupání v pYírodních koupaliatích na povrchových vodách, ve kterých 

nabízí slu�bu koupání provozovatel podle § 6a, povrchových vodách vyu�ívaných ke koupání 
podle § 6d a v dalaích povrchových vodách ke koupání podle § 6g krajská hygienická stanice

a)// v souladu s pravidly monitorování jakosti povrchových vod ke koupání a vod podle § 6d 
vydá do 1. kv�tna kalendáYního roku monitorovací kalendáY a v monitorovacím kalendáYi 
urí etnost odb�ro vzorko vody, jejich rozlo�ení na dobu koupací sezóny a místa odb�ru 
vzorko vody z dalaích povrchových vod ke koupání a vod podle § 6d,

b)// rozhodne z moci úYední o pozastavení monitorovacího kalendáYe z dovodo výjimené si
tuace a o jeho pokraování,

c)// stanoví doasný nebo trvalý zákaz pou�ívání vody ke koupání, pokud se dozví o neoekáva
né situaci nebo je-li voda ke koupání zneiat�na, a ukonení zákazu,

d)// naYídí odb�r a vyaetYení dodateného vzorku vody ke koupání v pYípad� pozastavení moni
torovacího kalendáYe nebo krátkodobého zneiat�ní vody nebo dalaího vzorku vody v pYí
pad� mo�ného ohro�ení zdraví koupajících se osob,

e)// podle pokynu Ministerstva zdravotnictví vydaného podle § 80 odst. 1 písm. v) a na základ� 
výsledko monitorování jakosti povrchových vod ke koupání uvedených v seznamu podle § 
6g sestaví soubor údajo o jakosti t�chto vod, provádí jejich posuzování a klasi昀椀kaci a infor
muje o jakosti povrchové vody ke koupání veYejnost na svých internetových stránkách; 
o vodách zaYazených do seznamu podle § 6g odst. 1 písm. a) informuje souasn� také na 
informaní tabuli umíst�né v blízkosti koupacího místa; pro posouzení zneiat�ní dalaích 
povrchových vod ke koupání se pou�ije § 6a odst. 3 písm. a), c) a d) obdobn�.

(2)// Pro úely Yízení jakosti vody ke koupání se rozumí
a)// monitorovacím místem dalaích povrchových vod ke koupání a vod podle § 6d místo, kde 

se oekává v�taina koupajících se osob, nebo místo, kde se podle pro昀椀lu t�chto vod sestave
ného podle vodního zákona8a) oekává nejv�taí riziko zneiat�ní vody,

b)// výjimenou situací událost nebo kombinace událostí ovlivIujících jakost vody ke koupání 
na dotyném míst�, u nich� se neoekává výskyt ast�ji ne� jednou za 4 roky,

c)// neoekávanou situací situace, která má nebo u ní� se dá dovodn� pYedpokládat, �e bude 
mít nepYíznivý dopad na jakost vody ke koupání nebo na zdraví koupajících se osob,

d)// krátkodobým zneiat�ním vody mikrobiologická kontaminace, která má jasn� zjistitelné 
pYíiny, u ní� se obvykle neoekává, �e zhoraí jakost vody po dobu delaí ne� pYibli�n� 72 
hodin poté, co doalo k prvnímu ovlivn�ní,

e)// dodateným vzorkem vzorek, kterým se nahrazuje vzorek neprovedený podle monitorova
cího kalendáYe,

f)// dalaím vzorkem vzorek odebraný z dovodu mo�ného ohro�ení zdraví koupajících se osob,
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g)// trvalým zákazem zákaz trvající nejmén� jednu celou koupací sezónu.

(3)// Krajská hygienická stanice mo�e podle odstavce 1 písm. c) vydat trvalý zákaz pou�ívání vody ke 
koupání pouze tehdy, pokud v 5 po sob� následujících letech byla voda klasi昀椀kována jako nevyho
vující nebo pYed skonením p�tiletého období je dovod se domnívat, �e dosa�ení klasi昀椀kace vody 
jako pYijatelné není proveditelné nebo by bylo nepYim�Yen� nákladné.

(4)// Krajské hygienické stanice jsou povinny informovat Ministerstvo zdravotnictví o pozastavení mo
nitorovacího kalendáYe a jeho dovodech a o dalaích významných opatYeních pYijatých na úseku 
Yízení jakosti vody ke koupání. Dále jsou krajské hygienické stanice povinny ka�doron� do 31. 
Yíjna pYedávat správcom povodí podklady nezbytné pro sestavení, pYezkoumání a aktualizaci pro
昀椀lo povrchových vod ke koupání uvedených v seznamu podle § 6g odst. 1 písm. a) v rozsahu sta
noveném vodním zákonem8a).

(5)// Hygienické limity mikrobiologických ukazatelo jakosti vody v dalaích povrchových vodách ke 
koupání, ukazatele a limitní hodnoty rozmno�ení sinic, pravidla sledování výskytu sinic, pravidla 
vizuální kontroly zneiat�ní vody makroskopickými Yasami a odpady a zposob hodnocení znei
at�ní vody v dalaích povrchových vodách ke koupání, pravidla pro zpracování monitorovacího ka
lendáYe a pravidla monitorování jakosti povrchových vod ke koupání, pravidla pro zpracování 
monitorovacího kalendáYe a pravidla pro posuzování jakosti t�chto vod, kritéria jejich klasi昀椀kace 
a zposob, termíny a rozsah informování veYejnosti upraví provád�cí právní pYedpis.

§ 82b
Dopravní a energetický stavební úYad

Dopravní a energetický stavební úYad rozhodnutím o povolení zám�ru vyhrazené stavby rozhoduje 
o povoleních vydávaných podle tohoto zákona a nahrazuje závazná stanoviska, stanoviska, vyjádYení 
a jiné úkony vydávané podle tohoto zákona, pokud se týkají zám�ru vyhrazené stavby povolovaného 
podle stavebního zákona.

§ 83
Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra

(1)// Úkoly státní správy v ochran� a podpoYe veYejného zdraví vetn� státního zdravotního dozoru 
v ozbrojených silách, v Ministerstvu obrany a v jeho posobnosti zYízených organizaních slo�kách 
státu a pYísp�vkových organizacích a nad jimi u�ívanými objekty47a) vykonává podle tohoto záko
na Ministerstvo obrany. Specializované innosti pro úely státního zdravotního dozoru v posob
nosti Ministerstva obrany vykonává Vojenský zdravotní ústav.

(2)// Úkoly státní správy v oblasti ochrany a podpory veYejného zdraví vetn� státního zdravotního do
zoru v bezpenostních sborech47b), s výjimkou V�zeIské slu�by eské republiky, v Ministerstvu 
vnitra a organizaních slo�kách státu a pYísp�vkových organizacích zYízených v jeho posobnosti 
vetn� jimi u�ívaných staveb a zaYízení zYízených Ministerstvem vnitra podle zvláatního zákona47c) 
vykonává podle tohoto zákona Ministerstvo vnitra. Specializované innosti pro úely státního 
zdravotního dozoru v posobnosti Ministerstva vnitra vykonává organizaní slo�ka státu jím zYíze
ná.

strana 72



Autorizace

§ 83a

(1)// Autorizací se pro úely tohoto zákona rozumí postup zahájený na �ádost fyzické osoby, která je 
podnikatelem, organizaní slo�ky státu, kraje nebo obce nebo právnické osoby, na jeho� základ� se 
vydává osv�dení o tom, �e osoba je zposobilá ve vymezeném rozsahu provád�t

a)// odb�r vzorko a vyaetYení jakosti pitné, u�itkové a teplé vody (§ 3 odst. 1 a 3), vody v um�
lých nebo pYírodních koupaliatích a vody ve zdroji um�lého koupaliat� nebo sauny (§ 6),

b)// zjiaeování a m�Yení koncentrací a intenzit faktoro vnitYního prostYedí staveb (§ 13 odst. 1),
c)// odb�r vzorko a m�Yení mikrobiálního chemického a parazitárního zneiat�ní písku v pí

skoviatích venkovních hracích ploch (§ 13 odst. 2),
d)// ov�Yování výrobko pYicházejících do pYímého styku s vodou, s výjimkou stavebních výrob

ko,8) podle § 5 odst. 3,
e)// kontrolu desinfekce a sterilizace (§ 17),
f)// odb�r vzorko a vyaetYení zdravotní nezávadnosti pokrmo [§ 24 odst. 1 písm. e)],
g)// m�Yení intenzit hluku, vibrací a neionizujícího záYení v komunálním a pracovním prostYe

dí (§ 30 a� 35),
h)// zjiaeování a m�Yení intenzit osv�tlení a mikroklimatických podmínek a koncentrací prachu 

a chemických akodlivin v pracovním prostYedí,
i)// biologické expoziní testy a vyaetYení v oboru genetické toxikologie, fyziologie a psycholo

gie práce,
j)// zjiaeování zrakové zát��e pro úely hodnocení faktoru pracovních podmínek.

(2)// Ministerstvo zdravotnictví pov�Yí provád�ním autorizace právnickou osobu nebo organizaní 
slo�ku státu, zYízenou k pln�ní úkolo v oboru posobnosti Ministerstva zdravotnictví (dále jen >au
torizující osoba<). Toto pov�Yení je nepYevoditelné. PYi autorizaci se postupuje podle podmínek, 
které stanoví pro jednotlivé oblasti podle odstavce 1 Ministerstvo zdravotnictví. Pov�Yení autori
zující osoby a zruaení tohoto pov�Yení zveYejní Ministerstvo zdravotnictví ve V�stníku Minister
stva zdravotnictví.

§ 83b
(1)// Autorizující osoba vydá organizaní slo�ce státu, kraje nebo obce, právnické osob� nebo fyzické 

osob�, která je podnikatelem, na její �ádost osv�dení o autorizaci. Toto osv�dení vydá organiza
ní slo�ce státu, kraje nebo obce, pokud �adatel splIuje podmínky autorizace, kterými jsou

a)// odborná úroveI ve vztahu k navrhované oblasti autorizace podle podmínek stanovených 
Ministerstvem zdravotnictví na základ� § 83a odst. 2,

b)// vybavení k technickým a administrativním úkonom a pYístupnost k zaYízením pro speciál
ní aetYení,

c)// existence nezbytného potu zam�stnanco s odborným výcvikem, znalostmi a schopnost
mi,
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d)// existence závazku zam�stnanco k mlenlivosti o skutenostech, o nich� se dovídají osoby 
provád�jící autorizaci,

e)// neexistence 昀椀nanních nebo jiných zájmo, které by mohly ovlivnit výsledky innosti osoby 
provád�jící autorizaci,

f)// bezúhonnost �adatele o autorizaci.

(2)// Neexistence 昀椀nanních nebo jiných zájmo podle odstavce 1 písm. e) se prokazuje estným prohlá
aením.

(3)// Za bezúhonného se pro úely tohoto zákona nepova�uje ten, kdo byl pravomocn� odsouzen pro 
trestný in, jeho� skutková podstata souvisí s pYedm�tem podnikání. Za úelem dolo�ení bez
úhonnosti �adatele (fyzické i právnické osoby) si autorizující osoba vy�ádá podle zvláatního práv
ního pYedpisu47d) výpis z evidence RejstYíku tresto. }ádost o vydání výpisu z evidence RejstYíku 
tresto a výpis z evidence RejstYíku tresto se pYedávají v elektronické podob�, a to zposobem umo
�Iujícím dálkový pYístup. Fyzická osoba dále dokládá bezúhonnost obdobnými doklady, jako je 
výpis z RejstYíku tresto, vydanými státy, ve kterých se v posledních 3 letech zdr�ovala nepYetr�it� 
déle ne� 3 m�síce. Tyto doklady nesmí být staraí ne� 3 m�síce; doklad o bezúhonnosti mo�e být 
nahrazen dokladem o zposobilosti k výkonu povolání nebo innosti, pokud prokazuje i spln�ní 
podmínky bezúhonnosti. Bezúhonnost za právnickou osobu se prokazuje u vaech leno statutár
ního orgánu; za organizaní slo�ku státu, kraje nebo obce u jejího vedoucího.

(4)// V �ádosti o vydání osv�dení o autorizaci �adatel uvede krom� nále�itostí stanovených správním 
Yádem údaje prokazující spln�ní podmínek podle odstavce 1. }ádost se pYedkládá autorizující oso
b�.

§ 83c
(1)// Osv�dení o autorizaci vymezuje pYedm�t, rozsah a podmínky innosti a dobu, na kterou bylo 

vydáno. Náklady spojené s autorizací vetn� vydání osv�dení o autorizaci hradí �adatel. Cena se 
sjednává podle zvláatního právního pYedpisu.

(2)// Autorizace je nepYenosná na jinou osobu, ud�luje se na dobu nejvýae 5 let ode dne ud�lení. Auto
rizace mo�e být prodlou�ena v�dy o dalaích 5 let. }ádost o prodlou�ení platnosti osv�dení o au
torizaci, musí osoba, které bylo vydáno osv�dení o autorizaci, (dále jen >dr�itel autorizace<) pod
at autorizující osob� nejmén� 6 m�síco pYed skonením platnosti osv�dení. Náklady spojené 
s prodlou�ením platnosti osv�dení o autorizaci hradí �adatel. Cena se sjednává podle zvláatního 
právního pYedpisu.

(3)// Seznam dr�itelo autorizace s uvedením obchodní 昀椀rmy, sídla a identi昀椀kaního ísla podle § 83b 
odst. 4, jako� i zm�ny v t�chto údajích uveYejní Ministerstvo zdravotnictví ve V�stníku Minister
stva zdravotnictví. Tyto údaje sd�lí Ministerstvu zdravotnictví autorizující osoba.

(4)// Dr�itel autorizace je povinen dodr�ovat podmínky autorizace a úastnit se v termínu a rozsahu 
stanoveném autorizující osobou mezilaboratorních zkouaek. Doklady o výsledcích mezilaborator
ních zkouaek musí dr�itel autorizace ukládat po dobu 5 let. Náklady spojené s mezilaboratorními 
zkouakami hradí dr�itel autorizace.

(5)// Autorizující osoba provádí kontrolu nad dodr�ováním podmínek autorizace a výsledko mezilabo
ratorních zkouaek. Za tím úelem je oprávn�na vstupovat do objekto dr�itele autorizace, ov�Yovat 
spln�ní podmínek autorizace a po�adovat pYedlo�ení dokumentace vetn� výsledko mezilabora
torních zkouaek. Ke kontrole si mo�e autorizující osoba pYizvat odborníka pro pYísluanou oblast. 
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Zjistí-li autorizující osoba nedostatky, podle záva�nosti nedostatko pozastaví úinnost osv�dení 
nebo je odejme. Stejn� autorizující osoba postupuje v pYípad�, �e dr�itel autorizace uvedl v �ádosti 
o vydání osv�dení nesprávné nebo neúplné údaje, které byly podstatné pro vydání osv�dení. 
Odejmutím osv�dení autorizace zaniká.

§ 83d
(1)// Autorizace vedle dovodu podle § 83c odst. 5 dále zaniká

a)// uplynutím doby, na kterou byla ud�lena, pokud nedoalo na základ� �ádosti dr�itele autori
zace k jejímu prodlou�ení,

b)// vzdáním se osv�dení o autorizaci; vzdání se osv�dení je úinné ode dne, kdy bylo dorue
no autorizující osob�,

c)// u fyzických osob smrtí nebo prohláaením dr�itele autorizace za mrtvého,
d)// dnem zániku organizaní slo�ky státu, kraje nebo obce nebo právnické osoby, která je dr�i

telem autorizace,
e)// rozhodnutím o úpadku nebo zamítnutím insolvenního návrhu proto, �e majetek dr�itele 

nepostauje k úhrad� náklado insolvenního Yízení, nebo vstupem dr�itele autorizace do 
likvidace.

(2)// Autorizující osoba v pYípadech podle odstavce 1 písm. a) a podle § 83c odst. 5, dr�itel autorizace, 
popYípad� jeho d�dic, právní nástupce právnické osoby, popYípad� její likvidátor, v pYípadech 
podle odstavce 1 písm. b) a� e) jsou povinni informovat Ministerstvo zdravotnictví pro úely pod
le § 83c odst. 3 o datu zániku autorizace.

§ 83e
(1)// Provád�t hodnocení zdravotních rizik podle tohoto zákona jsou oprávn�ny jen fyzické osoby, kte

ré jsou dr�iteli osv�dení o autorizaci. Právnická osoba nebo fyzická osoba, která je podnikatelem, 
mo�e hodnotit zdravotní rizika jen tehdy, pokud pro ni tuto innost zabezpeuje fyzická osoba, 
která je dr�itelem autorizace.

(2)// Autorizaci ud�luje na �ádost fyzické osoby autorizující osoba (§ 83a odst. 2) na základ� úsp�aného 
slo�ení zkouaky odborné zposobilosti. Ke zkouace se mo�e pYihlásit fyzická osoba, která je staraí 
23 let, bezúhonná, má stanovenou odbornou zposobilost a potvrdí esným prohláaením neexi
stenci 昀椀nanních nebo jiných zájmo, které by mohly ovlivnit výsledky pYi hodnocení zdravotních 
rizik. PYi zkouace musí fyzická osoba prokázat znalosti stanovené provád�cím právním pYedpi
sem37c). Provád�cí právní pYedpis dále upraví slo�ení komise a podmínky provedení zkouaky od
borné zposobilosti. Vzor osv�dení o autorizaci stanoví provád�cí právní pYedpis.

(3)// Za bezúhonnou se pova�uje fyzická osoba, která nebyla pravomocn� odsouzena za úmyslný trest
ný in ani za trestný in, který souvisí s inností, její� náplní bylo posuzování slo�ek �ivotního 
a pracovního prostYedí a hodnocení jejich vlivu na zdraví lov�ka, spáchaný z nedbalosti. Bez
úhonnost fyzické osoby se prokazuje obdobn� podle § 83b odst. 3.

(4)// Odborná zposobilost se prokazuje dokladem o ukoneném vysokoakolském vzd�lání v oblasti lé
kaYství nebo pYírodních v�d, popYípad� osv�dením o úsp�aném ukonení kursu v hodnocení 
zdravotních rizik absolvovaném v organizaní slo�ce státu nebo pYísp�vkové organizaci pov�Yené 
Ministerstvem zdravotnictví, pokud se ho fyzická osoba za úelem získání odborných znalostí zú
astnila, a nejmén� p�tiletou praxí na úseku ochrany zdraví a �ivotních podmínek.
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(5)// Za praxi na úseku ochrany zdraví a �ivotních podmínek se pova�uje pracovní innost, její� náplní 
bylo posuzování slo�ek �ivotního a pracovního prostYedí a hodnocení jejich vlivu na zdraví lov�
ka, a to podle potvrzení zam�stnavatele nebo pYedlo�ených výsledko takového posuzování. Do do
by praxe se nepoítá základní, náhradní a civilní slu�ba, doba mateYské a rodiovské dovolené. 
O uznání praxe, její� výkon byl pYeruaen na dobu delaí ne� 5 let, rozhoduje na �ádost fyzické oso
by Ministerstvo zdravotnictví.

(6)// Název organizaní slo�ky státu nebo pYísp�vkové organizace pov�Yené organizováním a provád�
ním kurso v hodnocení zdravotních rizik uveYejní Ministerstvo zdravotnictví ve V�stníku Mini
sterstva zdravotnictví.

(7)// V �ádosti o vydání osv�dení o autorizaci k hodnocení zdravotních rizik fyzická osoba uvede 
krom� nále�itostí stanovených správním Yádem nejvyaaí dosa�ené vzd�lání a obor studia a akade
mické hodnosti. K �ádosti pYipojí doklady osv�dující skutenosti uvedené v odstavcích 2 a� 5.

(8)// Pro ud�lení osv�dení o autorizaci, dobu platnosti autorizace a její prodlou�ení, pro sjednání 
a úhradu ceny autorizace a jejího prodlou�ení, jako� i pro provád�ní kontroly nad dodr�ováním 
podmínek autorizace a pro odn�tí osv�dení o autorizaci platí § 83c.

(9)// Autorizace zaniká
a)// odn�tím osv�dení o autorizaci za podmínek odstavce 8 a § 83c odst. 5,
b)// uplynutím doby, na kterou byla ud�lena, pokud nedoalo na základ� �ádosti fyzické osoby, 

která je dr�itelem osv�dení o autorizaci, k jejímu prodlou�ení,
c)// smrtí fyzické osoby, která je dr�itelem osv�dení o autorizaci, nebo jejím prohláaením za 

mrtvou.

§ 84
Státní zdravotní dozor

(1)// Orgány ochrany veYejného zdraví v rozsahu své posobnosti
a)// pYi výkonu státního zdravotního dozoru dozírají na to, zda osoby plní povinnosti stanove

né k ochran� veYejného zdraví pYímo pou�itelnými pYedpisy Evropské unie, tímto záko
nem, zvláatními právními pYedpisy a rozhodnutím, opatYením obecné povahy nebo jiným 
závazným opatYením orgánu ochrany veYejného zdraví vydaným na základ� t�chto práv
ních pYedpiso,

b)// mohou pozastavit výkon innosti, pokud pYi ní byly poruaeny povinnosti v ochran� veYej
ného zdraví, a to do doby odstran�ní závady,

c)// mohou po dobu potYebnou k provedení státního zdravotního dozoru zakázat uvád�ní ne
bo dodávání na trh, do ob�hu, distribuci, prodej, nabízení nebo vystavování výrobku, po
kud existuje odovodn�ná informace, �e tento výrobek je nebezpený26a); mohou naYídit 
sta�ení z trhu, sta�ení z ob�hu nebo vyYazení z distribuce a prodeje výrobko, které nesplIu
jí po�adavky stanovené tímto zákonem, zvláatním právním pYedpisem nebo pYímo pou�i
telnými pYedpisy Evropské unie a na jejich základ� vydaným rozhodnutím nebo opatYením 
orgánu ochrany veYejného zdraví, nebo zakázat jejich dodávání nebo uvád�ní do ob�hu4c) 
nebo na trh,

d)// mohou prov�Yovat znalosti podle § 19 odst. 3 a rozhodnout o tom, �e fyzická osoba vyko
návající innosti epidemiologicky záva�né nemá znalosti nutné k ochran� veYejného zdraví,
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e)// mohou zakázat nebo omezit pou�ívání nejakostní pitné vody, u�itkové vody, teplé vody 
nebo vody jiné jakosti (§ 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a § 41a), a to do doby odstran�ní závady, 
jako� i stanovit úel, pro který lze takovou vodu pou�ívat nebo naYídit v�taí etnost kon
troly pitné vody, u�itkové vody nebo vody jiné jakosti podle § 21 odst. 2; mohou urit ná
pravná opatYení v pYípad� nedodr�ení jakosti pitné vody, u�itkové vody, teplé vody nebo 
vody jiné jakosti, upravené tímto zákonem, nebo zm�nit pYijatá nápravná opatYení, a to do 
doby odstran�ní závady; ke sledování jakosti vody, která nemá jakost pitné vody, u�itkové 
vody a nelze ji� povolit dalaí prodlou�ení mírn�jaího hygienického limitu, mohou osob� 
uvedené v § 3 odst. 2, která dodává takovou vodu, ulo�it etnost a rozsah kontrol u odbor
n� zposobilé osoby uvedené v § 4 odst. 1 a v pYípad� ohro�ení veYejného zdraví z takové 
vody zakázat nebo omezit její u�ívání a rozhodnout o ukonení t�chto opatYení,

f)// mohou naYídit v�taí etnost kontroly vody v bazénu provozovaném podle § 18 odst. 3, sau
n�, ve stavb� ke koupání nebo v um�lém koupaliati, jestli�e jakost vody nedává záruku do
dr�ení po�adavko stanovených nebo povolených podle § 6f odst. 2, a dobu provád�ní tako
vých kontrol,

g)// mohou zakázat pou�ívání vody ve stavb� ke koupání, v bazénu provozovaném podle § 18 
odst. 3, v um�lém koupaliati nebo saun�, a to i jen pro n�které skupiny obyvatel, nebo za
kázat pou�ívání zdroje vody pro um�lé koupaliat� nebo saunu, pokud je voda ke koupání, 
sprchování nebo ochlazování zneiat�na, a to do doby odstran�ní závady,

h)// mohou zakázat provoz pískoviat� venkovní hrací plochy urené pro hry d�tí, nejsou-li do
dr�eny stanovené hygienické limity nebo provozní Yád (§ 13 odst. 2), a to do doby odstra
n�ní závady,

i)// mohou naYídit osob� provozující pYírodní nebo um�lé koupaliat� nebo saunu, jako� i oso
b� uvedené v § 6d, pYijetí opatYení k ochran� veYejného zdraví pYed zdravotním rizikem 
plynoucím ze zneiat�ní vody ke koupání, ochlazování nebo sprchování nebo zm�nit opa
tYení pYijaté k tomuto úelu osobou provozující pYírodní nebo um�lé koupaliat� nebo sau
nu nebo osobou uvedenou v § 6d,

j)// mohou naYídit úpravu provozního Yádu podle § 3c odst. 1, § 3d odst. 3 a 4, § 6c odst. 1 
písm. f), § 7 odst. 2, § 13 odst. 2, § 15 odst. 2, § 21 odst. 3 a § 21a nebo posouzení a Yízení 
rizik systému zásobování vodou podle § 3c odst. 1 písm. f) a posouzení a Yízení rizik vnitY
ního vodovodu a pYípojky podle § 3d odst. 5, pokud podmínky v nich uvedené nevedou 
k ochran� veYejného zdraví, a ulo�it odstran�ní zjiat�ných závad v dodr�ování provozního 
Yádu,

k)// mohou stanovit podmínky konání akoly v pYírod�, zotavovací akce nebo jiné podobné ak
ce pro d�ti (§ 12) a v pYípad� ohro�ení veYejného zdraví akolu v pYírod�, zotavovací akci 
nebo jinou podobnou akci pro d�ti zakázat,

l)// mohou odejmout povolení vydané podle § 4 odst. 8, § 5 odst. 6 a� 10, § 6e, § 6f odst. 2, § 
14, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2, § 31 odst. 1 a § 41a odst. 2, nesplIuje-li osoba 
podmínky, za kterých bylo povolení vydáno, nebo je-li ohro�eno veYejné zdraví; odejmutí 
povolení vydaného Ministerstvem zdravotnictví musí být pYedem projednáno s tímto 
správním úYadem,

m)//mohou pozastavit provoz nebo pou�ívání zdroje hluku, vibrací nebo zdroje neionizujícího 
záYení, je-li to nezbytné k ochran� veYejného zdraví, a to do doby odstran�ní závady,

n)// mohou po dobu potYebnou k provedení státního zdravotního dozoru zakázat pou�ívání 
látky, suroviny, polotovaru nebo potraviny urené k výrob� nebo pYíprav� pokrmu pode
zYelých z toho, �e nevyhovují po�adavkom na zdravotní nezávadnost a istotu stanoveným 
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zvláatními právními pYedpisy23), pYímo pou�itelnými pYedpisy Evropské unie nebo roz
hodnutím orgánu ochrany veYejného zdraví; mohou rozhodnutím zakázat pou�ívání látky, 
suroviny, polotovaru nebo potraviny urených k výrob� nebo pYíprav� pokrmu, pokud ne
vyhovují po�adavkom na zdravotní nezávadnost, jakost, istotu a znaení, stanoveným 
zvláatními právními pYedpisy23), pYímo pou�itelnými pYedpisy Evropské unie nebo roz
hodnutím orgánu ochrany veYejného zdraví, nebo nejsou za stanovených podmínek skla
dovány, jako� i naYídit provedení sanitace nebo zm�nu technologického postupu výroby 
nebo pYípravy pokrmu,

o)// mohou stanovit odchylný zposob zacházení s prádlem ze zdravotnického zaYízení nebo za
Yízení sociálních slu�eb uvedeného v § 15 odst. 1, je-li to nezbytné pro zamezení vzniku 
a aíYení infekních onemocn�ní,

p)// mohou ulo�it urení a m�Yení faktoro �ivotních a pracovních podmínek ke zjiat�ní, zda 
není ohro�eno veYejné zdraví nebo urení pYíiny poakození zdraví anebo k objektivizaci 
skutené míry zát��e, která má nebo mo�e mít vliv na zdraví zam�stnance nebo fyzické 
osoby provád�jící innost nebo poskytující slu�by mimo pracovn�právní vztahy84),

q)// mohou ulo�it zajiat�ní zpracování hodnocení zdravotních rizik osob�, její� innost je nebo 
mo�e být zdrojem takového rizika,

r)// mohou naYídit okam�ité uzavYení provozovny od okam�iku zjiat�ní poruaení povinnosti, 
které mo�e mít za následek ohro�ení �ivota nebo zdraví,

s)// mohou naYídit k ochran� zdraví zam�stnance nebo fyzické osoby provád�jící innost nebo 
poskytující slu�by mimo pracovn�právní vztahy84) provedení opatYení k omezení rizik ply
noucích z fyzikálních, mikroklimatických, chemických nebo biologických faktoro pracov
ních podmínek, fyzické nebo duaevní zát��e a ze souvisejících pracovních podmínek; mo
hou naYídit zm�nu opatYení pYijatých zam�stnavatelem nebo fyzickou osobou provád�jící 
innost nebo poskytující slu�by mimo pracovn�právní vztahy84) podle zvláatního právní
ho pYedpisu k ochran� zdraví pYi práci,

t)// mohou k ochran� zdraví zam�stnavateli stanovit pYísn�jaí nejvyaaí pYípustné hodnoty rizi
kových faktoro pracovních podmínek, ne� stanoví zvláatní právní pYedpisy, vyskytuje-li se 
na pracoviati souasn� více rizikových faktoro, pYi vysokém fyzickém zatí�ení zam�stnanco 
vystavených na pracoviati posobení rizikových faktoro, pYi pYekraování limitních hodnot 
biologických expoziních testo, nebo pokud to je tYeba s ohledem na ochranu zdraví mla
distvých zam�stnanco, studento, spolupracujících mladistvých rodinných pYísluaníko ne
bo �áko a studento pYi praktickém vyuování nebo praktické pYíprav�, které jsou souástí 
jejich pYípravy na budoucí povolání,

u)// pYi zjiat�ní, �e pokrmy, suroviny, polotovary nebo potraviny k jejich výrob� i pYíprav� jsou 
jiné ne� bezpené nebo pYi zjiat�ní, �e potraviny uvád�né na trh48) jsou jiné ne� bezpené, 
mohou naYídit jejich znehodnocení i likvidaci, a to na náklad kontrolované osoby, která je 
povinna zposob a provedení znehodnocení nebo likvidace orgánu ochrany veYejného zdra
ví prokázat,

v)// mohou naYídit z protiepidemických dovodo nebo ke zjiat�ní zdravotního stavu fyzických 
osob vykonávajících innosti epidemiologicky záva�né lékaYské prohlídky a potYebná labo
ratorní a jiná vyaetYení nutná k pYedcházení vzniku a aíYení infekních onemocn�ní,

w)//k pYedcházení ohro�ení zdraví v souvislosti s vykonávanou prací mohou zam�stnavateli ne
bo fyzické osob� provád�jící innost nebo poskytující slu�by mimo pracovn�právní vzta
hy84) naYídit mimoYádné lékaYské preventivní prohlídky a jejich náplI a upravit rozsah 
a termíny sledování rizikových faktoro; mimoYádné lékaYské preventivní prohlídky pracov
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níko se zdroji ionizujícího záYení kategorie A stanoví pYísluaný orgán ochrany veYejného 
zdraví za podmínek upravených zvláatním právním pYedpisem33a),

x)// mohou naYídit fyzické osob�, která vyluuje choroboplodné zárodky, ale není nosiem 
podle § 53 odst. 1, opatYení v rozsahu podle § 53 odst. 1 písm. a) a c), s výjimkou léení.

(2)// V pYípadech podle odstavce 1 písm. b), e), g), h), j) a m) je osoba, které bylo nápravné opatYení 
ulo�eno, neprodlen�, povinna informovat pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví o odstran�ní 
závady a, spoívá-li závada ve skutenosti, kterou lze m�Yit nebo provést její laboratorní vyaetYení, 
pYedlo�it i dokaz o dodr�ování povinností stanovených pYímo pou�itelnými pYedpisy Evropské 
unie a právními pYedpisy nebo ulo�ených na jejich základ� rozhodnutím pYísluaného orgánu 
ochrany veYejného zdraví. Pro úely tohoto dokazu mo�e osoba m�Yení a laboratorní vyaetYení 
provést jen prostYednictvím dr�itele autorizace (§ 83c), dr�itele osv�dení o akreditaci4a) nebo oso
by, která má osv�dení o dodr�ování zásad správné laboratorní praxe vydané podle chemického 
zákona35a) pro pYísluaný obor m�Yení a vyaetYování, je-li pro pYísluaný obor m�Yení a vyaetYování 
autorizace, akreditace i vydání osv�dení právními pYedpisy upraveno, pokud není sama takto 
kvali昀椀kovaná. Urení a m�Yení faktoro �ivotních a pracovních podmínek podle odstavce 1 písm. 
p) lze provést jen prostYednictvím dr�itele autorizace (§ 83c), dr�itele osv�dení o akreditaci4a) ne
bo osoby, která má osv�dení o dodr�ování zásad správné laboratorní praxe vydané podle chemic
kého zákona35a) pro pYísluaný obor m�Yení a vyaetYování, je-li pro pYísluaný obor m�Yení a vyaetYo
vání autorizace, akreditace i vydání osv�dení právními pYedpisy upraveno. V�ty druhá a tYetí se 
nepou�ijí, stanoví-li tento zákon pro pYísluané m�Yení jinak (§ 32a).

(3)// Zam�stnanec orgánu ochrany veYejného zdraví vydá rozhodnutí podle odstavce 1 písm. r) a u) na 
míst� a oznámí je ústn� kontrolované osob�, a to lenovi statutárního orgánu kontrolované osoby, 
jejímu zam�stnanci nebo jiné fyzické osob�, která vykonává nebo zabezpeuje innosti kontrolo
vané osoby související s pYedm�tem státního zdravotního dozoru. O ústním vyhláaení rozhodnutí 
zam�stnanec orgánu ochrany veYejného zdraví na míst� vydá písemné potvrzení; písemné vyhoto
vení rozhodnutí bez zbyteného odkladu doruí úastníkovi Yízení dodaten�. Ústní vyhláaení 
rozhodnutí podle odstavce 1 písm. r) a u) má úinky oznámení. Odvolání proti rozhodnutí podle 
odstavce 1 písm. r) a u) lze podat do 3 dno ode dne doruení písemného rozhodnutí. Odvolání 
nemá odkladný úinek a odvolací orgán o n�m rozhodne bezodkladn�. OtevYít provozovnu lze a� 
po uvedení do nezávadného stavu a jen se souhlasem pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdra
ví, který rozhodnutí podle odstavce 1 písm. r) vydal; souhlas je úkonem podle ásti tvrté správní
ho Yádu. Souhlas musí být vydán neprodlen�, nejpozd�ji vaak do 15 dno ode dne, kdy bylo proká
záno odstran�ní závadného stavu.

(4)// Státní zdravotní dozor vykonávají krajské hygienické stanice podle kontrolních pláno, které urují 
priority innosti na tomto úseku ochrany veYejného zdraví.

(5)// PYi pln�ní úkolo podle tohoto zákona a zvláatních právních pYedpiso jsou orgány ochrany veYejné
ho zdraví v rozsahu své posobnosti oprávn�ny pYijímat opatYení na základ� a v mezích pYímo pou
�itelných pYedpiso Evropské unie.

(6)// Generální Yeditelství cel poskytuje na vy�ádání pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví pro 
výkon státního zdravotního dozoru nad výrobky, které byly propuat�ny do celního re�imu volné
ho ob�hu nebo vývozu, tyto údaje:

a)// identi昀椀kaní údaje deklaranta, a to jméno, popYípad� jména a pYíjmení, místo pobytu, po
pYípad� sídlo, název obchodní 昀椀rmy, nebo název a sídlo adresáta,
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b)// popis, vetn� obchodního názvu a druhu výrobku podle svého zaYazení v kombinované 
nomenklatuYe uvedené v pYíloze I naYízení Rady (EHS) . 2658/8771),

c)// zemi odeslání a zemi povodu výrobku,
d)// mno�ství vyjádYené v objemu, hmotnosti nebo potu jednotek.

(7)// Poskytnutí údajo podle odstavce 6 není poruaením mlenlivosti podle daIového Yádu.

(8)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví na základ� �ádosti celního úYadu vydá vyjádYení v pYípa
d� dovodného podezYení, �e zásilka neodpovídá pYedlo�enému osv�dení72) nebo certi昀椀kátu, ne
bo v pYípad� pYeruaení Yízení o propuat�ní výrobko, nad kterými orgány ochrany veYejného zdraví 
vykonávají státní zdravotní dozor, do volného ob�hu.

Oddíl 2
Právní pYedpisy v oblasti ochrany veYejného zdraví

§ 85

(1)// MimoYádná opatYení pYi epidemii a nebezpeí jejího vzniku a dále mimoYádná opatYení k ochran� 
zdraví fyzických osob pYi výskytu nebezpených26a) a z nebezpenosti podezYelých výrobko a nej
akostních a z poruaení jakosti podezYelých vod, pYi �ivelních pohromách a jiných mimoYádných 
událostech a jejich ukonení vetn� uvoln�ní výrobko na trh nebo do ob�hu lze stanovit pro 
správní obvod krajské hygienické stanice nebo jeho ást právním pYedpisem krajské hygienické sta
nice. Právním pYedpisem krajské hygienické stanice lze k ochran� veYejného zdraví naYídit té� pro
vedení velkoploané (území obce nebo m�stské ásti) speciální ochranné dezinfekce, dezinsekce 
a deratizace.

(2)// Krajská hygienická stanice informuje o zám�ru vydat právní pYedpis podle odstavce 1 Ministerstvo 
zdravotnictví.

(3)// Právní pYedpisy podle odstavce 1 se oznaují názvem naYízení krajské hygienické stanice. Zposob 
vyhláaení naYízení krajské hygienické stanice a podmínky nabytí jeho platnosti a úinnosti stanoví 
zákon o Sbírce právních pYedpiso územních samosprávných celko a n�kterých správních úYado92). 
NaYízení krajské hygienické stanice jsou povinny vyv�sit na své úYední desce obce urené v naYíze
ní.

Oddíl 3
Zdravotní ústavy a Státní zdravotní ústav

§ 86

(1)// K vyaetYování a m�Yení slo�ek �ivotních a pracovních podmínek, výrobko, k vyaetYování biologic
kého materiálu a k provád�ní biologických expoziních testo pro úely výkonu státního zdravot
ního dozoru a dále ke sledování ukazatelo zdravotního stavu obyvatelstva, monitorování vztaho 
zdravotního stavu obyvatelstva a faktoro �ivotního prostYedí a �ivotních a pracovních podmínek, 
pYíprav� podklado pro hodnocení a Yízení zdravotních rizik a pro innost orgánu ochrany veYejné
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ho zdraví jako slo�ky integrovaného záchranného systému, k podílení se na provád�ní místních 
programo ochrany a podpory zdraví, na vzd�lávání lékaYo a ostatních zdravotnických pracovníko 
a výuce studento v akreditovaném studijním programu v oblasti vzd�lávání Vaeobecné lékaYství 
a zubní lékaYství a Zdravotnické obory, jako� i k výchov� k podpoYe a ochran� veYejného zdraví 
a k poskytování poradenských slu�eb a dalaích slu�eb na úseku ochrany veYejného zdraví se zYizují 
zdravotní ústavy se sídlem v Ústí nad Labem a v Ostrav�. Zdravotní ústavy jsou pYísp�vkovými 
organizacemi; funkcí jejich zYizovatele plní Ministerstvo zdravotnictví. Zdravotní ústavy mohou 
v hlavní innosti dále poskytovat pracovn�lékaYské slu�by, specializovanou diagnostickou a ambu
lantní péi v oblastech mikrobiologie, imunologie, alergologie a parazitologie, provád�t genotoxi
kologická a cytogenetická laboratorní vyaetYení, vyaetYení anti-HIV protilátek, referenní innost, 
klinické hodnocení úinko léiv, okovacích látek a zdravotnických prostYedko a ohniskovou de
zinfekci, dezinsekci a deratizaci. Zdravotní ústavy té� provád�jí innosti podle jiných právních 
pYedpiso.

(2)// K pYíprav� podklado pro národní zdravotní politiku, pro ochranu a podporu zdraví, k zajiat�ní 
metodické a referenní innosti na úseku ochrany veYejného zdraví, k monitorování a výzkumu 
vztaho �ivotních podmínek a zdraví, k mezinárodní spolupráci, ke kontrole kvality poskytovaných 
slu�eb v ochran� veYejného zdraví, k podílení se na vzd�lávání lékaYo a ostatních zdravotnických 
pracovníko a výuce studento v akreditovaném studijním programu v oblasti vzd�lávání Vaeobecné 
lékaYství a zubní lékaYství a Zdravotnické obory a pro zdravotní výchovu obyvatelstva se zYizuje 
Státní zdravotní ústav se sídlem v Praze. Státní zdravotní ústav je pYísp�vkovou organizací; funkci 
jejího zYizovatele plní Ministerstvo zdravotnictví. Státní zdravotní ústav mo�e v hlavní innosti dá
le provád�t v�deckou a výzkumnou innost v ochran� a podpoYe zdraví, noti昀椀kaní innost, in
nost uvedenou v odstavci 1 a dále innost, pro její� výkon tento zákon jinak stanoví podmínku 
autorizace nebo akreditace.

(3)// Zdravotní ústavy a Státní zdravotní ústav jsou poskytovateli zdravotních slu�eb. Zdravotní ústavy 
a Státní zdravotní ústav jsou oprávn�ny zpracovávat za úelem pYípravy podkladu pro tvorbu stát
ní zdravotní politiky a sledování dlouhodobých trendo výskytu infekních a jiných hromadn� se 
vyskytujících onemocn�ní údaje o zdraví fyzických osob v souvislosti s pYedcházením vzniku a aí
Yení infekních onemocn�ní, ohro�ení nemocí z povolání a jiných poakození zdraví z práce, 
o expozici fyzických osob akodlivinám v pracovním a �ivotním prostYedí a o epidemiologii drogo
vých závislostí a pYedávat je orgánom ochrany veYejného zdraví.

(4)// Statutárním orgánem zdravotních ústavo a Státního zdravotního ústavu je Yeditel, kterého jmenu
je a odvolává na návrh hlavního hygienika eské republiky ministr zdravotnictví. Dalaí úkoly zdra
votních ústavo a Státního zdravotního ústavu stanoví Ministerstvo zdravotnictví statutem.

(5)// Zdravotní ústavy, uvedené v odstavci 1, mohou vykonávat innosti, pro jejich� výkon tento zákon 
stanoví podmínku autorizace nebo akreditace, jen pokud tuto podmínku splIují.

Oddíl 4
ÚYední laboratoY a národní referenní laboratoY

§ 87

(1)// Ministerstvo zdravotnictví v oboru své posobnosti uruje úYední laboratoY k innostem podle 
lánku 37 a zruauje její urení podle lánku 39 odst. 2 naYízení Evropského parlamentu a Rady 
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(EU) 2017/625, a dále uruje národní referenní laboratoY v oblasti úYedních kontrol a epidemio
logické bd�losti102).

(2)// ÚYední laboratoYí mo�e být uren zdravotní ústav. ÚYední laboratoY musí splIovat po�adavky sta
novené naYízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625.

(3)// Národní referenní laboratoYí mo�e být uren zdravotní ústav nebo Státní zdravotní ústav, pYí
padn� jiná právnická osoba ustavená Ministerstvem zdravotnictví nebo organizaní slo�ka státu 
zYízená Ministerstvem zdravotnictví. Národní referenní laboratoY musí splIovat po�adavky pod
le naYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625103).

(4)// Seznam úYedních laboratoYí a seznam národních referenních laboratoYí uveYejIuje Ministerstvo 
zdravotnictví ve V�stníku Ministerstva zdravotnictví a na svých internetových stránkách.

Oddíl 5
Oprávn�ní a povinnosti zam�stnanco orgáno ochrany 

veYejného zdraví a povinnosti kontrolovaných a dalaích osob

§ 88

(1)// Zam�stnanci orgáno ochrany veYejného zdraví se pYi pln�ní úkolo orgáno ochrany veYejného zdra
ví a výkonu oprávn�ní podle tohoto zákona, pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie a zvláat
ních právních pYedpiso prokazují slu�ebním prokazem, jeho� vzor upraví provád�cí právní pYed
pis. Slu�ební prokaz je u zam�stnanco orgáno ochrany veYejného zdraví pov�Yených výkonem stát
ního zdravotního dozoru (dále jen >kontrolující<) pov�Yením ke kontrole podle zvláatního právní
ho pYedpisu o kontrole85). Pokud hrozí aíYení nákazy, zvýaený výskyt pYenaaeo infekních one
mocn�ní a akodlivých nebo epidemiologicky významných lenovco, hlodavco a dalaích �ivoicho 
a ke zjiat�ní ohniska nákazy, k naYízení, provedení a kontrole protiepidemických opatYení mohou 
zam�stnanci orgánu ochrany veYejného zdraví v mimoYádných pYípadech hodných zvláatního zYe
tele vstupovat do obydlí fyzických osob. Kontrolující jsou oprávn�ni vstoupit do obydlí fyzické 
osoby ke zjiat�ní zdroje hluku a vibrací, kterým byl pYekroen v chrán�ných prostorech uprave
ných v § 30 odst. 3 hygienický limit hluku nebo vibrací a ke zjiat�ní zdroje neionizujícího záYení, 
kterým byla v míst� pYístupném fyzickým osobám pYekroena nejvyaaí pYípustná hodnota neioni
zujícího záYení. Fyzické osoby jsou povinny jim tento vstup umo�nit a strp�t i provést opatYení 
naYízená podle tohoto zákona k zamezení vzniku a aíYení infekních onemocn�ní.

(2)// Státní zdravotní dozor, který je vykonáván nad dodr�ováním hygienických limito hluku, vibrací, 
neionizujícího záYení, pískem u�ívaným ke hrám d�tí v pískoviatích, jakostí vod nebo prodejem 
výrobko nebo pokrmo komunikaními prostYedky na dálku, je zahájen prvním kontrolním úko
nem pYedcházejícím podání informace kontrolované osob� o zahájení státního zdravotního dozo
ru. Souástí informace je seznam kontrolujících.

(3)// V pYípadech, ve kterých poruaení povinnosti mo�e mít za následek ohro�ení �ivota nebo zdraví, se 
kontrolovaná osoba pova�uje za informovanou o zahájení státního zdravotního dozoru pYedlo�e
ním slu�ebního prokazu povinné osob�. Té kontrolující pYedá i protokol o kontrole, vyhotovený 
na míst�; toto pYedání má úinky doruení protokolu o kontrole kontrolované osob�. Proti kon
trolnímu zjiat�ní uvedenému v protokolu o kontrole mo�e kontrolovaná osoba podat námitky ve 
lhot� 3 dno ode dne doruení protokolu o kontrole. Lhota pro posouzení námitek vedoucím 
kontrolní skupiny nebo kontrolujícím iní 3 dny ode dne doruení námitek.
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(4)// Orgán ochrany veYejného zdraví je oprávn�n pYizvat k úasti na výkonu státního zdravotního do
zoru v zájmu dosa�ení jeho úelu zam�stnance zdravotního ústavu nebo Státního zdravotního 
ústavu; není-li to mo�né, pYizve jinou odborn� zposobilou fyzickou osobu.

(5)// Kontrolující mo�e v odovodn�ných pYípadech vyzvat kontrolovanou osobu, aby se v urené lhot� 
dostavila do sídla orgánu ochrany veYejného zdraví nebo jeho územního pracoviat� a pYedlo�ila 
tam doklady potYebné pro výkon státního zdravotního dozoru; kontrolovaná osoba je povinna 
tuto výzvu uposlechnout, leda�e proká�e vá�nou pYeká�ku, která jí brání ve spln�ní této povinnos
ti v urené lhot�.

(6)// Zam�stnanci orgáno ochrany veYejného zdraví jsou pYi pln�ní dalaích úkolo podle tohoto zákona 
a zvláatních právních pYedpiso, nejde-li o výkon státního zdravotního dozoru, oprávn�ni vstupo
vat na pozemky, do provozoven, staveb a dalaích prostor, je-li to nezbytné k výkonu oprávn�ní, 
a dále jsou oprávn�ni

a)// provád�t m�Yení a odebírat materiál a vzorky potYebné pro pln�ní úkolo orgánu ochrany 
veYejného zdraví; o provedeném odb�ru vzorko a m�Yení poYizují protokol,

b)// poYizovat obrazovou dokumentaci o zjiat�ných skutenostech,
c)// nahlí�et do doklado, dalaích písemností a záznamo dat, init si z nich kopie a výpisy a po

�adovat písemná nebo ústní vysv�tlení,
d)// v rozsahu nezbytném pro výkon zákonem stanovených oprávn�ní nahlí�et do zdravotnické 

dokumentace vedené poskytovatelem zdravotních slu�eb vetn� zdravotnické dokumenta
ce zam�stnanco vedené poskytovatelem pracovn�lékaYských slu�eb a init si z ní kopie 
a výpisy.

(7)// Osoba, které se pln�ní úkolo orgánu ochrany veYejného zdraví podle odstavce 6 týká, je povinna 
umo�nit zam�stnanci orgánu ochrany veYejného zdraví vstup na pozemky, do provozoven, staveb 
a dalaích prostor a vytvoYit dalaí podmínky pro pln�ní úkolo orgánu ochrany veYejného zdraví, 
zejména je povinna poskytnout souinnost odpovídající oprávn�ním zam�stnance orgánu ochra
ny veYejného zdraví podle odstavce 6.

(8)// Orgán ochrany veYejného zdraví je oprávn�n pYizvat k úasti na pln�ní úkolo podle odstavce 6 
v zájmu dosa�ení jejich úelu zam�stnance zdravotního ústavu nebo Státního zdravotního ústavu 
a není-li to mo�né jinou odborn� zposobilou fyzickou osobu (dále jen >pYizvaná osoba<). Orgán 
ochrany veYejného zdraví vystaví pYizvané osob� pov�Yení a pouí ji o jejích právech a povinno
stech pYi úasti na pln�ní úkolo podle v�ty první. PYizvané osoby mají práva a povinnosti zam�st
nanco orgánu ochrany veYejného zdraví v rozsahu pov�Yení vydaného orgánem ochrany veYejného 
zdraví. Osoby, kterých se pln�ní úkolo orgánu ochrany veYejného zdraví týká, jsou povinny umo
�nit jim výkon oprávn�ní v rozsahu pov�Yení. PYizvané osoby jsou povinny zachovávat mlenlivost 
o individuálních údajích vztahujících se k fyzickým osobám a o obchodním tajemství, o kterých se 
pYi postupu podle tohoto zákona, pYímo pou�itelného pYedpisu Evropské unie nebo zvláatního 
právního pYedpisu dozv�d�ly.

(9)// V rámci výkonu státního zdravotního dozoru orgány ochrany veYejného zdraví v rozsahu jejich 
posobnosti jsou zam�stnanci pov�Yení ke kontrole v pYípad� kontroly prodeje výrobko nebo po
krmo komunikaními prostYedky na dálku oprávn�ni pYi odebírání vzorku kontrolním nákupem 
u kontrolované osoby vyu�ívat zastírání toto�nosti. Po obdr�ení vzorku orgány ochrany veYejného 
zdraví informují kontrolovanou osobu o zahájení kontroly z moci úYední85).
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(10)// V pYípad� kontroly prodeje na dálku se vzorek pro druhé odborné stanovisko neposkytuje. Tím 
není doteno právo na druhé odborné stanovisko, které opravIuje provozovatele po�ádat o doku
mentární pYezkum podle l. 35 odst. 1 naYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625.

§ 88a
(1)// Pouze zam�stnanci s odbornou zposobilostí k výkonu zdravotnického povolání lékaYe, zdravot

nití pracovníci a jiní odborní pracovníci s odbornou zposobilostí k výkonu zdravotnického po
volání51) mohou plnit úkoly orgáno ochrany veYejného zdraví, uvedených v § 78 odst. 1 písm. a) a� 
c),

a)// pYi výkonu státního zdravotního dozoru v oblasti prevence vzniku a aíYení infekních one
mocn�ní a nad pln�ním povinností poskytovateli zdravotních slu�eb,

b)// jejich� pYedm�tem je zjiat�ní zdravotního stavu fyzické osoby vetn� nahlí�ení do zdravot
nické dokumentace,

c)// pYi hodnocení zdravotních rizik,
d)// pYi odborném Yízení innosti zaYízení vykonávajícího pracovn�lékaYské slu�by a usm�rIo

vání innosti poskytovatelo zdravotních slu�eb v ochran� pYed infekními onemocn�ními 
vetn� infekcí spojených se zdravotní péí, nemocemi podmín�nými prací a jinými poako
zeními zdraví z práce,

e)// pYi provád�ní ov�Yení pracovních podmínek pro úely posuzování nemocí z povolání ne
bo ohro�ení nemocí z povolání.

(2)// Pouze zam�stnanci s odbornou zposobilostí k výkonu povolání lékaYe104) mohou plnit úkoly 
orgáno ochrany veYejného zdraví, uvedených v § 78 odst. 1 písm. a) a� c),

a)// pYi provád�ní lékaYských inností v ochran� a podpoYe veYejného zdraví,
b)// pYi vzd�lávání lékaYo,
c)// jejich� pYedm�tem jsou odborné lékaYské konzultace s poskytovateli zdravotních slu�eb.

(3)// inností podle odstavce 1 lékaYe, zdravotnického pracovníka a jiného odborného pracovníka s od
bornou zposobilostí k výkonu zdravotnického povolání se nepYeruauje výkon zdravotnického po
volání51).

(4)// LékaYi, zdravotnití pracovníci a jiní odborní pracovníci s odbornou zposobilostí k výkonu zdra
votnického povolání, vykonávající innosti podle odstavce 1, jsou povinni se celo�ivotn� vzd�lávat 
v rozsahu a za podmínek zvláatního právního pYedpisu51).

(5)// Uznávání zposobilosti k výkonu zdravotnického povolání upravují zvláatní právní pYedpisy51).

§ 89
(1)// Zam�stnanci orgáno ochrany veYejného zdraví jsou povinni zachovávat mlenlivost o individuál

ních údajích vztahujících se k fyzickým osobám a o obchodním tajemství, o kterých se pYi postu
pu podle tohoto zákona, pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie, zvláatního právního pYed
pisu upravujícího ochranu zdraví pYi práci a zvláatních právních pYedpiso upravujících posobnost 
orgáno ochrany veYejného zdraví dozv�d�li. Poruaením povinnosti zachovávat mlenlivost není, 
jestli�e takové údaje v nezbytn� nutném rozsahu sd�lují

a)// na základ� písemného souhlasu fyzické osoby, které se informace pYímo týká,
b)// orgánu ochrany veYejného zdraví,
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c)// lékaYi v rámci poskytování dalaích potYebných zdravotních slu�eb,
d)// osobám blízkým52) a osobám, které byly b�hem inkubaní doby ve styku s infekním one

mocn�ním nebo pobývaly v ohnisku nákazy, jedná-li se o údaje o zdravotním stavu, které 
jsou nezbytné pro ochranu veYejného zdraví,

e)// zdravotní pojiaeovn� k vym�Yení pYirá�ky a pro Yízení o náhrad� akody a územní správ� so
ciálního zabezpeení k vym�Yení pYirá�ky,

f)// poskytovateli pracovn�lékaYských slu�eb oprávn�nému podle zvláatního právního pYedpi
su61) uznávat nemoci z povolání nebo zm�ny zdravotního stavu pro úely posuzování 
ohro�ení nemocí z povolání,

g)// orgánu inspekci práce53) v souvislosti se aetYením pracovního úrazu,
h)// orgánu sociáln�-právní ochrany d�tí v souvislosti s ochranou zdraví d�tí a mladistvých,
i)// VeYejnému ochránci práv v souvislosti s aetYením podle zvláatního zákona.

(2)// Na vy�ádání státního zástupce a po podání �aloby té� pYedsedy senátu jsou orgány ochrany veYej
ného zdraví oprávn�ny sd�lit individuální údaje vztahující se k fyzickým osobám a obchodní ta
jemství, o kterých se pYi postupu podle tohoto zákona dozv�d�li.

(3)// Na vy�ádání ÚYadu práce 3 krajské poboky nebo poboky pro hlavní m�sto Prahu (dále jen 
>krajská poboka ÚYadu práce<) jsou orgány ochrany veYejného zdraví oprávn�ny, jde-li o ubyto
vací slu�by podle § 21a v�ty tYetí, sd�lit individuální údaje vztahující se k fyzickým osobám, o kte
rých se pYi postupu podle tohoto zákona dozv�d�ly, a pYedat krajské poboce ÚYadu práce pro 
úely Yízení o dávkách pomoci v hmotné nouzi potYebné údaje. Pro tyto úely dále orgán ochrany 
veYejného zdraví bezodkladn� pYedá krajské poboce ÚYadu práce ve svém správním obvodu kopii 
vykonatelného rozhodnutí o ulo�ení pokuty nebo nápravného opatYení podle § 84 osob� uvedené 
v § 21a v�t� tYetí a informuje krajskou poboku ÚYadu práce o obnovení innosti v pYípad�, �e 
bylo vykonatelným rozhodnutím orgánu ochrany veYejného zdraví podle § 84 odst. 1 písm. b) po
zastaveno poskytování ubytovací slu�by podle § 21a v�ty tYetí.

(4)// Povinnost oznamovat urité skutenosti ulo�ená zvláatními právními pYedpisy není dotena.

§ 90
(1)// Vstupné do budov, provozoven, místností, objekto a zaYízení pYi pln�ní úkolo v ochran� veYejné

ho zdraví a náklady na poYízení a pYedání protokolo podle § 4 odst. 1 a § 6c odst. 1 písm. d), § 6d, 
§ 18 odst. 3 orgány ochrany veYejného zdraví nehradí. Orgán ochrany veYejného zdraví zaplatí kon
trolované osob� za kontrolní vzorek výrobku odebraného pro úely státního zdravotního dozoru, 
s výjimkou vzorku vody a vzorku písku z pískoviae náhradu, pokud o ni kontrolovaná osoba po�á
dá ve lhot� do 6 m�síco ode dne, kdy byla seznámena se skuteností, �e výrobek splnil po�adavky 
stanovené právními pYedpisy, rozhodnutím nebo opatYením orgánu ochrany veYejného zdraví. 
ástku ve výai ceny vaak orgán ochrany veYejného zdraví neposkytne, jde-li o výrobek, který ne
splIuje po�adavky stanovené právními pYedpisy, rozhodnutím nebo opatYením orgánu ochrany 
veYejného zdraví.

(2)// Za kontrolní vzorek výrobku odebraného pro úely ov�Yení podmínek vzniku onemocn�ní pro 
posouzení nemoci z povolání nebo ov�Yení zm�n zdravotního stavu pro posouzení ohro�ení ne
mocí z povolání zaplatí orgán ochrany veYejného zdraví zam�stnavateli nebo fyzické osob�, která 
vykonává innosti nebo poskytuje slu�by mimo pracovn�právní vztahy84), u kterých vzorek ode
bral, ástku ve výai ceny53a), za kterou tyto osoby výrobek poYídily, pokud o náhradu po�ádají ve 
lhot� do 6 m�síco ode dne, kdy byly seznámeny se skuteností, �e bylo poskytovatelem pracovn�
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lékaYských slu�eb pYísluaným k vydání lékaYského posudku nebo vykonatelným rozhodnutím pYí
sluaného správního úYadu stanoveno, �e na pracoviati zam�stnavatele nebo fyzické osoby, která vy
konává innosti nebo poskytuje slu�by mimo pracovn�právní vztahy84), nemoc z povolání nebo 
ohro�ení nemocí z povolání nevznikly.

(3)// ástku ve výai ceny podle odstavce 2 orgán ochrany veYejného zdraví neposkytne, jestli�e podle 
lékaYského posudku vydaného poskytovatelem pracovn�lékaYských slu�eb pYísluaným k vydání lé
kaYského posudku o nemoci z povolání nebo ohro�ení nemocí z povolání anebo vykonatelného 
rozhodnutí pYísluaného správního úYadu byly nemoc z povolání nebo ohro�ení nemocí z povolání 
uznány.

Díl 2
PYestupky

§ 92a

PYestupky na úseku bezpenosti výrobko
(1)// Výrobce, dovozce, odpov�dná osoba63), distributor nebo prodejce výrobku pYicházejícího do pYí

mého styku s vodou, pYedm�tu b��ného u�ívání nebo chemické látky nebo chemické sm�si urené 
k úprav� vody na vodu pitnou u�itkovou nebo teplou se dopustí pYestupku tím, �e

a)// nesplní informaní povinnost podle § 76 písm. a),
b)// nesplní povinnost podle § 76 písm. b), nebo
c)// uvede nebo dodá výrobek na trh, do ob�hu, distribuuje, nabízí, vystavuje nebo prodává 

výrobek v rozporu s rozhodnutím podle § 84 odst. 1 písm. c).

(2)// Výrobce nebo dovozce výrobku pYicházejícího do pYímého styku s vodou nebo výrobce nebo do
vozce chemické látky nebo chemické sm�si urené k úprav� vody na vodu pitnou u�itkovou nebo 
teplou se dopustí pYestupku tím, �e

a)// nezajistí slo�ení stanovené v § 5 odst. 2 nebo povolené podle § 5 odst. 6,
b)// nezajistí znaení výrobku podle § 5 odst. 2, nebo
c)// nevybaví výrobek návodem podle § 5 odst. 4.

(3)// Provozovatel podniku27b), výrobce nebo dovozce pYedm�tu b��ného u�ívání uvedeného v § 25 
písm. a) se dopustí pYestupku tím, �e

a)// nesplní povinnost ulo�enou rozhodnutím vydaným na základ� pYímo pou�itelného pYed
pisu Evropské unie upravujícího výkon úYední kontroly86),

b)// v rozporu s § 26 odst. 1 nebo pYímo pou�itelnými pYedpisy Evropské unie na úseku mate
riálo a pYedm�to urených pro styk s potravinami87)

1.// uvede nebo dodá na trh výrobek, který není bezpený, nebo nedodr�í správnou 
výrobní praxi,

2.// nesplní povinnost zkouaet nebo hodnotit dodr�ení stanovených po�adavko na 
slo�ení nebo vlastnosti výrobku,

3.// nevede dokumentaci o zkouace nebo hodnocení dodr�ení stanoveného po�adavku 
na slo�ení nebo vlastnosti výrobku, nebo ji nevede ve stanoveném rozsahu,

4.// nevybaví výrobek prohláaením,
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5.// nezajistí balení výrobku do bezpeného obalu,
6.// uvede nebo dodá na trh výrobek, který není oznaen stanovenými údaji,
7.// nesplní po�adavek na oznaování, reklamu nebo obchodní úpravu výrobku, nebo
8.// nezajistí sledovatelnost, nebo

c)// nesplní jinou povinnost podle pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie na úseku mate
riálo a pYedm�to urených pro styk s potravinami87), ne� která je uvedena v písmenu b).

(4)// Odpov�dná osoba63), výrobce, dovozce nebo distributor pYedm�tu b��ného u�ívání uvedeného 
v § 25 písm. b) nebo právnická nebo podnikající fyzická osoba, která pYijala pov�Yení jako odpo
v�dná osoba63), se dopustí pYestupku tím, �e

a)// v rozporu s § 27 odst. 1 nebo pYímo pou�itelným pYedpisem Evropské unie o kosmetic
kých pYípravcích63)

1.// uvede nebo dodá na trh výrobek, který není bezpený,
2.// nesplní povinnost pYi posouzení bezpenosti výrobku,
3.// neplní povinnost v souvislosti s informaní dokumentací k výrobku,
4.// nesplní oznamovací povinnost v souvislosti s uvedením výrobku na trh nebo 

obsahem nanomateriálu ve výrobku,
5.// nedodr�í správnou výrobní praxi,
6.// nesplní povinnost pYi odb�ru nebo analýze vzorku výrobku,
7.// nesplní informaní nebo oznamovací povinnost, pokud výrobek pYedstavuje riziko 

pro lidské zdraví nebo v souvislosti se záva�ným ne�ádoucím úinkem výrobku,
8.// poruaí zákaz v souvislosti se zkouakami na zvíYeti,
9.// uvede nebo dodá na trh výrobek, který není oznaen stanovenými údaji,
10.//pYi oznaení, uvedení nebo dodání na trh nebo propagaci výrobku pou�ije text, 

název, ochrannou známku, vyobrazení nebo jiný znak, který pYisuzuje výrobku 
vlastnost nebo funkci, kterou nemá,

11.//nedodr�í povinnost znaení výrobku v eském jazyce,
12.//nepYijme v dovodném pYípad� okam�it� nápravné opatYení nezbytné k uvedení 

výrobku do souladu se stanoveným po�adavkem nebo k jeho sta�ení z trhu nebo 
ob�hu,

13.//nespolupracuje s orgánem ochrany veYejného zdraví na jeho �ádost na opatYení 
k vylouení rizika vyvolaného výrobkem, nebo

14.//nepYedlo�í orgánu ochrany veYejného zdraví na jeho �ádost informaci nebo 
dokumentaci k prokázání shody výrobku se stanoveným po�adavkem,

b)// nesplní povinnost ulo�enou rozhodnutím vydaným na základ� pYímo pou�itelného pYed
pisu Evropské unie o kosmetických pYípravcích63), nebo

c)// nesplní jinou povinnost podle pYímo pou�itelného pYedpisu Evropské unie o kosmetic
kých pYípravcích63), ne� která je uvedena v písmeni a).

(5)// Výrobce, dovozce nebo distributor pYedm�tu b��ného u�ívání uvedeného v § 25 písm. c) se do
pustí pYestupku tím, �e v rozporu s § 26 odst. 1 nebo 3 uvede na trh nebo distribuuje výrobek, 
který není bezpený.

(6)// Distributor výrobku pYicházejícího do pYímého styku s vodou, chemické látky nebo chemické 
sm�si urené k úprav� vody na vodu pitnou nebo teplou se dopustí pYestupku tím, �e

a)// distribuuje výrobek pYicházející do pYímého styku s vodou nebo chemickou látku nebo 
chemickou sm�s urenou k úprav� vody na vodu pitnou u�itkovou nebo teplou, který ne
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vyhovuje hygienickému po�adavku stanovenému podle § 5 odst. 2 nebo povolenému pod
le § 5 odst. 6, nebo

b)// distribuuje výrobek pYicházející do pYímého styku s vodou nebo chemickou látku nebo 
chemickou sm�s urenou k úprav� vody na vodu pitnou u�itkovou nebo teplou bez návo
du podle § 5 odst. 4.

(7)// Distributor63) pYedm�tu b��ného u�ívání uvedeného v § 25 písm. b) se dopustí pYestupku tím, �e 
v rozporu s po�adavky podle pYímo pou�itelného pYedpisu Evropské unie o kosmetických pYí
pravcích63)

a)// dodá na trh výrobek, o n�m� má dovod se domnívat, �e není v souladu se stanoveným po
�adavkem,

b)// nezajistí stanovenou skladovací nebo pYepravní podmínku výrobku,
c)// dodá na trh výrobek, v jeho� oznaení není stanovený údaj,
d)// nesplní jinou povinnost podle pYímo pou�itelného pYedpisu Evropské unie o kosmetic

kých pYípravcích63), ne� která je uvedena v písmenech a) a� c).

(8)// Právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí pYestupku tím, �e uvede na trh pYedm�t b��
ného u�ívání uvedený v § 25 písm. b) bez urení odpov�dné osoby.

(9)// Výrobce nebo dovozce výrobku pYicházejícího do pYímého styku s vodou se dopustí pYestupku 
tím, �e nezajistí ov�Yení podle § 5 odst. 3.

(10)// Prodejce pYedm�tu b��ného u�ívání se dopustí pYestupku tím, �e
a)// neumístí pYedm�t b��ného u�ívání s proalým datem minimální trvanlivosti odd�len� nebo 

takový pYedm�t b��ného u�ívání zYeteln� neoznaí,
b)// nesplní povinnost podle § 27 odst. 2, nebo
c)// nabízí k prodeji pYedm�t b��ného u�ívání s proalým datem minimální trvanlivosti, který 

není bezpený.

(11)// Prodejce pou�itého pYedm�tu b��ného u�ívání uvedeného v § 25 písm. c) se dopustí pYestupku 
tím, �e nesplní povinnost podle § 26 odst. 4.

(12)// Výrobce a dovozce materiálo a pYedm�to urených pro styk s potravinami a provozovatel potravi
náYského podniku uvedený v § 26 odst. 6 se dopustí pYestupku tím, �e v rozporu s § 26 odst. 5 
nepodá oznámení o zahájení, zm�n� nebo ukonení výroby nebo dovozu materiálo nebo pYedm�
to urených pro styk s potravinami.

(13)// Provozovatel potravináYského podniku uvedený v § 26 odst. 6 se dopustí pYestupku tím, �e
a)// nesplní povinnost ulo�enou rozhodnutím vydaným na základ� pYímo pou�itelného pYed

pisu Evropské unie upravujícího výkon úYední kontroly86),
b)// v rozporu s § 26 odst. 7 nebo pYímo pou�itelnými pYedpisy Evropské unie na úseku mate

riálo a pYedm�to urených pro styk s potravinami87)

1.// pou�ívá výrobek, který není bezpený, nebo nedodr�í správnou výrobní praxi,
2.// nesplní povinnost zkouaet nebo hodnotit dodr�ení stanovených po�adavko na 

slo�ení nebo vlastnosti výrobku, nebo
3.// nevede dokumentaci o zkouace nebo hodnocení dodr�ení stanoveného po�adavku 

na slo�ení nebo vlastnosti výrobku, nebo ji nevede ve stanoveném rozsahu, nebo
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c)// nesplní jinou povinnost podle pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie na úseku mate
riálo a pYedm�to urených pro styk s potravinami87), ne� která je uvedena v písmeni b).

(14)// Právnická nebo podnikající fyzická osoba zapojená do recyklaního programu se dopustí pYestup
ku tím, �e nesplní povinnosti podle pYímo pou�itelného pYedpisu Evropské unie na úseku mate
riálo a pYedm�to z recyklovaných plasto urených pro styk s potravinami108).

(15)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 3 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. c), odstavce 2 písm. a), odstavce 3 

písm. b) bodu 1 nebo 2, odstavce 4 písm. a) bodu 1, 2, 5, 7, 12 nebo 13, odstavce 5, odstav
ce 6 písm. a), odstavce 7 písm. a), odstavce 10 písm. c), odstavce 13 písm. b) bodu 1 nebo 2 
nebo odstavce 14,

b)// 2 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. a) nebo b), odstavce 3 písm. a) 
nebo c), odstavce 4 písm. a) bodu 10 nebo 14, odstavce 4 písm. b) nebo c), odstavce 7 
písm. d), odstavce 9, odstavce 11 nebo odstavce 13 písm. a) nebo c),

c)// 1 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 2 písm. b) nebo c), odstavce 3 písm. b) 
bodu 6 nebo 8, odstavce 4 písm. a) bodu 8, odstavce 6 písm. b), odstavce 7 písm. b), od
stavce 8, odstavce 10 písm. b) nebo odstavce 12,

d)// 500 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 3 písm. b) bodu 3, 4, 5 nebo 7, odstavce 4 
písm. a) bodu 3, 4, 6 nebo 9, odstavce 7 písm. c) nebo odstavce 13 písm. b) bodu 3,

e)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 4 písm. a) bodu 11,
f)// 50 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 10 písm. a).

§ 92b
PYestupky na úseku ochrany jakosti vod

(1)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba se jako osoba uvedená v § 3 odst. 2 dopustí 
pYestupku tím, �e

a)// dodá pitnou vodu, která nesplIuje hygienický po�adavek stanovený v § 3 odst. 1, povolený 
podle § 3 odst. 4 nebo urený podle § 3a nebo § 4 odst. 6,

b)// nekontroluje jakost pitné vody podle § 4 odst. 1 nebo rozhodnutí vydaného podle § 4 odst. 
3 nebo 6 nebo schématu kontrol stanoveného podle § 3a odst. 6,

c)// neoznámí výskyt látky nebo mikroorganismu podle § 4 odst. 5,
d)// pou�ije vodárenskou technologii, chemickou látku nebo chemickou sm�s v rozporu s § 5 

odst. 9,
e)// nedolo�í zjednání nápravy v jakosti pitné vody podle § 3a odst. 2,
f)// nezajistí zásobování pitnou vodou podle § 3a odst. 7, nebo
g)// nesplní informaní povinnost podle § 3a odst. 7 nebo 8 nebo § 4 odst. 4, 5 nebo 6.

(2)// Výrobce teplé vody se dopustí pYestupku tím, �e
a)// vyrobí nebo dodá teplou vodu v rozporu s § 3 odst. 3,
b)// pou�ije pYi úprav� teplé vody chemickou látku nebo chemickou sm�s v rozporu s § 5 odst. 

11, nebo
c)// nesplní informaní povinnost podle § 4 odst. 4.
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(3)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako osoba uvedená v § 3 odst. 2, § 18 odst. 2, § 
21 odst. 2 nebo § 41a anebo výrobce teplé vody se dopustí pYestupku tím, �e poruaí zákaz nebo 
omezení nebo neprovede nápravné opatYení ulo�ené podle § 84 odst. 1 písm. e).

(4)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako osoba uvedená v § 3 odst. 2, výrobce teplé 
vody nebo odb�ratel pitné nebo teplé vody se dopustí pYestupku tím, �e k jímání, odb�ru, dopra
v�, úprav�, rozvodu, shroma��ování a m�Yení dodávky surové nebo pitné vody nebo pro obdobný 
úel pou�ije výrobek v rozporu s § 5 odst. 12.

(5)// Odb�ratel pitné nebo teplé vody nebo osoba v obdobném postavení, která odebírá pitnou nebo 
teplou vodu ve stavb�, kde se taková voda dodává veYejnosti, se dopustí pYestupku tím, �e v rozpo
ru s § 4 odst. 4

a)// neproaetYí pYíinu nedodr�ení hodnoty ukazatele jakosti pitné nebo teplé vody, nebo
b)// nepYijme úinné nápravné opatYení.

(6)// Osoba provozující innost epidemiologicky záva�nou nebo osoba poskytující péi se dopustí pYes
tupku tím, �e pou�ívá bez povolení vodu jiné jakosti.

(7)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako zam�stnavatel se dopustí pYestupku tím, �e 
pYi výrob� teplé vody pro osobní hygienu zam�stnanco nesplní povinnost podle § 41a.

(8)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 3 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. a), odstavce 2 písm. a), odstavce 3, 

4 nebo 5,
b)// 2 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. b), d) nebo f) nebo odstavce 2 

písm. b),
c)// 1 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. c),
d)// 500 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 6 nebo 7,
e)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. e) nebo g) nebo odstavce 2 písm. c).

§ 92c
PYestupky na úseku koupaliae a saun

(1)// Provozovatel pYírodního nebo um�lého koupaliat� nebo sauny, osoba uvedená v § 6d nebo osoba 
poskytující péi, která provozuje bazén nebo saunu, se dopustí pYestupku tím, �e

a)// nesplní povinnost k zajiat�ní ochrany koupajících se fyzických osob podle § 6a odst. 1,
b)// nesplní povinnost ulo�enou podle § 84 odst. 1 písm. i) nebo g),
c)// nezajistí laboratorní kontrolu vody podle § 6c odst. 1 písm. a),
d)// nepYedá protokol o výsledku kontroly podle § 6c odst. 1 písm. d),
e)// neuchovává protokol podle § 6c odst. 1 písm. c), nebo
f)// nesplní informaní povinnost podle § 6b.

(2)// Provozovatel pYírodního nebo um�lého koupaliat� nebo sauny se dopustí pYestupku tím, �e v roz
poru s § 6c odst. 1 písm. e) nesplní hygienický po�adavek pro len�ní, vybavení nebo provoz pYí
rodního nebo um�lého koupaliat� nebo sauny.
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(3)// Provozovatel pYírodního nebo um�lého koupaliat� nebo sauny anebo osoba poskytující péi, která 
provozuje bazén, se dopustí pYestupku tím, �e nesplní povinnost ulo�enou podle § 84 odst. 1 
písm. f).

(4)// Provozovatel um�lého koupaliat� nebo sauny se dopustí pYestupku tím, �e
a)// nesplní povinnost podle § 6f odst. 1 písm. a), b), c), d), e) nebo g),
b)// nezveYejní údaj podle § 6f odst. 1 písm. f), nebo
c)// nesplní povinnost podle § 6f odst. 1 písm. h).

(5)// Provozovatel pYírodního koupaliat� nebo osoba uvedená v § 6d se dopustí pYestupku tím, �e ne
provede doplIující vyaetYení jakosti vody podle § 6b odst. 1.

(6)// Provozovatel pYírodního koupaliat� provozovaného na povrchových vodách nebo osoba uvedená 
v § 6d se dopustí pYestupku tím, �e

a)// poruaí doasný nebo trvalý zákaz pou�ívání vody ke koupání ulo�ený podle § 82a odst. 1 
písm. c),

b)// nezajistí vyaetYení dodateného nebo dalaího vzorku vody, nebo
c)// nesplní povinnost podle § 82a odst. 1 písm. b).

(7)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 3 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. a) nebo b),
b)// 2 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. c), odstavce 3, odstavce 4 písm. a) 

nebo c), odstavce 5 nebo 6,
c)// 1 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 2,
d)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. d) nebo f),
e)// 50 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. e) nebo odstavce 4 písm. b).

§ 92d
PYestupky na úseku výchovy, vzd�lávání 

a zotavování d�tí a mladistvých
(1)// ZaYízení pro výchovu a vzd�lávání, právnická nebo podnikající fyzická osoba provozující �ivnost 

uvedenou v § 7 odst. 1 nebo poskytovatel slu�by pée o dít� v d�tské skupin� v pYípad� pée o více 
ne� 12 d�tí souasn� se dopustí pYestupku tím, �e v rozporu s § 7 odst. 1 nebo rozhodnutím podle 
§ 14 nesplní hygienický po�adavek na provoz, prostorové podmínky, vybavení, osv�tlení, vytáp�ní, 
mikroklimatické podmínky, zásobování vodou, úklid nebo nakládání s prádlem.

(2)// ZaYízení pro výchovu a vzd�lávání se dopustí pYestupku tím, �e nesplní povinnost podle § 7 odst. 
2 nebo 3.

(3)// akola vysílající d�ti na akolu v pYírod� na dobu delaí ne� 5 dno, fyzická, právnická nebo podnikají
cí fyzická osoba jako poYádající osoba uvedená v § 8 odst. 2 nebo § 11a se dopustí pYestupku tím, 
�e

a)// nesplní ohlaaovací povinnost podle § 8 odst. 3 a 4,
b)// vyale nebo pYijme dít� v rozporu s § 9 odst. 1, 2 nebo 3, nebo
c)// nesplní povinnost podle § 11 odst. 1.
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(4)// akola vysílající d�ti na akolu v pYírod�, fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako po
Yádající osoba uvedená v § 8 odst. 2, § 11a nebo § 12 se dopustí pYestupku tím, �e

a)// pYijme k innosti na zotavovací akci, jiné podobné akci, výchovn� rekreaním táboYe nebo 
akole v pYírod� fyzickou osobu jako dozor, zdravotníka nebo osobu innou pYi stravování, 
která nesplIuje podmínky stanovené v § 10 odst. 1 nebo 3, nebo

b)// nesplní povinnost ulo�enou podle § 84 odst. 1 písm. k).

(5)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako poYádající osoba uvedená v § 8 odst. 2 ne
bo § 11a se dopustí pYestupku tím, �e

a)// v rozporu s § 8 odst. 2

1.// nedodr�í hygienický po�adavek pro umíst�ní zotavovací akce nebo výchovn� 
rekreaní akce, len�ní stavby nebo zaYízení, vybavení, osv�tlení, úklid, zásobování 
vodou, odstraIování odpadko nebo splaakových vod, pro ubytování, stravování 
nebo re�im dne, nebo

2.// nedodr�í zákaz nebo podmínku podávání potraviny nebo jejího pou�ívání pYi 
pYíprav� pokrmu, nebo

b)// v rozporu s § 11 odst. 2 nezajistí instruktá� fyzické osoby inné na zotavovací akci nebo 
výchovn� rekreaní akci.

(6)// akola vysílající d�ti na akolu v pYírod� na dobu 5 dno nebo krataí, fyzická, právnická nebo podni
kající fyzická osoba jako osoba, která poYádá jinou podobnou akci pro d�ti podle § 12, se dopustí 
pYestupku tím, �e v rozporu s § 12 nezajistí hygienicky nezávadný stav zaYízení nebo zásobování 
akce pitnou vodou.

(7)// Provozovatel potravináYského podniku se dopustí pYestupku tím, �e ve akole nebo akolském zaYí
zení poruaí zákaz nabízet k prodeji nebo prodávat potraviny, které jsou v rozporu s vý�ivovými 
po�adavky na zdravou vý�ivu d�tí ve v�ku do ukonení povinné akolní docházky.

(8)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 50 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 7,
b)// 30 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1, 3, 4, odstavce 5 písm. a) nebo odstavce 6,
c)// 5 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 2 nebo odstavce 5 písm. b).

§ 92e
PYestupky na úseku vnitYního prostYedí 

stavby a venkovní hrací plochy
(1)// U�ivatel stavby uvedené v § 13 odst. 1 se dopustí pYestupku tím, �e nezajistí, aby vnitYní prostYedí 

pobytové místnosti v této stavb� odpovídalo hygienickému limitu chemického, fyzikálního nebo 
biologického ukazatele.

(2)// Provozovatel venkovní hrací plochy urené pro hry d�tí se dopustí pYestupku tím, �e
a)// v rozporu s § 13 odst. 2 nezajistí, aby písek nebyl mikrobiáln�, chemicky nebo parazitárn� 

zneiat�n, nebo
b)// poruaí zákaz ulo�ený podle § 84 odst. 1 písm. h).

(3)// Za pYestupek podle odstavce 1 nebo 2 lze ulo�it pokutu do 2 000 000 K.
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§ 92f
PYestupky na úseku inností epidemiologicky záva�ných

(1)// Provozovatel innosti epidemiologicky záva�né se dopustí pYestupku tím, �e v rozporu s § 21
a)// nedodr�í zásadu provozní hygieny,
b)// nezajistí uplatn�ní znalosti nebo zásady osobní nebo provozní hygieny zam�stnancem ne

bo spolupracujícím rodinným pYísluaníkem,
c)// nezajistí, aby výkonem innosti epidemiologicky záva�né nedoalo k ohro�ení nebo poako

zení zdraví,
d)// umo�ní fyzické osob� výkon innosti epidemiologicky záva�né v rozporu s § 19 odst. 3, 

nebo
e)// pou�ívá kosmetický pYípravek, který neodpovídá po�adavkom pYímo pou�itelného pYed

pisu Evropské unie63).

(2)// Právnická nebo podnikající fyzická osoba jako provozovatel holiství, kadeYnictví, manikúry, pedi
kúry, kosmetické, masérské nebo regeneraní a rekondiní slu�by, solária nebo innosti, pYi ní� je 
poruaována integrita ko�e, se dopustí pYestupku tím, �e v rozporu s § 21 odst. 3 nezabezpeí lékár
niku první pomoci vybavenou podle charakteru slu�by.

(3)// Právnická nebo podnikající fyzická osoba jako provozovatel kosmetické, masérské, regeneraní ne
bo rekondiní slu�by, kadeYnictví, holiství, pedikúry, manikúry, solária nebo innosti, pYi ní� je 
poruaována integrita ko�e, se dopustí pYestupku tím, �e poruaí zákaz podle § 22.

(4)// Provozovatel potravináYského podniku provozující stravovací slu�bu se dále dopustí pYestupku 
tím, �e

a)// v rozporu s § 23 odst. 5, § 24 odst. 1 písm. c) nebo pYímo pou�itelnými pYedpisy Evropské 
unie na úseku potravinového práva88)

1.// poskytuje stravovací slu�bu v provozovn�, která nevyhovuje obecnému nebo 
speci昀椀ckému po�adavku,

2.// nesplní po�adavek na pojízdný nebo pYechodný provoz, prodejní automat nebo jiný 
prostor, v n�m� se pravideln� pYipravují potraviny k uvedení na trh,

3.// nesplní po�adavek na pYepravu potraviny nebo pokrmu,
4.// nesplní po�adavek na zaYízení provozovny,
5.// nedodr�í po�adavek na skladování nebo odstraIování potravináYského odpadu,
6.// nesplní po�adavek na zásobování vodou,
7.// nedodr�í pYedpis pro potraviny, pokud jde o pYijetí potraviny, její ulo�ení, ochranu 

pYed kontaminací, postupy pro regulaci pYístupu akodco, udr�ování stanovených 
teplot, tepelné oaetYení, ochlazování nebo balení,

8.// nezajistí akolení,
9.// nevytvoYí nebo nezavede postup zalo�ený na zásadách vyplývajících z postupo 

zalo�ených na kritických kontrolních bodech, nepostupuje podle n�j nebo nepodá 
dokaz, �e plní po�adavky analýzy rizik a kritických kontrolních bodo,

10.//nepodá oznámení o zahájení nebo významné zm�n� innosti nebo o ukonení 
provozu stravovací slu�by,

11.//podá pokrm, který není bezpený,
12.//nezajistí sledovatelnost, nebo
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13.//nezajistí, aby pokrm splIoval vý�ivový po�adavek,
b)// nesplní jinou povinnost podle pYímo pou�itelných pYedpiso Evropské unie na úseku po

travinového práva88), ne� je uvedena v písmeni a),
c)// nesplní povinnost ulo�enou opatYením vydaným na základ� pYímo pou�itelného pYedpisu 

Evropské unie upravujícího výkon úYední kontroly86),
d)// v rozporu s § 23 odst. 4 neumo�ní fyzické osob� se zdravotním posti�ením vstup do stravo

vací ásti provozovny v doprovodu vodicího nebo asistenního psa,
e)// nesplní povinnost podle § 24 odst. 1 písm. a), b) nebo e),
f)// nesplní povinnost ulo�enou podle § 82 odst. 2 písm. q) nebo nedodr�í postup podle § 24 

odst. 1 písm. d),
g)// nesplní povinnost provést znehodnocení nebo likvidaci pokrmu, suroviny, polotovaru ne

bo potraviny ulo�enou podle § 84 odst. 1 písm. u) nebo neproká�e provedení znehodnoce
ní nebo likvidace,

h)// pou�ije k výrob� nebo pYíprav� pokrmu voln� rostoucí houbu bez osv�dení podle § 24 
odst. 2, nebo

i)// nesplní povinnost ulo�enou podle § 84 odst. 1 písm. n).

(5)// Fyzická osoba vykonávající innost epidemiologicky záva�nou se dopustí pYestupku tím, �e ne
splní povinnost podle § 20 nebo ulo�enou podle § 84 odst. 1 písm. v).

(6)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 3 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. c) nebo odstavce 4 písm. a) bodu 1 

nebo 11,
b)// 2 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. a), b) nebo e), odstavce 3, odstavce 

4 písm. a) bodu 7 nebo odstavce 4 písm. b), c), f), g) nebo i),
c)// 1 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 4 písm. a) bodu 2, 4, 9 nebo 10, nebo 

odstavce 4 písm. e),
d)// 500 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 4 písm. a) bodu 3, 6 nebo 12,
e)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 4 písm. a) bodu 5 nebo 13,
f)// 50 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. d), odstavce 2, odstavce 4 písm. a) 

bodu 8 nebo odstavce 4 písm. d) nebo h),
g)// 10 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 5.

§ 92g
PYestupky na úseku ochrany pYed 

hlukem, vibracemi a neionizujícím záYením
(1)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba, která pou�ívá nebo provozuje zdroj hluku ne

bo vibrací, provozovatel, správce nebo vlastník zdroje hluku nebo vibrací, anebo fyzická, právnic
ká nebo podnikající fyzická osoba jako poYadatel veYejné produkce hudby nebo jako osoba, která 
k poYádání veYejné produkce hudby poskytla stavbu, se dopustí pYestupku tím, �e v rozporu s § 30 
odst. 1 nezajistí, aby nebyl pYekroen hygienický limit hluku nebo vibrací.

(2)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba, která pou�ívá nebo provozuje zdroj hluku ne
bo vibrací nebo zdroj neionizujícího záYení, provozovatel, správce nebo vlastník zdroje hluku ne
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bo vibrací anebo fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako poYadatel veYejné produk
ce hudby nebo jako osoba, která k poYádání veYejné produkce hudby poskytla stavbu, se dopustí 
pYestupku tím, �e nesplní povinnost pozastavit provoz nebo pou�ívání zdroje hluku nebo vibrací 
ulo�enou podle § 84 odst. 1 písm. m).

(3)// Provozovatel letiat�, které zajiaeuje ron� více ne� 50 000 vzleto nebo pYistání, nebo vojenského 
letiat� se dopustí pYestupku tím, �e

a)// v rozporu s § 31 odst. 4 nenavrhne zYízení ochranného hlukového pásma, nebo
b)// na základ� odborného posudku neplní povinnost podle § 31 odst. 5.

(4)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí pYestupku tím, �e v rozporu s § 33 
instaluje v chrán�ném vnitYním prostoru stavby stroj nebo zaYízení o základním kmitotu od 4 do 
8 Hz.

(5)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba, která pou�ívá nebo provozuje zdroj neionizují
cího záYení, se dopustí pYestupku tím, �e

a)// nesplní povinnost podle § 35 odst. 2 písm. a) nebo d),
b)// v rozporu s § 35 odst. 3 nezastaví provoz nebo pou�ívání zdroje neionizujícího záYení,
c)// nepostupuje v souladu s § 35 odst. 2 písm. b), nebo
d)// nesplní povinnost podle § 35 odst. 2 písm. c).

(6)// Výrobce nebo dovozce laseru se dopustí pYestupku tím, �e nezajistí spln�ní povinnosti podle § 36.

(7)// Provozovatel slu�by, pYi které se pou�ívá k péi o t�lo zdroj neionizujícího záYení, se dopustí pYes
tupku tím, �e v rozporu s § 35 odst. 4

a)// nevede nebo neuchovává evidenci, nebo
b)// neukoní provoz zdroje neionizujícího záYení po vyerpání doby provozu zdroje neionizu

jícího záYení.

(8)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 3 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1, 2, 3, 4 nebo 5 písm. a) nebo b),
b)// 1 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 7 písm. b),
c)// 500 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 5 písm. c) nebo odstavce 6,
d)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 5 písm. d) nebo odstavce 7 písm. a).

§ 92h
PYestupky na úseku ochrany zdraví pYi 

práci a zajiat�ní pracovn�lékaYských slu�eb
(1)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako zam�stnavatel se dopustí pYestupku tím, �e

a)// nesplní povinnost ke kategorizaci prací podle § 37 odst. 2 nebo 5 nebo povinnost podle § 
38 odst. 2 nebo 3,

b)// nepYedlo�í protokol nebo nepodá oznámení podle § 37 odst. 4,
c)// nesplní povinnost v souvislosti s pYekroením biologického expoziního testu podle § 39 

odst. 2,
d)// nesplní povinnost evidence rizikových prací podle § 40,
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e)// nesplní povinnost v souvislosti s pou�íváním biologických initelo nebo azbestu podle § 
41,

f)// nedodr�í rozhodí metodu urenou podle § 80 odst. 4,
g)// nesplní v souvislosti s naYízenou následnou lékaYskou prohlídkou povinnost podle § 82 

odst. 4,
h)// nedodr�í zposob nebo minimální etnost sledování zát��e organismu zam�stnanco faktory 

pracovních podmínek, ulo�enou podle § 82 odst. 2 písm. f),
i)// pYi práci s faktorem pracovních podmínek neupraveným právním pYedpisem nesplní po

vinnost ulo�enou podle § 82 odst. 2 písm. n),
j)// nesplní povinnost ulo�enou podle § 84 odst. 1 písm. p), t) nebo v), nebo
k)// nesplní povinnost podle pYímo pou�itelného pYedpisu Evropské unie na úseku registrace, 

povolování a omezování chemických látek umo�nit zam�stnanci pYístup k informacím 
o chemické látce nebo chemické sm�si, kterou pou�ívá nebo které je exponován78).

(2)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako zam�stnavatel nebo fyzická anebo podni
kající fyzická osoba, která provádí innosti nebo poskytuje slu�by mimo pracovn�právní vzta
hy84), se dopustí pYestupku tím, �e nesplní povinnost ulo�enou k ochran� zdraví podle § 84 odst. 
1 písm. s) nebo w).

(3)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako zam�stnavatel se dopustí pYestupku tím, �e 
v rozporu se zákonem o zajiat�ní dalaích podmínek bezpenosti a ochrany zdraví pYi práci na úse
ku ochrany zdraví pYi práci

a)// nezajistí, aby pracoviat� nebo pracovní podmínka pro zam�stnance odpovídala stanovené
mu hygienickému po�adavku,

b)// nezajistí, aby stroj, technické zaYízení, dopravní prostYedek nebo náYadí byly z hlediska 
ochrany zdraví pYi práci vhodné pro práci, vybaveny, upraveny nebo udr�ovány tak, aby 
odpovídaly ergonomickému po�adavku,

c)// nedodr�í stanovený postup pYi zjiaeování rizikového faktoru pracovních podmínek, hod
nocení jeho zdravotního rizika nebo expozice zam�stnance rizikovému faktoru,

d)// nepYijme k omezení posobení rizikového faktoru stanovené minimální opatYení k ochran� 
zdraví pYi práci,

e)// neprovede stanovené m�Yení rizikového faktoru,
f)// nesplní povinnost zjistit nebo kontrolovat hodnotu rizikového faktoru,
g)// nezabezpeí, aby rizikový faktor byl odstran�n nebo alespoI omezen na nejmenaí rozumn� 

dosa�itelnou míru,
h)// nezjistí pYíinu pYekroení hygienického limitu rizikového faktoru,
i)// neinformuje zam�stnance o tom, �e výskyt biologického initele skupin 2, 3 nebo 4 nelze 

odstranit nebo pYekroení hodnoty rizikového faktoru nelze sní�it pod stanovenou nejvya
aí pYípustnou hodnotu,

j)// nevyYadí zdroj rizikového faktoru z provozu nebo nezastaví práci, není-li mo�né zajistit 
ochranu zdraví zam�stnance,

k)// nezajistí, aby práce s azbestem, s chemickým karcinogenem nebo biologickým initelem 
nebo pracovní proces s rizikem chemické karcinogenity byla vykonávána v kontrolovaném 
pásmu,
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l)// kontrolované pásmo neoznaí nebo nezajistí tak, aby do n�j nevstupoval zam�stnanec, kte
rý v n�m nevykonává práci, opravu, údr�bu, zkouaku, revizi, kontrolu, dozor nebo dalaí 
práci potYebnou k ochran� zdraví,

m)//nevede evidenci o kontrolovaném pásmu nebo zam�stnanci, který do kontrolovaného pá
sma vstupuje nebo v n�m koná práci,

n)// poruaí zákaz výkonu stanovené práce nebo nezajistí dodr�ení zákazu práce nebo innosti 
v kontrolovaném pásmu,

o)// nevyhradí zvláatní prostor pro innost, která je v kontrolovaném pásmu zakázána, nebo
p)// jako zhotovitel stavby nedolo�í dokumentaci o riziku vznikajícím pYi zvoleném pracovním 

nebo technologickém postupu nebo jako jiná osoba nedolo�í informaci o okolnostech, 
které by mohly pYi innosti na staveniati vést k ohro�ení �ivota nebo poakození zdraví.

(4)// Fyzická, právnická osoba nebo podnikající fyzická osoba jako zam�stnavatel se dopustí pYestupku 
tím, �e v rozporu se zákoníkem práce na úseku ochrany zdraví pYi práci

a)// nesplní povinnost soustavn� vyhledávat nebezpené initele a procesy pracovního prostYe
dí a pracovních podmínek, nezjiaeuje jejich pYíinu nebo zdroj,

b)// nesplní povinnost pravideln� kontrolovat úroveI rizikového faktoru pracovních podmí
nek,

c)// nesplní povinnost dodr�et stanovenou metodu nebo zposob zjiat�ní nebo hodnocení rizi
kového faktoru,

d)// nevede dokumentaci o vyhledání nebo vyhodnocení rizikového faktoru nebo o pYijatém 
opatYení k minimalizaci rizika,

e)// nesplní povinnost provést takové opatYení, aby práce zaYazená jako riziková mohla být za
Yazena do kategorie ni�aí,

f)// nesplní povinnost pYizposobit pYijaté opatYení k minimalizaci rizika zm�n�né skutenosti,
g)// nesplní povinnost kontrolovat dodr�ování opatYení k minimalizaci rizika,
h)// neudr�uje osobní ochranný pracovní prostYedek v pou�ivatelném stavu,
i)// neposkytne zam�stnanci osobní ochranný pracovní prostYedek, mycí, isticí a dezinfekní 

prostYedky nebo ochranné nápoje nebo mu poskytne osobní ochranný pracovní prostYe
dek, který nesplIuje stanovený po�adavek,

j)// neposkytne zam�stnanci bezpenostní pYestávku,
k)// nesplní povinnost poskytnout zam�stnanci na pracoviati ochranný nápoj,
l)// nesplní povinnost v souvislosti s výskytem nemoci z povolání,
m)//nezajistí ochranu zdraví fyzické osoby zdr�ující se s jejím v�domím na jeho pracoviati pYed 

rizikem pro ochranu zdraví,
n)// pYipustí, aby zam�stnanec vykonával zakázanou práci nebo práci, její� náronost by neod

povídala jeho zdravotní zposobilosti,
o)// neinformuje zam�stnance, do jaké kategorie byla jím vykonávaná práce zaYazena,
p)// nezajistí, aby práci ve stanoveném pYípad� vykonával pouze zam�stnanec, který se podrobil 

zvláatnímu okování anebo má doklad o odolnosti voi nákaze,
q)// nesd�lí zam�stnanci, který poskytovatel pracovn�lékaYských slu�eb mu poskytuje pracov

n�lékaYské slu�by nebo jakým druhom okování, jakým preventivním prohlídkám anebo 
vyaetYením souvisejícím s výkonem práce je povinen se podrobit,
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r)// neumo�ní zam�stnanci podrobit se stanovené nebo ulo�ené preventivní prohlídce nebo 
vyaetYení nebo stanovenému okování,

s)// nezajistí pYi pYijetí zam�stnance, jeho pYevedení, pYelo�ení nebo zm�n� pracovních podmí
nek, zm�n� pracovního zaYazení nebo druhu práce, zavedení nové technologie nebo zm�n� 
výrobního nebo pracovního prostYedku, zm�n� technologického nebo pracovního postu
pu, nebo v pYípad�, který má nebo mo�e mít podstatný vliv na ochranu zdraví pYi práci, 
svému zam�stnanci nebo zam�stnanci agentury práce, který byl doasn� k zam�stnavateli 
pYid�len, informaci nebo pokyn o ochran� zdraví nebo nezabezpeí, aby zam�stnanec jiné
ho zam�stnavatele obdr�el informaci nebo pokyn o ochran� zdraví, anebo neinformuje za
m�stnankyni o expozici rizikovému faktoru nebo potYebném opatYení k ochran� jejího 
zdraví nebo zdraví jejího dít�te,

t)// nezajistí pYi pYijetí zam�stnance, jeho pYevedení, pYelo�ení nebo zm�n� pracovní podmín
ky, zm�n� pracovního zaYazení nebo druhu práce, zavedení nové technologie nebo zm�n� 
výrobního nebo pracovního prostYedku, zm�n� technologického nebo pracovního postu
pu, nebo v pYípad�, který má nebo mo�e mít podstatný vliv na ochranu zdraví pYi práci, 
akolení svého zam�stnance o riziku plynoucím z fyzikálního, chemického nebo biologické
ho faktoru pracovních podmínek, z nepYíznivých mikroklimatických podmínek, fyzické 
anebo psychické zát��e,

u)// nevede dokumentaci o informaci, pokynu nebo akolení,
v)// nezajistí dodr�ení zákazu kouYení na pracoviati,
w)//neuzavYe dohodu ke koordinaci provád�ní opatYení k ochran� zdraví zam�stnanco více za

m�stnavatelo nebo jako dohodou pov�Yený zam�stnavatel nekoordinuje provád�ní opatYe
ní k ochran� zdraví zam�stnanco,

x)// zam�stná zam�stnankyni, t�hotnou zam�stnankyni, zam�stnankyni, která kojí, nebo za
m�stnankyni-matku do konce devátého m�síce po porodu prací nebo na pracoviati, které 
jsou t�mto zam�stnankyním zakázané,

y)// zam�stná mladistvého zam�stnance prací nebo na pracoviati, které jsou zakázané mladi
stvým zam�stnancom, nebo nedodr�í podmínku, za ní� mo�e mladistvý zam�stnanec výji
men� tuto práci konat z dovodu pYípravy na povolání, nebo

z)// nevede seznam mladistvých zam�stnanco.

(5)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako u�ivatel, k n�mu� je doasn� pYid�len za
m�stnanec agentury práce, nebo zam�stnavatel, k n�mu� je vyslán zam�stnanec zam�stnavatele 
z jiného lenského státu Evropské unie, se dopustí pYestupku tím, �e nezajistí tomuto zam�stnanci 
ochranu zdraví pYi práci pYed rizikem plynoucím z fyzikálního, chemického nebo biologického 
faktoru pracovních podmínek, z nepYíznivých mikroklimatických podmínek, fyzické anebo psy
chické zát��e, akoli k tomu má povinnost podle zákoníku práce.

(6)// Fyzická nebo podnikající fyzická osoba, která provádí innosti nebo poskytuje slu�by mimo pra
covn�právní vztahy84), se dopustí pYestupku tím, �e nepYijme s pYihlédnutím k podmínkám vyko
návané innosti nebo poskytování slu�eb pYim�Yené opatYení k ochran� zdraví pYi práci, akoli 
k tomu má povinnost podle zvláatního právního pYedpisu o zajiat�ní dalaích podmínek bezpe
nosti a ochrany zdraví pYi práci84).

(7)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako zam�stnavatel se dopustí pYestupku tím, �e 
v rozporu se zákonem o speci昀椀ckých zdravotních slu�bách61)

a)// neuzavYe smlouvu o poskytování pracovn�lékaYských slu�eb,

strana 98



b)// nezajistí provedení pracovn�lékaYské prohlídky u poskytovatele pracovn�lékaYských slu�eb 
nebo registrujícího poskytovatele zam�stnance nebo uchazee o zam�stnání,

c)// neuzavYe novou nebo nedoplní dosavadní písemnou smlouvu s poskytovatelem pracovn�
lékaYských slu�eb pYi zm�n� zaYazení práce do kategorie nebo zm�n� innosti o pracovn�lé
kaYské slu�by, které dosud nepo�adoval,

d)// pYi zaYazení zam�stnance k práci nepostupuje podle záv�ru lékaYského posudku o zdravot
ní zposobilosti,

e)// neodeale zam�stnance, který o to po�ádal, na mimoYádnou pracovn�lékaYskou prohlídku,
f)// neumo�ní vstup na pracoviat�

1.// bývalému zam�stnanci pro zajiat�ní objektivity aetYení a ov�Yení podmínek vzniku 
nemoci z povolání, nebo

2.// pov�Yeným zam�stnancom orgánu ochrany veYejného zdraví za úelem ov�Yení 
podmínek vzniku nemoci z povolání,

g)// nezajistí pro zam�stnance nebo uchazee o zam�stnání pracovn�lékaYské slu�by, nebo
h)// nevede dokumentaci o pracovn�lékaYských slu�bách podle vyhláaky o pracovn�lékaYských 

slu�bách a n�kterých druzích posudkové pée.

(8)// Poskytovatel pracovn�lékaYských slu�eb se dopustí pYestupku tím, �e
a)// nesd�lí zam�stnavateli údaj podle § 39 odst. 3, nedodr�í podmínky pro odb�r biologického 

materiálu, nebo
b)// neprovede pracovn�lékaYskou prohlídku v rozsahu stanoveném vyhláakou o pracovn�lé

kaYských slu�bách a n�kterých druzích posudkové pée nebo jinými právními pYedpisy.

(9)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 3 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. a), h), i) nebo j), odstavce 3 písm. 

d), e), f), g), h), j), k), l), n) nebo p), odstavce 4 písm. a), b), n), x) nebo y) nebo odstavce 5,
b)// 2 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. c), d) nebo e), odstavce 3 písm. a) 

nebo b), odstavce 4 písm. e), f), h), i), j), k), l), m), p) nebo r) nebo odstavce 6,
c)// 1 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 2, odstavce 3 písm. c), m) nebo o), odstav

ce 4 písm. g), odstavce 7 písm. a), b), c,) d) nebo e) nebo odstavce 8 písm. a),
d)// 500 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. g), odstavce 4 písm. w) nebo odstav

ce 7 písm. g) nebo h),
e)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. f) nebo k), odstavce 3 písm. i), od

stavce 4 písm. c), d), i), o), q), s), t), u) nebo v), odstavce 7 písm. f) nebo odstavce 8 písm. 
b),

f)// 50 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. b) nebo odstavce 4 písm. z).

§ 92i
PYestupky na úseku nakládání s nebezpenými 

chemickými látkami a chemickými sm�smi
(1)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí pYestupku tím, �e

a)// pYi nakládání s nebezpenou chemickou látkou nebo chemickou sm�sí poruaí povinnost 
podle § 44a odst. 2, nebo
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b)// poruaí zákaz nabízet, darovat, prodávat, dodat, pYenechat nebo obstarat nebezpenou che
mickou látku nebo chemickou sm�s podle § 44a odst. 3 nebo 4.

(2)// Právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí pYestupku tím, �e
a)// poruaí zákaz prodávat nebezpenou látku nebo chemickou sm�s podle § 44a odst. 5,
b)// v rozporu s § 44a odst. 6 nezabezpeí nakládání s nebezpenou chemickou látkou nebo 

chemickou sm�sí fyzickou osobou odborn� zposobilou nebo zaakolenou fyzickou oso
bou,

c)// v rozporu s § 44a odst. 6 nevede nebo neuchovává záznam o akolení nebo opakovaném 
proakolení,

d)// nesplní povinnost podle § 44a odst. 7,
e)// pYi skladování nebezpené chemické látky nebo chemické sm�si nesplní povinnost podle § 

44a odst. 7 nebo 8, nebo
f)// nesplní povinnost pYi evidenci nebezpené chemické látky nebo chemické sm�si podle § 

44a odst. 8.

(3)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 3 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. a),
b)// 2 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 2 písm. b),
c)// 1 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. b) nebo odstavce 2 písm. a) nebo 

e),
d)// 500 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 2 písm. d),
e)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 2 písm. f),
f)// 20 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 2 písm. c).

§ 92j
PYestupky na úseku provozu zdravotnických 

zaYízení a zaYízení sociálních slu�eb
(1)// Osoba poskytující péi se dopustí pYestupku tím, �e

a)// pYi výskytu infekce spojené se zdravotní péí nebo podezYení na její výskyt nesplní povin
nost podle § 16 odst. 1,

b)// nesplní ohlaaovací povinnost podle § 16 odst. 2 nebo § 62 odst. 1 nebo 2,
c)// nedodr�í hygienický po�adavek pro pYíjem nebo oaetYování fyzické osoby, zásobování vo

dou, úklid, výkon nebo kontrolu dezinfekce, sterilizace nebo vyaaího stupn� dezinfekce ne
bo pou�ije jiný zposob sterilizace bez povolení podle § 17 odst. 5,

d)// v rozporu s § 17 odst. 5 nevede evidenci o sterilizaci,
e)// nesplní povinnost podle § 62 odst. 3, nebo
f)// nesplní povinnost podle § 75a odst. 4.

(2)// Osoba poskytující péi nebo právnická nebo podnikající fyzická osoba provozující prádelnu, ve 
které se pere zdravotnické prádlo, se dopustí pYestupku tím, �e nedodr�í hygienický po�adavek 
podle § 18 odst. 1 nebo postupuje v rozporu s rozhodnutím podle § 84 odst. 1 písm. o).
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(3)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 1 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. a), b) nebo c),
b)// 500 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. f) nebo odstavce 2,
c)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. d),
d)// 50 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. e).

§ 92k
PYestupky na úseku pYedcházení vzniku a aíYení infekních 
onemocn�ní a pYedcházení vzniku jiného ohro�ení zdraví

(1)// Poskytovatel zdravotních slu�eb nebo poskytovatel sociálních slu�eb se dopustí pYestupku tím, �e 
nesplní povinnost podle § 75b odst. 1.

(2)// Poskytovatel zdravotních slu�eb se dopustí pYestupku tím, �e
a)// jako poskytovatel urený podle § 46 odst. 5, § 53 odst. 3, § 67 odst. 12, § 70 odst. 2 nebo 4 

nebo § 100f neprovede opatYení k pYedcházení vzniku a aíYení infekních onemocn�ní,
b)// v rozporu s § 15 odst. 3 neposkytne souinnost pYi provád�ní prevalenní studie infekcí 

spojených se zdravotní péí,
c)// nesplní povinnost podle § 45,
d)// v rozporu s § 47a odst. 4 nesplní oznamovací povinnost,
e)// provede okování v rozporu s § 47 nebo § 47a,
f)// neuiní záznam o okování podle § 47 odst. 2 nebo 3,
g)// neposkytne informaci podle § 51 odst. 1 písm. a) nebo b) nebo nesplní povinnost podle § 

54 odst. 1 nebo 2,
h)// nesplní povinnost podle § 74, nebo
i)// provádí laboratorní vyaetYování na virus lidského imunode昀椀citu bez povolení vydaného 

podle § 72 odst. 1.

(3)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí pYestupku tím, �e
a)// neprovede opatYení podle § 80 odst. 1 písm. h) nebo y) nebo § 82 odst. 2 písm. l), nebo
b)// nevytvoYí podmínky pro provedení ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace sta

novené rozhodnutím pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví nebo nestrpí provedení 
ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace v termínu stanoveném rozhodnutím pYí
sluaného orgánu ochrany veYejného zdraví.

(4)// Poskytovatel slu�by pée o dít� v d�tské skupin�, mateYská akola, právnická osoba nebo podnikají
cí fyzická osoba jako osoba uvedená v § 50 se dopustí pYestupku tím, �e pYijetím umo�Iuje dít�ti, 
které se nepodrobilo stanovenému pravidelnému okování nebo nemá doklad, �e je proti nákaze 
imunní nebo �e se nemo�e okování podrobit pro kontraindikaci, docházku do zaYízení.

(5)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba jako osoba uvedená v § 46 odst. 4 se dopustí 
pYestupku tím, �e v rozporu s § 46 odst. 1 a� 3 nezajistí, aby se fyzická osoba umíst�ná do zaYízení 
uvedeného v § 46 odst. 4 podrobila stanovenému pravidelnému okování, nejde-li o fyzickou oso
bu, u ní� byla zjiat�na imunita voi infekci nebo zdravotní stav, který brání podání okovací látky 
(kontraindikace).
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(6)// Fyzická osoba se dopustí pYestupku tím, �e
a)// se nepodrobí stanovenému pravidelnému nebo mimoYádnému okování nebo se pYed za

Yazením na pracoviat� s vyaaím rizikem vzniku infekního onemocn�ní nepodrobí stanove
nému zvláatnímu okování,

b)// jako zákonný zástupce nezletilé fyzické osoby, nebo fyzická osoba, které byla nezletilá fy
zická osoba sv�Yena rozhodnutím soudu nebo jiného orgánu do p�stounské pée nebo do 
výchovy, nezajistí, aby se tato nezletilá fyzická osoba podrobila stanovenému pravidelné
mu okování, nejde-li o fyzickou osobu, u ní� byla zjiat�na imunita voi infekci nebo zdra
votní stav, který brání podání okovací látky (kontraindikace),

c)// se v rozporu s § 70 nepodrobí léení infekního onemocn�ní,
d)// neumo�ní pov�Yenému zam�stnanci orgánu ochrany veYejného zdraví v mimoYádných pYí

padech vstup do obydlí ke zjiat�ní, zda nehrozí aíYení nákazy, zvýaený výskyt pYenaaeo in
fekních onemocn�ní, akodlivých nebo epidemiologicky významných lenovco, hlodavco 
nebo dalaích �ivoicho, ke zjiat�ní ohniska nákazy nebo k naYízení, provedení anebo kon
trole protiepidemického opatYení, nebo

e)// nesplní povinnost stanovenou k ochran� veYejného zdraví podle § 53.

(7)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 1 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 2 písm. a) nebo c) nebo odstavce 3,
b)// 500 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 2 písm. e), h) nebo i), odstavce 4 nebo 5,
c)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1, odstavce 2 písm. b), d), f) nebo g),
d)// 10 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 6.

§ 92l
PYestupky na úseku dezinfekce, dezinsekce a deratizace

(1)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí pYestupku tím, �e
a)// nesplní pYi provád�ní ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace povinnost podle § 

56,
b)// v rozporu s § 57 odst. 1 neprovede b��nou ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo derati

zaci, nebo
c)// neprovede speciální ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo deratizaci naYízenou podle § 

61 odst. 2 nebo nedodr�í podmínku provedení speciální ochranné dezinfekce, dezinsekce 
nebo deratizaci stanovenou podle § 61 odst. 4.

(2)// Právnická nebo podnikající fyzická osoba, která je oprávn�na provád�t speciální ochrannou dezin
fekci, dezinsekci a deratizaci, se dopustí pYestupku tím, �e

a)// nezajistí výkon této innosti fyzickou osobou splIující po�adavky podle § 58 odst. 1, 2 ne
bo 3,

b)// nezajistí Yízení nebo dohled nad výkonem speciální ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo 
deratizace podle § 58 odst. 2 nebo 4,

c)// nesplní povinnost podle § 61 odst. 1,
d)// nedodr�í podmínku ulo�enou podle § 61 odst. 4, nebo
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e)// nepodá oznámení podle § 61 odst. 3.

(3)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba uvedená v § 57 odst. 2 se dopustí pYestupku 
tím, �e v rozporu s § 57 odst. 2 nezajistí provedení speciální ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo 
deratizace.

(4)// Právnická nebo podnikající fyzická osoba, která provozuje kurs k získání znalostí pro výkon spe
ciální ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace, se dopustí pYestupku tím, �e nezajistí obsah 
nebo rozsah kursu podle § 59.

(5)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 2 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. c), odstavce 2 písm. a), b) nebo d) 

nebo odstavce 3,
b)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. a) nebo b), odstavce 2 písm. c) nebo 

e) nebo odstavce 4.

§ 92m
PYestupky na úseku provozních Yádo

(1)// Právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí pYestupku tím, �e
a)// vykonává innost, k ní� je tYeba podle tohoto zákona vypracovat provozní Yád nebo jeho 

zm�nu, bez takového provozního Yádu schváleného pYísluaným orgánem ochrany veYejné
ho zdraví,

b)// neseznámí zam�stnance nebo dalaí osobu, která pracuje na jejím pracoviati, s provozním 
Yádem,

c)// nezajistí dodr�ení provozního Yádu,
d)// neprovede úpravu provozního Yádu ulo�enou podle § 84 odst. 1 písm. j),
e)// nesplní povinnost odstranit závadu v dodr�ování provozního Yádu ulo�enou podle § 84 

odst. 1 písm. j),
f)// vykonává innost, k ní� je tYeba podle tohoto zákona vypracovat posouzení a Yízení rizik 

vnitYního vodovodu a pYípojky, bez takového posouzení a Yízení rizik vnitYního vodovodu 
a pYípojky oznámeného pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví, nebo

g)// neprovede úpravu posouzení a Yízení rizik vnitYního vodovodu a pYípojky ulo�enou podle 
§ 84 odst. 1 písm. j).

(2)// Za pYestupek podle odstavce 1 lze ulo�it pokutu do 1 000 000 K.

§ 92n
PYestupky na úseku zajiat�ní pln�ní 

oprávn�ní orgánu ochrany veYejného zdraví
(1)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí pYestupku tím, �e

a)// nesplní povinnost podle právního pYedpisu krajské hygienické stanice vydaného podle § 
85,
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b)// nesplní povinnost ulo�enou mimoYádným opatYením vydaným podle § 80 odst. 1 písm. g) 
nebo podle § 82 odst. 2 písm. m) k ochran� zdraví fyzických osob pYi epidemii, nebezpeí 
jejího vzniku, �ivelné pohrom� nebo jiné mimoYádné události,

c)// poruaí doasný zákaz pou�ívání výrobku ulo�ený podle § 80 odst. 5 nebo nedodr�í doasné 
pozastavení nebo omezení zvláatního opatYení nebo jiného pYímo pou�itelného pYedpisu 
Evropské unie podle § 80 odst. 7,

d)// postupuje v rozporu s rozhodnutím vydaným podle § 84 odst. 1 písm. l),
e)// nezajistí zpracování hodnocení zdravotních rizik ulo�ené podle § 84 odst. 1 písm. q),
f)// nesplní povinnost pozastavit výkon innosti ulo�enou podle § 84 odst. 1 písm. b) nebo 

obnoví innost, která byla pozastavena, zakázána nebo omezena v rozporu s § 84 odst. 2,
g)// nesplní povinnost okam�itého uzavYení provozovny ulo�enou podle § 84 odst. 1 písm. r) 

nebo otevYe provozovnu v rozporu s § 84 odst. 3,
h)// v rozporu s § 62a nesd�lí okolnost dole�itou v zájmu epidemiologického aetYení,
i)// se nepodrobí opatYení ulo�enému podle § 82 odst. 2 písm. l), nebo
j)// neumo�ní zam�stnanci orgánu ochrany veYejného zdraví nebo pYizvané fyzické osob� reali

zaci oprávn�ní podle § 51 odst. 1 písm. c) nebo § 88 odst. 6, 7 nebo 8.

(2)// Fyzická, právnická nebo podnikající fyzická osoba, která má ve vlastnictví, správ� nebo u�ívání 
prostor, zaYízení nebo pozemek, na nich� má být provád�no ochranné opatYení podle § 68 odst. 1, 
se dopustí pYestupku tím, �e v nezbytném rozsahu neposkytne pYísluanému orgánu ochrany veYej
ného zdraví souinnost pYi organizování nebo provád�ní ochranného opatYení.

(3)// Za pYestupek lze ulo�it pokutu do
a)// 3 000 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. a), b), c), d), f), g), h) nebo i),
b)// 500 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. e),
c)// 100 000 K, jde-li o pYestupek podle odstavce 1 písm. j) nebo odstavce 2.

(4)// Je-li pYestupek podle odstavce 1 písm. b) spáchán opakovan� po nabytí právní moci rozhodnutí 
o stejném pYestupku, ulo�í se pokuta do 4 000 000 K.

§ 93
Spolená ustanovení k pYestupkom

(1)// PYestupky podle tohoto zákona projednává krajská hygienická stanice, Ministerstvo obrany a Mi
nisterstvo vnitra. Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra projednává pYestupky podle své po
sobnosti stanovené v § 83.

(2)// Pokuty vybírá orgán, který je ulo�il; vymáhá je celní úYad.

(3)// Pravomocné rozhodnutí o pYestupku podle § 92n odst. 1 písm. b) se zapisuje do evidence pYestup
ko vedené RejstYíkem tresto.

(4)// PYestupek podle § 92n odst. 1 písm. b) je spáchán opakovan�, jestli�e od nabytí právní moci roz
hodnutí o stejném pYestupku, z n�ho� byl obvin�ný uznán vinným, do jeho spáchání neuplynulo 
12 m�síco.
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§ 94
Pou�ití správního Yádu a úastníci Yízení

(1)// Stanoviska uplatn�ná k územn� plánovací dokumentaci nejsou správním rozhodnutím. Stanovi
ska vydávaná podle tohoto zákona jako podklad pro rozhodnutí podle zvláatního právního pYed
pisu jsou závazným stanoviskem podle správního Yádu56a) a nejsou samostatným rozhodnutím ve 
správním Yízení.

(2)// Úastníkem Yízení podle § 3c odst. 6 a 7, § 3d odst. 3 a 4, § 5 odst. 6 a 10, § 6c odst. 1 písm. g), § 6e, 
§ 14, § 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a 4, § 21a, § 31 odst. 1 a § 72 odst. 1 je 
pouze �adatel. Úastníkem Yízení podle § 37 odst. 2, 5 a 6, § 39 odst. 2 a § 82 odst. 2 písm. c) a� f) 
a n) je pouze zam�stnavatel. Úastníkem Yízení pYed orgánem ochrany veYejného zdraví o ulo�ení 
nápravného opatYení (§ 84) je pouze osoba, které povinnost stanoví zákon nebo pYímo pou�itelný 
pYedpis Evropské unie nebo je jí ulo�ena na základ� zákona nebo pYímo pou�itelného pYedpisu 
Evropské unie.

(3)// Úastníkem Yízení podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 2, § 67 odst. 1 a 11, § 70 odst. 2 a § 84 odst. 1 
písm. v) a x) je fyzická osoba, které je opatYení k pYedcházení vzniku a aíYení infekního onemoc
n�ní naYizováno.

(4)// Prvním úkonem v Yízení podle § 82 odst. 2 písm. l), m), p) a q) a § 84 odst. 1 písm. c) ásti textu 
pYed stYedníkem, písmen e) ásti textu pYed stYedníkem, g), n), r), u), v) a x) je vydání rozhodnutí. 
Místní pYísluanost orgánu ochrany veYejného zdraví se v pYípad� postupu podle § 53 odst. 3 Yídí 
místem, kde se fyzická osoba v dob� zjiat�ní rozhodných skuteností zdr�uje.

§ 94a
OpatYení obecné povahy

(1)// Monitorovací kalendáY podle § 82a odst. 1 písm. a) vydá krajská hygienická stanice jako opatYení 
obecné povahy. Toto opatYení obecné povahy nabývá úinnosti patnáctým dnem po dni vyv�aení 
veYejné vyhláaky v sídle krajské hygienické stanice. Jeho projednání je veYejné.

(2)// OpatYení na úseku Yízení jakosti vod ke koupání podle § 82a odst. 1 písm. b) a c) a opatYení orgá
nu ochrany veYejného zdraví podle § 82a odst. 1 písm. d) a na úseku pYedcházení vzniku a aíYení 
infekních onemocn�ní, ochrany veYejného zdraví pYed nebezpenými a z nebezpenosti podezYe
lými výrobky a vodami podle § 80 odst. 1 písm. g), h), p), y), § 80 odst. 5, 6, 7 a § 82 odst. 2 písm. 
l), m), p), která se týkají obecn� vymezeného okruhu adresáto, a stanovení dalaích infekních one
mocn�ní podle § 80 odst. 1 písm. j), vydá pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví jako opatYení 
obecné povahy. OpatYení obecné povahy se vydává bez Yízení o návrhu opatYení obecné povahy. 
Toto opatYení obecné povahy nabývá úinnosti dnem vyv�aení na úYední desce orgánu ochrany 
veYejného zdraví, který opatYení vydal, a vyv�auje se na dobu nejmén� 15 dno. Jde-li o opatYení 
obecné povahy Ministerstva zdravotnictví, zaale je Ministerstvo zdravotnictví té� krajským hygie
nickým stanicím, které jsou povinny jej bezodkladn� vyv�sit na svých úYedních deskách na dobu 
nejmén� 15 dno.

(3)// OpatYení obecné povahy v den následující po dni nabytí jeho úinnosti opatYí pYísluaný orgán 
ochrany veYejného zdraví záznamem o jeho úinnosti.
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(4)// Pokud pominuly nebo se zm�nily dovody pro vydání opatYení obecné povahy podle odstavce 2, 
orgán ochrany veYejného zdraví je bezodkladn� zruaí nebo zm�ní; odstavce 2 a 3 se pou�ijí obdob
n�.

Díl 3
OpatYení pYi mimoYádných okolnostech

§ 95

V pYípad� mimoYádných událostí57) nebo je-li vyhláaen krizový stav58), je Ministerstvo zdravotnictví 
oprávn�no ulo�it zam�stnancom krajských hygienických stanic s odbornou zposobilostí pro práci ve 
zdravotnictví (§ 88a) provád�ní stanovených výkono zdravotní pée.

HLAVA VI
OPATYENÍ OBCE V SAMOSTATNÉ PoSOBNOSTI

§ 96

Obec mo�e obecn� závaznou vyhláakou naYídit pro území obce nebo jeho ást k ochran� zdraví 
pYed vznikem a aíYením infekních onemocn�ní provedení speciální ochranné dezinsekce a deratizace. 
Krajská hygienická stanice poskytne obci na její �ádost souinnost pYi hodnocení napln�ní podmínek 
pro naYízení speciální ochranné dezinsekce nebo deratizace.

HLAVA VII
USTANOVENÍ SPOLENÁ, PYECHODNÁ A ZÁV�RENÁ

Díl 1
Spolená ustanovení

§ 97

(1)// Náklady vzniklé pln�ním povinností v ochran� veYejného zdraví nese osoba, které je povinnost 
ulo�ena, pokud tento zákon nebo zvláatní právní pYedpisy nestanoví jinak. Nesení náklado vzni
klých pYi výkonu státního zdravotního dozoru stanoví zvláatní právní pYedpis o kontrole85).

(2)// V pYípadech stanovených pYímo pou�itelným pYedpisem Evropské unie je provozovatel potravi
náYského podniku provozující stravovací slu�bu povinen nahradit náklady dodateného státního 
zdravotního dozoru73). Tuto povinnost má v souladu s pYímo pou�itelným pYedpisem Evropské 
unie74) i výrobce nebo dovozce výrobku uvedeného v § 25 odst. 1 písm. a). Provád�cí právní pYed
pis stanoví výai pauaální ástky náklado dodatené kontroly. Povinnost nahradit náklady dodate
né kontroly ulo�í orgán ochrany veYejného zdraví, kterému je sv�Yen výkon státního zdravotního 
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dozoru. Náhrada náklado dodateného státního zdravotního dozoru je pYíjmem státního rozpo
tu; vybírá ji orgán ochrany veYejného zdraví, který ji ulo�il, a vymáhá ji celní úYad.

(3)// Pokud bylo pYi výkonu státního zdravotního dozoru zjiat�no nespln�ní i poruaení povinnosti, 
mo�e orgán ochrany veYejného zdraví ulo�it kontrolované osob�, u které bylo poruaení i nespln�
ní povinnosti zjiat�no, aby uhradila jím vynalo�ené náklady na zjiat�ní závady. Orgán ochrany ve
Yejného zdraví ulo�ené náhrady náklado vybírá; vymáhá je celní úYad. Náhrady náklado jsou pYí
jmem státního rozpotu.

§ 98
Za nespln�ní povinnosti ulo�ené podle tohoto zákona zaYízení pro výchovu a vzd�lávání, poskytovateli 
sociálních slu�eb, jako� i dalaí organizaní slo�ce státu, kraje nebo obce, pokud nejsou právnickými 
osobami, odpovídá jejich zYizovatel.

§ 99
Vedle ustanovení, která upravují oprávn�ní orgánu ochrany veYejného zdraví stanovit rozhodnutím 
nebo opatYením i podmínky, mo�e orgán ochrany veYejného zdraví vázat na podmínky rozhodnutí 
podle § 3 odst. 4, § 3a odst. 1, § 3c odst. 6 a 7, § 3d odst. 3 a 4, § 4 odst. 3 písm. b), § 5 odst. 6 a 10, § 14, 
§ 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a 4, § 21a, § 31 odst. 1, § 72 odst. 1 a § 84 odst. 1 písm. 
e).

§ 100
innosti, k nim� je tYeba vypracovat provozní Yád a pYedlo�it ho ke schválení orgánem ochrany 
veYejného zdraví, lze zahájit a� poté, kdy byl provozní Yád uvedeným orgánem ochrany veYejného 
zdraví schválen. Osoby, které mají povinnost vypracovat provozní Yád, jsou povinny seznámit s ním 
své zam�stnance a dalaí osoby, které pracují na jejich pracoviatích, provést jeho zm�nu v pYípad� 
významných zm�n provozu a zajistit a kontrolovat jeho dodr�ování.

§ 100a
PYi zm�n� nebo stanovení etnosti odb�ru vzorko vody, stanovení dalaího nebo dodateného vzorku 
vody anebo hygienického limitu pro výskyt provád�cím právním pYedpisem neupravené látky ve vod� 
postupuje povinná osoba pYi odb�ru vzorku vody a jeho laboratorním vyaetYení obdobn� podle § 4 
odst. 1 a 2, jde-li o vodu pitnou, a podle § 6c odst. 1 písm. a) a� d), jde-li o vodu ke koupání, sprchování 
nebo ochlazování.

§ 100b
(1)// Do lhoty pro podání námitek podle tohoto zákona se nezapoítává den, kdy doalo ke skutenosti 

urující její poátek, sobota, ned�le nebo svátek. Lhota je zachována, je-li posledního dne lhoty 
uin�n úkon u orgánu ochrany veYejného zdraví nebo podání odevzdáno orgánu, který má povin
nost je doruit. V pochybnostech se pova�uje lhota za zachovanou, pokud se neproká�e opak. 
Orgán ochrany veYejného zdraví mo�e ze záva�ných dovodo prominout zmeakání lhoty, po�ádá-li 
o to úastník Yízení do 3 dno ode dne, kdy pominula pYíina zmeakání, a uiní-li v té�e lhot� zme
akaný úkon.
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(2)// Námitky se podávají u orgánu ochrany veYejného zdraví, který opatYení vydal. Ten je ve stanove
ných pYípadech pYedlo�í nadYízenému orgánu ochrany veYejného zdraví spolu se spisovým mate
riálem do 3 dno ode dne, kdy námitky obdr�el.

§ 100c
(1)// Místní pYísluanost krajské hygienické stanice pro podání oznámení nebo slo�ení zkouaky se Yídí 

místem innosti osoby, s výjimkou postupu podle § 8 odst. 3, kdy se místní pYísluanost Yídí mí
stem konání zotavovací akce, a jde-li o putovní zotavovací akci, místem jejího poátku, postupu 
podle § 54 odst. 1, kdy se místní pYísluanost Yídí místem, kde se fyzická osoba zdr�uje, a postupu 
podle § 63 odst. 1, kdy se místní pYísluanost Yídí místem výskytu infekního onemocn�ní.

(2)// Oznámení podle § 23 odst. 5 pYedlo�í osoba krajským hygienickým stanicím v místech, kde má 
jednotlivé provozovny.

§ 100d
Pokud provád�cí právní pYedpisy vydané podle § 108 stanoví po�adavky, které nepYejímají po�adavky 
stanovené pYísluanými pYedpisy Evropské unie, neuplatní se tyto po�adavky na výrobky, které byly 
vyrobeny anebo uvedeny na trh v n�kterém lenském stát� Evropské unie nebo mají povod v n�kterém 
ze státo Evropského sdru�ení volného obchodu, které jsou souasn� smluvní stranou Evropského 
hospodáYského prostoru, za pYedpokladu, �e takový výrobek odpovídá

a)// technickým pYedpisom4a), které jsou pro výrobu nebo uvedení na trh, popYípad� pro pou�ívání 
tohoto výrobku v n�kterém z t�chto státo závazné,

b)// technickým normám4a) nebo pravidlom správné výrobní praxe, které jsou vydány národním 
normalizaním orgánem nebo subjektem jemu na roveI postaveným, v souladu s právními 
pYedpisy a po�adavky státu, který je smluvní stranou Evropského hospodáYského prostoru, nebo

c)// mezinárodním technickým normám4a), oprávn�n� pou�ívaným v n�kterém z t�chto státo, nebo 
tradiním i inovaním výrobním postupom pou�ívaným v n�kterém z t�chto státo v souladu 
s jeho právními pYedpisy, pro které existuje dostaten� podrobná technická dokumentace zaji
aeující, �e tento výrobek mo�e být pro daný úel pou�ití posouzen, v pYípad� potYeby i na zákla
d� doplIujících (nikoliv shodných) zkouaek výrobku,

pokud tyto technické pYedpisy, technické normy, pravidla správné praxe nebo postupy zaruují míru 
ochrany veYejného zdraví odpovídající míYe této ochrany v eské republice.

§ 100e
Krajské hygienické stanice jsou oprávn�ny informovat veYejnost o záv�rech státního zdravotního dozoru 
nad koupaliati, a to vetn� výsledko m�Yení nebo vyaetYení, zotavovacími akcemi a jinými podobnými 
akcemi pro d�ti, pískoviati venkovních hracích ploch, ubytovacími a stravovacími slu�bami, a to 
v rozsahu uvedení toto�nosti kontrolované osoby, stavu kontrolovaného objektu, povaze pYípadného 
rizika, pYijatých nápravných opatYení a dalaích informací nezbytných k ochran� veYejného zdraví. Dále 
jsou orgány ochrany veYejného zdraví oprávn�ny v souvislosti s informováním veYejnosti o jakosti pitné 
vody, teplé vody a jakosti vody v koupaliatích zveYejIovat i výsledky provozních kontrol, získané na 
základ� povinností stanovených osobám tímto zákonem. Na tyto pYípady se nevztahuje povinnost 
mlenlivosti ulo�ená podle tohoto zákona a zvláatních právních pYedpiso.
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§ 100f
K provedení opatYení k pYedcházení vzniku a aíYení infekních onemocn�ní a mimoYádných opatYení 
pYi epidemii nebo nebezpeí jejího vzniku stanovených podle § 80 odst. 1 písm. g), § 82 odst. 2 písm. l), 
m) a p) a § 85 je orgán ochrany veYejného zdraví, který opatYení naYídil, oprávn�n rozhodnutím stanovit 
poskytovatele zdravotních slu�eb, kteYí je provedou. Odvolání poskytovatele zdravotních slu�eb proti 
tomuto rozhodnutí nemá odkladný úinek.

Díl 2
PYechodná ustanovení

§ 101
(1)// V Yízeních o ulo�ení pokuty za poruaení právních pYedpiso o vytváYení a ochran� zdravých �ivot

ních podmínek, která ke dni úinnosti tohoto zákona nebyla ukonena okresními úYady nebo m�
sty, která vykonávají posobnost okresních úYado, pokraují místn� pYísluaní okresní (m�statí) hy
gienici nebo krajatí hygienici, kteYí vykonávají posobnost okresního hygienika.

(2)// V Yízeních o ulo�ení pokuty za poruaení právních pYedpiso o vytváYení a ochran� zdravých �ivot
ních podmínek se nepokrauje, jde-li o poruaení povinnosti, kterou ji� tento zákon nestanoví. 
Ostatní Yízení o ulo�ení pokuty, která nebyla ukonena ke dni nabytí úinnosti tohoto zákona, se 
dokoní podle dosavadních právních pYedpiso.

(3)// V Yízeních o schválení výroby nebo dovozu výrobko, která byla zahájena pYede dnem nabytí úin
nosti tohoto zákona, se pokrauje podle dosavadních právních pYedpiso. V Yízeních o schválení 
výroby nebo dovozu výrobko, které tento zákon ji� neupravuje, se nepokrauje.

(4)// Okresní hygienické stanice v okresech Karlovy Vary, Liberec, Pardubice, Jihlava, Olomouc a Zlín 
dnem 31. prosince 2000 zanikají. K tomuto datu zanikají ve správních obvodech okresních úYado 
Karlovy Vary, Liberec, Pardubice, Jihlava, Olomouc a Zlín i funkce okresních hygieniko.

(5)// Dnem úinnosti tohoto zákona práva a závazky vetn� práv a povinností z pracovn�právních vzta
ho, které m�ly ke dni 31. prosince 2000

1.// Okresní hygienická stanice Karlovy Vary, pYecházejí na Krajskou hygienickou stanici se 
sídlem v Karlových Varech,

2.// Okresní hygienická stanice Liberec, pYecházejí na Krajskou hygienickou stanici se sídlem 
v Liberci,

3.// Okresní hygienická stanice Pardubice, pYecházejí na Krajskou hygienickou stanici se sídlem 
v Pardubicích,

4.// Okresní hygienická stanice Jihlava, pYecházejí na Krajskou hygienickou stanici se sídlem 
v Jihlav�,

5.// Okresní hygienická stanice Olomouc, pYecházejí na Krajskou hygienickou stanici se sídlem 
v Olomouci,

6.// Okresní hygienická stanice Zlín, pYecházejí na Krajskou hygienickou stanici se sídlem ve 
Zlín�.

(6)// V Yízeních, která ke dni 31. prosince 2000 nebyla ukonena okresními hygieniky v Karlových Va
rech, Liberci, Pardubicích, Jihlav�, Olomouci a Zlín�, pokraují pYísluaní krajatí hygienici.
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§ 102
(1)// Výrobce nebo dovozce pYedm�to b��ného u�ívání, jejich� výroba nebo dovoz byly zahájeny pYede 

dnem 1. ledna 2001 nebo byly schváleny podle § 101, jako� i osoba, která za podmínek § 26 odst. 2 
uvádí tyto pYedm�ty b��ného u�ívání do ob�hu, jsou povinni zajistit, aby výroba, dovoz a ob�h 
byly uvedeny do souladu s hygienickými po�adavky podle § 26 do 1. ervence 2002. Po uplynutí 
této lhoty nebo spln�ním povinností podle tohoto zákona pozbývají platnosti závazné posudky 
orgánu hygienické slu�by vydané podle dosavadních právních pYedpiso, pokud jejich platnost ne
zanikla uplynutím doby v nich uvedené, a rozhodnutí vydaná podle § 101.

(2)// Povinnost podle § 27 odst. 1 jsou výrobci nebo dovozci kosmetických prostYedko, jejich� výroba 
nebo dovoz byly zahájeny pYede dnem 1. ledna 2001 nebo byly schváleny podle § 101, povinni 
splnit do 1. ervence 2002; povinnost uvést v oznámení datum zahájení výroby nebo dovozu 
v tomto pYípad� neplatí.

(3)// Výrobce nebo dovozce výrobko, chemických látek nebo chemických pYípravko uvedených v § 5 
odst. 1, jejich� výroba nebo dovoz byly zahájeny pYede dnem 1. ledna 2001 nebo byly schváleny 
podle § 101, jsou povinni zajistit, aby výroba a dovoz t�chto výrobko, chemických látek nebo che
mických pYípravko byly uvedeny do souladu s tímto zákonem do 1. ervence 2002. Po uplynutí 
této lhoty nebo spln�ním povinností podle tohoto zákona pozbývají platnosti závazné posudky 
orgánu hygienické slu�by vydané podle dosavadních právních pYedpiso, pokud jejich platnost ne
zanikla uplynutím doby v nich uvedené, a rozhodnutí vydaná podle § 101.

(4)// Do doby spln�ní povinností podle odstavco 1 a 3 ve lhotách tam uvedených se výroba, dovoz 
a ob�h pYedm�to b��ného u�ívání, výrobko, chemických látek a chemických pYípravko uvedených 
v odstavcích 1 a 3 posuzují podle dosavadních právních pYedpiso, rozhodnutí orgáno hygienické 
slu�by nebo rozhodnutí vydaných podle § 101.

§ 103
(1)// Osoby, které zahájily výkon inností, k nim� je tYeba vypracovat provozní Yád, pYede dnem 1. led

na 2001, jsou povinny splnit tuto povinnost do 6 m�síco od tohoto data. Osoby poskytující péi 
(§ 15 odst. 1) a osoby provozující koupaliat�, holiství, kadeYnictví, manikúru, pedikúru, kosme
tické, masérské, regeneraní a rekondiní slu�by a slu�by, pYi nich� se pou�ívají speciální pYístroje 
k péi o t�lo, jsou v této lhot� dále povinny pYedlo�it návrhy provozních Yádo pYísluanému orgánu 
ochrany veYejného zdraví. Orgán ochrany veYejného zdraví provozní Yád posoudí ve lhot� do 6 m�
síco ode dne doruení návrhu.

(2)// innosti podle § 38 mohou po dobu 2 let ode dne úinnosti tohoto zákona provád�t hygienické 
stanice. innosti podle § 58 odst. 2 mo�e po dobu 1 roku ode dne úinnosti tohoto zákona prová
d�t fyzická osoba, která byla pYed zahájením práce seznámena s povahou a úinky chemických lá
tek a chemických pYípravko, s nimi� má zacházet, zposoby zacházení s nimi, ochrannými opatYení
mi a zásadami první pomoci. innosti podle § 58 odst. 2 a� 4 mo�e po dobu 3 let ode dne úin
nosti tohoto zákona vykonávat v rozsahu uvedeném v rozhodnutí o ud�lení autorizace fyzická 
osoba, které byla ud�lena autorizace podle zvláatního právního pYedpisu. innosti podle § 72 mo
hou po dobu 1 roku ode dne úinnosti tohoto zákona provád�t zaYízení ochrany veYejného zdraví 
a zdravotnická zaYízení léebn� preventivní pée.

(3)// Výrobci pitné vody, její� rozvod byl zahájen pYede dnem úinnosti tohoto zákona, jsou povinni 
pYedlo�it návrhy podle § 4 odst. 1 nejpozd�ji do 2 m�síco ode dne úinnosti tohoto zákona. Orgán 
ochrany veYejného zdraví rozhodnutí vydá do 6 m�síco ode dne doruení návrhu. Do doby pravo
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mocného rozhodnutí pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví postupuje výrobce pitné vody 
dodávané rozvodem podle dosavadní praxe.

§ 104
Provozovatel slu�eb spoleného stravování stanoví kritické body ve výrob�, pYíprav�, skladování, pYe
prav�, rozvozu a uvád�ní pokrmo do ob�hu nejpozd�ji do 1. ervence 2002.

§ 105
(1)// Stavby zYízené pYede dnem 1. ledna 2001, které nesplIují hygienické po�adavky stanovené v § 7 

odst. 1, § 13 odst. 1 a § 23 odst. 3, musí být podle nich upraveny nejpozd�ji do 1. ervence 2003.

(2)// Provozovny stravovacích slu�eb zYízené pYede dnem 1. ledna 2001, které nesplIují hygienické po
�adavky na rozvoz, pYepravu a skladování pokrmo a jejich uvád�ní do ob�hu podle § 24 odst. 1 
písm. d), musí být podle nich upraveny nejpozd�ji do 1. ledna 2002.

(3)// PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví mo�e rozhodnutím ulo�it úpravu staveb a provozoven 
uvedených v odstavcích 1 a 2 pYed stanoveným datem, pokud je to podle povahy provozu nezbyt
né v zájmu ochrany veYejného zdraví. Ve výjimených pYípadech a na asov� omezenou dobu mo�e 
pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví lhoty uvedené v odstavcích 1 a 2 prodlou�it.

(4)// Vlastníci, popYípad� správci pozemních komunikací a �eleznic, jejich� u�ívání bylo povoleno 
pYede dnem 1. ledna 2001, pYedlo�í �ádost podle § 31 odst. 1 nejpozd�ji do 1. ledna 2003.

§ 106
(1)// Návrhy na zaYazení prací, jejich� výkon byl zahájen pYede dnem 1. ledna 2001, do kategorie tvrté, 

pYedlo�í zam�stnavatel pYísluanému orgánu ochrany veYejného zdraví nejpozd�ji do 6 m�síco; do 
kategorie druhé a tYetí nejpozd�ji do 1. ledna 2003. Orgán ochrany veYejného zdraví rozhodnutí 
vydá do 6 m�síco ode dne doruení návrhu. Výsledky m�Yení koncentrací a intenzit faktoro pra
covních podmínek a výsledky zjiat�ní druhu a typu biologického initele musejí odpovídat stavu 
pracovních podmínek v dob� podání návrhu podle § 37 odst. 3.

(2)// Ode dne právní moci rozhodnutí pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví o tom, �e se práce 
zaYazuje do kategorie tYetí nebo tvrté, pozbývají platnosti rozhodnutí Yeditelo nemocnic s polikli
nikou (polikliniky), krajských lékaYo pro péi o závody a orgáno hygienické slu�by, kterými se sta
noví rizikové práce a pracoviat�.

(3)// Údaje podle § 41 odst. 1 ohlásí zam�stnavatel nebo osoba uvedená v § 43 pYísluanému orgánu 
ochrany veYejného zdraví u inností zahájených pYede dnem 1. ledna 2001 nejpozd�ji do 6 m�síco 
ode dne 1. ledna 2001.

Díl 3
Záv�rená ustanovení

§ 108

(1)// Ministerstvo zdravotnictví vydá vyhláaky k provedení § 3 odst. 1, 3 a 7, § 3a odst. 1, § 3b odst. 1, § 
3c odst. 3 a� 5, § 3d odst. 5, § 4 odst. 1 a� 5 a 8, § 5 odst. 2, 3, 6 a 9 a� 11, § 6a odst. 6, § 6b odst. 1, § 
6c odst. 2, § 6e, § 6f odst. 3, § 7 odst. 1, § 8 odst. 2 a 4, § 9 odst. 3, § 11 odst. 1 písm. a) a d), § 13, § 
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16 odst. 2, § 17 odst. 1 a 5, § 18 odst. 1 a 3, § 19 odst. 3, § 20 písm. a) a c), § 21 odst. 1 písm. a), § 
24 odst. 1 písm. b) a d), § 26 odst. 1 písm. b) a d), § 30 odst. 1 a 2, § 37 odst. 1, § 38, § 39 odst. 3 
a 4, § 41 odst. 1, § 41a odst. 1, § 44b odst. 2, § 45, § 46 odst. 1, 2 a 6, § 47 odst. 2, § 47a odst. 5, § 59 
odst. 2, § 60 odst. 1 a 3, § 62 odst. 1 a 2, § 62 odst. 3 písm. a) a b), § 70 odst. 1, § 72 odst. 1 písm. a), 
§ 75a odst. 1 a 4, § 80 odst. 1 písm. s), § 80 odst. 4, § 82a odst. 2 písm. d), § 82a odst. 5, § 83e odst. 
2 a § 97 odst. 2.

(2)// Ministerstvo zdravotnictví v dohod� s Ministerstvem akolství, mláde�e a t�lovýchovy a Minister
stvem práce a sociálních v�cí stanoví vyhláakou vydanou podle § 7 odst. 1 po�adavky na prostory 
a provoz zaYízení pro výchovu a vzd�lávání.

(3)// Ministerstvo pro místní rozvoj vydá vyhláaku k provedení § 6c odst. 3 a § 6f odst. 4.

(4)// Vláda vydá k provedení § 30 odst. 3, § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, § 36, § 77 odst. 5 a § 88 odst. 1 
naYízení.

(5)// Hygienické limity a po�adavky, které upraví provád�cí právní pYedpisy vydané podle tohoto záko
na, Ministerstvo zdravotnictví stanoví na základ� hodnocení zdravotních rizik vyplývajících z pYí
rodních, �ivotních a pracovních podmínek a zposobu �ivota, soudobých v�deckých poznatko, 
mezinárodních závazko eské republiky v této oblasti a doporuení Sv�tové zdravotnické organi
zace.

(6)// Pokud právní pYedpisy pou�ívají pojem okresní hygienik, rozumí se jím po dni 1. ledna 2003 kraj
ská hygienická stanice. Pokud právní pYedpisy pou�ívají pojem krajský hygienik, rozumí se jím po 
dni 1. ledna 2003 Ministerstvo zdravotnictví. Úkoly krajského hygienika podle zákona o integro
vané prevenci vaak plní pYísluaná krajská hygienická stanice.

§ 109
Zruauje se zákon . 36/1975 Sb., o pokutách za poruaování právních pYedpiso o vytváYení a ochran� 
zdravých �ivotních podmínek.

ÁST TYETÍ
Zm�na �ivnostenského zákona

§ 111

Zákon . 455/1991 Sb., o �ivnostenském podnikání (�ivnostenský zákon), ve zn�ní zákona . 231/1992 
Sb., zákona . 591/1992 Sb., zákona . 600/1992 Sb., zákona . 273/1993 Sb., zákona . 303/1993 
Sb., zákona . 38/1994 Sb., zákona . 42/1994 Sb., zákona . 136/1994 Sb., zákona . 200/1994 Sb., 
zákona . 237/1995 Sb., zákona . 286/1995 Sb., zákona . 94/1996 Sb., zákona . 95/1996 Sb., zákona 
. 147/1996, zákona . 19/1997 Sb., zákona . 49/1997 Sb., zákona . 61/1997 Sb., zákona . 79/1997 
Sb., zákona . 217/1997 Sb., zákona . 280/1997 Sb., zákona . 15/1998 Sb., zákona . 83/1998 Sb., 
zákona . 157/1998 Sb., zákona . 167/1998 Sb., zákona . 159/1999 Sb., zákona . 356/1999 Sb., 
zákona . 358/1999 Sb., zákona . 360/1999 Sb., zákona . 363/1999 Sb., zákona . 27/2000 Sb., 
zákona . 29/2000 Sb., zákona . 121/2000 Sb., zákona . 122/2000 Sb., zákona . 123/2000 Sb., 
zákona . 124/2000 Sb., zákona . 149/2000 Sb., zákona . 151/2000 Sb., zákona . 158/2000 Sb., 
zákona . 247/2000 Sb. a zákona . 249/2000 Sb., se m�ní takto:
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1.// V § 31 odst. 14 se slova >hygienických a bezpenostních pYedpiso< nahrazují slovy 
>bezpenostních pYedpiso a pYedpiso upravujících ochranu veYejného zdraví< a slova >pYedpiso 
o opatYeních proti pYenosným nemocem33)< nahrazují slovy >zvláatních právních pYedpiso33)<.
Poznámka pod arou . 33) zní:

>33) NapYíklad zákon . 258/2000 Sb., o ochran� veYejného zdraví a o zm�n� n�kterých 
souvisejících zákono.<.

2.// V pYíloze . 2 skupin� 214: Ostatní, u oboru �ivnosti >Poskytování slu�eb v oblasti bezpenosti 
a ochrany zdraví pYi práci< sloupec 2 zní: >ukonené stYedoakolské vzd�lání a 3 roky odborné 
praxe v oblasti bezpenosti práce nebo ochrany zdraví pYi práci<.

3.// V pYíloze . 2 skupin� 214: Ostatní, se na konci doplIuje obor �ivnosti, který vetn� poznámky 
uvedené ve sloupci 3 zní: >Speciální ochranná dezinfekce, dezinsekce a deratizace bez pou�ití 
toxických nebo vysoce toxických chemických látek a chemických pYípravko s výjimkou speciální 
ochranné dezinfekce provád�né zdravotnickým zaYízením v jeho objektech, speciální ochranné 
dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravináYských a zem�d�lských provozech a odborných 
inností na úseku rostlinolékaYské pée*)< text ve sloupci 2 zní: >Odborná zposobilost podle § 58 
odst. 2 zákona . 258/2000 Sb., o ochran� veYejného zdraví a o zm�n� n�kterých souvisejících 
zákono, nebo po dobu 5 let od úinnosti zákona . 258/2000 Sb., o ochran� veYejného zdraví 
a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono, odborná zposobilost podle § 18 a� 20 zákona . 
157/1998 Sb., o chemických látkách a pYípravcích a o zm�n� n�kterých dalaích zákono, ve zn�ní 
zákona . 352/1999 Sb.". Poznámka ve sloupci 3 zní: >*)zákon . 147/1996 Sb., 
o rostlinolékaYské péi a o zm�nách n�kterých souvisejících zákono<.

4.// V pYíloze . 3 skupin� 304: Výroba zdravotnických výrobko, pYesných a optických pYístrojo 
a hodin, název oboru �ivnosti >Ochranná dezinfekce, dezinsekce a deratizace chemickými 
látkami a chemickými pYípravky klasi昀椀kovanými jako vysoce toxické nebo toxické, s výjimkou 
odborných inností na úseku rostlinolékaYské pée< vetn� poznámky uvedené ve sloupci 5 zní: 
>Speciální ochranná dezinfekce, dezinsekce a deratizace toxickými nebo vysoce toxickými 
chemickými látkami nebo chemickými pYípravky, s výjimkou speciální ochranné dezinsekce 
a deratizace v potravináYských nebo zem�d�lských provozech a odborných inností na úseku 
rostlinolékaYské pée*)", text ve sloupci 2 zní: >Odborná zposobilost podle § 58 odst. 5 zákona . 
258/2000 Sb., o ochran� veYejného zdraví a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono, nebo po 
dobu 5 let od úinnosti zákona . 258/2000 Sb., o ochran� veYejného zdraví a o zm�n� n�kterých 
souvisejících zákono, odborná zposobilost získaná podle § 18 a� 20 zákona . 157/1998 Sb., 
o chemických látkách a pYípravcích a o zm�n� n�kterých dalaích zákono, ve zn�ní zákona . 
352/1999 Sb.", text ve sloupci 4 zní: >PYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví<, poznámka ve 
sloupci 5 zní: >*) zákon . 147/1996 Sb., o rostlinolékaYské péi a o zm�nách n�kterých 
souvisejících zákono<.

5.// V pYíloze . 3 skupin� 304: Výroba zdravotnických výrobko, pYesných a optických pYístrojo 
a hodin, se na konci doplIuje obor �ivnosti, který vetn� poznámky uvedené ve sloupci 5 zní: 
>Speciální ochranná dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravináYských nebo zem�d�lských 
provozech, s výjimkou odborných inností na úseku rostlinolékaYské pée*)", text ve sloupci 2 
zní: >Odborná zposobilost podle § 58 odst. 3 zákona . 258/2000 Sb., o ochran� veYejného zdraví 
a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono, nebo po dobu 5 let od úinnosti zákona . 258/2000 
Sb., o ochran� veYejného zdraví a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono, odborná zposobilost 
získaná podle § 18 a� 20 zákona . 157/1998 Sb., o chemických látkách a pYípravcích a o zm�n� 
n�kterých dalaích zákono, ve zn�ní zákona . 352/1999 Sb.", text ve sloupci 4 zní: >PYísluaný 
orgán ochrany veYejného zdraví<, poznámka ve sloupci 5 zní: >*) zákon . 147/1996 Sb., 
o rostlinolékaYské péi a o zm�nách n�kterých souvisejících zákono<.

6.// V pYíloze . 3 skupin� 314: Ostatní, se na konci doplIuje obor �ivnosti, který zní: >PoYádání 
kurso k získání znalostí k výkonu speciální ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace<, text ve 
sloupci 2 zní: >Odborná zposobilost podle § 58 odst. 2 zákona . 258/2000 Sb., o ochran� 
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veYejného zdraví a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono<, text ve sloupci 4 zní: >PYísluaný 
orgán ochrany veYejného zdraví< a text ve sloupci 5 zní: >§ 59 zákona . 258/2000 Sb., o ochran� 
veYejného zdraví a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono<.

7.// V pYíloze . 3 skupin� 314: Ostatní, u oboru �ivnosti >PohYební slu�ba< se ve sloupci 4 slova 
>státní hygienické slu�by< nahrazují slovy >ochrany veYejného zdraví<.

8.// V pYíloze . 3 skupin� 314: Ostatní, u oboru �ivnosti >Provozování pohYebiae a krematorií< se ve 
sloupci 4 slova >státní hygienické slu�by< nahrazují slovy >ochrany veYejného zdraví<.

ÁST DEVÁTÁ
Zm�na zákona o ochran� spotYebitele

§ 117

Zákon . 634/1992 Sb., o ochran� spotYebitele, ve zn�ní zákona . 217/1993 Sb., zákona . 40/1995 
Sb., zákona . 104/1995 Sb., zákona . 110/1997 Sb., zákona . 356/1999 Sb., zákona . 64/2000 Sb. 
a zákona . 145/2000 Sb., se m�ní takto:

1.// V § 10 se za odstavec 3 doplIuje odstavec 4, který zní:
>(4)// Zvláatní právní pYedpisy mohou oznaování výrobko upravit odchyln�.<.

Dosavadní odstavce 4 a� 8 se oznaují jako odstavce 5 a� 9.
2.// V § 23 odst. 4 se slova >hygienické slu�by18)< nahrazují slovy >ochrany veYejného zdraví18)<.

Poznámka pod arou . 18) zní:
>18) Zákon . 258/2000 Sb., o ochran� veYejného zdraví a o zm�n� n�kterých souvisejících 
zákono.<.

ÁST DESÁTÁ
Zm�na zákona o zYízení ministerstev a jiných 

ústYedních orgáno státní správy eské republiky

§ 118

V § 10 zákona . 2/1969 Sb., o zYízení ministerstev a jiných ústYedních orgáno státní správy eské 
republiky, ve zn�ní zákona . 60/1988 Sb., zákona . 37/1989 Sb., zákona . 93/1990 Sb., zákona . 
203/1990 Sb., zákona . 575/1990 Sb. a zákona . 474/1992 Sb., se odstavec 2 zruauje.

Dosavadní odstavec 3 se oznauje jako odstavec 2.
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ÁST JEDENÁCTÁ
Zm�na zákona o veYejném zdravotním pojiat�ní

§ 119

Zákon . 48/1997 Sb., o veYejném zdravotním pojiat�ní a o zm�n� a dopln�ní n�kterých souvisejících 
zákono, ve zn�ní zákona . 242/1997 Sb., zákona . 2/1998 Sb., zákona . 127/1998 Sb., zákona . 
225/1999 Sb., zákona . 363/1999 Sb., zákona . 18/2000 Sb., zákona . 132/2000 Sb., zákona . 
155/2000 Sb. a nálezu Ústavního soudu . 167/2000 Sb., se m�ní takto:

1.// V § 30 odst. 1 se slova >pYenosným nemocem.34)< nahrazují slovy >infekním 
onemocn�ním.34)<.
Poznámky pod arou . 34) a 35) zn�jí:

>34) Hlava III díl 1 zákona . 258/2000 Sb., o ochran� veYejného zdraví a o zm�n� n�kterých 
souvisejících zákono.
35) Zákon . 258/2000 Sb.<.

2.// V § 30 odst. 3 písm. a) se slova >hygienické slu�by< nahrazují slovy >ochrany veYejného zdraví<.
3.// V § 30 odst. 3 písm. c) se slova >hygienické slu�by< nahrazují slovy >ochrany veYejného zdraví<.
4.// V § 55 odst. 3 se slova >hygienické slu�by< nahrazují slovy >ochrany veYejného zdraví<.

ÁST DVANÁCTÁ
Zm�na zákona o zvláatním pYísp�vku horníkom

§ 120

Zákon . 98/1987 Sb., o zvláatním pYísp�vku horníkom, ve zn�ní zákona . 1/1989 Sb. a zákona . 
160/1989 Sb., se m�ní takto:

1.// V § 4 odst. 1 se slova >závazný posudek pYísluaného orgánu hygienické slu�by< nahrazují slovy 
>rozhodnutím pYísluaný orgán ochrany veYejného zdraví< a slova >závazného posudku< se 
nahrazují slovem >rozhodnutí<.

2.// V § 4 odst. 2 písm. a) se slova >posudku pYísluaného orgánu hygienické slu�by< nahrazují slovy 
>rozhodnutí pYísluaného orgánu ochrany veYejného zdraví<.
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ÁST TRNÁCTÁ
Zm�na horního zákona

§ 122

V § 40 odst. 2 písm. c) zákona . 44/1988 Sb., o ochran� a vyu�ití nerostného bohatství (horní zákon), 
se slova >hygienické slu�by< nahrazují slovy >ochrany veYejného zdraví<.

ÁST DEVATENÁCTÁ
Zm�na zákona o výkonu vazby

§ 127

V § 7 odst. 1 písm. g) zákona . 293/1993 Sb., o výkonu vazby, ve zn�ní zákona . 208/2000 Sb., se slovo 
>pYenosné< nahrazuje slovem >infekní<.

ÁST DVACÁTÁ
Zm�na zákona o regulaci reklamy

§ 128

V § 5 odst. 1 písm. d) zákona . 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a o zm�n� a dopln�ní zákona . 
468/1991 Sb., o provozování rozhlasového a televizního vysílání, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso, se slovo 
>pYenosných< nahrazuje slovem >infekních<.

ÁST DVACÁTÁ PRVNÍ
Zm�na zákona o ochran� chmele

§ 129

V § 11 odst. 1 zákona . 97/1996 Sb., o ochran� chmele, se slova >hygienické slu�by< nahrazují slovy 
>ochrany veYejného zdraví<.

strana 116



ÁST DVACÁTÁ TYETÍ
Zm�na zákona o pojistném na vaeobecné zdravotní pojiat�ní

§ 131

V § 7 odst. 2 zákona . 592/1992 Sb., o pojistném na vaeobecné zdravotní pojiat�ní, ve zn�ní zákona . 
161/1993 Sb. a zákona . 324/1993 Sb., se slova >pYedpiso o opatYeních proti pYenosným nemocem< 
nahrazují slovy >zvláatních právních pYedpiso<.

ÁST DVACÁTÁ PÁTÁ
ÚINNOST

§ 133

Tento zákon nabývá úinnosti dnem 1. ledna 2001, s výjimkou ásti aesté § 114 bodu 15, který nabývá 
úinnosti prvním dnem druhého m�síce následujícího po dni vyhláaení, ásti první § 24 odst. 1 písm. 
h), které nabývá úinnosti dnem 1. ervence 2001, a ásti první § 29, který nabývá úinnosti dnem 1. 
ervence 2002.

Klaus v. r.
Havel v. r.

v z. Rychetský v. r.

PYíloha . 2 k zákonu . 258/2000 Sb.
Správní obvody krajských hygienických stanic a jejich sídla

1.// Hygienická stanice hlavního m�sta Prahy se sídlem v Praze pro území hlavního m�sta Prahy,
2.// Krajská hygienická stanice StYedoeského kraje se sídlem v Praze pro území okreso Beneaov, 

Beroun, Kladno, Kolín, Kutná Hora, M�lník, Ml. Boleslav, Nymburk, Praha-východ, Praha-
západ, PYíbram a Rakovník,

3.// Krajská hygienická stanice Jihoeského kraje se sídlem v eských Bud�jovicích pro území okreso 
eské Bud�jovice, eský Krumlov, JindYichov Hradec, Písek, Prachatice, Strakonice a Tábor,

4.// Krajská hygienická stanice PlzeIského kraje se sídlem v Plzni pro území okreso Doma�lice, 
Klatovy, PlzeI-m�sto, PlzeI-jih, PlzeI-sever, Rokycany a Tachov,

5.// Krajská hygienická stanice Karlovarského kraje se sídlem v Karlových Varech pro území okreso 
Cheb, Karlovy Vary a Sokolov,

6.// Krajská hygienická stanice Ústeckého kraje se sídlem v Ústí nad Labem pro území okreso D�ín, 
Chomutov, Litom�Yice, Louny, Most, Teplice a Ústí nad Labem,

7.// Krajská hygienická stanice Libereckého kraje se sídlem v Liberci pro území okreso eská Lípa, 
Jablonec nad Nisou, Liberec a Semily,
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8.// Krajská hygienická stanice Královéhradeckého kraje se sídlem v Hradci Králové pro území okreso 
Hradec Králové, Jiín, Náchod, Rychnov nad Kn��nou a Trutnov,

9.// Krajská hygienická stanice Pardubického kraje se sídlem v Pardubicích pro území okreso 
Chrudim, Pardubice, Svitavy a Ústí nad Orlicí,

10.//Krajská hygienická stanice kraje Vysoina se sídlem v Jihlav� pro území okreso Havlíkov Brod, 
Jihlava, PelhYimov, TYebí a }�ár nad Sázavou,

11.//Krajská hygienická stanice Jihomoravského kraje se sídlem v Brn� pro území okreso Blansko, 
Brno-m�sto, Brno-venkov, BYeclav, Hodonín, Vyakov a Znojmo,

12.//Krajská hygienická stanice Olomouckého kraje se sídlem v Olomouci pro území okreso Jeseník, 
Olomouc, Prost�jov, PYerov a aumperk,

13.//Krajská hygienická stanice Moravskoslezského kraje se sídlem v Ostrav� pro území okreso 
Bruntál, Frýdek-Místek, Karviná, Nový Jiín, Opava a Ostrava-m�sto,

14.//Krajská hygienická stanice Zlínského kraje se sídlem ve Zlín� pro území okreso Krom�Yí�, 
Uherské Hradiat�, Vsetín a Zlín.

1)// Sm�rnice Evropského parlamentu a Rady . 95/46/ES ze dne 24. Yíjna 1995 o ochran� fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajo a o volném pohybu t�chto údajo.
Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady . 2119/98/ES ze dne 24. záYí 1998 o zYízení sít� epidemiologického dozoru 
a kontroly pYenosných nemocí ve Spoleenství. 
Rozhodnutí Komise 2000/96/ES ze dne 22. prosince 1999 o pYenosných nemocích, které musí být postupn� podchyce
ny sítí Spoleenství podle rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady . 2119/98/ES.
Sm�rnice Evropského parlamentu a Rady . 2000/54/ES ze dne 18. záYí 2000 o ochran� zam�stnanco pYed riziky spojený
mi s expozicí biologickým initelom pYi práci (sedmá samostatná sm�rnice ve smyslu l. 16 odst. 1 sm�rnice 89/391/
EHS).
Sm�rnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. ervna 2002 o hodnocení a Yízení hluku ve venkovním 
prostYedí, ve zn�ní naYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1010.
Rozhodnutí Komise 2002/253/ES ze dne 19. bYezna 2002, kterou se stanoví de昀椀nice pYípado pro hláaení pYenosných 
nemocí do sít� Spoleenství podle rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady . 2119/98/ES.
Rozhodnutí Komise ES 2003/534/ES ze dne 17. ervence 2003, kterým se m�ní rozhodnutí . 2119/98/ES Evropského 
parlamentu a Rady a rozhodnutí 2000/96/ES, pokud jde o pYenosné nemoci uvedené v t�chto rozhodnutích, a kterým se 
m�ní rozhodnutí 2002/253/ES, pokud jde o de昀椀nice pYípado pro pYenosné nemoci. 
Rozhodnutí Komise 2003/542/ES ze dne 17. ervence 2003, kterým se m�ní rozhodnutí 2000/96/ES, pokud jde o fun
gování specializovaných sítí epidemiologického dozoru. 
Sm�rnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne 15. února 2006 o Yízení jakosti vod ke koupání a o zruaení 
sm�rnice 76/160/EHS.
Rozhodnutí Komise 2007/875/ES ze dne 18. prosince 2007, kterým se m�ní rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady 
. 2119/98/ES a rozhodnutí 2000/96/ES, pokud jde o pYenosné nemoci uvedené v t�chto rozhodnutích. 
Rozhodnutí Komise 2008/426/ES ze dne 28. dubna 2008, kterým se m�ní rozhodnutí 2002/253/ES, kterým se stanoví 
de昀椀nice pYípado pro hláaení pYenosných nemocí do sít� Spoleenství podle rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady . 
2119/98/ES.
Sm�rnice Evropského parlamentu a Rady 2009/148/ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochran� zam�stnanco pYed riziky 
spojenými s expozicí azbestu pYi práci. 
Rozhodnutí Komise 2009/177/ES ze dne 31. Yíjna 2008, kterým se provádí sm�rnice Rady 2006/88/ES, pokud jde 
o programy dozoru a eradikace a status lenských státo, oblastí a jednotek prostých nákazy. 
Rozhodnutí Komise 2009/363/ES ze dne 30. dubna 2009, kterým se m�ní rozhodnutí 2002/253/ES, kterým se stanoví 
de昀椀nice pYípado pro hláaení pYenosných nemocí do sít� Spoleenství podle rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady . 
2119/98/ES.
Rozhodnutí Komise 2009/539/ES ze dne 10. ervence 2009, kterým se m�ní rozhodnutí 2000/96/ES, o pYenosných ne
mocích, které musí být postupn� podchyceny sítí Spoleenství podle rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady . 
2119/98/ES.
Rozhodnutí Komise 2009/540/ES ze dne 10. ervence 2009, kterým se m�ní rozhodnutí 2002/253/ES, pokud jde 
o de昀椀nice pYípado pro hláaení chYipky A(H1N1) do sít� Spoleenství.
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Rozhodnutí Komise 2009/547/ES ze dne 10. ervence 2009, kterým se m�ní rozhodnutí 2000/57/ES o systému vasné
ho varování a reakce pro úely prevence a kontroly pYenosných nemocí podle rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady 
. 2119/98/ES.
Sm�rnice Rady 2010/32/EU ze dne 10. kv�tna 2010, kterou se provádí Rámcová dohoda o prevenci poran�ní ostrými 
pYedm�ty v nemocnicích a ostatních zdravotnických zaYízeních, uzavYená mezi HOSPEEM a EPSU.
Rozhodnutí Komise 2009/312/ES ze dne 2. dubna 2009, kterým se m�ní rozhodnutí 2000/96/ES, pokud jde o speciali
zované sít� dozoru nad pYenosnými nemocemi.
Sm�rnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/2184 ze dne 16. prosince 2020 o jakosti vody urené k lidské spotYe
b� (pYepracované zn�ní).

2)// Zákoník práce.
NaYízení vlády . 178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zam�stnanco pYi práci, ve zn�ní naYízení 
vlády . 523/2002 Sb.

4a)//Zákon . 22/1997 Sb., o technických po�adavcích na výrobky a o zm�n� a dopln�ní n�kterých zákono, ve zn�ní pozd�j
aích pYedpiso.

4b)//NapYíklad zákon . 22/1997 Sb., ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso, zákon . 157/1998 Sb., o chemických látkách a chemic
kých pYípravcích a o zm�n� n�kterých dalaích zákono, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso, zákon . 110/1997 Sb., o potravi
nách a tabákových výrobcích a o zm�n� a dopln�ní n�kterých souvisejících zákono, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.

4c)//§ 2 písm. p) zákona . 110/1997 Sb., o potravinách a tabákových výrobcích a o zm�n� a dopln�ní n�kterých souvisejících 
zákono, ve zn�ní zákona . 316/2004 Sb.

5)// Sm�rnice Rady 98/83/ES o jakosti vody urené pro lidskou spotYebu.
6)// Zákon . 164/2001 Sb., o pYírodních léivých zdrojích, zdrojích pYírodních minerálních vod, pYírodních léebných lá

zních a lázeIských místech a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono (lázeIský zákon), ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
6a)//Zákon . 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veYejnou potYebu a o zm�n� n�kterých zákono (zákon o vodo

vodech a kanalizacích), ve zn�ní zákona . 320/2002 Sb.
8)//NaYízení vlády . 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické po�adavky na vybrané stavební výrobky.
8a)//Zákon . 254/2001 Sb., o vodách a o zm�n� n�kterých zákono (vodní zákon), ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
8b)//NaYízení vlády . 469/2000 Sb., kterým se stanoví obsahové nápln� jednotlivých �ivností.
9)// § 7 zákona . 561/2004 Sb., o pYedakolním, základním, stYedním, vyaaím odborném a jiném vzd�lávání (akolský zákon).
10)//§ 7 odst. 6 a § 141 zákona . 561/2004 Sb.
10a)//Zákon . 359/1999 Sb., o sociáln�-právní ochran� d�tí, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
11)//Zákon . 372/2011 Sb., o zdravotních slu�bách a podmínkách jejich poskytování (zákon o zdravotních slu�bách).
12)//Zákon . 94/1963 Sb., o rodin�, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
13)//§ 51 zákona . 29/1984 Sb., ve zn�ní zákona . 171/1990 Sb.
14)//§ 53 zákona . 20/1966 Sb., ve zn�ní zákona . 548/1991 Sb.
15)//Vyhláaka . 137/1998 Sb., o obecných technických po�adavcích na výstavbu.
16)//§ 86 zákona . 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním Yádu (stavební zákon).
17)//Zákon . 100/1988 Sb., o sociálním zabezpeení, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.

§ 45 a 46 zákona . 114/1988 Sb., o posobnosti orgáno eské republiky v sociálním zabezpeení, ve zn�ní pozd�jaích 
pYedpiso.

17a)//Vyhláaka . 440/2000 Sb., kterou se upravují podmínky pYedcházení vzniku a aíYení infekních onemocn�ní a hygienické 
po�adavky na provoz zdravotnických zaYízení a ústavo sociální pée.

18)//l. 3 body 2, 8 a 16 naYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 178/2002, v platném zn�ní.
19a)//Vyhláaka . 107/2001 Sb., o hygienických po�adavcích na stravovací slu�by a o zásadách osobní a provozní hygieny pYi 

innostech epidemiologicky záva�ných.
21)//Zákon . 76/1978 Sb., ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
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23)//NapYíklad zákon . 110/1997 Sb., ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso, zákon . 166/1999 Sb., o veterinární péi a o zm�n� 
souvisejících zákono (veterinární zákon), ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.

26a)//Zákon . 102/2001 Sb., o obecné bezpenosti výrobko a o zm�n� n�kterých zákono (zákon o obecné bezpenosti výrob
ko), ve zn�ní zákona . 146/2002 Sb.

27a)//Zákon . 110/1997 Sb., ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
Vyhláaka . 475/2002 Sb., kterou se stanoví rozsah znalostí pro získání osv�dení prokazujícího znalost hub, zposob 
zkouaek, jako� i nále�itosti �ádosti a osv�dení (vyhláaka o zkouace znalosti hub).

27b)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1935/2004 ze dne 27. Yíjna 2004 o materiálech a pYedm�tech urených 
pro styk s potravinami a o zruaení sm�rnic 80/590/EHS a 89/109/EHS.

29a)//§ 2 odst. 1 písm. b) zákona . 634/1992 Sb., o ochran� spotYebitele.
31)//Zákon . 49/1997 Sb., o civilním letectví a o zm�n� a dopln�ní zákona . 455/1991 Sb., o �ivnostenském podnikání (�iv

nostenský zákon), ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
32)//Zákon . 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
32a)//Zákon . 266/1994 Sb., o drahách, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
32b)//Zákon . 344/1992 Sb., o katastru nemovitostí eské republiky (katastrální zákon), ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
33)//§ 120 zákona . 50/1976 Sb., ve zn�ní zákona . 83/1998 Sb.
33a)//Zákon . 18/1997 Sb., o mírovém vyu�ívání jaderné energie a ionizujícího záYení (atomový zákon) a o zm�n� a dopln�ní 

n�kterých zákono, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
33b)//Zákoník práce.

NaYízení vlády . 178/2001 Sb., ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
NaYízení vlády . 502/2000 Sb., o ochran� zdraví pYed nepYíznivými úinky hluku a vibrací.
NaYízení vlády . 480/2000 Sb., o ochran� zdraví pYed neionizujícím záYením.

33d)//Sm�rnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. bYezna 2003, kterou se m�ní sm�rnice Rady 83/477/EHS o ochra
n� pracovníko pYed riziky vystavení azbestu pYi práci.

35a)//Zákon . 350/2011 Sb., o chemických látkách a chemických sm�sích a o zm�n� n�kterých zákono (chemický zákon), ve 
zn�ní pozd�jaích pYedpiso.

35f)//§ 98 zákona . 111/1998 Sb., o vysokých akolách a o zm�n� a dopln�ní dalaích zákono (zákon o vysokých akolách), ve 
zn�ní pozd�jaích pYedpiso.

35g)//§ 82 odst. 2 zákona . 326/2004 Sb., o rostlinolékaYské péi a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono.
35h)//Polo�ka 22 Sazebníku správních poplatko zákona . 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve zn�ní pozd�jaích pYedpi

so.
36)//§ 2 odst. 3 písm. d) zákona . 79/1997 Sb.
37)//NapYíklad zákon . 280/1992 Sb., o resortních, oborových, podnikových a dalaích zdravotních pojiaeovnách, ve zn�ní 

pozd�jaích pYedpiso.
37a)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady . 528/2012 ze dne 22. kv�tna 2012 o dodávání biocidních pYípravko na trh 

a jejich pou�ívání.
37b)//§ 49 zákona . 326/2004 Sb., o rostlinolékaYské péi a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono, ve zn�ní pozd�jaích pYed

piso. 
Zákon . 114/1992 Sb., o ochran� pYírody a krajiny, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.

37c)//Vyhláaka . 490/2000 Sb., o rozsahu znalostí a dalaích podmínkách k získání odborné zposobilosti v n�kterých oborech 
ochrany veYejného zdraví.

39)//PYíloha . 5 ást A vyhláaky . 77/1981 Sb., o zdravotnických pracovnících a jiných odborných pracovnících ve zdravot
nictví.

40)//PYíloha . 2 vyhláaky . 77/1981 Sb.
41)//Zákon . 218/2000 Sb., o rozpotových pravidlech a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono (rozpotová pravidla).
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42)//NapYíklad zákon . 50/1976 Sb., ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
43)//Zákon . 101/2000 Sb., o ochran� osobních údajo a o zm�n� n�kterých zákono, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
43b)//Zákon . 231/2001 Sb., o provozování rozhlasového a televizního vysílání a o zm�n� dalaích zákono, ve zn�ní zákona . 

309/2002 Sb.
43b)//Vyhláaka . 554/2002 Sb., kterou se stanoví vzor �ádosti o vydání integrovaného povolení, rozsah a zposob jejího vy

pln�ní.
43c)//Zákon . 256/2001 Sb., o pohYebnictví a o zm�n� n�kterých zákono, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
43d)//lánek 12 sm�rnice 76/768/EHS.
45)//Vyhláaka . 342/1997 Sb., kterou se stanoví postup pYi uznávání nemocí z povolání a vydává seznam zdravotnických zaYí

zení, která tyto nemoci uznávají.
47a)//Zákon . 219/1999 Sb., o ozbrojených silách eské republiky, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
47a)//Zákon . 187/2006 Sb., o nemocenském pojiat�ní.
47b)//§ 1 zákona . 361/2003 Sb., o slu�ebním pom�ru pYísluaníko bezpenostních sboro.
47c)//NapYíklad zákon . 325/1999 Sb., o azylu a o zm�n� zákona . 283/1991 Sb., o Policii eské republiky, ve zn�ní pozd�j

aích pYedpiso, (zákon o azylu), ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
47d)//Zákon . 269/1994 Sb., o RejstYíku tresto, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
48)//Zákon . 110/1997 Sb., ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
51)//Zákon . 95/2004 Sb., o podmínkách získávání a uznávání zposobilosti a specializované zposobilosti k výkonu zdravot

nického povolání lékaYe, zubního lékaYe a farmaceuta, ve zn�ní zákona . 125/2005 Sb.
Zákon . 96/2004 Sb., o podmínkách získávání a uznávání zposobilosti k výkonu nelékaYských zdravotnických povolání 
a k výkonu inností souvisejících s poskytováním zdravotní pée a o zm�n� n�kterých souvisejících zákono (zákon o nelé
kaYských zdravotnických povoláních), ve zn�ní zákona . 125/2005 Sb.

52)//§ 22 zákona . 89/2012 Sb.
53)//Zákon . 251/2005 Sb., o inspekci práce.
56)//Zákon . 71/1967 Sb., o správním Yízení (správní Yád), ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
56a)//§ 149 odst. 1 zákona . 500/2004 Sb., správní Yád.
57)//Zákon . 239/2000 Sb., o integrovaném záchranném systému a o zm�n� n�kterých zákono, ve zn�ní zákona . 320/2002 

Sb. a zákona . 20/2004 Sb.
58)//Zákon . 240/2000 Sb., o krizovém Yízení a o zm�n� n�kterých zákono (krizový zákon), ve zn�ní zákona . 320/2002 Sb.
60)//Zákon . 455/1991 Sb., o �ivnostenském podnikání (�ivnostenský zákon), ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.

NaYízení vlády . 278/2008 Sb., o obsahových náplních jednotlivých �ivností, ve zn�ní naYízení vlády . 288/2010 Sb.
61)//Zákon . 373/2011 Sb., o speci昀椀ckých zdravotních slu�bách.
62)//NaYízení Rady (EHS) . 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celní a statistické nomenklatuYe a o spoleném celním sazeb

níku.
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterým se stanoví obecné zásady 
a po�adavky potravinového práva, zYizuje se Evropský úYad pro bezpenost potravin a stanoví postupy týkající se bezpe
nosti potravin, v platném zn�ní.
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 851/2004 ze dne 21. dubna 2004 o zYízení Evropského stYediska pro 
prevenci a kontrolu nemocí. 
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien� potravin, v platném zn�ní.
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1935/2004 ze dne 27. Yíjna 2004 o materiálech a pYedm�tech urených 
pro styk s potravinami a o zruaení sm�rnic 80/590/EHS a 89/109/EHS, v platném zn�ní.
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetických pYípravcích.
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnocení, povolování 
a omezování chemických látek, o zYízení Evropské agentury pro chemické látky, o zm�n� sm�rnice 1999/45/ES a o zruae
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ní naYízení Rady (EHS) . 793/93, naYízení Komise (ES) . 1488/94, sm�rnice Rady 76/769/EHS a sm�rnic Komise 
91/155/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES, v platném zn�ní.
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasi昀椀kaci, oznaování a balení 
látek a sm�sí, o zm�n� a zruaení sm�rnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zm�n� naYízení (ES) . 1907/2006, v platném 
zn�ní.
NaYízení Komise (EU) . 10/2011 ze dne 14. ledna 2011 o materiálech a pYedm�tech z plasto urených pro styk s potravi
nami.
Provád�cí naYízení Komise (EU) . 321/2011 ze dne 1. dubna 2011, kterým se m�ní naYízení (EU) . 10/2011, pokud jde 
o omezení pou�ívání bisfenolu A v plastových kojeneckých láhvích.
NaYízení Komise (EU) . 284/2011 ze dne 22. bYezna 2011, kterým se stanoví zvláatní podmínky a podrobné postupy 
dovozu plastového kuchyIského nádobí z polyamidu a melaminu pocházejícího nebo zasílaného z ínské lidové republi
ky a ínské zvláatní administrativní oblasti Hongkong.
NaYízení Komise (ES) . 282/2008 ze dne 27. bYezna 2008 o materiálech a pYedm�tech z recyklovaných plasto urených 
pro styk s potravinami a o zm�n� naYízení (ES) . 2023/2006.
NaYízení Komise (ES) . 2023/2006 ze dne 22. prosince 2006 o správné výrobní praxi pro materiály a pYedm�ty urené 
pro styk s potravinami.
NaYízení Komise (ES) . 1895/2005 ze dne 18. listopadu 2005 o omezení pou�ití n�kterých epoxyderiváto v materiálech 
a pYedm�tech urených pro styk s potravinami.
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 765/2008 ze dne 9. ervence 2008, kterým se stanoví po�adavky na akre
ditaci a dozor nad trhem týkající se uvád�ní výrobko na trh a kterým se zruauje naYízení (EHS) . 339/93.
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bYezna 2017 o úYedních kontrolách a jiných úYed
ních innostech provád�ných s cílem zajistit uplatIování potravinového a krmivového práva a pravidel týkajících se zdra
ví zvíYat a dobrých �ivotních podmínek zvíYat, zdraví rostlin a pYípravko na ochranu rostlin, o zm�n� naYízení Evropské
ho parlamentu a Rady (ES) . 999/2001, (ES) . 396/2005, (ES) . 1069/2009, (ES) . 1107/2009, (EU) . 1151/2012, 
(EU) . 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, naYízení Rady (ES) . 1/2005 a (ES) . 1099/2009 a sm�rnic Rady 
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruaení naYízení Evropského parlamentu a Rady 
(ES) . 854/2004 a (ES) . 882/2004, sm�rnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 
96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutí Rady 92/438/EHS (naYízení o úYedních kontrolách).
NaYízení Komise (EU) 2022/1616 ze dne 15. záYí 2022 o materiálech a pYedm�tech z recyklovaných plasto urených pro 
styk s potravinami a o zruaení naYízení (ES) . 282/2008.

63)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1223/2009.
64)//lánek 19 odst. 5 naYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1223/2009.
65)//Sm�rnice Evropského parlamentu a Rady . 2000/54/ES.
67)//lánek 2 bod 6 a lánek 10 odst. 1 naYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 882/2004.
68)//SN EN ISO 19011:2012 Sm�rnice pro auditování systémo managementu.
71)//NaYízení Rady (EHS) . 2658/87.
72)//NapYíklad naYízení Komise (EU) . 284/2011 ze dne 22. bYezna 2011, kterým se stanoví zvláatní podmínky a podrobné 

postupy dovozu plastového kuchyIského nádobí z polyamidu a melaminu pocházejícího nebo zasílaného z ínské lidové 
republiky a ínské zvláatní administrativní oblasti Hongkong.

73)//lánek 79 odst. 2 písm. c) naYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625.
74)//lánek 24 naYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1935/2004.
75)//Zákon . 247/2014 Sb., o poskytování slu�by pée o dít� v d�tské skupin� a o zm�n� souvisejících zákono.
76)//NapYíklad zákon . 273/2008 Sb., o Policii eské republiky, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso, zákon . 553/1991 Sb., o obe

cní policii, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
77)//Vyhláaka . 268/2009 Sb., o technických po�adavcích na stavby, ve zn�ní vyhláaky . 20/2012 Sb. 

Vyhláaka . 501/2006 Sb., o obecných po�adavcích na vyu�ívání území, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso. 
Vyhláaka . 26/1999 Sb. hl. m. Prahy, o obecných technických po�adavcích na výstavbu v hlavním m�st� Praze, ve zn�ní 
pozd�jaích pYedpiso.

78)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1272/2008, v platném zn�ní.
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1907/2006, v platném zn�ní.
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79)//Zákon . 61/1988 Sb., o hornické innosti, výbuaninách a o státní báIské správ�, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
80)//Zákon . 89/2012 Sb., obanský zákoník.
81)//Zákon . 109/2002 Sb., o výkonu ústavní výchovy nebo ochranné výchovy ve akolských zaYízeních a o preventivn� vý

chovné péi ve akolských zaYízeních a o zm�n� dalaích zákono, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
82)//Zákon . 108/2006 Sb., o sociálních slu�bách, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
83)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 851/2004.
84)//§ 12 zákona . 309/2006 Sb., kterým se upravují dalaí po�adavky bezpenosti a ochrany zdraví pYi práci v pracovn�práv

ních vztazích a o zajiat�ní bezpenosti a ochrany zdraví pYi innosti nebo poskytování slu�eb mimo pracovn�právní vzta
hy (zákon o zajiat�ní dalaích podmínek bezpenosti a ochrany zdraví pYi práci).

85)//Zákon . 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolní Yád).
86)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, v platném zn�ní.
87)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady 1935/2004, v platném zn�ní.

NaYízení Komise (EU) . 10/2011. 
Provád�cí naYízení Komise (EU) . 321/2011.
NaYízení Komise (EU) . 284/2011.
NaYízení Komise (ES) . 282/2008.
NaYízení Komise (ES) . 2023/2006.
NaYízení Komise (ES) . 1895/2005.

88)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 852/2004, v platném zn�ní.
NaYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 178/2002, v platném zn�ní.

89)//ást tYináctá zákona . 561/2004 Sb., o pYedakolním, základním, stYedním, vyaaím odborném a jiném vzd�lávání (akolský 
zákon), ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.

90)//l. 2 naYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 178/2002, kterým se stanoví obecné zásady a po�adavky potravino
vého práva, zYizuje se Evropský úYad pro bezpenost potravin a stanoví postupy týkající se bezpenosti potravin.

91)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) . 347/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterým se stanoví hlavní sm�ry pro 
transevropské energetické sít� a kterým se zruauje rozhodnutí . 1364/2006/ES a m�ní naYízení (ES) . 713/2009, (ES) . 
714/2009 a (ES) . 715/2009.

92)//Zákon . 35/2021 Sb., o Sbírce právních pYedpiso územních samosprávných celko a n�kterých správních úYado.
93)//Vyhláaka . 268/2009 Sb., o technických po�adavcích na stavby, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
94)//l. 2 odst. 2 písm. d) naYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) . 1169/2011, v platném zn�ní.
95)//l. 3 bod 3 naYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 178/2002, v platném zn�ní.
96)//l. 3 bod 2 naYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 178/2002, v platném zn�ní.
97)//Vyhláaka . 432/2003 Sb., kterou se stanoví podmínky pro zaYazování prací do kategorií, limitní hodnoty ukazatelo bio

logických expoziních testo, podmínky odb�ru biologického materiálu pro provád�ní biologických expoziních testo 
a nále�itosti hláaení prací s azbestem a biologickými initeli, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.

98)//PYíloha . 2 a pYíloha . 4 bod 72 naYízení vlády . 278/2008 Sb., o obsahových náplních jednotlivých �ivností, ve zn�ní 
pozd�jaích pYedpiso.

99)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) . 1107/2009 ze dne 21. Yíjna 2009 o uvád�ní pYípravko na ochranu ros
tlin na trh a o zruaení sm�rnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

100)//lánek 30 naYízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 396/2005 ze dne 23. února 2005 o maximálních limitech 
reziduí pesticido v potravinách a krmivech rostlinného a �ivoianého povodu a na jejich povrchu a o zm�n� sm�rnice 
Rady 91/414/EHS.

101)//Zákon . 111/1998 Sb., o vysokých akolách a o zm�n� a dopln�ní dalaích zákono, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
102)//NapYíklad rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady . 1082/2013/EU ze dne 22. Yíjna 2013 o vá�ných pYeshraniních 

zdravotních hrozbách a o zruaení rozhodnutí . 2119/98/ES. 
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Provád�cí rozhodnutí Komise (EU) . 2018/945 o pYenosných nemocích a souvisejících zvláatních zdravotních problé
mech, které musí být podchyceny epidemiologickým dozorem, a o pYísluaných de昀椀nicích pYípado.

103)//l. 100 naYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625.
104)//Zákon . 95/2004 Sb., o podmínkách získávání a uznávání odborné zposobilosti a specializované zposobilosti k výkonu 

zdravotnického povolání lékaYe, zubního lékaYe a farmaceuta, ve zn�ní pozd�jaích pYedpiso.
105)//l. 7a provád�cího rozhodnutí Komise (EU) 2019/1765 ze dne 22. Yíjna 2019, kterým se stanoví pravidla pro zYízení, 

Yízení a fungování sít� vnitrostátních orgáno odpov�dných za elektronické zdravotnictví a zruauje provád�cí rozhodnutí 
2011/890/EU, ve zn�ní provád�cího rozhodnutí Komise (EU) 2020/1023 ze dne 15. ervence 2020, kterým se m�ní 
provád�cí rozhodnutí (EU) 2019/1765, pokud jde o pYeshraniní vým�nu údajo mezi vnitrostátními mobilními aplika
cemi pro vysledování kontakto a varování s ohledem na boj proti pandemii COVID-19.

106)//NaYízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochran� fyzických osob v souvislosti 
se zpracováním osobních údajo a o volném pohybu t�chto údajo a o zruaení sm�rnice 95/46/ES (obecné naYízení 
o ochran� osobních údajo), v platném zn�ní.

107)//SN EN ISO/IEC 17025 Posuzování shody 3 Vaeobecné po�adavky na zposobilost zkuaebních a kalibraních laborato
Yí v akreditaním systému eské republiky.

108)//NaYízení Komise (EU) 2022/1616.

strana 124


	ČÁST PRVNÍ
	HLAVA I
	§ 1
	§ 2

	HLAVA II
	§ 3
	§ 3a
	§ 3b
	§ 3c
	§ 3d
	§ 4
	§ 5
	§ 6
	§ 6a
	§ 6b
	§ 6c
	§ 6d
	§ 6e
	§ 6f
	§ 6g
	§ 7
	§ 7a
	§ 8
	§ 9
	§ 10
	§ 11
	§ 11a
	§ 12
	§ 13
	§ 14
	§ 15
	§ 16
	§ 17
	§ 18
	§ 19
	§ 20
	§ 21
	§ 21a
	§ 22
	§ 23
	§ 24
	§ 25
	§ 26
	§ 27
	§ 30
	§ 31
	§ 32a
	§ 33
	§ 34
	§ 35
	§ 36
	§ 37
	§ 38
	§ 39
	§ 40
	§ 40a
	§ 41
	§ 41a
	§ 42
	§ 44
	§ 44a
	§ 44b

	HLAVA III
	§ 45
	§ 46
	§ 47
	§ 47a
	§ 48
	§ 49
	§ 50
	§ 51
	§ 53
	§ 54
	§ 55
	§ 56
	§ 57
	§ 58
	§ 59
	§ 60
	§ 61
	§ 62
	§ 62a
	§ 63
	§ 64
	§ 65
	§ 66
	§ 67
	§ 68
	§ 69
	§ 70
	§ 71
	§ 72
	§ 73
	§ 74
	§ 75
	§ 75a
	§ 75b

	HLAVA IV
	§ 76
	§ 77

	HLAVA V
	Oddíl 1
	§ 78
	§ 79
	§ 80
	§ 81
	§ 81a
	§ 81b
	§ 81ba
	§ 81c
	§ 81d
	§ 81e
	§ 82
	§ 82a
	§ 82b
	§ 83
	§ 83a
	§ 83b
	§ 83c
	§ 83d
	§ 83e
	§ 84

	Oddíl 2
	§ 85

	Oddíl 3
	§ 86

	Oddíl 4
	§ 87

	Oddíl 5
	§ 88
	§ 88a
	§ 89
	§ 90

	§ 92a
	§ 92b
	§ 92c
	§ 92d
	§ 92e
	§ 92f
	§ 92g
	§ 92h
	§ 92i
	§ 92j
	§ 92k
	§ 92l
	§ 92m
	§ 92n
	§ 93
	§ 94
	§ 94a
	§ 95
	HLAVA VI
	§ 96

	HLAVA VII
	§ 97
	§ 98
	§ 99
	§ 100
	§ 100a
	§ 100b
	§ 100c
	§ 100d
	§ 100e
	§ 100f
	§ 101
	§ 102
	§ 103
	§ 104
	§ 105
	§ 106
	§ 108
	§ 109

	ČÁST TŘETÍ
	§ 111




